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niti sadilo ni, ampak vetinoma le plitvo grubalo. Globo-
kej8i vsajene trte pa v teZkem, mokrem, ilovnatem svetu
kaj rade v globolini odgnijejo in zato kaZe, jih globo-
kejSi okopavati. da se zemlja lahko globokejSi osusi. Ta
Se najbolj kaZe pri takih okolnostih, pri prvem okopa-
vanji mladih cepljenih trt okolo istih kar 30—40 centi-
metrov Siroke, ter 20—30 centimetrov globoke jamice
odprte pustiti. Tako so Vipavei Ze od nekdaj postopali,
Ze tedaj, ko na trtno u8 nihfe niti mislil ni. Postopali
80 pa zategadelj tako, ker se oni od nekdaj jako dolge
trte jako globoko =zasajali. To so pa storili v prvi vrsti
z namenom, obvarovati trte pred poSkodovanjem po susi,
katera je ravno na Vipavskem prav pogostokrat in
prav huda.

Take trte v tezkem ilovnatem svetu odkopavati ter
te tudi do zime odkopane pustiti, kaZe dve do tri leta
po zasajenju in ako se jih Se dlje tako odkopuje,
utegne to le koristiti, nikakor pa 8kodovati. Da ni
treba tako odkopanim ter odkopano pustenim trtam
e le rosne korenine odjemati, razume se samo po
sebi, saj se jim same posufe. Ako se pa trte tako
ne odkopavajo, potem pa je pa& neobhodno potrebno,
da se jim pri prvem okopavanji vse rosne korenine
popolnoma odreZejo. Neobhodno potrebno je to Ze celo
pri vseh tistih cepljenih trtah, katere so bile prvotno
tako globoko sajene ali pa' grubane, da seZe niih evropski
les Ze kolikor toliko notri v zemljo. Pri tacih trtah se
evropski les kaj rad in kaj mofno ukoreniti, ¢e pa takih
korenin ne poreZemo, kaj se zgodi? One oslabe ameriski
les pod sabo tako, da se nit ve ne debeli in da se v
nekaterih letih Se celo posusi in — ob cepljeno ame-
risko trto je!

Kdor torej ne smatra za potrebno, svoje ameriske
trte odkopati ter odkopane pustiti, in sicer zaradi tega
ne, ker svet ni teZak, vlaZen, ilovnat, naj jih vsaj gotovo
prav globoko okoplje, in pri tej priliki vseh rosnih ko-
renin popolnoma oprosti. Torej kar v enomer naprej
kopati ter se za rosne korenine ni¢ zmeniti, kakor je
bilo doslej na Dolenjskem skoro povsod navada, to paé
nikakor ne sme vet biti. Vsak delavec in vsaka delavka
naj marvet po vipavskem vzgledu pri okopavanju cep-
ljenih vinogradov vedno reznik ali pa vsaj pipec za oboto
tevlja in z njim naj trtam vse rosne korenine prav
skrbno poreZe.

Pa Se na nekaj naj naSe vinogradnike glede oko-
pavanja_vinogradov opozorimo, namre¢ na to-le:

Pri prvem okopavanji in ako trte % nimajo vap-
nencev (3paronov) kakor tudi pri vsakem poznejSem,
okoplje naj se trta kar le mogote po ez tako da se ne
bode zemlje v dolino tiralo, ne pa kar naravnost od
spodaj gor. Ako se vinograde vedno le od spodaj gor
okopava, zleze zemlja dosti prehitro iz viSine v niZino in
na vrhu pridejo trte s koreninami na dan, v niZavi pa
gse jih prevet zasuje, tako da pride evropski les pod
zemljo. Nekoliko fudno se res vidi v pritetkn po Cez
kopati, pa temu se tlovek kmalu privadi in potem gre
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delo lahko od rok. Saj so se dolenjski vinogradriki Ze
celo rigolanju privadili in to gre pa& veliko teZavnejse
od rok, kakor pa potezno kopanje.
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Sredi samotne in tihe morske gladine gugala se je
jedna trgovska ladja z belimi jadri, slabo napetimi od
lahnega vetra. Okrog se je razprostiralo, dotikajot se
neba, Sirno, modro morje. Le na severu, na samem nebo-
sklonu se je komaj videla roZnata plast — to je zemlja,
mesto in pristaniSte, iz katerega je bila tisto jutro odja-
drala ladja. Plula je iz Mesine na Siciliji proti Egiptu.
Na tej ladiji bilo je jako mnogo blaga in zelo malo
ljudij. Razun gospodarja, kapitana, bilo je celih osem
mornarjev, ki so bili po navadi nameSani: iz Lahov,
Grkov, Albancev, AlZircev in celo jeden zamorc bil je
med njimi. Nekaj nenavadna prikazen pa je bila to —
da sta se na krovu nahajali dve osebi, ki niste spadali
med mornarje. Bila sta potnika, kojih trgovske ladje
navadno ne vsprejmejo na Krov.

Lastnik ladje 8e ni bil star, a zagorel in tak ¢lovek,
da se ni vedelo ali je bil muslem ali kristjan, ali Grk
ali Turk, ali sam se je imenoval pristnim Italijancem.
Izneveril se je bil temu obi¢aju ter vzel na ladjo dva
potnika do Kaire, ker mu je jeden njiju ponudil dovolj
ogromno vsoto za voZnjo.

Ta dva potnika zdela sta se kapitanu sumljiva;
no v primorskih mestih, na velikih in malih otokih sredi-
zemskega morja, celo po obreZju Francoske in Laske,
potikalo se je na stotine jako €udnih oseb. A posebno
mnogo pa jih je bilo med potniki. Zato ni kazalo tako
strogo izbirati. Ako bi- se bilo hotelo deset jednakih oseb
peljati z ladjo, bi jih bil gotovo ladjir lastnik za nobeno
ceno ne vsprejel na krov.

Ta desetorica ljudij bi se na Sirnem morju lahko
polastila ladje, umorila moitvo in njega samega. Jednaki
slu¢aji so se vedno dogajali in vsak lastnik ladje se je
varoval vzeti seboj premnogo potnikov, kateri bi se mogli
vgnezditi na krov kot roparji pod raznimi imeni in obleko
ter oropati ladjo. Lastniki ladij se jih niso ni¢ manj
bali nego morskih roparjev, kojih je bilo polno Sredi-
zemsko morje.

Ko je zmratilo in postalo hladneje, ko se je daljno
italijansko obreZje potopilo v valovih, a na morju pa po-
stalo sosebno mirno, podala sta se oba potnika iz notranje
kajute na krov ter se usela na zadnji konec ladje. Ka-
pitan, sedet vstrani od njiju, vlekel je na uho njuno
govorico; ali govor zdel se mu je toli brezmiselen, da
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je nalahko mignil z ramama ter, nasmehnivsi se, odSel
v svojo kajutu vedlerjat in spat.

Jasna, sveZa not in svetlo ozratje obetala sta na-
glednje jutro ugoden veter in dasi pofasno pa vender
mirno jadranje. In kapitanu pa je trebalo nabrati po-
Citka in sil za druge nemirne dni ali noéi, za sludaj
borbe z valovi,

Mornarji, hodeti po krovu okrog vrvij, so tudi pola-
goma izginili ter 8li potivat, in kmalu so na krovu ostale
samo tri osebe: krmar pri kolesu in ona dva potnika.

Ta dva Cloveka ki sta se videla kapitanu nevarna
in sumljiva, nista se bila po zunanjosti Cisto ni¢ podobna.
Jeden njiju odlikoval se je z moskim  obnoSajem, celo z
nekako vaZnostjo v glasu in gibanju ter Stel kakih 60 let,
dasi je bil videti mnogo mlajSi. To je bil rezek, juZni
tip. Zagorel, oranZasto Zolti obraz, nagrban nos, &rne
oti pod koSatimi gostimi obrvmi, visoko ¢elo s Crnimi
kakor smola, uZe tu pa tam osivelimi lasmi, z gostimi
brkami in veliko, dolgo, na prsi padajoo brado. Na glavi
mu je Cepela okrogla barSunasta kapa, gladka in &rna,
podobna nizkemu klobuku. In vsa obleka bila je na pol
turka na pol menifka. Crnih Solnov in &rnih nogavie
g0 se dotikale Saljvare, a z vrha dolga razpeta meniska
kuta, ali plai¢, izpod katerega je gledala turika kurtka,
obrobljena s svilo. Za Sirokim okrog tela namotanim
lilovim pasom titalo je krivo bodalo a tik njega je visel
velik, biserni roZni venec.

Obleka in pa to kar je kapitan v kratkem posnel
iz govorice tega neznanca — uprav to ga je napotilo,
pristeti potnika k sumljivim osebam, katerih je mrgolelo
obrezje Sredizemskega morja.

In sploh vsakdo, videt tega tloveka Se v prista-
niscu, celo mornarji, vsi so ga zatujeno gledali.

On je sedel sedaj vaZno in mirno na klopi, s skriv-
ljenima nogama in na koleni poloZenima rokama. Njegov
dvajsetleten sopotnik v gizdavi aristokratski opravi, ne-
imajo¢ prostora sedeti, izleknil se je pred njim poluleze
in se podprl z laktom ob ladjin rob. Oblefen je bil v
modro, z zlatom obrebljeno in zlatimi gumbi obgito kami-
Zolo in suknjo, a ez ramo pa je imel obefen portope, na
kojem je visela sablja. Njegovi svetlokastanjevi lasje,
vijoti se v kratke kodre, padali mu so na visoko in
Siroko &elo, velike svetlomodre oti gledale so dobro-
dusno na zvito v svet, a silno zakrivljen nos pridaval je
ba% Se vel zvijafe celemu obrazu. Ta izraz zmenSali sta
nekoliko tolsti, rdeli, nalahko in &esto nasmihajodi se
ustnici, ki ste odkrivali vrsto svitlobelih zob. Zagorelo-
bel, neZen obraz in motna rdelica po celem licu delala
je ves obraz nekako otrolji. Sicer pa je bilo v tem licu
toli Zivljenja, dviganja in igre, da se je vedno izpremi-
njalo. Sedaj se je kazalo otrolienajivno skoraj neumno,
ali dobrodusno do skrajnosti in zopet zvito, malone lo-
povsko. Sedaj gleda ta mladeni¢ s sinjimi ofmi ali se
smeji, kakor kak paglavec, naenkrat pa mu se zmrati
obraz in v oteh mu se =zablisne nekaj tudnega, skoraj
zlobnega.
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Cim bolj miren bil je prvi, tem bolj Zilavega ve-
denja in bistre govorice in mahanja kakor pristen Lah
— bil je drugi. Iz njune govorice in vzajemnih odno-
fajev se je Jahko posnelo, da je bil star§i — uditelj,
mlajSi pa — udlenec.

IIL.

Takoj po kapitanovem odhodu ozrl se je starSi pri-
taljno okoli sebe. Vide&, da je na krovu ostal samo Se
krmilee, uglobljen v svoje delo, izpregovoril je s tihim
in mirnim glasom:

,No, mladi moj prijatelj, zatel je, sedaj lahko
ustreZzem va$i Zelji. Vi menite, da ste mi storili Bog ve
kako dobroto in ob jednem mislite, da dobote zato poso-
jilo stotero nagrado®. |

Mladeni¢ se je rezko vzdignil ter hotel gorefe ugo-
varjati; no starSi je poloZil nanj roko ter ga obdrzal z
vaZnim pretenjem.

,Dajte mi govoriti. Jaz ne trebam vaSih zagotovil,
priseg in temu podobnega. Privadite se me kmalu, pri-
jatelj moj, in tega, da poznam natanko ljudske misli.
Jaz Citam v dusi vsakatei'ega, kaj on misli in celo vem
kaj je mislil véeraj, ali kaj bode jutri mislil ali delal.
Navadite se tega in ne vedite se proti meni tako, kakor
z navadnim lovekom. Vedite, mladi moj prijatelj, da v
tem zmislu jaz nisem ¢&lovek. Znabiti mi ne verujete,
kadar vam pravim, ako sem se kedaj rodil, — da je
tega tri tisol let, ali jaz nikdar ne umrjem. Razumite
vi to?“

.Da, da®, dejal je Zivahno in naglo mladenié, sko-
Givdi kvisku. ,Da zares; no jaz sem uprav hotel pojas-
nenja uganke, katera . . .“

,Pojasnil sem vam jo uZe in drugega storiti ne
morem. Povedal sem vam jo uZe in drugega storiti ne
morein. Povedal sem vam uZe, da sem se rodil tiso¢ let
preje, preden so ljudje zafeli po sedanjem nalinu leta
Steti. Potemtakem moram Steti svoja leta po stoletjih.
Torej Zivim sedaj uZe 28 stoletje in bodem Zivel tako
dolgo, dokler ne bode konec tega sveta : Neumni ljudje
me imajo za coprnika, ¢arovnika, ki je v zvezi 8 hudifem;
no govoril sem vam uZe, da sam ne verujem v to hudi-
tevo moé¢ in imam le znanost in iznajdbo one celilne
vode zahvaliti, 8 pomo&jo katere sem Zivel toliko nekod
— ju Se bodem Zivel. Toda je Se nekaj, o ¢emur vam
§e nisem pravil in vam holem sedaj povedati. Placdali ste
nekaj rumenjakov za mojo voZnjo do Aleksandrije, in ker
ste bogati, ne bodete Cutili te potrate. Ali hvaleZen sem
vam za vaSe zaupanje, hvaleZen za vaSo druZbo in dobra
tutila, koje gojite meni nasproti. Kaj pa  porefete, ako
izveste, kaj je ta znanost, ki mi je pripomogla iznajti
blagonotno vodo ali vodo ,vefnega Zivljenja“® kakor jo
imenujem jaz; da mi je uprav ta voda pripomogla do
sredstva, s kojim lahko naredim kadar in koliko hofem
tega, kar ljudje najbolj cenijo — dijamantov in zlata?
Jaz morem s pomodcjo kemije napraviti v jedni uri toliko
zlata, da se lahko kupi za njo celo mesto. Potemtakem
lahko izvrim v par dneh nekoliko milijonov rumenjakov.
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Najbrz se je moral obraz mladeniev vsled Zivahne
naravi, proti njegovi volji ¢udno zategniti, kajti govornik
se je nasmehnil in rekel: |

,Mili moj Josip, kakor vidim, boriti mi se bode Se
dolgo z vaSimi sumnjami in nezaupnostjo nasproti meni;
no, kadar dospeva na mesto, kadar mi bode vse potrebno
pri rokah — potem ne bodem z besedami, marvet vam
dejanski dokazal, da vas ne sleparim®.

.Ce mi sedaj zastavite bedasto vpradanje ako znam
delati zlato, ¢emu nimam potem palaf, dragocene obleke
in neStetega spremstva, a hodim peS, sam, in skromno
oblefen okoli ter izkoristam wusluge bogatih oseb, to
pojasniti je &isto prosto. Jaz ne potrebujem denarja, kajti
denar ima le potem svojo vrednost kadar sluZi kot utefilo
raznim sebi¢nostim in strastem. Ker jim pa jaz nisem
podvrZen — zato ba§ nifesar ne potrebujem. Meni je
treba samo Ziveti, da bi bil prita &loveske usode. Samo
to me micte. Jaz Zivim iz veka v vek ter sem navzol
pri Zivljenju vsega Clovestva. In &im dalje ko Zivim, tem
bolj je preziram, preziram ta svet in nestrpno takam
njegovega koneca, da bi videl kaj bode potem. Nadejam
se, da bode kaj drugega meni dostojnejs ga. Toda sedaj . . .“

Umolknil je malce, ozrl se okoli po Sirnem tihem
morju, v Cisto zvezdnato nebo in izgovoril Ze tiSe:

,Ni med svetovi Stvarnikovimi — hujfe solzne
doline od te zemlje . . . No dovolj za danes. Jutri se
bodeva zopet menila. Upam, da me bodete jeli ljubiti Se,
preden se izkrcava . . .“

,J98z vas uZe sedaj ljubim, kot wmodrega najboljSega
utitelja !* vskliknil je mladeni&. (Dalje sledi).
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— Osebne vesti. Sodni avskultant gosp. dr. Viktor
Murnik je imenovan koncipistom trgovske in obrtne zbornice
kranjske. — Sekcijski svetnik v finandnem ministrstva gosp.
dr. Vladimir Globoénik je imenovan dvornim in ministe-
rijalnim svetnikom — Provizoridni inZener pr1 deZelni vladi
v Ljubljani gosp. Jaromir Hanu#® je imenovan definitivnim
infenerjem. — Pravni praktikant pri deZelni sodniji v Ljub-
ljani gospod Ivan Vrand¢id je imenovan avskultantom. —
Goepod Rafael Krusi& v Planini pri Celju je imenovan
refkim nadzornikom na Stajarskem.

— Premembe v udliteljstvu, Uditelj na dvorazred-
niei v Banjaloki gosp. Anton Bezeg je imenovan naduditeljem.
— Stalna sta postala na svojih mestih gosp. Ivan BaZelj
na Jesenicah id gdd. Helena Junowicz v Dolu,

— Podpore. Cesar je daroval gasilnemu drustvu na
Krki 120 KX, onemu v Razdrtem 180 K.

— Mesarski most v Ljubljani se zgradi Se tekom
leto&njega leta in sicer po sistemu Monier tako, da ga ne bo
treba prezidati, tudi Se se osuBi barje.

— Elektri¢na Zeleznica v Ljubljani se zalne Ze v
prvi polovici tekoSega meseca graditi. Ovire pod Trando se
primernim potom odstranijo.

— PreSernov spomenik. Odbor za PreSernov spo-
menik je sklenil, naj se izvede Zajlev, nekoliko premenjeni
in popravljeni nadrt PreSernovega spomenika in naj se fa
spomenik postavi v ljubijanski ,Zvezdi“ nasproti urSulinski hisi.

— PreSernova literarna zapusS¢ina. V zadnji seji
~Slovenske Matice“ je predsednik profesor Levec neki naznanil,
da se je njemu in dr. Mencingerju posreilo dobiti dokasze,
da kranjski dekan Dagarin ni se%gal PreSernove literarne
zapuBtine. PreSeren najbrZ nidesar zapustil ni.

— Podpora za napravo strelnih postaj. Z ozirom
na to, da je deZelni zbor v svoji zadnji seji dovolil 2000 K
podpore za napravo strelnih postaj in je pri¢akovati, da do-
voli tudi vlada jednak gznesek v ta namen, se pozivljajo
fupanstva iz vinorodnih krajev, ki letos 8e niso vloZila pro¥nje
za napravo ali popolno uredbo strelnih postaj, naj to store
najkasneje do 20. t. m. V proBnji naj Zupanstva navedejo
svoto, katero ima obdina v ta namen #%e sedaj na razpolago.
Vse prodnje, ki so kolkov proste, je poslati naravnost ali
potom okrajnih glavarstev deZelnemu odboru. Ob jednem naj
obdine tndi narode potrebno mnoZino smodnika, kajti to se
bode razposlalo v teku tega meseca za dva meseca skupaj.
V drugi® se bo smodnik razpoSiljal v prvi polovici julija. Na
poznejSe naroditve se letos ne bo moZno ozirafi.

— V Loc&ah pri Vipavi je bil izvoljen ¥upanom
grajstak gosp. Karol Majer,

— Druzba sv. Cirila in Metoda zopet trka, Slo-
venci, na VaBa vrata. Zmiraj nove Sole; zmiraj ved udnih

motij — to stane! V TrZidi smo odprli ravnokar velevaini -
vrtee — in kako Ze lepo prospeva! Na Stajerskem, ob naj-
nevarneji postojanki za na8 narod — na Muti — pa o bli-

7ajodi se Velikinodi kanimo otvoriti druZbino Solo. — Brez-
dvombeno prihodnji mesec pridete v posest novih srebrnih
peterokron. Prva vsacega premoZnejega Slovenca bodi nade druZbe
posest. Pridnite, Slovenci — prosimo Vas — agitacijo za
nas s parolo: ,Prvo peterokrono druZbi sv. Cirila in Metoda!*

Klub poslancev katoliSko-narodne stranke v de-
Zelnem zboru kranjskem je na mesto g. dr. PapeZa izvolil
svojim nadelnikom g. vodjo PovSeta.

— ZboljSanje poloZzaja poStnih in brzojavnih
manipulantinj. Glasom naredbe trgovinskega ministrstva se
ima zbolj8ati poloZaj manipulantinj na posti in brzojavu, kolikor
se tide njihovih plad. Povianje mesene plate za 10 K se bo
namre8 odslej vr¥ilo vsaka 4 leta, ne pa vsakih 5 let, kakor
doslej. Najvi¥ja plada je dolodena s 150 K na mesee, dosedaj
je znaSala le 100 K. NajvaZoejie pa je to, da bo veljala ta
naredba, ki stopi v veljavo s 1. julijem t. 1., tudi za nazaj,
t. j. da glede zviSanja plade zaradunijo gospicam dosedanja
sluzbena leta po Stiriletnih dobah Malo je sicer, a nekaj vender!

— Oklic slovenskih deZelnih poslancev Stajerskih.
Slovenski deZelni poslanci Stajerski so izstopili iz deZ. szbora
in se njegovih sej ne bodo ve& udeleZevali. Tem povodom so
izdali na svoje volilce oklic, iz katerega posnemamo to-le:
Dne 15. maja 1. 1. so vloZili v deZ. zboru odloden protest
proti postopanju nem8ke veline, katero je vseskoz naperjeno
proti Slovencem. Nem8konacionalna vefina postaja dedalje
predrznej8a in brezobzirnej8a. De#. odbor se ne meni za
potrebe slovenskega ljudstva. Za Sp. Stajersko se nastavljajo
uradniki, nezmo#ni sloven3&ine, na deZelno vinarsko in sad-
jarsko Bolo so poklicali uditelje iz Pruske, domade prosilce
so pa prezrli. Pri de¥. slufbah je Slovenee izkljuden, slo-
venski dijaki ne dobe de%. ustanov, vsi vi8ji izobraZevalni
zavodi so nem®ki, celo ljudske Hole holejo ponemditi, dodim
v gospodarskem osziru zanemarjajo Sp. Stajer. V deZeli je 19
nemikih med¥anskanskih #®ol, slovenske nobene. DeZ. ®olski
svet je sestavljen tako, da odlodujejo v njem zagrizeni Nemei.
De¥elni red in defelnozborski volilni red sta pristrojena
Nemcem v prilog in tako pride, da Slovenci na Stajerskem,
katerih je 400480 imajo le 8 poslancev, Nemeci, katerih je
847900 pa jih imajo 52. Slovenski poslanci so %e na vse
nadine poskusili, da bi se odpravile te Krivice, a vse je bilo
zaman in zato so se odlodili za abstinenco. Oklic se konduje
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dobro vedot, da bi v slufaju, da psde poslednja, ne imeli
vet tekmeea, in da bi morala potem cena pri svoji viso-
kosti ostati, kar bi naposled i naSim proizvajalcem prav
prislo. Sicer je pa stranka, k* deluje za zniZanje cen,
vedno na ugodnejSem in ona je najvet kriva propadanju
naSih kmetovalcev.

Vsled tega tekmovanja Zitnih baronov s slabimi
domadimi proizvajalei, trpi tudi naSa obrt, ki ne najde
na domatih tleh zadostnih odjemalcev; in od tod izvira
malo ne vse nasprotstvo med mestom in deZelo, med
obrtniStvom in kmetom. DrZava kot taka se za obrtnike
ravno tako malo briga, kakor za poljedelce. K veéjemu
pospefuje izvoz njih izdelkov. Toda to je samo navidezno,
ker od teh dobrot ima dobitek samo pesStica milijonarjev,
do¢im na majhnega obrtnika ne odpade ni¢. Sicer pa
imajo obrtniki jedno prednost pred kmetovalei. Ce postane
proizvajanje draZje, nastavijo obrtniki jednostavno syvojim
proizvodom vi§je cene. Kmet ne more tega storiti. Naj
ga delavei in obdelovanje zemlje Se toliko stanejo, cena
Zita ostane ista.

Posledice temu nenaravnemu stanju pa se tudi od
leta do leta hujSe kaZejo. Na jedni strani kapital, na
drugi ubostvo; srednjega stanu, na katerem sloni vsaka
modrovrejena drZava, dandanes skoro ni vet. To, kar bi
ge dalo imenovati srednji stan, je samo nekaka pokveka,
ki se drZi od danes do jutri, ker jej manjka prave podlage.

In ko se porufijo stebri srednjega stanu, pade vsa
drzava. To nas udi zgodovina vseh &asov. Grki, Rimljani
in drugi narodi propadli so vsi samo zaradi tega in v
istem trenutku, ko je izginil srednji stan.

Sredstva, katera je uporabljala do tedaj drZava, da
preprefi to nesrefo, 8o bila prav neznatna in brezpo-
membna. SkuSalo se je napotiti ljudstve, da se poprime
proizvajanja drugih pridelkov, na pr. sladkorja, vina,
lanu itd. in se z njim opomore. Vse zastonj. Tisti tre-
nutek, ko je zafel novi vir nekoliko dobitka donaSati,
pozurila se je nafa drZava in sklenila z drugim driavami
trgovinske pogodbe, vsled katerih je tem drzavam omo-
goten z retenimi domalimi proizvodi za nas ravno tako
pogubno tekmovati, kakor z Zitom.

Omenimo samo pogodbo, vsled katere uvaZza Italija
svoje vino k nam in je malone Ze vgonobila vinograd-
nistvo Dalmacije in juZne Tirolske.

Nado volno, nas lan, je izpodrinila avstralska volna;
pridelovanje sladkorja nazaduje, odkar se je iznaSel potvor
gabarin; naSa Zivinoreja se ne more povspeti ha isto
vifino, kakor bi se sicer, da je ne izpodjeda ogrska,
rumunska in deloma tudi avstralska.

Te okolnosti kaZejo dovolj jasno, kaka bo bodo&nost
naiih kmetov, ako ne pride kmalu pomot. Pomagano pa
jim ne bo samo s tem, da se prepove in zatre trZenje
z Zitom po kapitalistih. DrZava mora marvet odpraviti
nizke mitnine in olajsave za inozemsko Zito in druge
proizvode. Se le na to, in v prvi vrsti na ta natin mogel
bo na¥ poljedelec tekmovati s tujim, le 8 tem zadobi

nase Zito, naSa Zivina in pridelki sploh vi§jo, strolkom
proizvajanja primerno ceno. '

Nafe zadruge, in naj si se vse v Avstriji pridelano
Zito itd. razpetava le po njib, ne morejo tekmovali z
mednarodnim kapitalizmom, dokler se uvoz iz inozemstva
kratko malo ne prepove, dokler sluZijo prometne mreZe
le pe&Cici bogatinov, ne pa tistim, katerim so v prvi
vrsti namenjeni, to so poljedelei in obrtniki.
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Carovnik.
Histori¢en roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias,
(Dalje.)

Hvala vam . . . Nadejam se, da bodete potem, ko
dospeva do Egipetskih bregov, sodili o meni mate, kakor
sedaj, ter se prepritali, da nimate opraviti 8 ¢lovekom.
Imenujte me kakor holete. Imenujte me za nenavadno,
vie bitje, nikar pa ne za hudobno, Elovestvu sovraZno,
a sposobno za druZbo in hvaleZnost. Danes samo Se nekaj
omenim . . . Vi ste me vZe v teh Stirinajstih dneh, kar
se spoznava velkrat vpraali, kako mi je ime? Vsgelej
gsem vam odgovoril, da ime pri &loveku nima pomena
in ni¢ ne pove. Mojega imena, odkritosréno receno, ni;
kako naj bi se ¢lovek ali bitje, ki Zivi ob jednem s
tloveStvom nekoliko vekov, imenovalo? Jaz ne spadam
k nobenemu narodu ni k nikakemu veroizpovedanju,
nimam niti domovine niti ne sorodnikov ali obitelji. Mo-
gote, da so mi pred blizo dvajsetimi stoletji dali kako
ime, ali priznavam odkritosréno, pozabil sem je bil. Za-
torej e mi Zelite nekako imenovati nazivajte me — Alj-
totas. Ta beseda ima poseben smisel — kabalistien,
katerega vam pa Se vie kedaj pojasnim; no le tedaj
kadar se bodem smel na vas zanesti. In to je neobhodno

 potrebno, kajti kdor bode znal in vedel raztolmatiti si

pomen te besede, ta bode imel silo mi 3kodovati. In tako
me nazivljete odslej Aljtotasom brez vsakega pojasnenja,
kar pa se tite vas, mladi moj prijatelj; ne srdite se, in
z nova povdarjam, navadite se moje odkritosréne govo-
rice in Se bolj odkritosrénega mojega obnaSanja. Povedali,
ste mi, da ste mi grof Josip Kaliostro. Ker pa jaz Citam
tloveske misli tako lahko, kakor knjigo v raznih jezikih,
starih in novib, torej &itam tudi v vaSi dusi in vam
povem, da je to izmisljotina in laZ“.

,Kaj*?! zavpil je skoraj mladenic.

, Vi niste grof Kaliostro! dejal je smerno, tiho in
mirno starec. Vi ste se nadi tloveike navade tako ime-
novali ker ste se hoteli ponaSati in bahati. Vi niste grof,
niti ne plemenié, tudi ne Kaliostro. Sicer meni to nit
mari, kajti vsled tega se najini odnoSaji ne bodo izpre-
menili in tudi ne zmanjSalo mojo naklonjenost k vam.
Prosim vas le, da ste z menoj toli iskreni kakor sem jaz
iskren do vas®.
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Mladenita je to strafno zmedlo in pobesivsi oéi,
rekel je s tihim Sepetom:

»Oprostite mi. Dokazali ste mi, da resni¢no vidite,
v Cloveska srca. Razum mene nikdo ne ve, da je ta
naslov, to ime izmisljeno. Potemtakem ste vi zares pozor-
ljivec ali Carovnik. Moje pravo ime je — Josip Balzamo.
Moja roditelja -nista aristokrata, a prosta . . .“

»MolCite! Meni treba priznanja“, omenil je smejod
Aljtotas jaz to i brez vas vem, in vam morem razloZiti
vaSe Zivljenje isto tako podrobno, kakor vi sami. Ved
iskrencsti, mladi moj prijatelj! Veé zaupanja vame in
v vse to, kar vam pripovedujem, potem Se le si bova
iskrena prijatelja, in Se le potem izveste od mene vse
one dragocene znanosti, ki so mi znane. Nu, a sedaj
pokorjajo se CloveSki slabosti, pojdiva spat®.

Aljtotas je potasi vstal s svoje klopi. Mladenié je
posnemal njegov primer in oba sta zapustila krov ter se
podala po ozkih, strmih stopnicah v notranjost ladje.
Skrivnostni Aljtotas je kmalu krepko zaspal na svojem
leZistu, a mladeni¢ pa, priznavajot da ni grof Kaliostro,
a priprost Josip Balzamo dolgo ni mogel zaspati ter se
vrtel v svojem kotu sem in tje ter globoko vzdihoval.
Njegova goreta, mlada in Zivahna misel blodila je menda
po celem boZjem svetu. Tiso¢ vsewnoZnih mislij sanj in
vznemirjalo ga je vprav do zore.

III.

Mlad potnik bil je vso not nemiren v svoji kajuti,
najbolj zato da je skrivnosten njegov ,uditelj* uganil
njegovo proSlost mu imenoval niegovo pravo ime, a on
pa je to in drugo skrbno skrival. Njega ni mutila bojazen
pred izdajo marvet zafudenje. Ta proSlost, ko jo je on
tako skrival bila je polna vsakorSnih obiteljskih bur.

Pred dvajsetimi leti rodil se je v stolici Sicilije
dvema revnima in skromnima trgovcema za nekoliko
héerkami — sin.

VZe kot malo dete obratal je ta detek na sé po-
zornost 8 svojim bistrim umom z Zivo domisljijo in redko
nadarjenostjo.

- Stiri leta je bilo dete staro, ko sta jela roditelja
in vsa druZina: tete in strici, sanjariti o krasni bodoé-
nosti svojega ljubimea.

Kdor je hotel za tiste &ase v Italiji pospeti se
kvisku in med ljudmi kaj veljati moral se je — poduhov-
niki. Umevno je potem zakaj je v onem kraju, kjer se
je toli spoStoval ta imenitni stan, in kjer je stoloval naj-
vi8ji cerkveni dostojanstvenik, imel duhovski stan med
vsemi drugimi slojevi najveé vgleda ; vsak roditelj je nadar-
jenega svojega sina oddal v zgojo v semeniste ali sa-
mostan, ter sanjaril o tem, da bode Se njegov sin kedaj
sedel na prestolu sv. Petru.

Vse, kar je bilo umnega, imenitnega in nadarjenega
sredi Italijanske mladeZi — vse se je poduhovnilo in
pomeniSilo ter sanjarilo s prvega o Skofovski palici, potem
o kardinalskem klobuku in naposled o papeZevi tiari.

Vprav takih mislij je bil i trgovec suknjenega
blaga Peter Balzamo.
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Kaj bi bilo postalo iz umnega nadarjenega defka,
ako bi bil ofe brzdal ognjevito nrav — je teZko reéi.
Ali na nesreto je Peter Balzamo umrl, ko je bilo dete
komaj sedem let staro. Mati, slabotna in nerazsodna
enska ni mogla krotiti razposajenega Josipa. Cim vedi
ko je prihajal, tem vefe skrbi je napravljal. Vdova je
iskala pomoti pri svojih bratih. Stiri strici so se lotili
detkove vzgoje, in vsaki ga je skuSal utiti po svoje, no
detek je jel kmalu rogati nad temi strici ter jih smeSiti
ob vsaki ugodni priliki.

Ko je dopolnil Josip deseto leto, poslali so ga v
seminarij ; no ni 8e minulo poldrugo leto, ko o gospoda
mojega duhovnega utiliSta izkljuéili. Balzama izmed vrste
utencev.

Vrnivsi se domov bojeval se je mladi Balzamo nekaj
tez leto z materjo, strici in sestrami. Posvetovali 87 se
med seboj, in ker je ravno takrat prelival v Pallermi
samostanki predstojnik Ben-Tratelli, poznat radi strogega
svojega reda, sklenili so strici poslati paglavea v ta sa-
mostan, da bi se otresel svojih neumnostij.

Prednik, moZ jeklenega znataja, celo strafen radi
strogega svojega lica in pogleda, prevzel je kaj rad Jo-
gipa od rediteljev v svojo skrb. Mesec dnij potem bila
gta vZe, vetno molteli Emerikavi menih in svojeglavi
paglavec na potu v samostan, ki se je nahajal v gorah,
sredi povsem samotnega kraja.

S prvega bili so menihi zadovoljni z novim novincem.
Kratkotasil jih je 8 svojo ostroumnostjo, z Zivo domisljijo
in umno zgovornostjo. Ko je nekoliko spoznal sposob-
nosti novega svojega gojenca, oddal ga je predstojnik v
pouk k samostanskemu lekarnarju.

Jos'p se je s strastjo poprijel novega ulenja. No
ni 82 minulo nekaj mesecev, pa je vedel vse, kar je znal
lekarniar. Njegova ljubav k lekarstvam, k manipulaciji
8 travami in rudninami bila je izvanredna. Ali to uéenje
in primerno vedenje bilo je kmalu konéano, kajti mladi
Josip znal je vie vet nego njegov ulitelj lekarnar. Mla-
deni¢ je stavil ulitelju taka vpraSanja, na katera lekarnar
ni vedel odgovora. UkaZeljen defek je tako hrepznel po
znanosti, da je spet in bde¢ sanjaril o kemiji in medi-
cini, a lekarni¢ar pa je znal sestaviti samo nekaj le-
karstev. In wladi¢ ni ve¢ maral kuhati zelis¢a, jel se
dolgotasiti ter ob jednem postal neubogljiv in drzen z
vsemi. Naposled je zalel prositi predstojnika, naj bi ga
pustil iz samostana, da bi se mogel svobodno posvetiti
znanostim.

Seveda mu predstojnik tega ni dovolil.

.Ce je pa tako“, odgovoril je trinajstleten otrok,
»8podili bodete me sami®.

,Zakaj?* vpradal je prednik.
,Obnasal se bom tako, da me ne boste morali v
gsamostanu®.

,Stori§ kar koli hole$®, rekel je menih“, jaz te
bodem kaznoval, a iz samostana ne pojdeS“.
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,Bodemo videli!* nasmehnil se je drzno mladi go-
jenee, ter obrnivdi se po vojaski na peti, zapustil opa-
tovo celico.

Mnogo drzkib veasi celo drzovitih neumnostij do-
prinasal je on celi mesec. Pogostoma je sedel v samo-
stanskem karcerju ; pogostoma ga so kaznovali s postom;
kaznovali ga na vse mogole natine, no o poboljSanju ni
bilo ni sluha ni duha.

Slednji¢ se je zgodilo nekaj kar je celi samostan
razburilo Samostan Ben-Tratelli je pohodil gost: v tistem
tasu v Rimu jako glasovit in ¢Cislan kardinal. Obiskat je
je bil priSel opata, daljnega svojega sorodnika.

V samostanu je bila navada, da je po obedu, ko
so bili vsi menihi zbrani jeden iz njih na glas ¢tital Ziv-
lienje svetnikov. Parkrat moral je ¢itati tudi trmoglavi
novinee, kajti Cital je jako gladko, razlo€no, glasno in
bolje od mnogih starih menihov. Predstojnik se je
spomnil tega, in Zele¢ ugoditi kardinalu-sorodniku, ukazal
je Josipu, prifedSemu ravnokar iz zapora, kjer je sedel
ob kruhu in vodi, da se mora pripraviti, ker bode po
kosilu ¢ital Zivljenje sv. Adrijana in sv. Natalije. Bal-
zamo je bil tega zelo vesel.

,Tri ure pozneje bili so v veliki dvorani, razsvet-
ljeni z nekoliko svefami, zbrani vsi menihi samostana
Ben Tratelli, a spredaj pred vsemi, v visokih hrastovih
naslanjatih, pa sta sedela predstojnik in kardinal. Mladi
gojenec, prejevii blagoslov od opata, se je kaj veselo in
zvito muzaje, podal na malo priZnico, postavil na mizo
dve sveéi, odprl ogromno, debelo, v usnje vezano knjigo,
ter se z nedobrim pogledom ozrl po vsej svoji avditoriji.

Citanje se je bilo pritelo. Citanje detkovo je kmalu
vgajalo kardinalu. Vsi so ga pazljivo poslusali . . . Na-
enkrat pa so se zganili vsi posluSalei, kakor zadeti od
magiéne police. Vsekakor pa je z nova vse vtihnilo, a
predstojnik, ki se je tudi na lauhno vzravral v svojem
naslonjatu, si je mislil:

,Najbrz, da nisem dobro razumel®.

Cez par trenutkov zmezdili so se zopet vsi menihi
kakor, da jih je vdarila nevidna roka ; nekdo je celo ahnail

,Kaj si sedaj bral ?“ vpraSal je strogo opat mla-
dega Citatelja. Josip cbrnil je laskavi in zaujeni pogled
od knjige na opata ter mol¢al.

,Kako besedo si ravnokar izgovoril, sin moj?*

Jogip je krctko, deloma bojazljivo in tresoe po-
novil zadnje besede; no v njih ni bilo ni¢ posebnega.

,Brzkone sem se zmotil“, rekel je glasno predstojnik.

Citanje se je zopet nadaljevalo ter trajalo nekaj
minut. Vsi poslufalei so se bili vie znova zamislili v
prijetno in zvoéno branje mladega bralca. Naenkrat pa
so se zavzeli vsi menihi, a nekateri vstali so 8 svojih se-
deZev. Predstojnik je vstrepetal iztegnil roki in poloZivsi
ji ob strani svojega naslonjaa, postal nem. Jedna beseda
je odmevala glasno po vsi dvorani.

,Kaj?! Kaj?!¢

Zdajeci je tudi njegova svetlost, kardinal sam izgo-
voril isto besedo.
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,Kaj je to?”

Znova se je mladi Citatelj ozrl kratko in zadujeno
po svojih posluSalcib, toda zaman, zastonj . . .

,Kaj ai izgovoril? Kaj si ravnokar &ital? VpraSal
ga je grozno opat.

,Lako je pisano v knjigi“.

,Ti laZze§! To ne more biti pisano®.

Mladi bralec je Cital, da je sveti Adrian, ne vedo&
si pomagati v nekem slulaju, Sel sveta iskati k neki
svoji prijateljici in pri tej priliki je Balzamo imenoval
ime neke Zenske, ki je bila v Palermi za tiste Case na

jako slabem in grdem glasu.
##%ﬁ##%

N R S S S R N N

‘s}%ﬂ%ﬁﬁﬁ Novice.

— Osebne vesti. Magistratni tajnik, gosp. dr. Ivan
Jan, v Ljubljani stopil je zaradi bolezni v stalni pokoj —
Profesor na mariborski gimnaziji, gosp. Ivan Majciger, je
Sel v pokoj in je tem povodom dobil naslov Bolskega svetnika.

— Castno ob&anstvo je v seji dne 8. t m. soglasno
podelil ob¢inski odbor na Colu pri Vipavi deZ poslancu
Ivanu Bo%id¢u, drZ poslancu dr. Andreju Ferjandidu,
de%. odborniku dr. Ivanu Tavéarju.

— Drzavna podpora. Naudno ministrstvo je , Muzej-
skemu drustva“ dovolilo podpore 400 K,

— Volilo za mestne uboge. Dedi¢i lani v Ljubljani
umrle posestnice Marije Pajsar izrodili so mestnemu magi-
stratu ljubljanskemu v korist mestnim ubogam znaten znesek
1000 Eron

— Promet na dolenjskih Zeleznicah je bil pretekli
mesec slabej8i in sicer tovorni promet nego lani ob istem &asu.
Najve¢ se je zvozilo lesa in premoga.

— Pogozdovalna dela na Krasu. Lansko leto izvr-
S8ili so se na Krasu in sicer v davénih obdinah Britot, Dolenje
Vreme, Selce in Ba® novi nasadi, ki merijo 73 57 ha ali
12784 oralov. Za te nasade se je porabilo 735.000 sadik
drnega borovea, katere je kraska pogozdovalna komisija iz
¢. kr. gozdnega vrta v Ljubljani brezpladno prejela. Razven
teh novih nasadov popravilo se je pri nekaterih nasadih iz
prejnjih let 380 88 ha =— 66186 oralov, in se je za ta
popravila porabilo 1,771.300 sadik &rnega borovea, 48.000
jelovib in 16 000 hrastovih sadik; poleg tega pa se je pod-
sejalo 16 ha pogozdnega sveta, za kar se je potrebovalo 200 kg
jelovega semena. Ves svet, kar se ga je na Kraujskem Krasu
od leta 1876. ob drZavnih in deZelnih troSkih pogozdilo, meri
156338 ha = 2717 32 oralov ter se je za to porabilo
24.424.280 sadik. Vse pogozditve nahajajo se v dobrem stanju.
Za teko®e leto izkazuje proratun za pogozdovanje Krasa
42.000 Eron.

— Kranjska hranilnica je v svojem zadnjem rednem
obdnem zboru dovolila za razne, vedinoma dobrodelne namene
148.574 kron 57 v. :

— Ljubljanskim nemsSkim petelinom kaj bohotno
raste greben nem8ke oholosti. Zadnje dni je nekaj nemsSkih
vojakov in nemBkih civilistov vrglo iz neke gostilne slovenske
dijake, ker so slovenski peli. Nem&urski pobi pa po Ljubljani
zbadajo slovensko govorede ljudi s pristno nems&ko maniro:
Das ist ein rechter Lausbub“. Clovek bi skoro ne mogel
verjeti, da je celo v slovenski stolici mogoda tolika nemika
napihnjenost. Cudili se ne bomo, &e Ljubljandani prav inten-
zivno pretipliejo Nemcem zobe ter jih poude, da se véasih
celo norcem zamerja prevelika nesramnost.
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,Kako si smel imenovati to ime v stenah nasega
samostana ? hudobneZ! zarohnel je predstojnik.

,Odpustite! Ime se mi je zareklo, odgovoril je s
. priZnice tiho in skromno Josip. Vender pa ste morali
Castitljivi stari oletje sliSati o njej, ker je vam po imenu
znana ! zgodrnjal je sebi pod nos Balzamo. |

»Ka] blebetes, neumneZ®? vpraSal je opat.

,Odpustite. Jaz sem v Palermi jako pogostoma
glifal to ime . . . Odpustite . . .“

Glas Josipov bil je tak, da sta opat in kardinal
jela dvomiti:

,J€ pa le mogole, da se mu je zareklo“.

Po kratkem premolku velel je opat surovo Josipu
naj nadaljuje &itanje.

Zopet so kakih deset minut Cestitljivi menihi poslu-
Sali mirno vrlega Citatelja, no potem pa g0 mahoma,
kakor burn potok, zahrumeli vsi poslusalei, a kardinal
in opat pa skotlila iz sedeZev ter se v javnem skoku
nabhajala zraven braleve mize; Balzamo je bistro izgo-
voril nekaj takih besed, vsled katerih so se nekaterim
sivim startkom kar lasje jeZili. Nekateri vZe Stirideset
let v tem samostanu niso sliSali podobnih retij.

,Primite ga in ga zaprite v klet“! rekel je iz
sebe opat. .

Obta razburjenost se ni takoj polegla. Menihi so
se raz8li po svojih celicah, ali po ufesih 8o jim e vedno
donele strasne besede in domisljija jim je slikala one
hudobne slike, koje jim je narisal mladi gojenec. Nekaj
startkov naloZilo si je prostovoljno pckoro, da bi izmilo
raz sebe nevoljen greh. Jeden menihov si je celo z vato,
namoteno v blagoslovljeno olje, zataknil uSesi, da bi
tako med pokoritvijo ne &€ul pobene posvetne besede v
teku celega meseca.

Menihi so bili 8e vedno razburjeni. Kardinal in
opat sta se pomenjkovala med seboj v dvorani o tem,
kak3ni hudobneZi, da se porajajo na svet, katerih ni
moZno poboljdati, ker jih ima v oblasti sam hudié. A
trinajstlefen, drzen paglavec pa je sedel v kleti na prsti
ter premiSljeval: ,Nu, kaj pa sedaj“?

Le tega se ni bal, da bi ga sveti moZje pustili
gladu poginiti, kajti to je greh, kateri bi nikakor ne ho-
teli vzeti na svojo vest.

Celi teden je sedel Josip tu ob kruhu in vodi; ali
ni obupal in ni drZal rok KkriZem. |

Vie drugi dan nafel je v temi ogromen kos Zeleza.
V jednem dnevu ga je poostril, a potem pa je zalel ko-
pati jamo zraven kamenitne stene. Menih ki mu je pri-
nasal enkrat na dan brano, ni mogel videti njegovega

dela sredi teme. Potemtakem ni mogel zapaziti v kleti
ogromnega kupa prsti.

Cez teden dnij potem prikazala se je nekega jutra
zunaj kleti, v zlatih Zarkih vzhajajofega solnca, plavolarsa
oirofka glava, z veselimi Zivimi, modrimi ofmi in z
drzno smejotimi ustnicami. A za tem pa je drknilo naglo
iz jame celo telo na svet boZji. Josip je bil svoboden, a
v nekaj dneh se je sprebhajal znova vesel in zadovoljen
po Palermskih ulicah, ter sanjaril in premisljeval o svoji
hodo€nosti.

V.

Mladi Balzamo jel je takoj vrlo izkoriStati privo-
jevano svobodo. Poznalo se je, da hofe nadomestiti ves
v samostanu izgubljen &as. Na uk, delo, kemijo in medi-
¢ino slednji¢ niti misliti ni vtegnil.

Druzina ga je radostno vsprejela, celo strici, ki so
ga poslali preje v samostan, bili 8o ga sedaj veseli. No
njihov ljubljenee¢ DZuzeppe prifel je kmalu tako Zivljenje,
kojo jim je provzrofalo ne malo skrbij in preglaviec.

ZaSel je med najhudobnejfo mladeZ; &e tudi so
novi njegovi tovaridi bili mnogo starfi od niega, ali glavno
vlogo igral je ‘konetno vender le on v novi zadrugi.
Navzlic svojej mladosti priSel je radi kvartanja, pijance-
vanja in drugih hudobnih in nenravstvenih postopkov v
dotiko z mestnim redarstvom in sodnijo. Po preminu
nekaj tasa pridla je stvar 3e dalje. Josip priSel je v
zapor zavoljo ponarejanja in prodavanja gledali¢nih listov.
No to bil je Se le zatetek novemu delovanju. Cez nekaj
tasa pripetil se je celo v Balzamovi obitelji nek ne-
sramen dogodek.

Nek gospod iz premozne hiSe zaljubil se je v Balza-
movo sestro. Josip je iztaknil tu dober vir dohodkov ter
se pomnil za posredovalca med gospodom in sestro.

Cez mesee dnij je v svojih nadejah vkanjeni gospod
izvedel, da je vse, kar je prejel od njega posredovalec,
vporabil le za razuzdano svojo Zivljenje.

Mati tega ni mogla preboleti, in izgubiv8i potrpljenje,
spodila je pcgubljenega sina, kakor je menila sama, od
hife. Jeden stricev se je usmilil otoZnega in skesanega
netjaka, ter ga vzel pod streho. Cez nekaj dnij ukradel
je hvaleZzen Josip temu stricu precejSnjo svoto denarja
in mnogo zlatnine. -

Nista minuli Se dve leti, ko je po vsem mestu
dobro znani paglavec in pretepat poldrugostokrat bil pri
redarstvu in dvakrat bi bil skoraj priSel v jedo.

Pomembna je vsekakor ta okolnost, da so ga vkljub
vsem njegovim dejanjem i sorodniki, i ljudje, med katere
je zahajal Balzamo, ne le ljubili marveé tudi oboZavali.
Vsakega drugega bi bili na njegovem mestu izgnali iz
hi§ in potikati bi se moral osamel po ulicah. No, kakor
se je videlo, Josipa je refil vselej njegov nenavadno
mehek in lagskavi nrav, bister razum, in skrajna nadar-
jenost. Vselej, kadar se je prikljutila kakorSna koli ne-
sreta Josipu, branili so ga vsi, celo oni, ki so radi njega
trpeli, ter mu pomagali v nesreti.
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Pa tudi boginja srefe ni zaostala za ljudmi. Pri
vsakem podjetju imel je mladi drzovitneZ poseben uspeh.
Tako se je vetkrat dvobojeval zase, vasi tudi za prija-
telje, pa le samo enkrat je dobil lahko prasko. Da je
iztaknil med tem globoko rano in nevarno zbolel, pa bi
mogote se bil streznil. Ali ta uspeh je Sele bolj osréil.

Neki bogat njegov prijatelj, markiz, ki je Zivel
istotako razuzdano kakor Balzamo, hotel je izposlovati
neko zapuStino, katero je umrli sorodnik vsled nenrav-
stvenega njegovega Zivljenja, izrolil samostanu.

Ta Jogipov prijatelj dasi vZe star trideset let in je
mislil, da ne more najti sposobnejSega pomoénika, kakor
je Balzamo. In ni so motil. Sklenila sta bila med seboj
tajen dogovor .

In ljudje so se jeli ¢uditi, da je Balzamo naenkrat
opustil divje svoje Zivljenje se pobolisal in streznil ter
pcstal resen, zamiSljen, celo moléet. Ob enem je postal
celo pisar pri nekem odvetniku, &eS, da Zeli konetno
postati Clovek, ter se posvetiti pravni§kim vedam.

‘ Nadalje nego mesec dnij ukvarjal se je nadarjeni
mladeni¢ pri odvetniku in util se marljivo. Dan in noé
videli so ga titati med zapraSenimi folianti zakonov
in raznimi papirji in listinami. Kakor je bilo videti,
preril in preskrbel je mladi uradnik ves notarjev arhiv.
Plodi te marnosti in ljubavi k pravnistu bili so kmalu oditi.

Markiz-naslednik predloZil je sodniji testament rani-
kega svojega sorodnika, ki je bil napisan pozneje nego
oni, v katerem je bilo premoZenje izroéeno samostanu.
Povsem zakonita, do pifice natan¢no in v vsakem oziru
pravilno spisana oporoka imela je svoje posledice. Sa-
mostan moral je nehote vso premilno in nepremiéno
premoZenje vrniti ranjkimu sorodniku. A ta hip pa je
tudi Balzamo zapustil odvetnika in njegovo pisarno ter
jel zopet razuzdano in pohotno Ziveti ne brigaje se o
jutraSnjem dne.

Tako je wminulo nekaj let. Jedina Balzamova skrb
je bils, pridobivati si novcev in jih zapravljati.

Ker pa pravi pregovor, da ,lovea idte zverina®,
tako je tudi usoda neprenehoma posiljala Josipu lahko-
verne ljudi. Tako se je nekot ta Balzamo seznanil z
nekim bogatim mestjanom-trgoveem, ki se je stel v tistem
predmestji med najbogatejSe bogatine, kateri pa je bil
deloma poluneumen. Ta mestjan veroval je v vsakorsne
vraZe in Carovnije, posebno pa mu se je vtepla v glavo
misel, da mora Se bolj obogateti — vsled najdenja ka-
kega zaklada.

Ta manija, iskati zaklade, Sirila se je za tiste v
vseh krajih, kakor nalezljiva bolezen, je trajala nekaj
mesecev, let in znova polegla za nekaj let.

Ne dolgo pred tem je ta manija ali bolezen —
iskati 8 pomo&jo Earovne zaklade — zopet obiskala Sicilijo.

Najbolj vnet iskatelj bil je uprav ta mestjan, Ma-
rano z imenom. Takoj po prvem sestanku seznanil se je
Balzamo z Maranom. Ko mu je mestjan razloZil, kaj je
smoter njegovega Zivljenja, zafudil se je vZe prileten ne-
umneZ zelo Balzamu, ker mu je le-ta priznal, da tudi
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on iSCe zaklade, ter jih lahko najde in vsa sredstva —
a novcev imel je vedno dovolj — proishajajo iz najdenih
zakladov. Teden pozneje predloZil je vZe Balzamo novemu
prijatelju, naj gre Z njim blizu mestnega pokopali¥éa kopat
zaklade. Marano bil je tega zelo vesel, samo to mu ni
vgajalo; da je moral preje kupiti one hudife, ki so jima
imeli odpreti zaklad. Moral je namret posredovalcu med
hudi¢i in njim, t. j. Josipu, odSteti jako ogromno svoto
— Hestdeset uncij zlata.

Mestjan dolgo ni hotel pladati svote, ali ko je iz-
javil Balzamo, da pojde po zaklad sam, v katerem znabiti
najde tiso¢ uncij, se sebitni Marano ni mogel dalje pre-
magovati: ter nastel zahtevane novece.

V dolofeni &as podala sta se v temni polunoéi
mladi Carovnik in novi mestjan na lice mesta. Po raznih
zagovarjanjih razdal se je podzemeljski Sum ter se izpre-
menil v lajanje in cviljenje v divje tulerje, ki ni bilo
podobno ne zverini ne svetu. Potem so okrog njiju zami-
gljale bele rdefe in Zolte lulice; zatem so se jela napol
razsvetljena od teh lulic, sredi teme prikazovati nekake
prikazni, koje pa ni bilo teZko spoznati in imenovati,
dasi jih Marano Se doslej nikdar ni videl. Imela 80 ro-
gove in repe.

Mestjan se je tako prestradil, da je pal z obrazom
na zemljo. Vpil je glasno, da ne mora zaklada ter le
prosil, naj mu puste njegovo gresno duso.

To bilo bi vie moraio zadostovati dvajsetletnemu
¢arovniku; ali naklonjenost k burkam in drznostim ga je
premagala. Hudobe se niso skrile zastonj, a s seboj pri-
nesenimi palicami mo¢ne naklestile Marana. VZe ne vel
huditeve a &lovelko smejanje, 8ale in burke spametovale
so Marana, da se je z nova zavedel neumnega svojega
poloZaja. :

Ko so obrenkali zakladoiskatelja, pobegnili so i hu-
di¢i i ¢arovnik. Najbolj vesel bil je &arovnik : kajti bil
je vie zelo tega navajen, da mu je Slo vse izpod rok.
No, po tem dogodku pa ni Se nimalo Stiriindvajset ur
ko so ga prijeli in zaprli v jeto. O¢itali mu so tolo-
vajstvo. VZe se je govorilo, da bode strogo kaznovan;
no tu pa se oglasi reSenik, v osebi hvaleZnega mu mar-
kiza. Na njegovo proSnjo sta dva kardinala, — a to ni
bila Sala — zagovarjala obtoZenca, dolZze¢ Marana v tem,
da je on, kot pristen razkolnik, zapeljal mladega Balzama,
da je el iskati zaklade. Ce je pa Balzamo izkoristil
mestjanovo neumnost in prestopek potem je odgovoren
Marano sam.

Glavni argument v prid zatoZencu, na kar so bili
vsi pozabili, bil je ta, da Balzamo ni Se bil polnoleten.
In ta nepolnoleten pretepaé, igralec, pijanec, dvobojevnik,
ponarejevalec nezakonitih testamentov in zagovornik ne-
Cistih duhov, bil je radi svoje mladosti izpuiten na svobodo.

No, zdajci pa je tudi boginja srefe zatela zapustati
Balzame.

Vkanjeni Marano se je zaklel, ako ga nofe braniti
godnija, potem se bode pa sam lastnorofno osvetil za
izgubljene novce in sam za-se. (Dalje sledi).
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(Sipon), v mariborskem okraju (Kamnica, Kardevina,
Tresternice in dr.) mufkatelec, na Bizeljskem svoj plavec
in kav&Cino, ter da bi sadili sorte, katere po drugod
gicer prav dobro uspevajo, ali tamkaj niso dovolj pre-
skudene ali sploh ne ugajajo. 5

Vender pa naj to ne izkljuti saditve novejsih vrst,
o katerih se iz dosedanjih izkuSenj ve, da pa naSih
vingkih goricah uspevajo, da dajo redne, povoljne in
tudi bogate obrodke; marvet deluje naj se na to, da
se sadijo po takih Kkrajib, kjer domale sorte ne rodijo
povoljno, pa tudi poleg njih v Eistih, obseZnih nasadib.
V tem smislu omenimo zlasti e precej razmnoZeni laski
rizlec, drobni rizlec (grasevina), zelentec in beli burgundec.

Za ¢rna vina, kolikor pridejo v naSih krajih, kjer
se prideluje vefinoma le belo vino, v postev, je vredno
omeniti; &rni burgurdec, portugalko, modro frankinjo,
modro lovrentevko.

Imenovane scrte odlikujejo se v primerjavi med
sabo s svojstvi, vsled katerih so pripravne v potrebnem
sluéaju za kritenje (pomesanje). Ako ostaneta laski in
drobni rizlee kisla, smeta se, ne da bi veliko izgubila
na svojem znaku, pomeSati z zelentecem (silvancem),
kakor se to sploh dela cb Renu s kislim vinom od drob-
nega rizleca z najboli§im uspehom. Portugalka ima na-
vadno premalo kisline in se lahko s primeSatvijo modre
frankinje na okusu izbolja. Sorte se v tem oziru po
svojih lastnostih popolnujejo, in je tudi v slab8ih letih
mogote pridelati lahko prodajna vina.

Belega burgundca ni treba mesati; cn je samo-
stalna in ena najboljSih naSih sort za Zlahtno vino. Tisto
velja o ¢irnem burgundcu za Zlahtno rudefe vino in o
modri- lovrentevki za rudefe srednje vino.

Od zgoraj omenjenih starih in teh sort naj bi se
po trtnicah vzgajale velike mnoZine, da bo vinograd-
nikom mogoce, 81 jih loZje priskrbeti kakor dosle, ako
jih potrebujejo za nove nasade. Trtnice morejo na ta
nacin, kakor tudi s tem, da vinogradnikom priporotajo
malo sort pa dobre sorte, pospeSevati prenovitev trsnih
nasadov, Skodljiv pa more njih vpliv biti, ako jim nedo-
staje dobrega materijala, potem pa priporofajo sorte ali
mesanico taistih, katere doti¢nemu kraju niso prikladne.

Carovnik.

Historiten roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias.

(Dalje.)

Prijatelji so opozorili kmalu Josipa, da ga bogati
mestjan nocCe pristevati otrokom ter namerava podkupiti
morilca Spadassina, ki bode zavratno umoril svojega so-
vraZznika. Toda mladi hudobneZ ni verjel tej groZnji.

Niso %e minuli Stiri dnevi, Balzamo vZe ni utegnil
vet misliti na zaklade, Carovnije in hudile, katere je on

-

zagovarjal, ko ga v nekem malem Palermskem pred-
mestju v somraku napade rek motan ¢&lovek z bodalom
v roki. Ko zavihti bodalo prvi¢ nad vratom mladeniéevim,
Josip odskoéi in se umakne ; morilec zamahne v drugit . ..
no slucaj je hotel tako: morilec se je spodrknil omahnil
ter vdaril po kameniti steni 8 tako moéjo, da so se vsi-
pale iskre.

Balzamo se je podal v beg ter tekel tako kakor
Se menda nikoli preje. Takrat je bil reSen, no sorodniki
mu 80 svetovali, naj vsaj za nekoliko ¢asa zapusti Palermo.

Kaj je hotel. Ni mu kazalo drugega, kakor zapu-
stiti stolico uspeSnega svojega delovanja ter poiskati si
drugje mesta za nadaljno delo. No, Balzamo ni veliko
togoval po stolnem mestu, kajti vZe mu je zopet nov,
krasen natrt rojil po glavi. Vie pred tremi leti name-
raval se je podati v Mesinu in sedaj pa je kaj lepa
prilika, da odpotuje.

Balzamo ni nameraval niesar zvitega. Znano bilo
mu je vze preje, da Zivi v Mesini neka daljna sorodnica
ranjkega njegovega oleta, bogata starka, Vincencija Kali-
ostre z imenom.

Malo preje ko sta iskala z Maranom, izvedel je
Josip, da s=o starki pomrli vsi bliZznji sorodniki ter da
je ostala isto osamljena. A premoZenje pa je imela veli-
kansko . . .

Odpotovati, predstaviti se teti, pridobiti si njeno
naklonjenost in ljubezen, ter postati njen edini dedit —
vse to bilo je za Balzama toli pusto delo, da si je bil
vZe zanapre] gotov uspeha. |

Viasi je v mlado glavo Sinila celo misel, ¢e starka
ne bode pri volji oddati kmalu premoZenje iz rok, mo-
rala bode potemtakem preje na oni svet. Ali v to, bodi
na njegovo Cast povedano, Se njegova vest ni privolila.
On si je odgovarjal: ,tam bode nekaj“.

In Balzamo si je kupil sedeZ v odbajajotem postnem
vozu ter Cez dva dni bil na potu v Mesino.

Po njegovi glavi so se med potoma porajale razne
misli. Podrobno je premisljeval naért kako bode dobil
doto in se potem vrnil nazaj v Palermo. Sklenil je celo
radi svoje varnosti vrniti Maranu njegovih Sestdeset
uncij ter se z njim zbogati. Mladi popotnik ni nikakor
slutil, da bode to potovanjn v Mesinu imelo v njegovem
Zivljenju velikanski pomen.

Ta voZnja bode prvi korak po onem tiru, po ka-
terem se bode ravnalo vso njegovo Zivljenje, vse njegovo
nadaljne Zivotarenje, ves njegov sijaj, ves Sum po celi
Evropi in po celem svetu. To potovanje v Mesinu bil je
zatetek potovanja, katero je trajalo vso njegovo Zivljenje.

V.

Po prihodu v Mesino jel je Balzamo marno iskati
bogato staro sorodnico.

Mesina, ki je straSno trpela in bila pozneje povsem
zasuta zbok straSanskega potresa, bila je v tistem &asu
cvetole, bogato trgovsko mesto.

Umevno je torej, da Balzamo ni mogel takoj naijti
starko z imenom Vincencija Kaliostro.
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Po celomeseénem iskanju mu se je slednji¢ udalo,
priti na sled Zenske, od katere je pritakoval prejeti doto.
No vesti, katere je izvedel o starki, so ga le raztogotile:
kajti niso mu pokazali njeno stanovanje ampak njeno le-
7i8te, namre¢ sveZo njeno gomilo na glavnem Mesinskem
pokopalistu.

Vincencija Kaliostro je, kakor na zlo mlademu Bal-
zamo, Stirinajst dnij pred njegovim prihodom umrla. Svoje
premoZenje izrolila je nekemu dobrodelnemu drustva
nekaj pa ga je velela razdeliti med uboge. Dule prika-
8¢iki niso Se do cela utegnili izpolniti ranjkine volje, ko
je Balzamova noga stopila na Mesingka tla.

Ta menda prvi neuspeh v Zivlienju presenetil je
mladenita. On si sprvega nikakor ni mogel predstaviti
in razjasniti kako mu je vse tako spodletelo. Da je od-
potoval mesec dnij ali dva meseca preje, umrla bi Dbila
starka na njegovih rokah in vse njeno, vsaj glavno pre-
moZenje, podedoval bi sedaj on. Zastonj je zadel lokavi
prevejanec delati na to, da bi uniil testament, ter si
prilastil svoj dom in zemljiste, ki sta bila sedaj last
drustva ; ali oporoka bila je zakonita — in stvar izgubljena.

Balzamo ni vedel kako in kaj; ni mu kazalo ostati
v Mesini a podati se v Palermo bilo je nemogode; za-
voljo prokletega zakladciskatelja ni vedel kam bi Sel.
In prvokrat se je mladenitu njegovo lastno Zivljenje po-
kazalo v Zalostnem svitu. Razvidel je, da tako Zivljenje
nima nikakega smisla niti cilja, celo ne dela, s katerim
bi si mogel skrajSati dan od zore do mraka.

Balzamo se je zaprl v svoje stanovanje, najeto v
pristaniSéu, z okna zrof na morje, in zafel resno premi-
§ljevati svoj poloZaj. Glavno vprasanje, ki si je postavil
— bila je tezko reSena zadata: kaj delati, kako upora-
biti svoj razum, svojo nadarjenost, slednji¢ svojo drzo-
vitost in odvaZnost, da doseZe svoj cilj.

Prvi plod teh premisljevanj bil je — skiep, izpo-
slovati si v Mesini spriCevalo, da bi podedoval po ranjki
sorodnici, ¢e vie ne drugega, vsaj njeno ime, ki je dokaj
lepSe od njegovega.

Po neumornem prizadevanju in 8 pomod&jo novcev,
posretilo se je Balzamu pridobiti si zakonito spritevalo,
po kojem se je imel pravo imenovati Aleksander Kali-
ostro. Potem si je postavil drugo nalogo, nad katero se
je sam trudil celi mesec. In tudi to ne brez uspeha. V
rokah mladenievih se je nahajal natantno ponarejen
dokument, v katerem je on bil imenovan grofom. In od
tega dne bil je Josip Balzamo kakor mrtev in pokopan
skupno s starko, a na svetu pa ostal grof Aleksander
Kaliostro.

Ko je bila ta pametna naloga reSena, bil je mla-
deni¢ z nova brez dela, Cutil se je zopet osamljenega
in zopet mu je postalo straino dolg ¢as.

In zopet je ,udaéniku“ na pomoé& priSel sludaj.

Sede¢ pri oknu svojega stanovenja po cele ure,
videl je vsaki dan pred solnénim zahodom sprehajati se
po obreZju neko csebo. To je bil prileten ¢lovek vstod-
nega tipa: Turek, Armenec ali Grk v fantasti¢ni obleki.

e e e

On se je vedno sprehajal sam, korakal zmerno, gledaje
8i pod nogi ali pri miru stoje¢, dolgo zrl s povzdignjeno
glavo v jasno nebo. PremiSljeval je ofevidno nekaj ne-
navadnega ali pa so ga nadlegovale neprenehoma sitne
misli. V roki je nosil vedno solnénik, da ga je varoval
zarkov pekolega jutranjega solnca; v drugi roki pa je
vodil na motvozu velikega, lepega psa, hrtove pasme.
Ts rejen rujav pes, z ostro tankim smrékom, z graci-
jozno stopajoCimi, tankimi nogami pridaval je poseben
odpelatek i brez tega ¢éudno obledeni osebi.

Samo to je mogel za gotovo vedeti novi grof —
da neznanec ne more biti Mesinski rojak, ter ga ne gre

_pristevati trgovskim ve¢no poslujoéim ljudem bogatega

mesta. To je otividno bil svoboden, od nikogar od-
visen tlovek.

Neko€, ne znajot kaj zaleti in zanimajol se vie
davno za to Cudno bitje, zapustil je mladeni¢ stanovanje,
ter jo krenil na obreZje s trdo namero, seznaniti se 8
tem zvedavim moZem neznane narodnosti.

,oedaj se Zeli z menoj seznaniti, mislil si je mladi
korenjak. Sedaj bogme nisem ve¢ gospod ali sinjor Bal-
zamo, a ,ekscelenca‘' grof Kaliostro®.

Ko sta se sretala s tujcem prvi¢, ogledal si ga je
Kaliostro natantno, ter ga pustil mimo sebe. Blizo bil
je ta Clovek vsled originalnih, velikih ¢&rnih o€ij in jako
dolge &rne brade, ki mu je segala skoraj do pasa, Se
bolj tuden videti. Strogost in vaZnost cele tujéeve po-
stave, globoko miselnost in nekaka neznana senca na
obrazu je takoj povsem vnela zvedavost novega grofa.
Kaliostro je sklenil seznaniti se s to osebo naslednji
dan . . . no naenkrat pa — kakor, da ga je gnala k
temu nevidna moé, — se je obrnil ter dognal tu,ca. Do-
Sedsi do njega sposobno in uljudno, skusal je kolikor
mogote mu se dvorljivo pokloniti.

wDovolite mi se vam predstaviti. Jaz sem grof
Kaliostro®“.

Tujec se je ustavil, premenil tega grofa od glave
do nog, potem se prosto in dobrodusno, dasi visokomerno
nasmehnil in rekel:

»Nu, pa dobro ... Vi ste mi vi8ef ... Vi se
hotete z menoj seznaniti? . . . Seznanite se, grof . . .

Mladenié, sramujo¢ se menda prvié v svojem Ziv-
ljenju, blebetal je nekaj o svoji osamelosti v Mesini, o
dolgem Casu, da ne ve, kako bi pobijal &as, ter se Zeli
geznaniti 8 Clovekom, ki se mu zdi kot tujec vreden
uvazevanja. |

Posnetek se je takoj zasukal na lepo vreme, na
prekrasen zaliv, morje in okolico.

Da, tukaj je tihota, mir, blagoslov, krasna okolica,
modro morje in nebo, zlato blistete solnce, pokazal je z
roko. A tukaj le v8tric, zadi, pa je zlobno, strasno ¢udo,
ognjena votlina, hudobna Etna. Tu je veselje in sreta
doma, vse hlepi samo za veseljem, a tam za hrbtom pa
je — sovraZnik vsega tega, slitnost nekake peklenske
zalege, z neznanimi ljudem peklenskimi silami. Ako hoce
ta sovraZnik kar v jedni Krasni, mirni minuti pretrga
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ljudsko sneto, pretrga nit brezskrbnega Zivljenja in uuiti

naenkrat vse. Tako se je zgodilo, ¢e vam je znano, mladi

moj prijatelj, z dvema cvetcfima mestoma — s Pompejo
in Herkulanom. Za mene je ,to“, pokazal je na morje
in okolico in ,to“, pokazal je z roko na Etno otelesen
je ali voplo&Cenije tloveskega vaSega Zivljenja : mir, tiS¢na,
navidezna srea, a za hrbtom pa — sovraZaik vsemo-
goten in neusmilien®.

,Sovraznik Eloveski — je hudit“, omenil je Balzamo.

,Da; ali ne v tem smislu, kakor razumejo to ljudje®.

,Kaj Zelite s tem povedati ?“ vpraSal je mladenié.

Tujec ga je dolgo gledal in odgovoril z vprasanjem :

JAli vi verujete v Lucifera in v njegovo oblast
nad ljudmi?“ Balzamo je bil v zadregi, ne vedol kaj
odgovoriti.

,Da ... to je, ne... Na to je teZko odgo-
voriti . . . Jaz, z jedno besedo . . . res ne vem . . .“

Tujec, odgovoril je z dolgim govorom, potem kate-
rega je bil ta, da hudi¢ Zivotari, no, da je ta hudi¢ —
skrita prirodina sila, katero premaguje iz veka v vek z
borbo ¢loveski razum. Te moéi, katere bode sfasoma
premagal Clovek, prihajajo iz skrite teme na svet boZji
s pomo&jo upornega resnega truda.

,In ko je premagal in si podjarmil znanosti, pre-
magal je tlovek hudia“, kontal je tujec. K temu dodam
#e nekaj, temu se bodete gotovo tudili. Jaz Zivim v la-
gskavem upanju, da sem osebno skoraj premagal hudita
— on je moj sluga &e ravno ne toliko, kakor bi si Zelel
sam, pa vender bolj pokoren sluga, kakor malo komu
iz ljudij. Na vsak nacin bolj pokorni sluga mojemu vse
znanju, nego molitvi gvetih menihov.

,Kaj?!“ vskliknil je nehote mladenié, tudeé se.

,Jaz sem povedal . . . Vi ste slifali in umeli. Jaz
vet ne ponavljam®. Govoret z zmernim, ravnim in tihim
glasom, krenil je tujec istctako z zmernimi, ravnimi
koraki iz obreZja, spremljan od tovarifa. Prekoralila sta
vie bila del mesta, ter se podala v predmestje, leZete
- proti morju, ko njima pride nepritakovano z velikega
trga nasproti sijajen pogreb. Pokopavali so otividno zelo
bogatega tloveka. Sobesednika sta pustila mimo sebe dolg
sprevod menihov, duhovnov, kopico ranjkovih sorodnikov
in tolpo znancev, spremljajofih ranjika na pokopaliice.

(Dalje sledi).

Novice. |33 5% sk 9k 3k %
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— Osebne wvesti. Asistentoma mestne hranilnice
liubljanske sta bila imenovana gg, Franc Abulnar in Anton
Sudterdid. — Odvetnitki koncipijent g. dr. Alojzij Kokalj
v Ljubljani je te dni napravil odvetni8ki izpit Okrajni glavar
v Novem mestu gosp. dr. Frdnzl vit. Vestenek in okr.
komisar istotam gosp. Ludovik Schiwitz pl. Schiwitz-
hoten sta bila radi nekih nerednosti trajno umirovljena.
Vladna koncipista gg. dr. A pl. Pilshofer v Novem mestu
ip dr. F. pl. Stadler v Ljubljani sta imenovana okr. ko-
smisarjema in sicer prvi za Crnomelj, drugi pa za Novo mesto.

Konceptni praktikant gosp. Sigmund baron Gussich je ime-
rovan vladnim koncipistom v Lljubljani — Preme&&eni so
notarji gosp dr Albert Rumer iz Bovea v SeZano, gosp.
dr. Anton Balabam iz Gorice v Boveb in gosp. dr. Viktor
Rumer iz Trsta v Gorico.

— Cerkvene vesti. Zupnikom v Jesenicah je ime-
novan ondotni Zupni upravitelj ¢ast. gosp Avg. Sinkovee.
— Kaplan v Selcih &ast gosp. J. Cema%ar je premeiden
v Radovljico.

— Castno ob&anstvo je obdina Horjul podelila on-
dotnemu Zupniku gosp Petru Bohinjcu.

— Castno trZanstvo podelil je obginski odbor v
St. Vidu pri Vipavi drZ. poslancu dr. Andreju Ferjandidu.

— Knjige »Slovenske Matice« za 1. 1899 ,Slo-
venska Matica razpogilja za 1. 1899. sledete knjige in sicer:
1.) Zbornik, 1. zvezek (16 pol) Uredil L. Pintar. 2) Dr.
K. Glaser: Zgodovina slovenskega slovstva. IV. del, 2. zvezek.
(10 pol). 3. S Ratar: Bene8ka Slovenija (12 pol). 4) Mat.
Kradmanov-Valjavec: Poezije. Uredil Fr. Levee (221/, pol).
5.) Letopis. Uredil K. Lah. (5 pol) 6) Aat. Knezova kuji-
tnjica VI. zvezek. Uredil Fr, Levee. (191/, pol), vsega skupaj
85 pol. — Ker so vse knjige mikavne in tehtne vsebine, jih
bodo Mati¢ni druStveniki veselo sprejeli. — Ker je ,Slo-
venska Matica, na8 prvi literarni zavod, smemo ponosai biti,
da daje svojim druZtvenikom tako bogato zbirko knjig razne
veebine. Mi le %elimo, da bi vsak omikani Slovenec bil ud te
prekoristne druzbe

— Obcinske volitve ljubljanske, ki bi se bile meo-
rale vrsiti ta teden, so se prel Zile in se bodo vriile iz III. raz-
reda dne 14. maja, iz II. razreda dne 16. maja in iz I. raz-
reda dne 18. maja. To se je odredilo, ker se je bila nemska
stranka pritoZila, da se volilecem niso dostavili imeniki vo-
lilcev, kakor ta zakon predpisuje.

— III. mestna deSka ljudska Sola v Ljubljani se
vsled sklepa deZelnega Solskega sveta ustanovi v Ljubljani
%e prihodnje leto. Nastanjena bo v tistem poslopju, kjer je
zdaj dekliBka #ola.

— Birmovanje v ljubljanski Skofiji. V mesecu maju
se vr8i birmovanje v kamniskem okraju in siser v Dobu 10.,
na Goridici in v Meng8u 11, v Kamniku 13., v Tunjicah 14.,
v Stranah 15, na Gojzdu 16 v Mekinjah 17., na Selih 18.,
v Nevljab 19, V‘Komendi 20,V Smartoem 25., v Zgornjem
Tuhinju 26., v Spitalitu 27., v Motniku 28., na Vranji
pedi 29., na Rovih in v Radomljah 30, na Homecu 31. maja.
V Vodicah bo 11. julija obisk raznih podruZnic, 12. pa birma.

— Dramati¢no drustvo v Ljubljani je imelo dne
19. aprila svoj ob&ni zbor. V lansko-letoSnji sezoni je imelo
42 093 K 78 vin dohodkov in 41.308 K 18 vin. strogkov,
Mej stro8ki se nahaja tudi odpladilo na radun starega dolga
v zonesku 2653 gld. 52 kr. Volitev v odbor se je odloZila v
namen. da se potom dogovorov z ,Glasbeno Matico“ omogo&i
zopetna izvolitev prof. M. Hubada intendantom.

— Vseslovenska Zupanska zveza bo imela svoj
ob&ni o binkostih

— Obrtno Solstvo. Za vladne zastopnike v obrtno-
8olskih odborih so imenovani v Kranju okr. Bolski nadzornik
gosp Andrej Zumer, v TrZidu naduditelj g. Jos Kragelj,
v Novem mestu okrajni komisar gosp. Ivan Kresse.

— Romanje v Rim Dne 23. aprila odpeljalo se je
ve¢ sto romarjev s posebnim vlakom iz Ljubljane v Rim.

— Mestna klavnica ljubljanska V minolem letu se
je v mestni klavnier zaklalo 4413 goved, 8148 pra8idev,
8878 telet, 3114 kozlov in ovaec, 3021 kozlidev in 74 konj,
skupaj 27 648 glav. Svelega mesa je bilo upeljanega 12 098 Lg.

— Preselitev vojaske bolnice v Ljubljani Koncem
tega meseca se voja¥ka bolnica ljubljanska preseli iz starega
razpokanega poslopja na Dunajski cesti v novozgrajene pro-
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Tako je gospod poslanec BoZi¢ nasvetoval, da se
naj ustanovijo posebni Zivinorejski odbori, in sicer za
vsak okraj, in ti bi imeli skrbeti za dobavo bikov, nad-
zirati vso Zivinorejo in tem odborom naj bi se tudi izro-
éila eksekutiva v vseh Zivinorejskih zadevah.

Poslanec baron Liechtenberg izraZa mnenje, da
zakon sam po sebi ni tako pomanjkljiv, temveé, da se
je le slabo izvrSeval. Zlasti naj bi se stroZje postopalo
proti skritemu spuftanju nelicenciranih bikov.

Adjunkt Rohrman priporota, da se pri licencovanju
gleda tudi na pasmo, in da naj se licencirajo le taki
biki, ki so v doti¢nem okraju prikladni plemenitvenemu
namenu. Kon§tatovano je pomanjkanje sposobnih bikov,
to pa se toliko ¢asa ne bo zboljSalo, dokler se ne bo
zatelo nakupovati jih doma v dezeli.

Tudi poslanec grof Barbo je omenjal, da se bo
govedoreja le tedaj povzdignila, ée bo Zivinorejcem zago-
tovljena odprodaja, ter priporota, da se deZelna subven-
¢ija v prvi vrsti porabi v to, da se doma kupuje dober,
tistokrven materijal in Sele, kar se ne najde v deZeli,
naj se od drugod importira.

Gospod Arko priporofa ustanovitev posebnih Zivino-
rejskih zadrug, ker se nadeja od teh, da odpomorejo
pomanjkanju dobrih bikov, za kojih dobavo doslej obtine
tako malo skrbé.

Na to je porotevalec naglasal, da bi pat ne narastlo
oblinam prehudo breme z nabavo dobrih bikov, vsaj
izdatek za nakup bika ni zavrZen, ker po preteku nje-
gove porabe za pleme se dobi zanj lepo izkupilo, katero
je morda istotako visoko, kakor nakupna cena.

K drugemu vpraSanju se je sedajni nalin zglaSevanja
Stevila bikov pri oblinskem Zupanstva odobril.

Pred razpravo v tretjem vpraSanju vrfilo se je gla-
sovanje o konkretnem predlogu radi vpeljave okrajnih
Zivinorejskih odborov. Velina enkete se je z ozirom na
“obSiren ter teZaven delokrog takih odborov, ki bi nove
stroSke provzrotili, proti temu predlogu izrazila.

(Dalje sledi).

Carovnik.
Histori¢en roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias.
(Dalje.)

Ko 80 nesli mimo njiju rakev, nasmijal se je skriv-
nostni tujec, in dejal:

»olab tlovek, nerazumen Clovek! Jaz sem mu nudil
zivljenje dolgo in sretno — on je odbil mojo ponudbo
in glej, nista Se minula dva tedna, pa ga neso zakopat
v zemljo®,

,Llorej ste vi ranjika poznali?“ vpraSal je Balzamo.

,Da. Seznanil sem se Z njim po prihodu v Mesinu.
To je jeden mestnih bogatinov. Da je verjel meni — pa
bi bil Ziv«. |

,Potemtakem ste vi zdravnik! vskliknil je Balzamo.
Takoj je vsa tajnost, v katero se je radi njega oblekla
postava tega Ctloveka, nekako razprfila in izginila.

Zdelo se mu je, da pred njim stoji najnavadnejsi
tlovek, prosti lekar, maza&, morilec naroda, ki se je
oblekel nalai¢ tako smefno, da bi cbratal nase ljudsko
pozornost. Balzamo, kakor vsi njegovi sovremeniki, ne-
ljubivii nikakih lekarjev, mislil si je vZe malomarno po-
kloniti in posloviti. Ali piker tujéev nasmeh ga je zadrzal.

Zdravnik, lekar . . . to je razZaljivo ime. Vsi ti
go sleparji, goljufi in bedaki. Ne, ljubeznjivi grof, jaz
nisem lekar. Jaz preziram zdravnike in zdravni§ko vedo
v tem pogledu, kakor se sedaj to in drugo razvija v
Italiji, in tudi v ostali Evropi. Zdravniki Zive zato, da
bi zdrave ljudi polagali v gomilo, a jaz, kadar hotem,
pa celo umirajotega v jedni minuti ozdravim . . . Toda
vidim, da mi ne verjamete, vi govorite sam pri sebi:
nu, da! ti se, kakor vsi mazali, nad druge povisujes.
Ni li tako, moj prijatelj?“

,Res je molostljivi !“ rekel je srameZljivo Balzamo.
» v8aki iz njih tako govori®.

,Ponavljam vam, moj prijatelj, da jaz nisem noben
zdravnik nisem nikogar zdravil in ne zdravim, ali da bi
vas popolnoma prepri¢al, vas prosim obistite me . . .
Evo moje stanovanje®.

Tujec je pokazal z roko na neveliko poslopje, kraj
trga, katero je, ne dotikajo¢ se drugih domov, stalo
osamljeno sredi velikega vrta. Zunanjost te hiSe bila je
tudi nekako mrafna in skrivnostna. Dome bil je jednak
njegovemu lastniku ali prebivalcu.

,Jaz 8e skoraj z nikomur ne poznam, nikogar ne
vsprejemam, dasi je mnogo prijateljev, ki bi se radi z
menoj seznanili“, omenil je tujec. ,Toda vas pa, kot
predstavitelja imenitnega plemstva italijanskega in kot
radoznalega mladenita, povrh osamljenega v Mesinu,
vsprejmem z veseljem®.

Balzamo se je poklonil, ali presunila ga je okolnost,
da se je tujec pri besedah: ,predstavitelja imenitnega
plemstva“, tajnostno nasmehnil in mu &udno pogledal
naravnost v ofi. On ni mogel vedeti resnice .. . kaj
mora on biti? . . . Nemara coprnik !

,Zjutraj, novi moj prijatelj, vas bodem pri¢akoval
v svojem stanovanju, no, ne drugate, kakor zveler. Jaz
sem celi dan za opravki; pred solnnim zahodom imam
navado hoditi se sprehajat, a zvefer sem prost. Potrkajte
na vrata petkrat zaporedoma s prstanom, in odprli vam
bodo. Ako pa se zmotite in potrkajte enkrat manj,
potem znate trkati celi veer — in nikdo vam ne odpre.
Petkrat bode med nama dogovorjeno znamenje . . . Ne
pozabite !“

,VZe dobro! rekel je Balzamo z vZe novim sposto-
vanjem temu skrivnostnemu Cloveku.
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o NU sedaj pa, moj prijatelj, tecite kar le_morete
v svoje stanovanje — uprav tecite®. Tecite v pravem
pomenu te besede. Letite kar vas morejo nesti noge.
Med tem, ko se midva tu pomenjkujeva, odprl je vas
sosed vse sobe, tujec priSedsi iz Piemonta, z najdenim
kljutem, vrata vaSe sobe, ter skuSa vlomiti v ono skrinjo,
kjer imate shranjenih vafih trideset uncij zlata. Ako se
zapoznite bodete okradeni in ostanete brez grofa. Le kar
urno! Ne izgubljajte ¢asa! . . .“ |

Balzamo se niti ganil ni ter stal kakor pribit in
gledal v obraz smejofega neznanca. Na kakorSen nadin
je mogel ta Clovek vse to izvedeti.

,Cuditi se %e utegnete*, omenil je na pol Saljivo
neznanec, ,8li sedaj ne tratite fasa“.

Balzamo, takoj verujot besedam tega nenavadnega
tloveka, tekel je domov in Se bolj preseneten ko je, vle-
tevSi v sobo naSel pred skrinjo neznanega ¢Eloveka, ki je
z nekakim Z%elezom lomil pokrov skrinje, kjer je bilo
shranjeno njegovo premoZenje. Balzamo je takoj poklical
hisnega gospodarja druZino in za tem pa so pozvali re-
darje. Zasaleni tat bil je takoj izrofen scdniji. Reti in
novci Balzamovi ostali so celi in mladeni¢ je sedel popol-
noma zmoten v naslanjatu pri oknu, iz katerega je videl
prvokrat sprehajajoto postavo skrivnostnega tloveka.

,Kdo mora to biti, ali Carovnik, ali hudi¢ sam, ki
se je preobrazil v nekakega Turka?“ prevdarjal je Bal-
zamo z nekakim tudnim duSevnim trepetom.

Zviti in lokavi korenjak, ki je vedno varal druge
ter spretno igral vsako Salo z ljudmi — bil je zdajei
sam preseneten in zmoden. Tu ni bilo sleparenje, tu je
bila pristna Carovnija.

Do poznega vetera rojilo je po Balzamovi glavi
novo snitje in novi neznanec.

VL

Zveter druzega dne bil je Balzamo vZe pri tujéevem
domu, ter nestrpno in plaho trkal po vratih. Po petem
udarcu so se vrata same odprla; Balzamo je stopil v
temen mostovZ, ozrl se okrog sebe in ‘nikogar ne videé,
zagledal je na vratih napis ,zaprite“. Zapirajo¢ vrata,
zazrl je tik zapaha motvoz, ki je bil potegnjen skozi
razpoleno steno. Vrata so se odpirala iz notranje izbe,
po Italijanskem obitaju. Kraj mostovia pribajala je skozi
poluodprta vrata svetloba. Balzamo se je podal tjakoj, in
za temi durmi stala je pred njiju ozka dolga sobana na
stebrih, z dovolj nizkim obokom. No, tu je mladeni¢ ne-
hote obstal in se nalahno prestrail. Ta soba, razsvetljena
medlo od ne ve se od kod prihajajoe brlete svetlobe,
ni bila.otividno last navadnega Eloveka, a brez dvojb —
coprnika. _

Balzamo je bil toliko olikan pretital toliko knjig
in diSal govore pametnih ljudij, da je takoj vedel, kje
da se nahaja. To je bila laboratorija, kakor je bilo so-
diti — alhimika ali zvezdoslovca preroka tloveike usode
oborilca s skrivnostno vedo“ — ponavljal je nehote be-
sede sliSane vleraj od tujca.

Letnik LVIIL

Sobana bila je napolnjena in natladena gosto z vse-
mogotimi najnenavadnej§i stvarni. Po mizah in omarah
lezali so veliki kupi knjig. Vse kar se je tu nahajalo
— leZalo je vse navskriZ. Steklenice vsakorinih velikostij,
od najmanjSih do arfin visokih vréev, z raznobojnimi
tekotinami, od &rne do svetlorudefe in Zolte; celi kupi
trav, celi sveZni suhih listov po stenah in po mizah;
steklene cevi raznih velikostij videle so se povsod, spa-
jaje med seboj vrée. Sredi vsega pa je stalo obSirno
ognjiSte z razno posodo za kuhanje. Na stropu so visele
koZe raznovrstnih zverin; v kotu se je &rnil celi zveZen
tudnih na motvoz nanizanih listov. Ogledavsi si pazlji-
veje §inil je po Balzamovem hrbtu neprijeten mraz. Na
motvozu bili so nanizani netopirji. Ako bi se bila sredi
te coprske kladovnice s hudifevo Saro prikazala naenkrat
straSna, razcapana in giva Carovnica — Balzamo bi se
vze ne Cudil

Vkljub neprijetnemu presenetenju, navdajala je mla-
deni¢a vender tudi zadovoljnost. Ta novi znanec bil je
v resnici to, kar je mislil o njem Balzamo. On ni sle-
parski zdravnik, morilec naroda — on je resnino nekak
tarovnik. Za mladenia, nevedotega kam se deti, Cesa
se lotiti in poprijeti bila je torej ta snitev 8 podobno
osebo zopet uspeh, nagrada boginje srete.

,Tudi vi ste se ustraSili . . . Sramotno!* vzdramil
ga je iz otrpnenja znani glas hiSnega gospodarja.

On je prijel gosta za roko ter ga peljal v drugo
manjS$o, no tem CistejSo in svetlejSo izbo, kjer je stala
gamo jedna hrastova miza in dva visoka dobova naslo-
njata. Na mizi je gorel svelnik s tremi svefami in bro-
nova podoba tega sveCnika ni ugajala mladenitu; podoba
je predstavljala nekakega zataranega gmona, zgrbante-
nega in krivonogega, z brado do kolen — ter drZala
svetnik.

Gospodar je posadil gosta in pritel se je razgovor,
trajajo skoraj do polnoti. Balzamo skoraj ni¢ ni govoril,
a samo poslusal in poslufal 8 trepetom, z zatajeno po-
zornostjo vsako besedo.

,Veste-li vi iz fesa se prideluje kruh?* vpragal
ga je naposled gospodar.

,Da . . . 1z moke®.

~A, moka?“

o1z zrn, rastofih iz zemlje“.

,0d kod se jemljo te zrna?“

,One rastejo“.

,Na kakorSen nalin daje zemlja, prejevia zrno,
rast in sadeZ ?“

»Ne vem . .
narave“.

.Loda vsekakor pa ljudje izkoriS¢ajo to tajnost:
sejejo, Zanjejo, prigotovljajo moko, a iz nje kruh, od
katerega vsi Zive ?“

+DaE,

»In pridelovanje kruha spada k najnavadnejSim
prikaznim ?¢

,Da, konetno . . .°

. No, to nikdo ne ve: to je skrivnost
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,Na kakorfen nalin se prideluje vino in iz Cesa?

,1z grozdja“.

,Na kakorfen nalin rodi vinska trta sadeZ, iz kate-
rega se prideluje pijala, imajota svojstvo razveseliti liudi,
a pri nezmernem vZivanju jih storiti nesretne? Od kod
se jemlje to opojno svojstvo te pijade ?“

,Ne vem*,

.Povejte mi, iz fesa sestaja Clovesko bogastvo, in
pri tem, z velinoma — podzemeljska sreta ?“

Balzamo ni razumel tega vpraSanja.

,Kaj je kumir ljudij, ¢emu se oni uklanjajo, Cesar
Zeli vsakdo tim ve! ko mogofe imeti v svojih omarah
in skrinjah ?¢

,Denarja . . .“ rekel je nasmihljajo¢ se Balzamao.

,1z Cesa se delajo rumenjaki?“

-1z zlata®.

.1z zlata. A iz tesa se dela zlato ?“

,Ono se koplje. Zlato proizvaja zemlja; tlovek se
samo posluZuje tega plena“. (Dalje sledi).

— Osebne vesti. Domobranski podpolkovnik v Gradeu
gosp. Ivan Lavri¢ je imenovan zapovednikom ljubljanskega
bataljona na mesto podpolkovnika Jos. Tascha, ki je ime-
novan polkovnikom v Mladi Boleslavi. Pri okrajnem gozdar-
gskem nadzorstvu v Celju je imenovan gosp. Edvard Sernec
iz Maribora gozdnim pristavom, gosp. Oskar Majcenovié
iz Logatca pa gozdnim pomoCnikom.

— Cerkvene vesti. Umeifen je bil 27. aprila na
fupnijo St. Jurij pod Kumom &ast. gospod Franc Avsec,
doslej Zupnik v Brusnicah, in 28. aprila ¢&ast. gosp. Martin
Nemanid, kaplan v Cate¥u ob Savi, na %upnijo Brusnice.

— Solske vesti. V izpradievalno komisijo za ljudske
in me8&anske Bole v Ljubljani je naufno ministrstvo na mesto
v Celovec premeséenega uditelja Ivana Be nd e imenovalo udi-
telja na ljubljanskem uditelji8¢u gosp. Vaclava Srpa. — Za-
dasnim okr. Solskim ravnateljem v trZa8ki okolici je imenovan
gosp. Ivan Neckerman, uéditej na Proseku. — Nadudi-
telja gg. Valentin Pin v Kne¥aku in Karol Cesnik v Pre-
dovljah sta menjala svoji sluZbi.,

— Podpore gasilnim druStvom. Meseca aprila je
deZelni odbor kranjski razdelil podpore iz straZno gasilnega
zaklada. Podpore so dobila vsa drustva, ki so zanja prosila.
Razdelilo se je vsega skupaj 20.420 K.

— Slovensko umetniSko drustvo v Ljubljani pri-
redi Se letos na jesen prvo slovensko umetniko razstavo. Ze
doslej se je oglasilo nad 20 umetnikov.

— ,,Narodni dom* v Ljubljani. Koncem junija pri-
rede vsa v ,Narodnem domu“ nastanjena drustva v korist
w~Narodnega doma“ veliko veselico.

— Janeschevo tovarno za usnje v Ljubljani je
kupil tovarnar in trgovec gosp. Karol Pollak.

— Za streljanje proti to€i je poljedelsko ministrstvo
nakazalo deZelnemu odboru kranjskemu podpore 2000 K.

— Shod o streljanju proti toci, ki se je vrgil v
nedeljo v Kr8kem, se je prav dobro obnesel. UdeleZencev je
bilo nad 1500. Predsedoval je kr&ki Zupan dr. Romih.

- — Novi moravski Zupan. Po dolgih bojih je bil
kondno naduditelj gosp. Toman potrjen kot Zupan v Moravdah
in je storil dotidno obljubo.

—— —_— —

— Zaveza avstrijskih jugoslovanskih uditeljskih
druStev bo imela letos svojo glavno skup#&ino dne 8. in 9.
velikega srpana v Mariboru. Predavanja in predlogi za glavno
skupsfino se morajo prijaviti do 15. roZnika t. 1. glavnemu

vodstvu v Ljubljani,

— Pogozdovanje Krasa v vojvodini Kranjski. O
pogozditvi Kranjskega Krasa prejeli smo sledede poro&ilo: Dne
21. sufca t. 1. pridela je pogozdovalna komisija na 9. krajil
svoje delovanje. Ti kraji leZe v polititnem okraju Postojnskem
in sicer v dav&nih ob&inah SenoZede, Gabrie, Britof, Famlje,
Tronje, Pal&je, Parje, Rodohova vas, Nerin, Postojna, Kal,
Sevce, Slavina, Stara suSica, Trnovo, Vrhpolje in Vipava in
obsegajo 183 hu popolnoma opustoSenega kra¥kega sveta ter
138 ha Ze obstojetih nasadb iz prejénih let, katere so vsled
po8kodb provzrotenih po mrdesih in suBe popravila potrebne.
Skupno se bode za to delo potrebovalo 21/, milijonov razno-
vrstnih gozdnih sadik. Pogozdovalna dela izvr8ujejo se pod nad-
zorstvom gospoda c¢. Kkr. gozdnega nadsvetnika in deZelno-
gozdnega nadzornika W. Goll-a, Nadzorstvo posameznih de-
lavnih krajev izrodeno je ¢ kr. gozdarjem in duvajem krazkih
nasadov. Stevilo delaveev obstoji iz povpretno 1800 oseb iz
sosednih vasi, ter je na vsakem delavmnem kraju 150 do 250
mogkih, Zenskib, mladendev in deklet pri delu. Dnina delavcev
znafa od 60 h do 2 K. — Vsled neugodnih vremenskih raz-
mer s0 se v letofnji spomladi pogozdovalna dela zelo zavlekla.
Navzlic teh zaprek se je nadejati, da bodo nameravana dela
do 15, maja t. 1. konfana. Po dovrBenem letoSnjem pogozdo-
vanju bode na Kranjskem Krasu vsega skup 1590 ha oposto-
Senega sveta pogozdenega in umnemu gozdnemu gospodarstvu
izrodenega. Korist in gospodarski napredek, ki se kaZe v 15
do 25 let starih nasadah priznavajo Ze sedaj kragki prebi-
valci, ker pri &iSCenju istih dobivajo mnogo lesa. V nekaterih
krajih, posebno pa ob juZni Zelezni®i so nasadbe Ze tako od-
rastle, da so vsled tistih zametje zdatno oslabeli. Vsakoletni
napredek in ugodni nasledki pogozdovanja Krasa na Kranjskem
jaméijo temu tefkemu narodno-gospodarskemu delu najboljge
uspehe tudi za bododa leta.

— Izseljevanje v Ameriko. Meseca aprila je samo
z ljubljanskih kolodvorov odpotovalo 153 oseb v Ameriko.
Zaradi nameravanega izseljenja pred izpolnitvijo vojaBke dolZ-
nosti je bilo aretovanih 13 fantov.

— Znacilna izjava. Zastopniki ob&in Cvetkovei in
OsluSovei so obelodanili izjavo, da so 8li 2 znano deputacijo
le radi uiavnave Pesnice v Gradee, in da bi se deputaciji go-
tovo ne bili pridruZili, ako bi vedeli, da se bo njihova na-
vzotnost v Gradcu izkorikdala proti slovenskim poslancem,

— Uradovanje v slovenskih ob¢inah na Spodnjem
étajerskem je Se velinoma nem8ko. Vsled tega pozivljejo
Stajerski slovenski listi vse obdine, naj nradujejo izkljuéno slo-
venski in tako pospefijo izvriitev nadela: Prod od Gradea.

— Revizija trace za zgradbo normalnotirne lokalne
Jeleznice od St. Jurja (Grobelno) ¥ez Slatino-Rogatec do ¥ta-
jersko-hrvatske meje odredila se je v smislu odloka ec. Kr.
namestniStva tako, da se je pridela v sredo, dne 25. m. m.
dopoludne na juZnoZelezniS8ki postaji na Grobelnem in nada-
ljuje omenjenega dne do deZelne meje. Protokolari&no posto-
panje se je tega dne na Slatini pri¢elo, dne 26. aprila pa v
Rogatcu kon&alo. Izpeljava refene tracne revizije izroéila se
je e. kr. namestni8kemu svetovalen Henriku pl. Hammer-
Purgstallu s pripomodjo c. kr. stavbenega svetovalca Fride-
rika Pernischa. t

— Konsumno drustvo v SoStanju je prostovoljno
likvidiralo. _

— Nemski Schulverein je lani bogato sipal Jude-
%eve grose na Korofkem. Razdelil je in to najved v slovenskem
delu deZele 14.879 K.

— Istrski deZelni zbor. Ladki poslanci so izdali
protest, ker istrski deZelni zbor letos ni bil sklican. Pravijo,
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zahteval ogled, ki se ni mogel vriiti ob drugem uradnem
opravilu Zivinozdravnika v doti¢nem kraju

Z ozirom na to, da bo v velini sluéajev mogoce
Zivinozdravniku ogledati za zatasno licencovanje oglase-
nega bika povodom njegovih drugih opravil in potov v
dotilnem kraju, sme se ralunati, da bodo dosedanji ne-
dostatki naknadnega licencovanje odstranjeni in zato se
enketa soglasno izrefe za navedeni od e¢. kr. vlade na-
svetovani natin naknadnega licencovanja.

DaljSa razprava vrdila se je pri Sestem vpraSanju.

Po sedajnem § 3. dolofeno je, da ima za potrebno
Stevilo bikov plemenjakov skrbeti Zupanstvo, strofki za
nabavo bikov pa se porazdele na posamezne Zivinorejce,

Vlada priporola, da se napravi poseben zaklad, v
katerega bi se stekale vse kazni zaradi prestopkov za-
kona, potem takse za skoke, primanjkljej pa se pokrije
iz oblinske blagajne, torej kakor sleherna druga oblinska
potreb&tina.

Po dalj8i razpravi, v kateri so se izraZali pomisleki,
ali je opraviteno, da se ta potreb3fina pokrije iz ob-
tingkih dohodkov, katere skladajo vsi oblinarji tudi taki,
ki niso Zivinorejci, prav tako, ali bi ne kazalo, da se ti
strofki porazdele na posamezne davine obgine izrekla se
je enketa skoro soglasno, vpostevaje veliko vaZnost gove-
doreje v naSi deZeli ter da tudi za druge potrebstine
donafajo davkoplafevalci, ki nimajo naravnost koristi od
dotitne zadeve, in oziraje se na to, kako teZavno je Zu-
panstva pobirati ta le na Zivinorejce porazdeljeni naklad,
za nasvet ¢. kr. vlade. (Dalje sledi.)

Pouéni in zabavni del. :

Carovnik.
Histori¢en roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias.
(Dalje.)

,Ali je moZno delati na pr. . . . nu recimo iz pe-
pela ali iz kakega druzega zelista, vlitega na oglje“ ?

,Zlatarji pravijo, da je mogode . .. ali jaz ne vem®.

,Ali verjamete vi, da je to mogole®?

,Ne. Jaz mislim . . . Ne vem®.

, Vi ne verjamete. Hofete nevmno odgovoriti“.

Balzamo bil je v zadregi in ni vedel kaj odgovoriti.

, Vi tega ne razumete, to vam verjamem. Po vasSem
jé to mogote? Zakaj torej, kadar vidite kmeta, metajo-
tega tako v en dan s pestjo seme v zemljo — ga ni-
mate za prismojenega! Vi veste, da nekaj izvanrednega
velikega,! tajnega sotvori svoje, stori svoje delo. Mesto
tega razmetanega semena postane polje, pokrito z Zitom,
katero mu povrne njegovo seme desetkrat. To vi veru-
jete zato, ker so naravne tajne, katerih si ne morete
razjasniti, no katere se pa vsekakor nahajajo. Cemu
torej notete verjeti, da se uprav s temi tajnimi silami
prirodinimi,§ kadar si jih prilasti§, more navaden smrtni

iz treh zlatov razplavljenih v ognju, naredite na stotine
in tisoline jednakih zlatov®?

.Ka) takega e jaz nikoli nisem videl, samo sliSal
gsem o tem, ob, ko bi mogel vsaj enkrat to videti!
vskliknil je vneto mladenié, potem posvetil bi vse svoje
Zivljenje temu, da bi osretil tisote revnih ljudij*®!

oPrvemu verujem, drugemu ne verujem“, omenil
je hladno neznanec. No, sicer pa ne gre za to! Ce hotete
postati moj ulenec in naulim vas, da bodete znali pri-
delovati zlato tako, kakor kmet na polju Zito? . . .

Balzamo je bil seve te ponudbe neizmerno vesel
ter zagotavljal na vse pretege vetno svojo hvaleZnost,
in da nikomur ne bode izdal skrivnosti.

. vasih zagotovil ne potrebujem, meni je treba samo
jednega: da se slepo pokorite mojim ukazom. Ali Zutite
v sebi toliko odlo&nosti, da izpolnite vse, kar vam zapovem* ?

.oe ve da, stokrat“.

nDobro. Izpolnite torej kar te dni prvo moje po-
velje. Idite torej v pristaniiée in plaajte na ladji, ki
tez teden dni odjadra v Aleksandrijo, voznino za dve
osebi: za se in za me. Odpeljava se v Egipet®.

Mladeni® se je vzravnal v svojem naslanjatu in
malo zmeden moléal.

.Lejte vZe prvi moj ukaz se bojite izvriti“.

»V Egipet? . . . Bogme, to je strasna daljava!. ..
Ne zamerite mi, ali jaz sem nehote zmoden ... V
Egipet . . . Ako bi dajali k bregonom Francije ali Spa-
nije. Toda v Egipet to je za boZjo voljo ¢udno . . .“

» Potemtakem nimamo ni¢ ve¢ drug z drugim govo-
riti. Pozno je uZe in vi morate domov®.

»Ne, potrpite . . . Dajte mi prevdariti .
je mladenié.

»iu ni ni¢ za prevdarjati. Ali verjamete v to, kar
govorim? Ali verujete vame in v mojo mogotnost —
ali ne verujete? Ce ne verjamete — ni¢ ne Skodi. Midva
se razvideva, kakor sva se bila seSla. Ako pa verujete
— kaj je vam potem v Egipet! Celi svet, ves ta mali
planet, zemlja imenovan, slifi onemu, ki uporabi sebi v
prid v njem skrite tajne in mo¢i katerih ljudje ne po-
znajo . . . In tako pritakujem vasega odgovora — poj-
dete li z menoj v Egipet®?

»Pojdem“, odgovoril je Balzamo, no tiho, plaho, z
jedva sliSnim Sepetom. In ko je izgovoril to besedo, si
je mislil:

nZakaj ne bi 3el! Saj ni kraj sveta ta Egipt?
Kakih Stirinajst dni pota . . . Saj se zopet lahko vrnem.
Kaj si hotem: med tem, ko bodem Zivel v Egiptu in to
mogote, da dalje nego leto dnij, polefle se tam v Pa-
lermi zloba zakladoiskatelje. Potem se bodem vrnil na-
ravnost domov®.

V petih dneh po onem pogovoru sta Aljtotas in
mladi njegov prijatelj stopila na odrinjajoto ladjo.

In Sele med potoma, k bregovom najstarSega ce-
sarstva, kjer je tekla, po besedah ¢&arovnikovih in alhi-
mikovih, zibelj vede, zvedel je mladeni¢ ime novega svo-

. . tel
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jega prijatelja in utitelja, zvedel, da ta Aljtotas nima
domovine, niti se ni nikdar rodil in nikdar ne umrje.

Ne samo jedno, a mnogo let trajalo je potovanje
dveh prijateljev ali bolje reteno, ulitelja z ulencem in
naslednikom.

Nadarjeni Sicilijanec je bil iznajdba za Aljtotasa,
kakor je bil istotako Aljtotas zaklad za umnega, zveda-
vega pa tudi zvitega Balzama.

Ves dostojni in nevarni Egipt, potem del Arabijske
pustave, za tem Sirijo in vso Sveto deZelo — vse sta
bila potnika prepotovala. '

Sredstva k Zivljenju in potovanju dobival je Alj-
totas ne z Carovnijami, ampak z delom. V Aleksandriji,
a potem v Siriji prodal je skrivnost sestavljenja nove
svetlo purpurove divne barve bogatim trgovcem. V&asi
pa je kot zdravnik na EudeZen nadin ozdravljal bolnike
ter se ni branil mu zato ponujene place.

No pri vsem tem pa sta oba neprenehoma marno
delala in Aljtotas je podkril mlademu svojemu pomog-
niku v vso globolino svojega zares obSirnega znanja v
rudninstvu, zvezdoslovju, zdravilstvu, botaniki in posvetil
ga celo v tako imenovano ,naravno“ ¢arovnijo.

VII.

Minulo je deset let. Neki vefer meseca listopada
priropotala je skozi Trojanova vrata po cesti iz Tivoli v
vetno mesto elegantna kolija otividno imenitnega po-
potnika.

Veler je bil navzlic poznej jeseni jasen, topel in
tih, kakorsni bivajo v drugih delih sveta, od Boga manj
blagoslovljeuih, samo meseca velikega srpana. Veclno
mesto — Rim — hranitelj slavnih zgodovinskih do-
godkov in porodil, polno velikovitih njihovih oCividcev
— divnih spomenikov ogrnilo se je v veferno meglo.
BliZzajota se not plazila se je kakor senca ter polagala
tu pa tam ¢rne svoje proge na velikovite cerkve — pa-
late in vodomete, na tisof letne triumfalne arke in kolo-
nade. Bajno stari in slavni starec bogatinec Kolisej se
je tudi bil ogrnil na pol v temo in le vrhne njegove
arkade Strle mogotno po vrsti proti migljajotemu veter-
nemu nebu, kjer je uZe na desetine zvezd iskri na mesto
skozi okna tega velikanskega granitnega obrota, kakor
visetega iz neba na zemljo. In mogel bi starec Kolizej
ponosno gledati na vetno mesto z visoline ponosnega
svojega velitanstva in bojeslovne starodavnosti, ali tam
na nebu, dasi dale, no kakor vitric njega vzrasla je
druga granitna zgradba in dvigajo® v nebo velitastni
kupol, vidna je za sto vrst dale¢ na okrog. Pravijo, da
je ta zgredba cerkev sv. Petra, in da je to delo rok
tloveikih in jednega Eloveskega genija. Toda teZko je
verjeti ofem! Sele ko ga gledad od blizu, — zatutis
naenkrat 8 svetim strahom duha, poloZenega v to gro-
mado in veruje§, da je uprav genij Cloveski, a ne slepa,
brezzavestna elementna sila, ustvaril tega velikana v ime
Boije.

In sedaj, ko 8e je veferni mrak uZe zgostil v ozkih
in krivih mestnih ulicah, potopilo se je tudi neobjetno

vznoZje tega hrama v noln* megli. No kupola in kriZ
njegov se Se kopljeta v nebeskih modrinah sredi so-
mratne tajnostne mizgotajote svetlobe.

Tu na zemlji je nof, a tam pri njima, v viSavah
kontuje Se le dan.

SedeZ svetega oleta, mofnega poglavarja vsega
katoliskega sveta in vladarja celega kraljestva, prebiva-
li%¢e na stotine dubovnih kongregacij, meniskih bra-
tovitin, mesto polno kardinalov, duhovnikov, menihov in
romarjev iz vsega Kkatoliskega sveta, mesto molitve in
posta — spravljalo se je uZe k poditku . . .

Kotija popotnikova se je premikala po pustih ulicah,
le tu pa tam se je prikazal kak pozni potnik, ali so
vaZno korakale nolne straZe papeZeve garde, v Slemih,
z dolgimi sulicami, vnuSiteljno blis¢elimi na ramah . . -
In povsod, kjer so §li mimo in jednoglasno kriknili dve
tri besede, ugaSale so luti na ulicah, v &tacunah, v
vratih, oknah, domov in hiSic . . . Mestni prebivalei in
zemljani meniSkega mesta Sli so radi — ne radi rano spat.

Kotija se je ustavila blizu trga Barberini pred
dovolj velikim domom 2z ogromnimi Zeleznimi vrati, nad
katerimi je visela Zelezna plosta s pozlatenim konjem. . .
Ta kréma bila je po zunanjosti videti skromna, a sicer
pa je bila najboljSa v mestu.

V gostilni pri ,Zlatem konju® prenotevali so samo
bogati popotniki. Vkljub obhodu straZe, videle so se %e
tu iz oken lu¢i. Krémar bil je brZkone gostoljuben do
papeZevih vojakov. Iz kolije je stopil E&lovek male rasti
uZe precej prileten, ter jel trkati z visefim na vratih
Zeleznim obrofem.

Moten glas zagrnel je po celi ulici ter odmeval na
trgu. Vrata so se takoj odprla in na pragu se je pri-
kazal, zdehaje, hiSni gospodar, drZe¢ v roki bakreno
svetilko s tremi jarko goreimi in kadeimi plameni.

»Ali imate prazne sobe in hleve“ ? vpradal je staree,
dasi star, no bodo na pogled.

oimam. Imam ... Ali za koga pa? Kdo ste?
Odkod“ ?

.Za grofa Kaliostro, stotnika kraljevo $panjske
armade . . .“

Krémar se je kmalu vzdramil in podvizal.

V petih minutah bil je ves dom, krémarjeva dru-
Zina in prisluga — vse je bilo na nogah.

Iz kotije stopil je polagoma zastaven in krasen
moZ srednje rasti, v lahkem ¢&rno svilenem plasdéu, z ve-
likim, érnim, na stran pomaknjenim klobukom, za katerim
je titalo sivo, skoraj do ram segajofe pero. Izpod raz-
pahnenega plaita se je videla vijol¢asto svilena kamiZola
in temno lilovi kaftan z zlatim ovratnikom.

(Dalje sledi).

Razglas
o prihodnjem tefaju podkovske Sole v Ljubljani.

Novi Solski tetaj na podkovski Soli ¢. kr. kmetijske
druzbe kranjske v Ljubljani se pri¢ne dne 1. julija 1900.
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sossal

\Q.-

Govedoreja.
(Dalje.) |

S tem so bila vpraSanja stavljena od deZelnega
odbora refena in v popoldanski seji razpravljalo se je
nadalje tudi o vprasanjih nasvetovanih od deZelne vlade.

,Ali kaZe razdeliti deZelo v pasmine okraje z dolo-
teno pasmo, ki se ima v doti¢ni pokrajini izklju¢no ra-
biti za plemo* — to vpraSanje dalo je povod sledeim
izjavam:

Poslanec Lenarti¢ je izjavil:

Ker je deZela Kranjska premajhns, da bi se lotila
v pokrajine z razlitnc govejo pasmo, misliti je na zjed-
natenje vse govedoreje in proteZiranje le ene pasme in
gicer cikaste-rudete, belanske pincgavske pasme.

Temu ugovarja adjunkt Rohrman in priporota za
Dolenjsko sivo govedo — Muridolsko pasmo, ter pripo-
rota sploh delitev Kranjske v pasmine pokrajine ter
zahteva, da se za Dolenjsko smejo le biki plemenjaki
sive pasme licencirati.

DeZelnoodborski porolevalec izraZa Zeljo, da naj se
za sedaj enketa izrete le o tem, ali je upraviteno in
izvrsljivo, zakonitim potom prisiliti Zivinorejce, da mora
vsaka pokrajina ji le zakonito predpisano pasmo rediti.

Kakor je strokovno gotovo to nacelo najvelje vred-
nosti, vsaj zasluje kaka pokrajina po svoji Zivini le, ko
je ista enakolitna, vender je treba povsod poizvedeti
med Zivinorejci, kako sadijo oni v koliko bi se spopri-
jaznili 8 tako zakonito uredbo pasminih pokrajin, ter da
se pozna Zelja ogromne vefine o tem, katera pasma naj
ge zakonito dolo¢i za vsako pokrajino.

Gospod Arko izraZa Zeljo, da naj se spredaj glede
Notranjske ni¢ ne doloti, ker se tam vrSi nekak prevrat
V pasmi.

Poslanec Zelen ima glede Notranjske pomisleke
proti cikasti Zivini.

Dezelni odbornik Murnik predlaga sledeti nasvet:

Enketa priznava, da bi se povzdignila Zivinoreja v
deZeli, ako bi se rabila v celi deZeli le cikasta belanska
pasma za pleme, ali ker se deloma na Notranjskem, de-
loma na Dolenjskem vrii neki prebrat v pasmah, zato
sedaj ni pravi Cas, izreti se za jedno pasmo za celo deZelo.

Temu predlogu je vetina enkete pritrdila, in s tem
je bilo to vpraSanje reseno.

Na vpraSanje, ali je Zeleti, da se v svrho vzgoje-
vanja zadostnega 3tevila lepih bikov uvede tudi na Kranj-
skem premiranje mladih bikov, so ¢&lani enkete razne
nasvete stavili; sprejet pa je bil konefno predlog de-
Zelnoodborskega porotevalca, po katerem se enketa izrete
za premiranje bikov, vender pa naj se od deZelnih sred-
stev le primeren del porabi za premije, ostali del pa za
nakup lepih bikov, ki naj se revnejSim obéinam dajo za
polovitno nakupno ceno, kakor se to doslej godi.

Konefno se je enketa glede zadnje totke — glede
izvrievanja kazenskih dologb, izrekla za vladni nasvet, po
katerem imajo okrajna glavarstva izvrSevati ta oblast.

Vplatane globe stekati se imajo v oblinski Zivino-
rejski zaklad, ki je namenjen za nakup in vzdrZevanje
plemenih bikov; iz tega zaklada platati se imajo tudi
stroSki za licencovanje bikov.

DeZelni odbor poleg obravnave enkete podaje viso-
kemu deZelnemu zboru 3e sedete porotilo:

Po nalogu visokega deZelnega zbora v XI. seji
. 1895., vrSil je deZelni odbor razna poizvedovanja o
dosedanjih uspehih zakona o povzdigi govedoreje z dne
11. avgusta 1. 1890., deZ. zak. &. 4 iz 1. 1891., ter se
v prvo obrnil na glavni odbor c. kr. kmetijske druZbe
kranjske, ker prav iz kroga kmetijskih podruZnic in na
obtnih zborih te druzbe so se pogostoma Etule pritoZbe
proti izvrSevanju tega zakona. Glavni odbor ¢. kr. kme-
tijske druZbe odzval se je pozivu in nabral po svojih
obilnih podruZnicah mnogo gradiva v tem oziru. Iz teh
porotil je razvidno, da Zivinorejci Zelé osobito premembo
§ 7. tega zakona, da se drage licencovalne komisije od-
pravijo in osobito za naknadno licencovanje uvede drug
natin, ki ne bo provzrotal velikih stroSkov, kakor dosle;.

Glavni odbor c. kr. kmetijske druZbe se izjavlja na
podlagi podruZninih poroéil, da se da izvriiti licenco-
vanje brez vseh sitnosti za Zivinorejee in z najman;jSimi
strofki, ako se sestavi licencovalna komisija iz okrajnega
zivinozdravnika kot zastopnika polititne okrajne oblasti;
iz zastopnika deZelnega odbora, ki naj se za vsak sodni
okraj od deZelnega odbora imenuje, in iz obtinskega
predstojnika, oziroma njegovega pooblastenca iz doti¢ne
obtine, v kateri se licencovanje vrfi. Komisiji naj nate-
luje c. kr. okrajni Zivinozdravnik. Licencovanje naj bi
se vriilo redno po obCinah in po moZnosti v hlevih, koder
biki stoje, ter naj bi se biki le izjemoma pustili pripe-
ljati na kak doloten kraj obéine. Pri taki sestavi komi-
gije bi bil le okrajni Zivinozdravnik kot najboljsi vestak
o govedoreji stalen Clan komisije za celi politiéni okraj,
zastopnik deZelnega odbora izbran iz vrste Zivinorejcev
dotitnega sodnega okraja bi bil &lan le za svoj sodni
okraj in zastopnik obCine ravno tako le za svojo obtino.

Ako krajevnz razmere kakega okraja zahtevajo de-
litev, na pr. Radovljica — Bohinj, doloéi deZelni odbor
za vsak del okraja posebnega zvedenca iz dotitnega
dela okraja. ' (Dalje sledi.)

i*%% Poutni in zabavni del. |3

.............
\ *

Carovnik.
Histori¢en roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias.
(Dalje.)
»Ka] zaukaZete vasSa milost. Vse je k vadim uslugam®,
govoril je krémar peljajo¢ gosta v najlepSe stanovanje.
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svojega doma. z oknami na vrt sosednjega kapucinskega
samostana. ,ZaukaZete ekscelenca. ,Zlati konj* slovi po
celi Italiji zbok moje kuhinje®.

o Pred vsem dokaZite to slavo“, odgovoril je polu-
Saljivo priSlee, veselo ogleduje sobo 2z zalimi svetlimi
ofmi, vaSo sldvo, ljubi moj, na kroZnikih, pod imenom
vecerja“. '

Krémar je urno odZel, narotil Zeni, ki je uZe ku-
rila v pet, pripraviti veterjo, potem pa hitel na dvoriice,
kjer je izpregal konja sluga prislega aristokrata.

,ote od dalet“? zalel je obitno izpraSevati krémar,
deloma radi obitajne zvedavosti, deloma iz dobitkarije.

,1z Neapelja“. '

» Va8 gospod je Neapolitanec”?

sNe. Grof je Sicilijanski rojak. Gospod . . . Ne
vem, kako vas imenovati . . .“

,Kambani! K vaSim uslugam®.

,Moj grof je Palermitan®,

- »Ali stalno tam prebiva“?

sNe“.

»A, kje pa?“ pozvedoval je Kambani.

»Povsod. Midva sva vedno na potovanju. Najino
prebivaliite je med dvema postajama ob cesti.

Torej tudi v Rimu ne ostaneta dolgo? Menda nekaj
dnij“ ?

oNe, tu se bova najbrz mesec dnij mudila. Imava
opraviti®.

»A kam se podasta potem“ ?

-V Genovo“.

»0, 0“? vekliknil je krémar. ,To je dalet . . .“

»A iz Genove v Strasburg . . .“

,0-0-0? . . . Kaka daljava“.

»Da. Mesec dnij je hoda®.

»Na to biti mora mnogo denarja“ ! vzdibnil je
Kambani.

,Ne malo, ljubeznjivi krémar, ne malo! Ali midva
imava cekinov in rumenjakov toliko, koliko vi ovsa v
Zitnikah“.

Med tem je prislec sedel v sobi na naslanjaéu in
zamiSljeno zrl v temno okno, kjer so se videla gola
drevesa.

Da. Konetno . . . zaSepetal je glasno. Slednjit sem
v Rimu. Zjutraj odpravim pismo velikega poveljnika reda
in uvidim kaj uciniti. Kaj 3toriti? Da. To vpraSanje je
strafno! Vsled tega vpraSanja, vsled te misli, ,kaj sto-
riti“ vrti mi se po glavi, kakor da bi stal kraj brezna.
Vem sicer, da se ne zvalim v njega, ali pri pogledu v
~njegovo globolino mi zastaja sapa . . . Rim, Bolonja,
Genova, Bazel, Strasburg in na kone¢ Pariz. Nu, a potem?
Da. Potem? Kaj pa potem*?!

Zamisljenostim skoraj otoZnost dolgo niste izginili
raz lica tega Cloveka, ki je bil videzno zdrav ter imel
vee zemeljske darove, da bi bil srefen in zadovoljen.
Vse ima. Pred vsem — mlad je .in krasen, ali dasi ne
krasen v strogem pomenu te besede, vender imsa vse-

- kakor jako zal obraz, ima pamet, ki jarko sr3i iz oces,

je znaten in slednji¢ precej premoZen brikone celo bogat.
Pri vsem tem pa je Se stotnik kraljevo Spanjske armade,
kar je jako vaZno za vsakega plemifa. Da, ali vse to
se je le videlo in zdelo prostoduinemu opazovalcu. V
resnici Josipa Balzamu ni ostalo od preje nifesar tega,
razun bistrega drzkega in iznajdljivega do genijalnosti
razuma. A povrh pa ima redki dar od prirode, da
omami in cfara vsakogar in ga dobi na svojo stran.

Sicer pa, dasi grof Aleksander Kaliostro sedaj ni
bil na poprej3nji imenitni stopinji, ni imel velikega bo-
gastva in trdnega stalista vender dale¢ ni bil oni tlovek
in v takem poloZaju, kakor pred desetimi leti, ko se je
8 skrivnostnim Aljtotasom podal k bregovom Nila.

Ce tudi utitelj ni posvedil ufenca v obefano tajno
gestavljati vodo Zivljenja, da bi ve€no Zivel, niti mu iz-
rotil recepta liti zlato in dijamente iz navadnega oglja,
vender je skrivnostni ¢lovek mnogo in mnogo nautil mla-
dega svojega ulenca prijatelja in posnemovalea.

Aljtotasa ni bilo sedaj na svetu, to je njega nikjer
ni bilo. Izginil je, razprSil se kakor dim, izpuhtel kakor
oblak.

Utitelj in ulenec prisla sta skupno pred tremi leti
v Korfo in bila veselo vsprejeta od komandora maljti-
Skega reda. In tu je nekof modrega Aljtotasa zmanjkalo.
Njegov ulenec Zaloval je dolgo po svojem utitelju in z
vzdihom, z nekakim nemirom na obrazu spominjal se
Aljtotasa in redko izgovarjal njegovo ime celo sam seboj.

Kaliostro pravi, da Aljtotas ni umrl . . . Kkajti
kot neumrjot¢ ne more nikoli umreti. Toda kje da je —
ni znano nikomur! . . . Sicer pa je veliko Aljtotasovih
retij pri Kaliostru, med temi prstan z velikim razno-
bojnim brilantom.

Govorilo se je, da se Aljtotas pokori v zaporu v
Malti . . . Pripovedovalo se je, da ga je umoril neznani
morilec, kateri se je polastil vsega njegovega premoZenja,
redkih knjig in celo njegovih znamenitih rokopisov in
iznajdeb . . . Plode celega Zivljenja in neumorne delav-
nosti je ugrabil hudoben morilec.

NajverojetniSe bo, da je Aljtotas umrl ter izroéil
vse ljubljenemu svojemu gojencu, kateri skrivajo¢ sedaj
smrt uliteljevo — daje povod k obrekovanju. Po pre-
minu Aljtotasa izpremenil se je takoj obfestveno pomen
in okolnost grofa Kaliostro.

Dva meseca preje imenoval je veliki magister in
poveljnik reda moljteskih vitezov, Pinto, grofa Kaliostro,
,bratom®, prisegal mu vefno hvaleZnost za skazane
usluge in oskrbel za pot priporofilna pisma in celo veli-
kansko svoto denarja. Grof se je odpravil v Rim po
narotilu maljtezkega poveljnika, in je bil dolZan, izro-
¢ivii narotilo papeZu — odpotovati nazaj. On je obljubil
vrniti se.

Ali sedaj se je smijal lokavo in nasmehljivo pri
tej misli. Nalrtal si je uZe bil miselno bodole svoje
potovanje in njegove misli bile so uZe davno v Fran-
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cozki metropcli, na dvoru Ljudovika XVI., nedavno sto-
piviega na prestol.

Cemu, da je hrepenel u¥e triindvajsetleten grof
Kaliostro v Pariz — tega on sam ni vedel. On hrepeni
po sijaju, Sundru in slavi. A vse to skrito je tam.

,Da ... Tam ali nikjer . . . pokorni mi bodo
ljudje in vse ljudstvo bode pri mojih nogah“! mislil je.
VIIL

Bilo je tudi meseca listopada istega leta, ali v
enem, oddaljenem od tople Italije, hladnem kraju. Sredi
nedoglednih sneZenih ravan érneli so tu pa tam oddaljeni
gozdi, ¢epele tu pa tam, liki siva gnezda, vasi. Sredi
teh sneZenih ravnin razgrnilo se je na §iroko in dolgo
veliko mesto, istotako sivo, leseno, z ozkimi krivimi
ulicami ; samo sredina mesta je kamenita, obdana z vi-
gsoko zobtasto steno, kjer se dvigujejo zlatokupollaste
cerkve in zvoniki. To mesto je podobno malo Rimu, a
vender pa je to tudi Rim — severni, pravoslavni.

Kaki dve vrsti od jedne iz postaj moskovskih, v
vagsi Butirki po imenu, stala je na strmi rebri mirno in
pokorno trojka zamraZenih in suhih kljuset. Za njimi je
lezal na stran zvrnjen voz. Zraven konjev, zbitih v
klopti¢ in kakor bi zagatenih in zvezanih z konjsko
opravo in 8 prevrZeno ojnico, ki je leZala konju, upre-
Yenemu v homot, na hrbtu, stala sta dva gosposki oble-
tena Cloveka. Oba sta stala nepremitno ter gledala pre-
vrnjeni Voz.

Med tem se je naglo zmradilo.

Jeden potnikov, ki je bil manjSe rasti in prileten,
ozrl se je 8e jedno na selo, ki je &rnelo pol vrste sredi
snega in zmajal z glavo. '

,Bas takoj bo no¢! Kaj naj po¢neva*“ ? zagodrnjal je.

Stoje¢ poleg njega mlad visok zal potnik, obleten
nekoliko lepSe, v barZunast koZuh s soboljim ovratnikom
in obslagami. v sobolji kapi se je veselo smijal.

,Vi se samo smejite, dejal je oni. Kaj je vender
tu smeSnega? Midva bi sedaj lahko v Moskvi bila. Tu
je ‘ba§ roko podat.

,Roko podat . . .“ ponovil in mladi dodal! ,Tega
zopet ne umeiem!“ In v teh nekolikih besedah mladega
potnika, izgovorjenih pravilao in d&isto, ¢ul se je vse-
kakor neki ¢uden, kakor tuji izgovor.

,Kaj to pomeni — roko podat“?

»Ej, sitnoba! zrezal se je oni. Nu to pomeni, da
je blizo. Nu lejte jo, Moskvo! Ako bi ne bila v jarku,
videla bi odtod ludi . .. Pa da se je ravno tu moral
hudi¢ prevredi, da tudi sam se je pogreznil v tertarari
(v pekel)®.

,Kaka ¢udna beseda. Kako ste rekli? Tartari. Ali
se vasi tako pravi“!

,vasi se pravi — Butirki. BrZkone so preje tu
sami butiri Ziveli“! pofalil se je stari.

,Pa ste vsekakor rekli: odSel je v tartarje.

,Ne tartari ampak tartarari. In ni odSel, a izginil®.

», L0 takem Zive tu vender le tatarji“?

Sedaj se je stari veselo zakrohotal.

Stran 189.

, Vi mislite torej, da je to tatarsko selo? O] vi
¢udak! . . . Ste pat kakor Nemeec. Pri Bogu! . . . Po-
vejte: ali ste se na tem dolgem potu veliko ruskih
besed od mene nautili®?

, Veliko, Nori¢, ali mislim le, da so to take besede,
brez katerih bi itak lahko opravil“.

,Kako to“?

In ne ¢akaje odgovora, je starec, katerega je njegov
sopotnik klical za Norita, vskliknil:

,A! Tamo le lezejo, presneti kleki“!

Po potu iz sela kobacalo je v klanec pet kmetov.
Spredaj je Sel voznik.

»Nu, nu, urno! Hudimarji hudimarski! Ali je vas
iz reke lovil, kakor karpe kali? Zares smefno, midva
uze celo uro tu stojiva®! zalel je Nori¢ kritati. Torej
primite nrno in vzdignite! . . .

Dosli kmetje so spodobno in celo v strahu . sneli
kape pred potnikoma, potem skupno prijeli za velik,
tezak voz, ga vzdignili kakor pero in ga rahlo, kakor
da bi bil iz kristala, postavili na kolesa. ZimraZeni
konji so se komaj zganili.

Mladi potnik je segel v Zep. Ko je starii to videl
je vskliknil :

,Tega je Se treba! Ti kleki %e¢ pota ne morejo v
redu drZati, pa bo jim kdo na &aj dajal®!

Ali mlaj8i, ne menet se za godrnjanje onega, dal
je kmetom nekaj drobiZa.

Celi kup je o%'vel pri vidu srebrnih penezov in
popadel na kolena s klici: vetno bodemo Boga molili!
i L.d;

,Dobro delo gospod“, — rekel je voznik posajaje
gse na kozla. Tu vsi vaifanje takorekol stradajo®,

,Zakaj“!? vskliknil je Zivahno mlajsi.

,Hm zakaj: ker nimajo kruha®.

,Zakaj nimajo kruba“?

_Zakaj ne: ker nié niso pridelali*. Se sejati niso
kaj imeli . . . Sicer pa to pri nas ni ni¢ ¢udnega“.

Oba potnika sta zlezla v voz, popravila blazine in
druge malenkosti, ki so se vse premeSale vsled vozovega
prevrata. Cez minuto peljali so se dalje.

,Pazi, zlomak, da naju zopet ne zvrnes“!

,Kako neki. Kako je to moZno . . . Le mirni bo-
dite“ ! odzval se je voznik in to s takim glasom, kakor
da se mu Se kaj podobnega nikdar ni primerilo in se
mu pripetiti ne more. (Dalje sledi).

Izvirni dopis.

Iz Radovljice 14. maja. V 18. §t. ,Novic* z dne
4. maja t. 1. je bilo C&itati naslednje porodilo: ,Dne
26. m., m. v ¢asu od 10—11. ure dopoludne se je obesil
v vasi Predtrg na Gorenjskem iz Radovljice posestnik
Franc Vovk po dom. Rjavec. Vzrok samomoru je slededi
dogodek: Frane Vovk in Fran Zupanc po dom. Cajhen
sta se dolgo pravdala zaradi nekih gozdov. Pravda se je
izvrSila na Skodo Rjavea, kateremu je Cajhen provzroéil
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njakov tudi takrat, Ce so posestniki, kar se velinoma
zgodi, opustili pravotasno zglasitev.

V tem oziru torej ne bi bilo umestno, prenarejati
obstojetih predpisov.

Daljna dolotila novega § 7. imajo otividno namen,
da se z jedne strani popolnoma odpravi ali pa vsaj olajsa
pripeljavanje bikov pred komisijo in da se z druge strani
zniZajo strofki licencovanja.

Namesto poslednjega pa bi se vzlic zmanjSanemu
Stevilu €lanov licencovalnih komisij ravno nasprotno do-
seglo, kajti pri tak8ni pomnoZitvi krajev za lincencovanje
bi se strofki primerno zvifali.

Sedaj se namret po najvetkrat za dve, tri in tudi
veé oblin doloti en kraj za licencovanje in le tamkaj,
kjer zahtevajo krajevne razmere, se vrsi licencovanje v
vsaki posamezni oblini ali prav izjemoma v velih krajih
jedne obéine.

Na ta nalin se more licencovanje po velikostih in
po krajevnih razmerah okraja dovrfiti v treh do desetih
dneh in pri tem tudi potovanje komisije ni posebno ve-
liko, ker Stevilo krajev za licencovanje znaSa od 8 do 25.

Ce bi se pa licencovanje vrdilo v stajaliséih Dbikov,
moralo bi Stevilo licencovalnih krajev najmanj petkrat, v
nekaterih okrajih pa tudi desetkrat veéje biti kakor dosle;j.

Za vzgled bodi tukaj naveden politi¢ni okraj Kranjski,
kjer se je 1898. leta, kar se blagovoli razviditi iz doti¢-
nega potnega nalrta, licencovanje izvrSilo na 19 krajih
v sedmih dneh, feravno je komisija morala pregledati
158 8e nelicencovanih bikov. (Dalje sledi).

Carovnik.
Histori¢en roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias.
(Dalje.)
Med tem je postal veter. V pol ure pridrdral je
voz v mestno postajo.

»A po Moskvi se bodemo, kakor mi se dozdeva,
mnogo vozili“? vprasal je manjsi.

»P0 Mogkvi? Da, kakor pravim, skozi celo mesto.
BrZkone na ono stran®.

»Lem boljsi®.

,Cemu neki; tem boljgi®?

»Ogledam si mesto. Jaz se ga slabo spominjam®.

» L0 bi bilo tudi pozneje moZno. Kaj se bode sedaj
videlo“ ! odgovoril je Norit.

In resnino, voz se je zafel pomikati iz ulice v
ulico ter jo krenil onstran Moskve. Ulice so bile puste,
le redko se je prikazal kak tlovek. Male hiSice bile go

temne in le v velikih ulicah, veliki domi, stojeti iz-
kljuno v globini prostornih dvorisg, bili so razsvetljeni.

Zastonj je mlajSi pazno gledal skozi odprto vozovo
okno — on nitesar ni mogel videti vsled veterne megle
tmerikavega zimskega dne. Ali oziral se je po ulici z
nekakim ¢udnim Custvom, kakor da je hotel sam sebe
razvedriti in umiriti ono burno fustvo, ki se je vzdigo-
valo in razsajala v njegovih prsih.

Med tem, ko se je voz pomikal po mestu, je mladi
tlovek desetkrat vprasal: |

,All bode kmalu“?

In vselej mu je Nori¢ odgovoril:

, Kmalu, kmalu®.

Da je bil mladi potnik nemiren, to ni bilo ni¢ &ud-
nega. On je bil takoreko® prvikrat v Moskvi in celo v
Rusiji, katero je zapustil, ko je bil Se skoraj otrok. On
se je jedva spominjal onega, h kateremu je sedaj po-
toval. Po vrhu pa Se ni vedel, kaj se bode zgodilo z
njim zjutraj, ko ga, da uvidi in kaj sli§i. Vedel je samo
to, da stopi kmalu pred Eloveka, ki je jeden prvih oseb
v ruskem carstvu; je bogatin in Zlahtnik, je imeniten
velmoZa. K temu pa je Se ta Zlahtnik njegov ded, kate-
rega je on, Bog ve kedaj videl, ga povsem ne pozna,
in katerega ni mislil obiskati v tem letu, ako se ne bi
bile razmere naenkrat tako straino &fudno in tajnostno
zasukale.,

Cim bolj, ko se je blizal cilju dolgega, Zestteden-
skega svojega potovanja, od bregov Rena k bregovom
reke Moskve, tem bolj je zapiralo sapo mlademu ¢loveku.
In sedaj ga je tako zafelo dufiti v grlu in solze so mu
stopale v oti. Cemu, da so ga silile solze — sam ni
razumel. Kakor nekaka slutnja nekaj slabega, ez mero
slabega lastila se je njegove duSe. Ta hip pa se je ne
dale¢ od voza prikazal skakajoli jezdec z malim bitem
v roki, in upil na vso mot:

o5 Dot .. . © potal . ..*

Voznik je krenil takoj s svojo trojko kolikor je
mogel v stran Siroke ulice. Za prvim jezdecem pridirjala
gta Se dva druga, potem Se nekaj ljudij, a za njimi je
zatrnelo in se dvigalo nekaj Sirokega in visokega.

,On je! On sam ... Pri Bogu!* vskliknil je
Norié, gledaje iz okna.

,Kdo“? vstrepetal je mlajsi.

,O0n . . . Na§ grof!®

Ta trenotek je za dirjajofimi jezdeci drdral mimo
velik voz, v katerega je bilo vpreZenih osem konj.
Vsled priZganih svetilk bil je celi voz razsvetljen in se
lesketal v zlatu. Velik, poluarSini, zlati grb je svetlo
zalesketal v ofeh mladega Cloveka, gledajofega iz okna.
Za jeden hip je vse to: jezdeci, vrsta iskrih konjev,
pozlafeni voz in Se nekaj jezdecev za vozom — vse je
Sinilo mimo z Sumom, prasketom in glasnim ropotom.

»L0 je on , .. Na§ grof, Ale§ Grigorjevi¢, se je
v goste odpeljal. Ne bo ga doma®.

,Ka] potem“? vpraSal je tudno mladenié.

»Kaj! oddahnete se; med tem pa se vrne. Ali pa
vags zjutraj vsprejme. Saj ni taka vaZnost! ... Tamo
le je dvor®.
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In Nori¢ je pokazal z roko na desno od voza na
razsvetljeno vrsto velikih oken. :
Mladenit se je nekako zganil in globoko vzdihnil.

IX.
,Lorej smo na mestu. Kaj neki bode? Ne mara
nezakonitost! Ne mara hujSe nego pritakujem“! mislil
je sam pr1 sebi, ali mislil po nem§ki ne po ruski.

Ko se je ustavil voz pred glavnim vhodom velike
grotove palafe, usipalo se je dvanajst poslov nasproti.
Ali ne radi vsprejema priSlecev, marve¢ iz radovednosti.

»Od kod ste? Ali k nam prihajate® ?

»Glej ga, k glavnemu vhodu so se pripeljali! Spo-
dobilo bi se pe§ priti, bratei moji“! ¢ulo se je takoj
sredi te grule radovedneZev.

,Oh vi bedaki! Mi da-li pe§? . . . Ali niste spo-
znali“? izpregovoril je Nori¢ odpiraje vrata.

In hipoma 80 se vsi okolo stojeti zatudili.

»Kdo je to . . . Oh, za pet ran KriStevih*?

»1gnat Ivanovi¢! Kdo je ondi . . . I grofié! Oh ti
gospod*® ! |

»ot! Ti! Klek! Ali se ti je Sibirije zaZelelo, z
grofitem ka-li“! Sepnil je jeden prileten streZaj.

,Oh, kriv sem. Pozabil sem povelje. Bog se me
usmili“ !

Nori¢ je stopil prvi iz voza, no obrnil se je tako)
in pomolil roko mlademu ¢&loveku, da bi mu pomagal
iz voza. Njegov pojav osupnil je vso druZino. Takoj je
vse umolknilo in neizreteno zatudeni vzori hlapcev uprli
so se v mladenita od vseh stranij.

,Kaj, ali 80 sobe prirejene ? Ali je to ukazano®?
vprasal je Norié.

»50, 80, davno! Ale§ Grigorjevi¢ se je odpeljal®.

,vem . .. Smo se srefali. Odvedite gospoda v
pripravljene sobe“.

Nori¢ je hipoma obstal, se odkril, stopil ne mnogo
v stran od streZajev ter se jel pred sosednjo cerkvijo,
ki se je komaj videla v notnem mraku, kriZati.

»Hvali, ti Gospod“! izgovoril je tiho, da smo se
pripeljali. A pa le pot kratek! Pet tednov smo se skoraj
vozili. Nu zahvaljen bodi Gospod za sretno potovanje“.

Mladi gospod se je tudi odkril in prekrizal ali
nekako prisiljeno in neodlotno kakor da ni vedel: ali
mora tako storiti ali ne. Mogote, da je to le navada
miglil si je, in se je torej dolZan pokriZati, a znabiti pa
ruskemu gospodu to ne pristaja. In tako neodlo¢no, ko
se je kriZal, istotako ukorno in plaho korakal je po stop-
nicah v veZo velikanske razsvetljene palace.

Mladega prisleca vsprejel je spodobno in uljudno v
veZi prileten vratar, ter ga peljal &ez dolgi mostovZ v
sobe, ki so bile uZe zarana zanj pripravljene. Tri sobe
80 bile: nekaka vsprejemnica, spalnica in soba za obla-
tenje. Med mostoviem in vsprejemnico bila je mala so-
bica, v katero se je takoj vsulo Sest streZajev v jednakih
livrejah, na kojih 80 se lesketali bohotni grbi mogotnega
njihovega gospoda.

~—— —_——————

Mladi ¢lovek se je ozrl okrog in ko ga je vprasal
vratar ali Zeli takoj velerjati je odgovoril neodlotno.

»~Ne vem . . . kakor hoCete . . . nisem laen®.
Potem pa, kakor da se je bolje zavedel, dodal:
oPreje ali pozneje, ko se vidim z grofom®.
,Oprostite, vse . . .

In vratar je umolknil, ne vedof, kako imenovati
priSleca, — ,vaSe blagorodje®, dejal je zmogeno in tiho,
kakor da ga je bilo sram, da ni vedel s pravim pri-
devkom imenovati priSleca. Oprostite . . . Ali jaz misglim
da danes ne utegnete videti njega visokosti. Ale§ Grigor-
jevi¢ odpeljal se je na ples k general-guvernerju in se
bo vrnil pozno*.

Tujec nitesar ni odgovoril in tudi zmeden, pobesil
ofi. V njegovih uSesih sta Se vedno donela Eudno dva
ruska pridevka: njega sijateljstvo in ,vaSe blagorodje®.

Vratar je odSel, da bi ukrenil potrebno, a mladenié
pa se je takoj usedel na bliZnji stol, oprl komolce na koleni,
naslonil glavo na roki in se zamislil. TeZke so morale
biti njegove misli, kajti vzdramil se je Se le, ko 8o Cez
dolgo ¢asa vstopili v sobo livrirani streZaji, postavili
mizo in jo pokrili z namiznim prtom in posodo.

Bilo mu je odividno neprijetno, da so ga zasatili
v takem dalet ne veselem poloZaju. Potegnil je roko po
glavi, vstal in se na lahno stresel, kakor da se je hotel
znebiti svojih spominov. Cez nekaj minut je, sede® za
mizo, obloZeno z vsakovrstnimi jedmi, jedel z veliko slastjo.

Med tem Casom razlegal se je v drugi poloviei
doma v nekaterih sobah Zum in tru3¢. Veseli glasovi,
glasno smejanje, krik in vrisk otrok, tekanje in dirjanje
odraslih, vse se je meSalo. Vel nego petdeset ljudij na-
hajalo se je na minuto v teh sobah, ki so Zeleli videti
priflega Ignata Ivanovica.

Srecen, vesel, zadovoljen, sedel je Nori¢ v krogu
svoje druZine: %ene, hfer in sinov in celo vnukov. Vsi
od malega do velikega, ga so zvedavo izpraSevali o tem
nenavadnem, skoraj neverjetnem potovanju, katero je on
ravnokar dovrfil. Iz Moskve potovati fez vse nemske
kraje, sto jih je baje, pa do meje francoske deZele, to
ni kar si bodi! Potuj on e malo dalje, pa bi dospel do
obreZja velikega oceana, sredi katerega je, na otoku Bu-
janu, i konec boZjega sveta.

Vse je zanimalo jedno vpraSanje: kako je tam, v
teh zamorskih krajih? Kaka vera? Ali Zive tam hudobni
ljudje? KakSni da so? Ali razumejo in govore ruski ?

Nori¢ se je smejal in mahal z roko, kajti nekatera
vprasanja zdela 8o se mu neumna. Istotako so mahali
tudi nekateri njegovih poslusSalcev, kakor da niso verjeli,
da govori resnico. Samo njegovo Zeno, petdesetletno Ano
Nikolajevo, zanimalo je jedino vpraSanje: kako nadari
moZa dobrosréen in radodaren plemi¢ ? Dovrfiti tako na-
logo, kakorfno je dovrfil njen soprog, to ni 3ala! Pojdi,
poilji drugega v tako daljavo! V pravljicah se pripove-
duje: §li so za trikrat devet deZel, a Ignac Ivanovi¢ pa
je potoval za sto nemSkih deZel in se je Ziv vrnil
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Sredi prepira in vriskanja veselih otrok in vnukov,
kateri so bili srefni, da so zopet videli in imeli v svoji
sredi ofeta in dedeca, Zeni ni bilo moZno govoriti z
moZem o najvaZnejSem, kar je njo zanimalo. No slednjig,
ko so domatini jeli ocenjevati dare, katere jim je prinesel
Norit iz tujine, uporabila je Ana Nikolajevna priliko ter
pozvala moZa na stran. Ana je poljubila moZa na vsako
stran lica, se prekriZala, zahvalila se Bogu za sretno
moZevo potovanje in nagnivii se k njemu, rekla mu
skoraj na uho:

,Nu, kaj je on“?

,Ni¢. Kaj naj bi bil*! odgovoril je nerad Noric.

oAli ve, temu da ga bo potreboval na§ grof?
Zakaj bo tu“?

,Brzkone ne ve“! odzval se je znova z istim glasom
Nori€. In Zena je opazila v njegovih oceh, da moZu ta
razgovor ni po volji.

In tudi tega ne ve, kako se bo odslej imenoval®?

,Kakor sem med potoma izvedel, ‘menuje se sedaj
Krsft. A kakor bode potem .. . in Nori¢ je, gledaje
%eni v odi, umolknil.

,Kaj pa“?

Pozneje . .
gotovo prepir®.

» Kaj, prepir“?

_Seveda. On je rezek. Ne bo se kar tako udal., Z
njim se bo Se grofinja prepirala. Tu je, kakor se pravi,
tréila kosa ob kamen®.

,Kaj torej potem, ako se on upre? Rele ne
hotem . . .©

,Primorajo ga. A Eni pa poskatemo v vodo“.

,Kaj, golobtek! Nemara si tam v nems8kih krajih
vero vame zgubil kali®, zavpila je jezno Zena ,Cemu
mi govori§ take neumnosti! Sam 8i rekel, pripravljaje
se na pot, da bo to delo za nas jako plodonosno, —
najveta naSa sreta! A sedaj pa pravi§, da — ne bo nit
ne strafiS. Zarezat in utopit. Saj si govoril odhajaje . . .

| (Dalje sledi).

. Preprital se bo! ,In potem nastane

— Osebne vesti. Nadvojvoda Rajner se je mudil
ta teden pa Nofranjskem, kjer je inspiciral domobrance. —
Okrajni komisar gosp. Oton pl. Detela je imenovan deZelno-

vladnim tajnikom v Ljubljani. — Blagajnigki kontrolor na
Dunaju, gosp. Rudolf Grund je imenovan preskuevalcem pri
rudniS8kem ravnateljstvu v Idriji. — Finanéni koncipist gosp.

Valentin Zun je imenovan dav®nim nadzornikom, respicijent
finanéne straZe gosp. Fran Habjan pa komisarjem finandne
strafe na Kranjskem.

— Promoviran je bil 16. t. m. na graskem vse-
utilisu doktorjem bogoslovia gosp. Evgen Lampe, prefekt
v ljubljanskem semeni&u.

— Cerkvene vesti. Preme¥eni so &8 gg. Andrej
Krajec, Zupni upravitelj na Brdu, za Zupnega upravitelja
v Belo Ped; Engelb. Berlan, kaplan v St. Juriju pod
Kumom, za Zupnega upravitelia v Dobovec; Kaplan Frane

Erzar iz St. Jerneja v Kridevo pri Kostanjevici in kaplan
Franc Ko%elj iz Krifeva pri Kostanjevici v Smarjeto na
Dolenjskem.

— Castno obcanstvo je obdinski odbor v Begunjah
podelil ondotnemu Zupniku &ast. gosp. I. Ko&melju.

— Poroke. Zemljemerski pristav v Ljubljani gospod
Feliks Justin se je porotil z gd& Jelico Pehani. —
Notar v Radedah, gosp. Karol Pleiweis, se je porotil z
gdé. Emo Juvandidevo od istotam. — Notar v ZuZem-
berku, gosp dr. Andrej Kuhar, se je porodil z gdé. Berto
pl. Dobnerjevo z Dunaja. _

— Zupanski shod. Na binkoktni ponedeljek dne
4. junija ob 11. uri dopoludne bo v veliki dvorani ,Mestnega
doma“ v Ljubljani ustanovni ob&ni zbor ,Zveze slovenskih in
istrsko-hrvatskih Zupanov“.

— Zgradba elektricne Zeleznice v Ljubljani se
je zavlekla, ker ministerstvo Se ni izdalo Koncesije.

— Razveljavljena prepoved. Prepoved glede uvoza
svinj iz okrajev BreZice, Kr&ko in Kodevie na NiZjeavstrijsko
je razveljavijena. |

— Posojilnico nameravajo ustanoviti v Tr#idu.

— Talijo za reSitev Zivljenja je nakagzala vlada pekov-
gskemu udencu Josip Martinaku v Idriji, posestniku Martinu
Kovadidu iz MrBe8e vasi in brodniku Fr. Rozmanu od istotam.

— Trgovskega in obrtnega druStva za Kranjsko
obfni zbor bo dne 15. junija ob 4. uri popoludne v Na-
rodnem domu.

— QOdlien gost, Te dni se je mudil v Ljubljani
ruski publicist gosp. Valentin pl. Gorlov.

— V Drazgo$ah pri Zeleznikih so
Bralno drustvo.

— Mizarska zadruga se je ustanovila v St. Vidu
nad Ljubljano in sicer za celo ljubljansko okolico. Namen jih
je, podpreti mizarje z napravo skupnih prodajalnic in zalog
surovin, s skupnim nakupovanjem vsakovrstnib potreb&din in da-
janjem predujmov na izdelano blago. Zadrugi #elimo obilo
vepeha, ki_gotovo ne izostane, &e se bo delalo posteno.

— Strajk v Vevéah. V papirnici v Vevéah sluZbu-
joti delavei — nad 800 — so ustavili delo, ker se je z
njih bolnisko blagajno samovojno ravnalo, ker se je % njimi
kruto postopalo in ker so bili tako slabo pladani, da jim ni
bilo mogo&e izhajati.

— LetoSnje vojaSke vaje na Kranjskem se bodo
vriile okolu Postojne. Priéno se dne 10. avgusta in bodo
trajale do 5. septembra.

— Solo zaprli so v raznih krajih tako pri D. M. v
Polju, v Vel. Gabru, v Zatidini, v St. Vidu, v Zagorju in
druga, to pa zaradi razli¢nih bolezni, ki razsajajo med otroei.

— Novo Solsko klop, ki vstreza najmodernejiim
pedagoskim zahtevam, je sestavila ljubljanska tovarna po-
histva J. J. Naglas. Ta klop se je upeljala v vseh Solah
¢. kr. mornarice,

— Ravnopravnost na posti ni vselej posebno uzorna.
Tako na pr. se poroda, da se na posti v Spodnji Si&ki izda-
jajo slovenskim strankam nemdka potrdila itd. Nekatere postne
ekspeditorice so res Ze preve¢ drzne.

— Okrajni zastop mariborski. Pri volitvah so Nemei
zmagali celo v kmetskih ob&inah d&eprav z neznatno vedino.
Nem&ki kandidatje so dobili po 69 glasov, slovenski po
60 glasov. Zdaj so Nemci v okr. zastopu popolnoma med seboj.

— Jareninsko bralno druStvo je minoli teden na
slovesen nadin praznovalo desetletnico svojega obstanka.

— OpusSéeno notarsko mesto. Pravosodno mini-
sterstvo je odredilo, da se opusti drugo notarsko mesto v Ptuju.

— GoriSkim Zupanom je bil zopot izvoljen lahonski
nestrpneZ dr. Karol Venutti.}

— Lepe razmere. V slovenskih Baikovljah pri Trstu
so dobili v slovenski Boli slovenski udenci la8ka spridevala.

ustanovili
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majhnimi ob&inami istotako zdruZeno z veljimi stroski
kakor do sedaj.

Po obstojetih predpisih ima le &inovno vi§ji poli-
ti¢ni uradnik pravico, zaratunati si potne stroike, dotim
ima drugi le pravico do dnev&tin.

Ce se torej predstojnik polititnega okrajnega ob-
lastva ali njegov namestnik izloti iz licencovalne komi-
gije, zniZajo se dnevitine po razmeri vet ali manj &asa
trajajotega licencovanja in po razmeri &inovnega razreda
posredujotega polititnega uradnika in sicer, n. pr. za
3 dni za 7 gld. 50 kr. do k veljemu 13 gld. 50 kr.,
in za 10 dni za 25 gld. do najvet 45 gld., ker bi doslej
od polititnega konceptnega uradnika navadno po X.—VIIL
inovnem razredu zaralunjeni potni strofki sedaj prista-
jali okrajnemu Zivinozdravniku po izmeri XI. &inovnega
razreda.

Z ravnokar omenjeno naredbo prihranilo bi se torej
popretno za vsak polititen okraj priblizno 25 gld., do¥im
bi se 8 to prenaredbo zakona glede zvedencev dosegel
nekoliko znatnejSi uspeh, ker bi se s tem strofki za
vsak politien okraj dali poprefno zniZati za 50 gld.,
te bi se v bodote za vsak sodni okraj ali pa tudi le za
en del okraja dololil jeden zvedenec.

Vsekako so to taki zneski, ki glede na predpisano
davéno svoto politi¢nih okrajev, oziroma glede na veliko
Stevilo plemenskih krav in telic, ki v posameznih okrajih
znadajo po 4000 do 13.000 ter torej popreéno blizo 8000,
pat skoraj ne pridejo v podtev ter torej tudi nikakor
niso vzrok, da obstojefi zakon ni Se povsod dosegel zaZe-
ljenega uspeha.

Glede v nafrtu zakona dololene sestave licencovalne
komisije se mora opomniti, da ista nikakor ne zajaméi
objektivno, edino le na strokovnjaSko izvedenost se opi-
rajote razsodbe, kajti okrajnega Zivinozdravnika bi Zupan
in pa kmetski zvedenec lahko vedno premagala ter bodo
na razsodbo teh dveh, feravno bo morda marsikaj prava,
gotovo prav pogostokrat vplivali lokalni oziri. |
| Kdor poznas razmere v kmetskih obCinah, mora paé
pritrditi, da se bo Z%upan v mnogih sluéajih, e ne bo
na razpolago zadostno &tevilo za pleme dobrih bikov,
izrekel za licencovanje vsakega, Se tako nesposobnega
bika ter bo v najvet slutajih za to pridobil tudi kmet-
skega zvedenca, kateri mora, ker je iz istega kraja doma,
imeti vsekako gotove ozire.

Zaradi tega so se torej tudi skoraj vsa okrajna
glavarstva z vso pravico izrekla proti temu, da se Zupan
privzame kot ¢&lan v licencovalno komisijo, ker je on
takorekot stranka ter vrh tega vplivajo nanj Se razlitne
druge razmere in oziri, pri tem pa v mnogih slutajih
Se celo Zivinorejec ni, ampak le gostilnitar ali sploh
obrtnik ter je kot takemu vsa Zivinoreja le v toliko
mari, da se izogiblje nakupu "bikov in njih vzdrZevanju
od obéine.

Nasproti pa so tekom let pokazale skuinje, da je
v prid te zadeve feravno ne neobhodno potrebno, vender
pa Zeleti, da predstojnik polititnega okrajnega oblastva,

oziroma njegov namestnik ostane kot nacelnik licenco-
valne komisije, tako da s tem spojeni prav neznatni
velji stroki ne morejo priti v postev. (Dalje sledi.)

Pouéni in zabavni del.

Carovnik.
Historiten roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias.
(Dalje.)

,Govoril? Ljuba moja. Govoril?! Jaz ga bogme
tedaj Se nisem videl. A sedaj sem ga videl in ga poznam.
On se ne bo pustil kar tako z lahko Zaliti. Da mi tudi
za nos je nevarno mesSati se v ta prepir. Kako bi naj
ne pridla v sitnosti. Ve§ kaj! Grofu in grofinji se pokaZe
— figa. A nama pa — Sibirija!

o Kaj? KakS8na Sibirija?! Ali si znorel ka-li? vsklik-
nila je zatujeno Zenska: ,

»Ali pojdes kriZ in evangelij celovat!? Kaj? Pojdes ?¢
zavpil je takoj Norié.

»Ne, Bog obvari ne grem!“

»In po takem je sedaj . . . Prenaglila sva se. Rav-
rala nepremisljeno. Delo je zateto, § kako, da se konta
— ve jedino le Bog. In naenkrat naji jamejo siliti pri-
segat. Ali midva refeva: oprostite, ne moreva priseéi.
Sva le tako ta v en dan blebetala, da mrtve opravljala®.

»In kaj imava sedaj pritakovati Ignac Ivanid“ ?

,oam ne vem! Izgovarjala se bova, ako .
balo bi kaj zaeti . . . Takoj . . . Sicer utegne biti pre-
pozno . . . In potem ne vem . . . E pa pustiva sedaj
to. Saj je Se jutri as. Mogote, da se vse z lepa uravna,
brez Suma in brez kavsa . . .

Nori¢ se je posilno nasmejal, mahnil z roko in
zatel takoj okrog njega stoje¢im otrokom in vnukom pra-
viti in pojasnjevati, kje je kupil to in ono, in kolikor je
moral placati. 4

Nikogar ni pozabil, vrniv8i se iz tujine Ignac Iva-
novit; celo zagoreli dekli, sluZeti dvema materema, pri-
nesel je rdefo peto na glavo.

Dom, v kateri sta priSla Nori¢ in mladi tujec bil
je jeden najveljih poslopij v tem delu Moskve. Zgradba
se je nahajala, kakor vselej, v globini velikega dvoriita;
le jeden del je segal v stransko ulico. Za domom se je
razgrinjal veliki sadonosnik z mladim drevjem, Kkajti
kakor se je videlo, bil je ta sadonosnik Sele pred kratkim
z drevjem zasajen. V tej zgradbi bilo je gotovo do sto
malih in velikih sob, dvoran, obednic, razun jedne
ogromne dvorane. Na dvoristu je bilo brezitevila gospo-
darskih poslopij: od konjskih hlevov, napolnjenih s konji,
— do kletij in ledenic, katere so rabili neSteti grofovi
gluZabniki. Samih krav je bilo polstotine v hlevu, ali
samo pet jih je bilo za gospodo — ostale pa so molzli
dvorovi in nahlebniki, kojih ni bilo malo.

. . Ire-
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Ta dom bil je malodane ves razsvetljen vsaki veler,
razum ogromne dvorane, v kateri se dalje nego deset
let ni priZgala niti jedna sveda, kajti hiSni gospodar ni
prirejal veerov in plesov, a banketi pa, kojih se je bilo
viasi udeleZilo do tristo in petsto oseb, vriili so se po
dne in se kondali Se pred mrakom. |

Vso to ogromno poslopje bilo je pusto, le oni del,
ki je segal v stransko ulico imel je svoje prebivalce in
bil oZivljen. Tu, v osmih ali desetih sobah je Zivel
skromno grof z mlado svojo soprogo in otrokom. V pri-
tlifju in v stranskem poslopju pa je stanovala mnogo-
Stevilna grofovska druZina. :

Varok, vsled kojega je stala zgradba tako zapu-
SCena, bil je priprosti lastnik zgradbe, bo jaz in grof
postal je neuljuden, ni maral za nikogar in bil najrajsi
sam. Poredkoma, dva ali trikrat v letu, obiskali so ga
sorodniki, otroci njegovega ranjkega brata s svojimi
otroci, vsega tri pokolemja. Nedavno se je tudi &etrto
pojavilo na rokah pestunij in dojenic. Ti sorodniki ostali
80 v Moskvi vselej mimogrede. Za nekaj dnij je oZivela
zgradba. Razlegali so se veseli, mladi glasovi in otroski
pisk in vrisk, no potem pa je zopet zavladala prejinja
tisina in le nekaj je bilo opaziti na tem domu: dasi
vedno pust — vender ni bil ¢merikav.

Povod je hil ta, da je v stranskih poslopjih in
oddelkih prebivalo mnogo naroda, a med prebivalci kra-
ljeval je vselej: mir, tihota in sloZnost, raz vseh obrazov
je sijala zadovoljnost in sreta. Od glavnega oskrbnika
in vratarja do zadnjega hlapca do najzadnje dekle —
vsi so Ziveli sloZno, sretno je zadovoljno, noben ni stradal
in nikdo jih ni oSteval.

V tem domu, uZe mnogo let, ni nikdo koga udaril.
Jedino, kar je strogo kaznoval stari grof bilo je to, fe
je kdo domatih svojega tovariia kakor si bodi neopravi-
feno razZalil. Vsaki kuharski defek, dvornikov sintek,
kadar je nezasluZeno staknil Cetudi rahlo plusko od
kogar koli, grozil se je vtasih celo rodnemu ocetu ali
materi :

oLe Cakaj: grem gospodu povedat®!

Prigodilo se je vCasi, da je kak mali prebivalec
zgradbe, ki je komaj od zemlje molel, drzno ustavil sta-
rega grofa in se smelo pritoZil:

»,Mene so natepli®.

In stari grof je pristopil takoj k preiskavi in
obsodbi.

,Grof Ale§ Grigorjevit Zarubovski je znan po celi
Rusiji“! govoril je grof sam pri sebi. A radi Cesar?
Zato ker je pravicoljuben, sluZi pravici, kakor da je ta
pravica — njegova gospa.

X.

Ob jednajstih po noti, ko je ves ogromen dom po-
temnel in spal trdno in brezskrbuno spanije, priropotal je
na dvoriste isti pozlafeni voz z istimi jezdeci. Visok,
prileten dostojanstvenik v dragocenem soboljem koZuhu
8 precej veliko, globoko na uSesa potegnjeno kapo, z
ogromnim mufom na rokah, stopil je s pomo&jo postrez-

ljivih jezdecev iz voza, in drZan od njih, stopal po kame-
nitih stopnicah.

Nikdo mu ni priSel naproti. Jeden jezdecev je odprl
vrata in Sele, ko je slekel mogo&neZ v vratarjevi sobi
koZuh in odloZil kapo, in zasijal v svetlobi dveh goretih
svet v svoji dragoceni opravi, svojimi redi in odlikovanji,
tedaj se je prebudilo nekaj streZajev, in sam gladni
vratar, ter se zavedlo.

»(Gospoda ste zaspali, bedaki®! izgovoril je Zlahtnik
surovo, ali ta surovost bila je nekako naladt prisiljena.

» L1 zaspanci zasluZijo, da bi jih kar precej na
tepli, Ale§ Grigorjevit“! menil je zal hajduk, ki je bil
natelnik jezdecev, spremljajotih pri vsakem izletu grofa.
»J0 smo prisli, bi morali tiho palice poiskati in jih po
vrsti poSteno namlatiti® !

,1ebi je vedno le pretep v glavi! zavrnil ga je
grof smejot. Kaj je to takega, ako Ctlovek sredi polunoéi
zaspi! Ljudje mislijo: a kdo sili gospodo ponoéevat, o
polunoli se po Moskvi potikati, v gosteh in po plesii¢ih.
Ko bi mi oni le opoldne tako zasmréali — bi jim Ze
pokazal“ !

In grof, zagrSi vstopiviega hiSnika, je ¢udeZ se
dodal :

,Zakaj ne spi§“?

»Nekaj imam vam povedati . .
lijarno hisnik.

»oedaj o polunoti? Pelina si se prejedel . . . Pojdi
spat . . .“

,Nisem se ne. Jaz grem za vami z narolilom . . .*

,Nu, pa idi . . . Da bi te pes! . . .“

Grof je priSel na vrh in se podal skozi nekoliko
temnih gostilnic. Pred njim sta nesla dva streZaja pri-
Zgane svete. Prostrane in visoke sobe z bogatim po-
histvom ; zrcala, bronze, slike — vse, ustajaje iz teme,
trepetalo je nekako v brleti svetlobi nesofih sveé. Sto-
pinje dveh streZajev grofa samega in hi3nika, razlegale
80 se zvonko po parketu in odmevale dale¢ po domu,
izgubljaje se pod karnirami vi¢urnih in poslikanih stropov.

Slednjit, dospevii do skromnih svojih sob, kjer je
bila spalnica in kabinet starega dostojanstvenika, usedel
se je on v naslanja¢. Takoj so primaknili k njemu majhno
uZe za rana pokrito mizico, na koji so stale tri sklede:
prosto kvaSa.

Dosli 8 plesa dostojanstvenik se olividno ni dotaknil
general guvernerjeve velerje, a se zanasal na prosto,
vsakdanjo svojo veferjo, ki je bila vedno ista celih
dvajset ali trideset let. Bojar je postavil pred se skledo
z galuskom in dejal stojetemu pred njim hiSniku :

,Govori torej Makar! Ako si tako trmast kakor
oy "

,Ne, Ale§ Grigorjevit, jaz Se malce potakam. Preje
ge najej in kaj pobrbljava, a ko se naje§ — potem povem
jaz svoje narodilo. In celo narotilo povedano bode s tremi
besedami.

»Ne Centaj! Povej“! rekel je uZe nekako srdito grof.

.* odgovoril je fami-
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,Pri Bogu, ne morem! Oprosti . . . ne srdi se.
Je] preje“.

Grof je polozil Zlico, katero je bil nesel k ustom,
na kroZnik in uprdi preseneteni pogled v hiSnika, dejal
nemirno :

,NeumneZ! Saj nisem kak novi bedak, da bi ne
vedel zakaj hoCeS, da najpreje velerjam, kajti znano ti
mora biti naprej, da me bode tvoje porotilo zbegalo in
mi pregnalo ves tek do vecerje®.

Hignik se je zmedel in malo ustraSil, nekako ¢udno
zmigal z ramama in dvignil z rokama ter odgovoril
poluSepetaje :

- ,Ne, Aled Grigorjevi¢ temu bi le begalo, ampak
tudil se bode§ tej nepritakovanosti . . . Le jej preje!
Ni¢ ni hudega, pravim, ni¢ ni hudega . . . Samo nekaj

nenavadnega je . . .

,Povej torej*! dejal je grof in med tem nehote
bistro udaril z Zlico po kroZniku.

Zdajei se v vratarjevi sobi uZe nista ve¢ nahajala
dovtipno se pomenkujoca prijatelja. Hipoma sta se izpre-
menila: jeden v dostojanstvenika, drugi njegov sluga v
— hinika.

,Nori¢ se je 2z gospodom pripeljal“, jel je praviti
hisnik.

Grof se je tiho zatudil, potem osupnil in jedva
sli§no vzdihnil.

,Kedaj“ ? vprasal je po kratkem molku.

,Ravnokar, sreali so te baje blizu doma. Da se
qiso zvrnili, pripeljali se bi bili ¢ pred mrakom.

Nastopil je molk. Dostojanstvenik je sedel mirno

ter zrl na kroZnik, kjer je leZala laguska in Zlica, s kojo .

je bil zaropotal. Roka je lezala na mizi poleg Zlice; ali
prati so jo izpustili. HiSnik je pazno motril grofov obraz
in zapazil, da je njegovo porolilo vetega pomena za
starega grofa, nego se je on mislil.

Vsem pri hisi je bilo nekoliko znano, a bolje Se
hisniku, da je Nori¢, ki je Zivel iz milosti pri grofu,
rodom poljski Zlahti¢, bil poslan v tuje, kraje in da se
ne vrne sam. Kako je pridla ta vest med domate — je
bilo tezko refi. Grof je narotil Noritu svoje narotilo
na samem, med Stirimi omi, proSlo jesen. Ali Norié je
imel Zeno, njegova Zena je imela otroke in prijateljice,
a prijateljice so imele zopet svoje prijatelje in prijate-
ljice. In na ta nadin se Se Nori¢ ni pripeljal pridno iz
Moskve do Smolenska, ko 8o si uZe vsi domali Sepetali

tajnostno na ulesa, da je Nori¢ odpotoval v tuje kraje
in se vrne z zamorskim grofitem.

Po nekoliko trenutkov trajajotem molku vzdignil
je grof zamigljeni, in kakor se je videlo hi3niku, otoZeni
pogled in izpregovoril:

LAli 81 ga videl® ?

,Norita? Seveda sem ga videl. Sedaj brzkone spi®.

,Kakega Nori¢a! PoredneZ! Kaj meni mar Norit!
Mari ga Se nikdar nisem videl! Vprafam: ali si videl
onega . . . Nu njega. Nu tega gospoda . . . Doslega
gosta ka-li? Bedak®! :
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»videl. Seveda. Sam sem ga spremil do sob*.
oAll je Se zelo mlad®?

,Mlad, seveda“.

,de zal®?

Da. Prav zal je.

,Je majhen, ali visoke rasti? vpradal je grof z
nekako drugim povdarkom v glasu ter pobesil ofi znova
na kroZnik.

,Rasti je bolj velike. Tako
vedal . . . kakor ste vi“.

.Kakor jaz“? zamomljal je grof.

»Da, kaker vi“, ponovil je hiSnik.

oAli je grbonofen? Ali ima kljukast nos, kaj?
vpraSal je s 8aljivim, nekako nenaravnim, posiljnim
glasom grof. (Dalje sledi).

. . . Kakor bi vam po-

Napad na Skofa Strossmayerja.

Obekoncu predzadnjega drZavnozborskega zasedanja
8o vloZili Wolf, dr. Pomer in sodrugi silno drzno inter-
pelacijo, zakaj se )e konfisciral ¢lanek nekega nemskega
lista, v katerem listu je bil objavljen srasotilen Clanek
o Skofu Strossmayerju. Trdi se v istem ¢lanku, da je
Strossmayer napadel pri vatikanskem cerkvenem zboru
gv. Oteta Pija IX. tako srdito, da so ga vlekli kardinali
z odra. Poslanec Zitkar je poslal interpelacijo blagemu
starlku ter dobil od njega to-le pismo:

» Velespodtovani gospod, mili moj prijatelj! Hvala
Vam lepa za prijateljski list, za vest, katera me je zelo
razzalostila. Bodite pa uverjeni, da je vse ono, kar so
pisali nems3ki listi, od prve do zadnje besede hudobna
izmi§ljina in neistina. To se dela in razglasuje samo radi
tega, da se sveta mati cerkev ljudem omrzi. Jaz sem
vedno in vedno s celo dufo in celim srcem ljubil sveto
mater cerkev in sedaj jo istotako ljubim. Svetujem pa
tudi slovanskemu narodu, katerega osobito ljubim in
spoStujem, da ostane zvest svoji sveti veri in svoji sveti
cerkvi ne samo zavoljo svoje neumrljivosti in boZjega
izvelicanja, ampak tudi zavoljo vsakega zemeljskega bla-
goslova, zavoljo prostosti, samostojnosti, slave in regilne
srete na 8voji zemlji. Vedno sem bil uverjen in sem e
danes uverjen in sem pripravljen to potrditi tudi s svojo
smrtjo, da je najvzviSenejSe, najboZanstveneje delo boZjih
rok, milosti boZje: sveta katoliSka cerkev, v kateri in
po kateri sprejema ljudski rod vse bogastvo boZjega
odreSenja. In ako iz posebne milosti in dobrote boZje
kedaj zagledam lice boZje, bode to sam sad delovanja
svete matere katoiidke cerkve,/ Vsled vsega tega sem
gv. Oteta papeza Pija IX. iskreno ljubil in spostoval
kakor vidnega glavarja cerkve, kakor namestnika Jezu-
sovega, nezmotljivega nadpastirja cerkve, a ljubil sem ga
tudi radi tega, ker je bil vedno Cist, poboZen, uen, reven
in pripraven za vsako Zrtev, ki jo je zahtevalo njegovo
sveto, vzviSeno zvanje. Nikdar nisem govoril niti proti
njemu niti proti rimski cerkvi. In Se danes, stojet ob
robu groba in neumrljivosti svoje, ljubim in spostujem
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nega oblastva in njegovega namestnika kot nacelnika, iz
¢. kr. okrajnega Zivinozdravnika in jednega zvedenega
Zivinorejca, katerega kakor tudi njegovega namestnika
imenuje deZelni odbor in sicer za vsak sodni okraj, ozi-
roma, ¢e okrajno glavarstvo za potrebno spozna, tudi za
dolofen del scdnega okraja. — Istotako bi moral deZelni
odbor, kadar bi bilo treba poskrbeti namestnika okraj-
nega Zivinozdravnika, namesto njega doloéiti sposobnega
vestaka.

Ce bi pa deZelni odbor vzlic gornjemu pretreso-
vanju ne smatral za umestno, da se okrajni glavar vdele-
fuje komisije, kar bi pa¢ bilo vsekako treba dobro ute-
meljiti, nasvetovala bi deZelna vlada, da se Zupan brez-
pogojno vender ne privzame za komisijnega Clana, temved
da se dololi, da bodi komisija sestavljena iz okrajnega
Zivinozdravnika in dveh drugih zvedencev, izmed katerih
jednega imenuje deZelni odbor, drugega pa glavni odbor
kmetijske druzbe. Nobeden izmed teh dveh pa bi ne
smel poslovati v tistih obéinah, v katerih je sam davko-
platevalec.

5. Okrajna glavarstva, oziroma mestni magistrat
smeta med letom izdajati provizorifne dopustne liste po-
zvedevii mnenje okrajnega, oziroma mestnega Zinozdrav-
nika, in te licence naj so veljavne do rednega licencovanja,

(Konec prih.)

Carovnik.

Historien roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias,

(Dalje.)
oNe . . .sovsem ... To se pravi . . . Kako bi
Ze povedal . . . Velega ima kakor vi‘.

, K0koS§ji nos menda“?

,uprav takega. Celo neka ¢udna okolnost je, pravim
vam . . . Ipak bodete sami videli . . . Nekaka podobnost
je . . . kako bi vam to pojasnil . . . Nekaj je na njem
kar je vam &udno . . .¢ '

,Kaj ? 1%

,Nekaka Cudna jednakost. Podoben je vam tako-
rekot po rasti, po licu in v vsem . . .¢

,Kaj brblja8 porednez! Gonis jezik kakor kaka
baba! Noree! . . . Ali si pozabil kaj je bilo ukazano ...
Pojdi ven!“ velel je grof, srdito in nestrpno odrivaje
mizo ter se vzravnal po koncu.

Hi%nik je hipoma prebledel, zasopel in stopil korak
nazaj. Vse je zaplesalo pred njegovim pogledom. Zbrbljal
je nekaj, ali sam ni vedel kaj blebee njegov jezik.

,1di ven®! zaful je znova skozi nekak trus¢ in
Sum, ki pa ni budal po sobi, a v lastni njegovi glavi.

In skotivii iz gospodove sobe, zavedel se je hiSnik

Sele v vezi. Skolil je na dvoriste, da bi se osveZil od
prestanega straha. Pa se je tudi bilo &esa ustragiti.

Trideset let je uZe sluZil gospoda, osem let je bil uZe
za hiSnika — in v vsem svojem Zivljenju ni videl go-
spoda toli razdraZenega kakor nocoj. Nikoli 8e ni slisal
takega glasu kakor nocoj. Da mu je zjutraj kdo rekel,
da je dobri in kratki gospod sposoben tako zakritati,
tako naenkrat razkaliti se, pa se bi bil hi¥nik smejal
takemu neumnemu mnenju.

,Kaj sem neki takega =zinil*? momljal je sam pri
sebi, stoje¢ med vrati na mrazu. UZe ni¢ ne pomnim}
Kaj je le moralo biti? Cesa razzaljivega ali nespodob-
nega, zdi mi se, nisem rekel, a kako se je razgrel. Kako
razZaljenje? Gospod usmili se me in ohrani!®

HiSnik se je vrnil v vratarjevo sobo, prekoradil
polovico doma, kjer je stanovala njegova obitelj in sredi
prve temne sobe, otipaje potivalnico, se vlegel obleten
nanjo.

XI.

Skoraj pred dvajsetimi leti soc v Moskvi, ko je v
njenih stenah stanovala ,velika hé&i Petrova®, t. j. od
vseh oboZavana carica Elizabeta, v bojarskih palatah
grofov Zarubovskih pirovali celi teden i dvorjani i prosti
narod. Grof AleZ in njegova Zena Ana Ivanovna obha-
jala sta poroko jedinega svojega sina Grisi.

Gostovanje se je vrfilo radi obifaja, a ne vsled
radosti in zadovoljnosti. Nasproti temu, bila sta ranjki
grof, a osobito grofinja — sovsem nezadovoljna s sinovo
Zenitvijo, z njegovo Zeno. Celo leto sta se roditelja pro-
tivila temu ,pohujiljivemu® za vso Moskvo sorodstva, v
katero je pripravi Gregorjeva Zenitba.

Deklica, kojo je ljubil Gregor, zala, krotka kakor
angelj, Se jako mlada, stevia jedva petnajst let, bila je
jedina héi nemfkega zdravnika, kateri je letil v domu
Zarubovskih ter se prikupil v teku dvajsetih let zdrav-
niskega svojega poslovanja vsemu moskovskemu plemstvu.
K temu si je Se omislil lekarno, trzil z zdravilami ter
si nakopitil primeroma precejSno svoto. Ali njegovih
poldrugo sto tisotakov ni bilo ni¢ v primeri z ogromnim
premoZenjem grofov Zarubovskih. Po vrhu ga je Se,
veled njegove lekarne, ponosna Ana Ivanovna imenovala
oStacunarjem®. In zdajei pa je jedini sin te Zenske, ki
je po ofetovi strani bila sestrama same cesarice, vzel
za Zeno héer nem3kega lekarnarja. A, dasi nerada, udala
sta se roditelja, kajti po naravi slab in razvajeni Gregor
— jel je toli Zalovati, da je zbolel.

oPrimerili so se slufaji, da so ljudje zbok zabra-
njene ljubezni umrli!® pravili so mnogi Ani Ivanovni,
tudet se Gregorju, ki se je tajul kakor sveta.

Umevno je samo po sebi, da, ko sta se mlada poro-
tenca po poroki in obifajnih gostijah naselila v domu
Zarubovskih, Zivljenje mlade grofice Emilije Jakovlevne
ni bilo veselo. Svekrov jo je ljubil ali svekrovna jo je
vsaki dan oStevala. Pitala jo je za ,saksonko“ — kar
je toliko kakor namizni serviz. Potem je bila ,prekrst®
t. j. kritenca v pravoslavni veri pred samo poroko. In
bila je tudi ,Stacunarka®.
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Krotka Emilija prenaSala je vse potrpezljivo, ali
njenemu soprogu je to hudo delo.

Dolgo sta bila brez otrok; ali nekega dne rodil se
njima je sin, katerega sta krstila dedu na Cast za AleZa.
Toda dete je jelo kmalu na prsih bolehati in zdravniki
go menili, ako Zelita otroka ohraniti pri zdravju, morata
se preseliti v tople kraje. Mlada dvojica se je z veseljem
na to odlotila. Biti tim dalje od svekrovne — bila je sreta
za mlado mater. K temu pa je Se bila, dasi rojena v
Rusiji, vender le nemka in se jako veselila prebivanja v
Nem¢iji. In mlada zakonska sta odpotovala s sinom .

Grofa Zarubovska pa¢ nista pritakovala, da se po-
glavljajo zadnjikrat, kajti kmalu potem je Gregor Zaru-
bovski umrl na bregovih Rena za jetiko, a mlada vdova
s sinom se ni mogla odlotiti na vrnitev v Rusijo, kajti
bala se je, da mali AleZ ne prenese ruskega podnebja.
Iz prvega sta grof in grofinja silila mlado vdovo naj se
vrne, ali potem se je takej vse izpremenilo . . .

Grofinja Ava Ivanovna, ki je Stela uZe nekaj Cez
tirideset let je nagloma umrla za srénim kapom. Ni e
minulo leto dnij po Zenini smrti, ko se je vdovi grof,
kateremu Se ni bilo Sestdeset let, zaveroval v neko mlado
sorodnico in jo slednji¢ tudi vzel za Zeno.

Slabo se je godilo Emiliji pri ranjki grofinji ali
gedaj je postalo Se hujSe. Svekr je nekako pozabil nanjo
in na svojega vnuka. Celo v pofiljanju denarjev postal
je skop.

Tedaj pa je tudi mlada grofica storila nenadoma
usodni korak. OmoZila se je v drugit¢ z nemskim profe-
sorjem, rodila hterko, ki so jo imenovali za Elizabeto,
in ez Stirinajst dnij umrla.

Ale% je bil tedaj Sele osem let star. Skoraj deset
let sta z umnim in dobrim ofmom mirno skupaj Zivela,
potem pa je tudi ofma pokosila smrt in AleZ je ostal
sam na svetu brez vsakih sredstev ter stanoval pri ma-
terni sestri, ki je bila po ofetovi strani Nemka. Kakor
go stvari kazale, ga je grof Zarubovski Cisto pozabil. Da
i tudi sam, tetudi je govoril gladko in pravilno ruski
— ¢tutil se je bolj Nemcem. Tako je minulo Se tri leta,
ko je nekega dne na Renski breg priSel iz Moskve dedov
zet, gospod Norit.

| XIL.

V jutro drugega dne naznanil je isti hidnik, vsej
Moskvi znani Makar 1lji¢, mlademu gospcdu, da ga prosi
grofinja Zofija Osipovna, naj se potrudi v njene sobe.

Mladi tlovek je nekoliko trenutkov molte in uporno
gledal hidniku v obraz, kakor da je premisljal, kaj po-
meni to nepritakovano vabilo. AleZ je takoj uganil, kaj
pomeni to, da se mora najpoprej predstaviti vsemogolni
mladi grofinji Zarubovski a ne staremu grofu. Dasi Norit
ni bil posebno zgovorne nravi, vender mu je med dolgim
potovanjem polagoma razodel dovolj jasno grofove dru-
Zinske razmere.

Mlada grofinja je bila rojena Kurovskaja, a vdova
po moZu Samojlovu, ter hfer sestrane starega grofa —
sedanjega soproga. Takoj po smrti prve Zene grofa Zaru-
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bovskega, naselila se je mlada Zenska v sorodnikov dom
in jela popolnoma gospodinjiti — i v njegovem domu i
V njegovem Srcu. -

Grof, ki je bil videzno surov, deloma siten, viasih
celo despotiten trmoglavee, kakor vsi njegovi sovremeniki,
bil je prav za prav jako dobroduSen ¢&lovek, mehkega
srca, katero si je bilo, samo znati se je moralo, laZe
prilastiti, nego katero koli drugo, a prilastivii si ga
moZno je bilo Z njim storiti, kar se je komu zljubilo.
Vso svojo mladost, skora; moZno je reti, polovico svo-
jega Zipljenja, preZivel je grof pod uplivom bivSega svo-
jega ulitelja in nadzornika, a potem Zene, ter jo lepo
in pokorno ubogal. Po smrti prve Zene, prifel je v roke
drugi in sedaj je uZe dalje nego deset let grofinja Zofija
Osipovna imela grofa v svoji oblasti.

Grofinja je bila krasna, pametna in seveda, zvita
zenska. Ali glavna ¢rta njenega znacaja je bila skopost.
Radi te svoje slabosti ali strasti razumela je odpraviti
po malem od starega grofa vso njegovo rodovino. Umevno
je torej, da so po takem vsi sovraZili mlado grofinjo.
To sovradtvo se je e povelalo, ker je grof kmalu po
Yenini smrti iskreno zaljubil v jedno iz vnukinj, Eliza-
beto, ter jo vzel k sebi v svoj dom. Ali pojavila se je
vdova Samojlova in se bistro polastila grofs, kajti gro-
finja Elizabeta Zarubovska je bila dobrodusno in naivno
bitje, ter ni branila spoznati se vdovi z grofom. Takoj
po poroki jela je mlada grofova soproga hlafe nositi in
ker ni marala stanovati 8 svojo zopernico pod jedno
streho, spodila in odpravila je po kratkih ovinkih lju-
beznjivo vnukinjo od hiSe. Ostavii sama, zalela je vlada-
riti odlotno in brez razlike z moZem in z ogromnim
njegovim premoZenjem. Grof je sprvega oboZaval Zeno, a
potem se je jel celo bati. Od tistega tasa pa, ko ga je
osretila s sinom prepustil je vso oblast mladi Zeni in jo
bogotvoril.

Torej k ti grofinji se je podal AleZ in to takoj po
priglasu hisnikovem, kajti bil je uZe za rana obleten v
najbolj$e oblatilo in pripravljen na svidenje. Le da je
menil videti grofa samega, a sedaj pa je moral na izpit
ali kako'drugo preskuSnjo k vsemogolni njegovi soprogi.

Stopajot¢ v drugo nadstropje za hiSnikom, prekoraéil
je dve precej veliki dvorani in dospevii do male sobe,
obstal na ukaz Makara Iljica.

,Blagovolite tu potakati. Jaz pojdem naznanit uZe
sijateljstvu® rekel je hiSnik ter izginil za velikimi vrati.

Mladi &lovek se je ozrl okrog sebe. Nahajal se je
v mali hiSi z zlatim pohiStvom, pokritim z Zoltim atlasom.
Cela soba je bila svetloZolto poslikana; celo na stropu,
paslikanem s spretno roko, bilo je naslikano vzhajajote
solnce, ki je z zlatimi svojimi Zarki zlatilo ravnino, bila
je svetloZolta barva. Na pogrinjalu, sredi cvetov in sa-
deZev: limon, apelsinov in jabelk sedela je neka boginja
z liro, obdana z amorami. No vsi ti sadeZi, amonji in
sama boginja bili so tudi svetloZolti. AleZu, ki je videl
kolikor toliko palaé v Nemdéiji, zdela se je ta soba, dasi
bogata, vender le brezukusna. Sredi te sobe je stala
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§ivalna miza iz ¢rnega lesa in istotak stol; a po mizi
in oknu so leZah odrezki volne, svile, srebrne in zlate
tkanine. Otividno je tu vselej delala grofinja. Ta Sivaljna
miza in stol bila sta jedina predmeta v vseh sobah, ka-
tere je on prekoradil, ki sta svedolila o €loveSki prisot-
nosti in Cloveskem prebivanju. Vse ostalo bilo je zapa-
gteno, in ako ne tmerikavo pa vender hladno in nevabljivo.
(Dalje sledi).

e sksesese sz Novice.

— Osebne wvesti. Zacasni fisanéni koncipist gosp.
Makso Debevec je imenovan stalnim koncipistom v Ljubljani
— DeZelnovladni praktikant v Ljubljani g Leon Grasselli
je preme8ten v Novo mesto. — Praktikant pri finand. direk-
clji v Ljubljani gosp. Ivan Vrtaénik je imenovan deZelno-
vladnim praktikantom v Ljubljani. — Davéni pristav gosp.
Fran Strmole je imenovan davénim kontrolorjem. — Za
davéne pristave so imeonovani oroZni8ki Strafmojster gosp. J.
Wrinskele in davéni praktikantje gg. Alojzij Klofutar,
Henrik Peternel in Fran Starin — Magistratnim taj-
nikom v Ljubljani je imenovan gosp. Evgen Liah. — Mestni
blagajnik gosp. Fran Brada&ka je el v pokoj. — Zdravnik
gosp. dr Ivan OraZen je imenovan sekundarijem v deZ.

bolniei. — Zdravnik dr. Rudolf Weibel je imenovan okroZnim
zdravnikom v Toplicah,

— Porocil se je ucitelj iz Les gosp, Julij Slab&ak
7 gosp. Jerico Pangoe iz MoSenj.

— Srebrno poroko praznovala sta 25. maja gospod
Anton Rebek, c¢. kr. vigji daveni nadzornik v p. in hi8ni
posestnik in njegova soproga gospa Ivana Rebek.

— Slovanski gost. Te dni se je mudil v Ljubljani
ruski profesor gosp. Nestor Memnonovié¢ Pavlovskij
iz Kazana.

— DrzZavni ZelezniSki svet. Za svetnike drZavnega
Feleznikkega sveta so za dobo treh let imenovani za Kranjsko
gg. Josip Kusar, Jos Lenar¢i&, Karol Luckman in
Ivan Murnik.

— Trgovsko in obrtno drusStvo za Kranjsko
imelo bo dne 15. junija ob 4. uri pop. v ,Nar. domu* v
Ljubljani svoj obd&ni zbor.

— Subreta gospa Irma Polakova je te dni gosto-
vala v Beligradu in to s prav povoljnim uspehom.

— Zupanom za ob&ino Dol. Logatec je vsled
odstopa dosedanjega Zupana gosp. Janeza Sicherla izvoljen
posestnik in po&tar gosp. Adolf Mulley.

— Za cerkev na Crnem vrhu nad Polhovim
Gradcem je daroval cesar 1000 K.

— RazpuSéen shod. V Lescah je v nedeljo shod, na
katerem so govorili poslanci dr. Krek, Poganik in AZman,
ker so na shodu vladala velika nasprotja, vladni zastopnik
razpustil.

— Gorenjska kmetska zveza. Zadnji ,Gorenjec* je
sproZil jako dobro misel. Nasvetoval je, naj se organizirajo
kmetje kot stan. Misel je padla na rodovitna tla. Cuje se, da
se v kratkem ustanovi drustvo, v katerem bodo kmetje sami
imeli prvo in zadnjo besedo, ne drugi ljudje.

— JuZna Zeleznica je zdruZila vse inspekiorate za
vzdriavanje proge, za obrat, za odpravljanje vlakov ter ko-
- anercialni inspektorat tako, da bodo vsi ti zdaj jednoten urad,
ki se imenuje obratni inspektorat v Trstu. Poslé tega inspek-

torata opravljata v Ljubljani gg. kontrolor Bradi¢ in inZener
Riedl.

Wm
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— Zdravstven zavod obsezajo¢ elektrisko kopel in
pludno kopel ter novodobno masa¥o napravi v Sidki gosp.
Kreuzer. Zdravnik tega zavoda bo dr. Mahr.

— Sentjanski premogokop, ki je bil doslej last gosp.
Jos. Pavlina, je kupilo drustvo ljubljanskih, trZa&kih in du-
najskih kapitalistov. To drudtvo hoSe napraviti Zeleznico iz
St. JanZa do Trebnjega in osnovati v Bentjandki dolini veliko
industrijalno podjetje.

— Podzemsko jamo peolno lepih kapnikov, so nasli
pod vasjo Roje, mej veliko lo¥ko postajo in CateZem.

— Zupanom v Rajhenburgu je izvoljen vrli slo-
venski rodoljub gosp. Benjamin Kunej.

— Lovske karte so 1. 1893. prinesle &tajerski de-
zeli 26.610 gld. v

— Zelezna trgovina »Merkur« v Celiu je zadela
minoli teden poslovati. Zadetek kaZe, kako potrebna je bila ta
trgovina in res hvaleZni moramo biti gosp Petru Majdidu, da
je zmagal vse zapreke, ki so se stavile temu podjetju. Opo-
zarjamo vse narodnjake, da posluje ta trgovina na debelo in
na drobno.

— Nemska zmaga. Pri volitvah v St. Ilju so v IIL
razredu zmagali Slovenci, v II. in v I. razredu pa Nemeci.

— Slovenska 3Sola v Gorici. Na pritokbo goriskega
magistrata je upravna sodnija na Dunaju razveljavila mini-
stersko naredbo, s katero se je bilo magistratu narodilo, da
mora preskrbeti za slovensko mestno Solo drugih prostorov,
ker Katinellijeva vojaSnica ni sposobna za to, Lahi so te raz-
sodbe silno veseli.

— Volitev upravnega odbora v Pazinu je za
hrvatsko stranko bolje iztekla, nego se je pri¢akovalo. Hrvatje
so namred pridobili III. razred. V drugem razredu so dosegli
jako znatno manj8ino. V odboru so bili doslej veliko let
samo Lahi.

— Glavna skupS$éina druzbe sv. Cirila in Metoda
za Istro je imela minoli teden v Opatiji svoj obéni zbor.
Nadelnikom je bil izvoljen prof. Spinéid.

— Instalacija trZaSkega Zupana dr. Sandrinellija
se je vr8ila 2 junija Novi Zupan in podZupan Luzzatto sta
oznanjala boj Slovencem. Druga nesreda se ni zgodila. Ljudstvo
se za interpelacijo ni dosti zmenilo.

— Zeleznica Trst-Pore& Zeleznilko ministerstvo je
oddalo zgradbo petih oddelkov te proge podjetniski firmi But-
toraz-Ziffer v Trstu, dveh oddelkov pa stavbeniku gosp. Filipu
Zupantiéu v Ljubljani,

— Sivilje v Trstu so pred kratkim napravile veliko
demonstracijo, ker se jim je podaljSal delavski &¢as. Policija je
aretovala deset demonstrantinj. Pa pravijo, da je Zenska eman-
cipacija ni¢ ne napreduje.

— Druzba sv. Cirila in Metoda. Znatnejs1 orispevki
od 1. januarja do danasnjega dne t. 1. so druZbi bili: Pres.
knezgkof dr. A. B. Jegli® 100 K; mo&ka podruZnica Maribor
256 K; moBka podruZnica Kamnik 240 K; Zenska podruZ-
nica SeZana 124 K; podruZnica za brezki okraj 'gtajarsko)
337 K; A. & E Skaberné od platna 200 K: ,Sentpeterski
samci“ na Krasu 200 K; hranilna in posojilna Ptuj 200 K;
posojilna Maribor 200 K; Zenska podruZnica Trst 500 K;
Zenska podruZnica Celje 346 K 22 v.; Fr. Kolimann za svet.
cilindre (100) in iz nabiralnika (10) 110 K; Iv. Perdan za
uzigalice 400 K; Zenska podruZnica v Ljubljani, Eentpeterska
1755 K 36 v.; Iv. Jebadin od kave 200 K (1. 1898. 600 K ;
1. 1899. 600 K); podru¥nica za Smarije in Slatino (Stajarsko)
164 K; Zenska podruZnica za Ajdov8dino 120 K; juZnosta-
jarska posojilna Celje 320 K 93 v; izvenakademiéna podruZ-
nica Gradec 100 K; hranilna in posojilna v Idriji 100 K;
»Nar. tiskarne dar* 100 K ; Zenska podruZnica Vrhnika 110 K ;
uredni8tvo ,Sl. Naroda“ 1699 K 64 v; Rimski romarji ime-
nujod pokroviteljem prevz. knezolkofa dr. Antona Bonaventuro



Letuik LVIIIL

6. IzvrSevati kazenska dololila pristaja politi¢nim
okrajnim oblastvom po zato veljavnih sploZnih doloéilih.

Izterjane globe se stekajo v zaklad, ki je v vsaki
oblini ustanoviti za nakup in vzdrZevanje bikov pleme-
njakov in za podpore posestnikom bikov; iz tega zaklada
naj se platujejo tudi stroSki za licencovanje bikov.

DeZelna vlada si usoja priporotati te nasvete v uva-
Zevanje, kadar se predloZi dotiéni nadrt zakona deZel-
nemu zboru ter pripomnji, da bi deZelna vlada ne mogla
podpirati od deZelnega odbora semkaj predloZenega spre-
minjevalnega nalrta, kajti isti je, kakor kaZejo skuSnje,
sedaj Ze skozi sedem let, deloma neizvriljiv, deloma pa
povzdigi reje goveje Zivine naravnost Skodljiv.”

Na podlagi teh izjav, in sicer ¢. kr. kmetijske
druzbe, ¢. kr. deZelne vlade in enkete z dne 30. junija
t. 1. izreka deZelni odbor mnenje, da se premené §§ 3.,
8., 10., 20 in 21. zakona z dne 11. avgusta 1. 1890. in
utemeljuje. ta svoj nasvet 8 tem, da je le tedaj pritako-
vati uspeSno vporabo § 3., te se isti v smislu nasveta
¢. kr. deZelne vlade sprejme, kakor bo tudi le tedaj mo-
gota redna izvriba zakona, Ce se v § 20. oznaleno zvr-
Sevanje kazenskih dolofil odvzame Zupanstvom in isto
izroti politiSkim okrajnim oblastvom.

Zakon, ki je bil v deZelnega zbora seji dne 28.
aprila na podlagi teh izvajanj sprejet, se glasi tako-le:
Clen I §§ 3., 8., 10., 20. in 21. zakona z dné
11. avgusta 1. 1890., deZelnega zakona &t. 4. iz 1. 1891.,

razveljavljajo se v svoji dosedanji besedi in se imajo .

glasiti :

§ 3. Vsaka obtina ima dolZnost, za Zivino, naha-
jajoto se v nje azemlji, potrebno &tevilo bikov pleme-
njakov sama nakupiti in vzdrZevati, v kolikor ne zado-
stujejo za to Zivino rabljeni zasobni biki plemenjaki, ki
g0 v obdini.

Strofki za nakup in vzdrfevanje obé¢inskih bikov
plemenjakov imajo se, v kolikor za njih pokritje ne
zadostujejo iz njih porabe izvirajoi prejemki (junéevina),
takse za Zivinske potne liste, globe radi prestopkov proti
temu zakonu, potem morebiti iz javnih zakladov dovo-
lijene podpore in drugi dohodki, pokriti iz obéinske
blagajne.

§ 8 O tem, je li bik dober za pleme, razsodi
komisija na podstavi javno zvriene preiskave konéno ve-
ljavno z velino glasov.

Kadar se bik spozna za dobrega, mora komisija v
ta namen, da se rabi za plemenitev, njega posestniku
brezplatno izdati dopustni list (licenco), kateri je veljaven
dotlej, dokler komisija morebiti ne spozna za potrebno,
da se pripelje bik znova pred njo, da razsodi o njega
nadaljni pripravnosti.

Komisija mora nadalje o bikih, spoznanih za
pripravne, spisovati poseben zapisek in njih stajalisca
vsako leto v obseZji odkazanega ozemlja razglasiti na
natin, navaden v tistem Kkraji.

Okrajna glavarstva, oziroma mestni magistrat imajo
- pravico, tekom leta izdajati zalasne dopustne liste na
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podlagi izjave okrajnega Zivinozdravnika, oziroma mest-
nega Zivinozdravnika, kateri imajo veljati do prihodniega
rednega licencovanija.

Strofke za tako naknadno licencovanje imajo nositi
dotitni gospodarji bikov, ako so izretno zahtevali naknadno
licencovanje, in ako ni bilo mogote okrajnemu Zivino-
zdravniku o priliki kakega drugega sluZbenega pota v
doti¢ni kraj ogledati bika.

§ 10. Strofki dopusfevalne komisije imajo se po-
kriti iz obtinske blagajne tistih obéin, za katere se je
komigija seila, da preiife bike plemenjake.

Kadar se snide komisija v isti namen na prodnjo
posameznih posestnikov plemenskih bikov razven dolote-
nega Casa, plafati morajo oni sami doti¢ne stroske.

§ 20. ZvrSevati kazenska dolotila tega zakona pri-
staje ¢. kr. okrajnim glavarstvom, oziroma mestnemu
magistratu.

§ 21. Izterjane globe se stekajo v poseben Zivino-
rejski zaklad tiste obtine, v katere ozemlji je bil storjen
prestopek.

Kadar globe ni moZno izterjati, izpremeniti jo je v
zaporno kazen. Pri tem se za globo do 5 gld. prisodi
zapora do 24 ur, nikoli pa pod 6 ur.

Clen II. Ta zakon stopi v veljavo z dnem svoje
razglasitve.

Clen III. Mojima ministroma za poljedelstvo in za
notranje stvari je narofeno, zvrSiti ta zakon.

Kmetijske raznoterosti.

DezZelni odbor je dobil od deZelnega zbora narodilo,
da se pri nakupovanju bikov plemenjakov iz deZelnih sredstev
ozira na domalo prirejo ter Kkupuje v deZeli take, ako so v
distih pasmah in primerni kakovosti na razpolago. Dekelni
odbor bo jeseni o priliki premovanja goved nakupoval spo-
sobne bike po posebni komisiji, na kar Z%e sedaj opozarjamo
yivinorejce, ki imajo distokrvmne sposobne bike v reji.

in zabavni del.

Poucéni

Carovnik.

Historiten roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias.
(Dalje.)

,Nehote se ti vsiljuje misel, da je hiSni gospodar
zastareli samec“, zaSepetal je poluglasno mladi prilee
po nemski.

Potem je, globoko vzdihnivsi, kakor kakemu taj-
nemu mnenju odgovoril glasno:

,Da od nje je moZno vsega pritakovati®.

Zvok odpirajotih duri ga je zopet vzdramil. Pred
njega je stopila Zenska srednje rasti v dovolj priprosti
in temni obleki s svetlolilovim predpasnikom. Na glavi
jej je Cepela srednja Cepica z dvema dolgima koncoma,
visetima s senna sija, liki naufniki; k &epici je bil
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pripet dolg moder trak, najbolj novoSegni v vsi Evropi
in imenovani trakom. ,4 la Maria Antoinette®.

Jedva prestopivii prag, uprla je ta Zenska v mla-
dega Ctloveka tako uporno in zvedavo svoje ofi, da se je
oni nehote zmedel in se zardel. Grofinja ga je poZirala
z ofmi; ali v tem pogledu je bilo, razun siljne zveda-
vosti tudi nekoliko zanitevanja. Zanimal jo je kakor
kaka tudna zverina. Na lahno priklonivii glavo, pomo-
le roka, a ne njemu, a na bliZznji naslanjat ter izprego-
vorila tiho in suhotno:

,Erosim vas vsesti se“.

Sama se je vsedla na divan jako dale! od poka-
zanega naslanjaa. Gost se je znova zardel — Kkaijti
prvokrat v Zivljenju je sedel in govoril tako oddaljen z
Zensko. Njemu se je zdelo, da bi bilo bolje in priljud-
neje stati nego sedeti. Ali on je ubogal, in usevsi se na
ponujeni naslanja, pogledal gospodinji v obraz.

TeZko je bilo uganiti, koliko je bila grofinja stara.
Obraz ni nifesar govoril — kajti ona je bila po navadi
gilno pobeljena in pobarvana. Suhoten nasmeh tankih
ustnic ni nifesar izraZal; oli pa so dozdevno predstavljale
priletno Zensko. Prisoditi bi se ji bilo moglo trideset do
Strideset let. Zunanjosti je bila Zenska preje zale nego
grde ali v pogledu je bilo nekaj odurnega in neprijetnega.

,Grof se je vferaj jako utrudil na plesu in ni
prav zdrav, dejala je ona hladno, zato je narolil meni
vas vsprejeti in vas to in ono vpraSati, ali zjutraj se
Cisto gotovo vidita z grofom. Pred vsem mi povejte:
ali ste bili zadovoljni med potoma” z Noricem? Ali je
bil vam dovclj postrezljiv? Zaukazano mu je bilo izpol-
njevati vse vale Zelje®.

Mladi gost je hotel odgovoriti, no grofinja je takoj
vakliknila :

»,Oh, oprostite! Sem ¢&isto pozabila . . . Ali me
umejete? VpraSati namret hotem®, oddala je, zapazivi
zatujem njegov obraz, ,razumejete li dovolj ruski? Norit
mi je sicer pravil, da lepo govorite“.

»Da%, odgovoril je slednji¢ Alez. Jaz govorim se-
veda ruski. Mogole, da izgovarjam nekatere besede ne-
pravilno vsled dolgega prebivanja v Nemdiji . . '

»Lem bolje, ako se Se niste popolnoma ponemdili®.

»Jaz tega nisem hotel, kajti spominjam se in za-
vedam, da sem rojen ruski plemi¢, Vrnil se bi bil
uZze zdavnej v Rusijo, da mi ni ded zaukazal ostati v
Nem¢iji®.

»Vi veste, da vas dolgo niso prizivali, a sedaj
so vas pozvali radi jako vaZnih okolnosti. Nenevadno
vaznih . . .

oDa. Ali, kakor je vam brZkone znano, jaz o njih
ni¢esar ne vem®. -

»,uUprav to mi je grof, moj soprog sedaj naroéil . . .
Namret pomeniti se z vami. Pri njegovi starosti postane
lahko vsako razburjenje in dusevno presenetenje Skodljivo
in celo nevarno njegovemu zdravju, a stvar pa, katero
se imava pomeniti je zelo vaina. Opominjam vas, da
se pripravite z vsemi duSevnimi svojimi silami na to
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gorje . . . Grofinja je umolknila in potem dodala: Da
kar vam povem bode za vas jako hudo ali tega nisva
midva z grofom kriva. Da vam pojasnim nenavadni se-
danji va§ poloZaj, sefi moram mnogo let nazaj in vam
povedati, kar se je godilo davno, Se preden ste se vi
rodili. Znano li je vam, znabiti ste ¢uli, da se je ranjka
vasa mati omoZila z vafim ofetom proti volji in Zeljam
vseh njegovih sorodnikov®.

,Da“, odzval se je AleZ, ,vem to in sem velkrat
glifal od matere®.

,lem bolje . . . Prvi dve ali tri leta po Zenitvi
vaSega obeta, laskal je Alez Grigorjevi¢ svojo sinaho;
ali soproga njegova, Ana Ivanovna, svekra vaie matere
bila je proti njej surova in se neute$no jokala, da njen
edini sin ni izbral nevesto iz starega ruskega rodu ime-
nitnih plemitev. I vam je to gotovo znano* ?

,Da. Mati mi je velkrat pravila, koliko bridkosti
je pretrpela od babice Ane Ivanovne®.

olorej . . . In imela je nekoliko tudi prav: jaz
bodem odkritosréno govorila. Kot dorasel &lovek bodete
mi sami pritegnili, da je Nemka, druge vere, in k temu
pa Se héi prisiljenteva ni mogla biti bogsigavedi kaka
zavidna nevesta mladega grofa Zarubovskega. Ote vase
matere ni bil ni¢ druzega nego zdravnik, ki se je s po-
modjo svoje lekarne pridobil nekaj premoZenja. In zdajei
pa je h&i tega nemskega lekarnarja postala naenkrat
grofinja Zarubovska. Sodite sami kako britek mora biti
tak pripetljaj . . .

» L0 jaz ne vem in sem uZe tisolkrat slifal, odgo-
voril je suhotno in srdito AleZ, in res ne umejem, zakaj
premlevati to, kar je uZe davno minilo. Ta Zalosten do-
godek, mislim, ne more biti Zalosten za deda. Isti kri-
viten mlad &lovek, ki se je Zenil proti volji starifev —
je moj ofe; ona Nemka Ilekarnarjeva hé&i — pa moja
mati. In jaz ja kot svoja roditelja ne morem in ne Zelim
soditi. Da povem vam naravnost, da bi bila moja obsodba
Cisto brez smisla. Ne bodi tega Zalostnega, kakor vi
menite, dogodka, mene ne bi bilo na svetu. In AleZ se
je Zalostno in pikro nasmehnil. Da tudi moja roditelja
in babica, in mnogo drugih sokrivecev je uZe davno na
onem svetu. Cemu torej vzaemirjati njih spomin® !

,Lejte in uprav midva sva dolZna vznemirjati
njujin spomin, — menila je subo in jako srdito grofinja.
Kar vam povem vse umeli bodete sami zakaj begam
njujin spomin! Bodite potrpeZljivi in vstrajajte do konea.
A povedala vam bodem kar moZno kratko in jasno . . .
Torej, grofinja Ana Ivanovna se je vedla sosebno surovo
nasproti svoji sinahi. Pri8lo je nekaj let in to brez —
otrok. Grofinja se je tolaZila mesec na mesec leto na
leto z mislijo, da se bodo rodili vnuki, ie slednjié delek,
ki bode po oletu vsekakor grof Zarubovski, ki bode na-
slednik vsemu ogromnemu premoZenju — naslednik
imenitnega imena. Minulo je menda po takem &est let
ali .. . Ne vem vam povedati . . . Po sodbi raznih
zdravnikov in izvedenih ljudij, prepritala sta se Ana Iva-
novna, da in tudi va$ ofe, da vaSa mati nikoli ne bode
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odila otrok. Tedaj je babica, ki je bila Zenska nenavadno
trdega znataja, kakorSnih se nikdo ne spominja v obeh
stolicah . . .©

,Da, o tej babici in njenem nravu sem mnogo tul®,
rekel je Alez s posebnim smehom, ,osobito od stariSev®.

Da . .. Grofinja je bila taka Zenska, ako bi bila
rojena za moZa, zavzimala bi bila imenitna in Castna
mesta. Bila bi znabiti imeniten polkovodee! izgovorila
je resno grofinja; ali AleZ se je zopet nasmejal in mislil
sam pri sebi.

,Da! Bila je hudobna baba . . . pravcata . . .“

,Tedaj je Ana Ivanovna objavila sinu in sinahi,
da bode razdrla njujin zakon, carico pa prosila zapreti
vaSo mater v samostan, a sinu dovoliti oZeniti se z
drugo . . . Ali je vam to znano®?

,Da%. |

,Kmalu potem se je vse umirilo. Grofinja je bila
sretna in zadovoljna, nehala pretiti z razdorom, kajti
yada mati je bila noseta. Potem je zagledal lut sveta
glab, bolehav, jedva Ziv delek®.

,Da, rekel je AleZ, detek ki se Se sedaj ne more
ponasati z zdravjem®.

Grofinja ni niesar odgovorila, uprla presunljivo
svoj pogled v ofi mladega moZa; potem je videzno
vzdihnila, povesila oti in izgovorila skoraj Sepetaje:

,Zdravje njegovo je bilo toli slabo, da ni niti polu-
feta Zivel“.

,Kaj ni Zivel ?!“

,Ne . .. umrl je star pet mesecev®.

,Mari sem imel starSega brata . . . Tega pa nisem
yedel . . .“

,Ne. Vi brata . .
yet nego samo jednega otroka . .

XI1II.
Grofinja je utihnila. Nastal ja molk. AleZ je gledal
grofinjo, kajti 8 prvega je ni umel, ali ko si je po malem
jel tolmatiti njene besede, dejal je razlotno, no tiho in

preseneceno.
. Ne umejem vas kaj hotete povedati?! . . . Starfih

bratov nisem imel . . . O kakorSnem delku torej blago-
volite pripovedovati, ki je tez poluleta umrl ?*

,Detek, ponavljam vam, s katerim je obdarila vasa
mati vaSega oteta in tez poluleta umrl. Ali to smo izve-
deli Sele sedaj. In glejte uprav to je tista zadeva in
tisto gorje, katero vam nismo mi prizadeli — ampak
razmere®. :

~Dovolite! . . . Dovolite! . . .“ vskliknil je AleZ.
Sedaj mi je jasno! Tako je tedaj! Sem slutil. In po-
gladil je z roko po &elu, kakor bi se bal, da se mu
bode jelo blesti. ,Dovolite, kaj vi govorite? Za boZjo
voljo . . . To je taka la% taka gnjusna izmisljotina, da
je zares grdo govoriti glasno o taki neresnici!®

,Dovolite, da vam vse povem . . .“

,Cemu pripovedovati? Meni je vse znano . . . Je-
dini sin mojih stariSev, hotete vi reti ali bolje reteno,
hotete izmisliti, obrekujo¢ rajne . . . Tisto dete je umrlo,

. to se pravi, vasa mati ni imela
. In ta je umrl®.

a jaz pa sem . .. Torej, kdo sem jaz? ... Jaz po
takem nisem ni¢! . . . Odkod sem se vzel?! Na zeljniku
sem najden . . . PodvrZzen sem ali kuplen . .

.oKoraj je tako . . .* dejala je otlo grofinja.

»10 je peklensko obrekovanje ali . . . Ali 3ala®.

,NIC 8e ne begajte! Potrpite, da vam vse povem ;
prestrigla mu je grofinja besedo. VaSo mater je nenadna
otrokova smrt, ki se je pripetila po noti tako presene-
tila, da je malodane zblaznela . . . In tudi po otroku
je Zalovala. A najbolj pa se je bala svekre, da bi jo
zopet zaCela psovati in vznemirjati, a fez par mesecev
jo hotela loCiti od moZa ter jo zapreti v samostan. A ta
hip pa jo je hudoba premotila, a hudobni, slabi ali
lakavi ljudje — so jej pomagali. Njeno mrtvo dete so
gkrili. Zjutraj pa so vsi domali izvedeli, da je gospodu
Nori¢z umr] po noli otrok. V sobi mladega grofa pa je
mlada grofinja zibala otroka, o katerem je babica po
celi Moskvi pravila: ,Kako se je on, goloblek kar Cez
not popravil in odebelil !“ Nedavno so mi pripovedovali
olividei, da je od tistega dne, ko je Noritu umrl otrok
in pa do tasa, ko je mlada grofinja prinesla dete polju-
biti babici, minulo nekaj dnij. Niso je mogli takoj pri-
nesti babici, ker je ali spalo ali bolehalo. Ali me ume-
jete sedaj ?“ (Dalje sledi).

J%*##g#”“7l”

— Osebne vesti. Finandni nadkomisar v Ljubljani
gosp. dr. Rudolf Roseznik je imenovan finanénim tajnikom ;
finanéna komisarja gg P. Jerovec in Karol Pogadar sta
imenovana za nadkomisarja. — Utitelj gosp. Makso Ivanetié&
v Dobovem pri Krskem je stopil v pokoj. — Redni uditelj
na gimnaziji v Novem mestu gosp. dr. Jos. Pipenbacher
je dobil naslov profesorja. — Gimnaszijski profesor v Ljubljani
gosp. Makso Pletersnik je prosil za umirovljenje.

— Cerkvene vesti, Zupnik v TrZidu dast gosp. Fran-
ditek Spendal je imenovan duhovnim svetnikom.

— Poroke. Premilostni gosp. knezoSkof je dne 7. ju-
nija porodil v svoji kapeli stotnika gosp. A. Kocka z gdd.
Malvino pl. Hochsmann, hderko ljubljanskega divizijonarja.
— V Trstu se je porodila nedakinja ljubljanskega poBtnega
ravnatelia gdd. Marija Sorli z gosp. Zdenkom Vrbko.

— Nov samostan. V Kamniku se napravi samostan
solskih seater.

— Za radovljiski politi¢ni okraj se snuje mojsterska
gadruga s sedefem v Radovljici.

— Slovenska umetnost. Na dunajskem dvornem
opernem gledali8%u je gostoval na¥ rojak tenorist Fr. Bugar
g prav povoljnim uspehom Gospa Irma Polakova je gosto-
vala v Belemgradu in dosegla lep uspeh.

— Porotne obravnave v Ljubljani. Zaradi tatvine
iz navade je bil obsojen 51letni Adolf Zaruba iz Ljubljane
na pet let teke jeSe. Zaradi poZiga obtoZeni 37letni Fr. Dragar
iz Sp. Navor¥ je bil od obtofbe opro#ten, obsojen pa na
6 dni szapora in na povrnitev Bkode v znesku 700 K, Kker
je po neprevidnosti provsrodil ogenj. — Obravnava proti .
42letnemu Ivanu JudeZu iz Hleve, ki je toZen radi uboja, se
je preloZila. — Marija Fajdiga z Malega otoka pri Cerknici,
ki je bila tofena radi goljufije, je bila opro#éena.
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ter osobito kraljestvo Ceiko glede na razmere povrija,
voda, prometa in kmetijstva.

4) Radunstvo. Stirji ratunski nalini s celimi &te-
vili in z decimalnimi ulomki. Metritne mere in uteZi.
Marljive vaje v preratunavanji vzgledov za prakti¢no
porabo kmetovaltevo.

5.) Geometrija in risanje. Izratunanje povrsij, mer-
jenje zemljis¢, izratunanje kubitnega obseZka; glavna
pravila pri merjenju talne strmosti ter dolotitev padeca.
Risanje katastralnega nadrta in stavbnega naérta.

6.) Prirodopis. Najpoglavitnejse kamenje, njegova
preperelost in spreminjava v prst. Zvunanja in notranja
gestava rastlin; bolezni rastlin; glavne vrste plevela,
trave in zdravilskih rastlin. O kmetijstvu koristnih in
Skodljivih Zivalij.

7.) Prirodoslovje in kemija. Sploine lastnosti teles,
o ravnoteZju in gibanju trdih, kapljivo-tekofih in raz-
tezno-tekoCih teles z ozirom na potrebe kmetovalea. O
toploti in njenem ulinku; parni stroji; o vremenu in
njegovem opazovanju.

Kemijsko vrienje z ozirom na hranitbo rastlin in
reditev Zivali. NajpoglavitnejSe organitne snovi. Naj-
vaZnejie reti iz kmetijske obrti, oziraje se na krajevne
razmere.

8.) Kmetijsko rastlinoslovje. O zemlji in njenem
obdelovanju ter za to potrebnem orodju in o stroju. Osu-
Sevanje zemlje. O hlevskem gnoju, o naravnih in umetnih
gnojilih. O setvi, o oskrbovanju rastlin in o Zetvi; o
mlatvi in ¢Ci8¢enji poljskih pridelkov; stroji za mlatev
in CiStenje, shranjevanje poljskih pridelkov. Posebno
kmetijsko rastlinoslovje zlasti z ozirom na potrebe obliZja
(kakor sadjereja, zeljenadoreja, gozdarstvo).

9.) Kmetijska Zivinoreja. NajvaZnejia nalela hra-
nitbe in reje Zivalij sploh. Reja govede, konj, preSitev,
ovac, kuretine, riboreja in Cebelarstvo. (Dalje sledi.)

i d I
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;| Pouéni in zabav

Carovnik.
Historiten roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias.
(Dalje.)

AleZ, bled kakor platno, je moléal. Segel je z roko
znova K Celu, in ta roka se je tresla.

oKaki strasanski ljudje, zverjadi, grozoviteZi so na
zemlji!* dejal je z otlim Sepetom.

»,Da, 80, odgovorila je suho grofinja. Ali kdo bi
njim zameril: oni so hoteli pcmagati mladi gospej, katero
8o vsi ljubili, reSiti jo nesrefe. Ona sama prav za prav
ne bi bila smela tako ravnati . . .*

In grofinja Se ni dogovorila ter se zganila, tako
nepri¢akovano se je zakrohotal AleZ.

,P0 takem torej vi menite, da imam one meni
neznane ljudi ali mojo ranjko mater grozovitneZe? . . .
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Ali ste se 8 pametjo skregali! . . . Vi, ki ste si izmi-
slila to obrekovanje in la%, ste isti zlodej. Vso to pe-
klensko laZ! . .. Mene so0 torej podvrgli, to se pravi
Noritevega sina so zamenili za pristnega otroka grofa
Zarubovskega? Kako se upate meni kaj takega v oi
govoriti? . . . Bodemo videli . . . Vam je oividno vse
mogote . . . Mari je dedec verjel podobnemu obreko-
vanju? In slednji¢, kje so one prite, ki so to videle?. ..
Kdo je pomagal materi pri tem kaznjivem delu?

,Kdo drugi nego roditelji . . . Namref sedanji
vasi starsi®.

JRdol Kdo?l', o:*

,Oni sami: gospod Nori¢ in njegova Zena. Ona
zivita . . . Ona sta to unitila in priznala ter grofa pro-
gila odpustanja“.

Tako, tako! Torej sta to priznala potem, ko ste vi
povili dete, preje pa ni nihte vedel zato! . . . vskliknil
je Alez.

,Tako je! Kaj je to ¢udnega? Dokler e ni bilo
na svetu drugega zakonitega naslednika dotlej sta mol-
tala; ali ko se je grofu narodil zopet zakoniti potomec
tedaj nista hotela imeti na dudi toli straSnega greha —
ter sta se zgrevala“.

AleZ se je jel pikro in porogljivo smejati; naposled
se n1 mogel ve¢ premagovati in dejal, uporno gledajot
grofinji v oli:

.Sedaj vem kaj se pravi: z bolno glavo na zdravo.
Po takem sem jaz podvrZeni deek! sin gospoda Noriga?
In moja mati me je navzlic temu oboZavala . . . Posve-
tila mi celo svoje Zivljenje. Varala je na ta nain sama
sebe. A sedaj se je narodil praveati, zakoniti naslednik
dedov. Ali je pa ta, grofinja, v resnici {a pravi?“

,Kaj holete 8 tem refi?“ siknila je grofinja.

,Ja8z vpraSam: Ce ste prepritani, da je ta-le drugi
naslednik soroden bratec mojega ofeta? Kakor se mi
dozdeva, igra se &esto v tem domu 2z otroki kakor z
gumbi. Znabiti, da je i ta dojenec priSel v grofovsko
zibel iz kolarske zibeli.

,vas trka luna!® odzvala se je gluho grofinja. Da
ne vem, kako je sedaj vafe duSevro stanje, srdila bi se
na vas. Lahko bi se z vami godilo Se vse kaj druzega.
Mislila sem, da bodete omedleli ko vam povem to Za-
lostno in straSno vest. A mesto tega pa divjate in se
vedete tako robato in drzovito meni nasproti, kar bi
vam pri drugih razmerah nikoli ne odpustila. Ali bodi
si temu tako ali tako, pomiriti in udati se bodete mo-
rali tej usodi in odpotovati v Neméijo nazaj. Sicer se
bodete Se pokesali . . .

,Povejte mi“, rekel je AleZ ne poslulajot grofinje:
ali je ded, ta dober in praviten C&lovek verjel vsemu
temu ?¢

., Kako naj bi ne verjel, ¢ mu je tak praviten
tlovek, ki je Ze od mladosti stanoval v hiSi in uZival
grofovo milost, z Zeno obstal to zvijato. On sam ni so-
deloval pri tej prevari ter bil sam goljufan, ker je menil,
da mu je umrlo dete. Potem mu je Zena povedala in
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tudi njega premotila je skuSnjava. Mislil je, saj taka ni
krivica, ker stari grof nima nobenega otroka . . . Ali
sedaj ko sem jaz povila defka, priSel je k meni ter mi
kot odkritosrfen in praviten Ctlovek vse razodel . . .“

,Nasel se je tlovek, ki se je dal od vas podkupiti
ter lagal ez ranjke. Povejte mi sedaj: kake posledice
bode imelo vse to? Vsa ta izmisljotina, vsa ta hudobna
zvijata“.

,Jako proste. Vi veste, da se mora Noritev sin
imenovati Nori¢ in ne grof Zarubovski, in da bode moj
soprog vsled blagega svojega srca skrbel za bodo&nost
takega nesretnega, mladega ¢Cloveka, ki je v vsakem
oziru nedolZen. Da bi ga vzel za svojega vnuka ter mu
dovolil nositi njegovo ime ter mu dal polovico svojega
premoZenja okravii svojega sina . . . to, priznali boste
gami, bi bilo nepoSteno in celo pregresno“.

Nastal je dolgi molk. AleZ je sedel kakor poparjen.
Zdelo se mu je, da ga zapuita pamet. Slednjic ga je
minilo preseneenje; moéi so ga jele zapuitati in skoraj
oslabel je zlezel globokeje v naslanja ter poloZil roki
na koleni. '

,Kaj mi je storiti ?* dejal je tiho.

Te besede so se mu izvile jetaje; oli so se mu
napolnile 8 krvjo.

,Moj Bog in Gospod! Kaj vse se dogaja na svetu!
Kake hudobije se gode na svetu!®

Grofinja je moltala, in mrtva tiSina je zavladala
vV sobi. .

.Zakaj neki . . . Zakaj . . .“ vzdihoval je 8 pre-
trganim glasom Ales. ,Cemu sedaj! . . . Zakaj me niso
ubili! . . . Zakaj me niso dali umoriti! Saj bi to ne
bilo tezZko — to bi bilo bolje . . . Bil bi sedaj mrtev,
tako) mrtev od moriléevega noZa! . . . A sedaj me ho-
Cete raztrgati, me holete tiho, polagoma odstraniti .
Da ne! ... To ni mogofe! . .. Ni mogote! . . . Ko
zazrem deklico jej povem . . . Ko zagledam Nori¢a . . .
Ubijem ga!l®

AleZ je pokril z rokama obraz ter zalel nekaj pre-
trgano in brezsmiselno momljati. Kar se je potem % njim
godilo ni vet vedel. Ko se je bil z nova zavedel, lezal
je na tleh. Okoli njega sta se sukali dve hiSini in streZaj.
Domat ranocelnik je drZzal njegovo roko in iz nje je
curkoma tekla kri v skledo, katero je drZala hiSina.

,No, hvala Bogu! Vender je prifel zopet k pameti.
Se je %iv! javkali so okoli njega.

AleZz se je ozrl okrog sebe, jel premisljevati — ter
se na vse spomnil. Srce se mu je bolestno skréilo, in
zatel je iskati ono toli mu sovraZno grofinjo, da bi jej
zopet in to takoj v obraz povedal ono besedo, ki je zve-
nela po vsem njegovem telesu.

RSO Y ey

To besedo Sepetal je nekolikokrat; ali zastonj je
iskal z omi grofinje. Ni je bilo v sobi.

oAli naj vas nesemo, ali bodete sami §li ?* vprasal
ga je nekdo. .
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,Da, da. Ne . . . Sam pojdem“, odgovoril je AleZ
ter se vzravnal kvisku, toda vzdrZal se je komaj na
nogah.

Zdravnik in streZaj sta ga drZala, storivii nekaj
korakov, zbral je AleZ vse svoje sile, odrinil od sebe
obeh pomotnikov ter Sel sam skozi vrsto soban. Vsge-
kakor pa se je ez jedno uro ulegel v svoji sobi zopet
v posteljo. Cutil je, da se mu vse mefa po glavi, in da
blodi bedec&.

Zveter je pozval pred se streZaja in mu velel pri-
peljati k njemu njegovega sopotnika Norica.

Vrnivsi se streZaj mu je sporoéil, da gospod Norit
ne more priti, ker mu je grof to strogo prepovedal.

. ,Jaz ga ubijem!“ zakrital je AleZ z gromovitim
glasom in ves razjarjen skotil iz postelje.

StreZaj je prestraSen zbeZal iz sobe.

XIV.

Alez ni spal celo not, dremal je in bledel, se za-
vedal in ni vedel ali je bila to dremota ali omedlevica.
Obup je bil v dudi! Ako je vsemogotna v hisi, vsemo-
gotna nad grofom Zenska uZe govorila z njim toli rezko
sramote¢ njegovo mater, kaj Sele je bilo pri¢akovati od
slepo jej pokornega starca-deda. Vse to bilo je otividno
delo sebitne grofinje. Davno izmiSljeni peklenski naélrt.

Proti jutru se je AleZ malo pomiril in zaspal. Pre-
budil se je pozno, se oblekel in jel pritakovati, da ga
pozovejo k dedu. Spomnil se je vierajinjega pomenka z
grofinjo. VpraSal se je stokrat, te je izustil nasproti
grofinji kaj sila robatega ali vselej si je moral priznati,
da se je vedel njemu spodobno, samo jedenkrat ni mogel
brzdati svoje jeze, ma3levaje se za svojo mater, in to
takrat, ko je vpraSal grofinjo zastran rojstva lastnega
njenega gina.

V mraku prifel je jeden njegovih streZajev vprasat,
kedaj Zeli gospod jesti.

Sedaj Sele se je spomnil mladi gospod, da Se od
zjutraj ni nitesar jedel, ter ga najbrz ne bodo Kklicali
navzgor k obedu, a mu prineso odpadke od gosposke
mize. Navzlic temu, da mu je grofinja opoludne velela
naznaniti, da je grof bolan in ga ne more vsprejeti ta
dan, videl je AleZ, kako se je okoli tretje ure pripeljalo
nekaj kotij in gostov, otividno povabljenih za kosilo, ostali
so dolgo v domu. Hodet sem in tje v svojih sobah,
izgovoril je nekolikokrat po nemski.

,Kako mulenidtvo! Ta neznanost je hujia od vsa-
kega trpljenja! Ali jaz se vam ne udam, grofinja. Da,
naj se odlodi Se kaj tako straSnega — in &im preje tem
bolje. Potem se podam k sestri, domov na Renske bre-
gove. Ne jaz odidem, ali ne dam se pomiriti, kakor vi
govorite“.

In sedaj mu naenkrat pride na misel grofinjina
groZnja, da v slufaju upora ne pojde v Nemdijo.

»Kaj neki nameravajo? Ali me mislijo poslati v
Azijo? Ali me menijo zapreti v jeto?* In on se je
zlobno nasmehnil. AleZu se je zdelo, da ni takega za-
pora, ni take jetniSnice, iz koje bi on ne znal ubeZati.
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,Ce me ukaZete zabosti, poiljejo zavratnega morileca —
tedaj je kaj druzega.

Iz teh razburjenostij in premisljevanj, trajajotih do
trdega vefera vzdramil je mladega Eloveka nenaden pojav
Makara Iljica.

.Blagovolite priti k grofu!® izpregovoril je hiSnik.

AleZ od nenadejanosti skoraj povabila razumel ni.

,Kaj? Kako?* vprasal je.

,K grofu blagovolite priti. Grof vas prosi®.

Burja se je vzdignila v prsih AleZevih. On je bil
toli pripravljen videti grofa zjutraj, da je ¢&util sedaj,
kako so ga moéi, srénost in odlo¢nost, s katerimi se je
hotel vsakim in najhujSim nezgodam zoperstavljati, hi-
poma minile. Mesto slediti za hiSnikom zgrudil se je
nehote v bliZznji naslanjal. Makar Ilji¢ je zapazil ta
uéinek in ga brZzkone tudi razumel, kajti dejal je dovolj
laskavo in nekako soutno.

sJ8Z vas tu na mostoviu poakam®.

In moZ je odSel zami$ljen iz sobe.

~Cudna ret! mislil je hiinik — kakspi so ti ljudje!
‘Da se ti ljudje nit ne boje greha. Pa je tako jako po-
doben nafemu staremu grofu. Ta" zadeva je temna in
brzkone strasna zadeva“. (Dalje sledi).

‘uh

— Osebne vesti. Sodni pristav v Gradeu gosp. dr.
Fran Hradetzky je imenovan pristavom pri okroZnem so-
didéu v Celju. — PoBtni oficijal na Zidanem mostu gosp.
Ferdinand Geh je imenovan podtnim oskrbnikom istotam. —
Vilji poStni oskrbnik v Pulju gosp. Karol Frank je dobil
naslov cesarskega svetnika. — Na mesto odstopiviega gosp.
kanonika Sajovica je imenoval de%. odbor &lanom okrajnega
Bolskega sveta v Postojni ondotnega Zupana gosp. Jos. De-
klevo — Okrajni zdravnik v Tolminu gosp. dr. Graeffe
je odBel v Volosko; na njegovo mesto je imenovan gosp. dr.
Gregorich., — V osmi &inovni razred sta pomaknjena pro-
fesorja na ljubljanskem utiteljis¢u gg. Viljem Halada in
Fran OroZen.

— Cerkvene vesti. PremeStena sta & gosp. Alojzij
Sarec, kaplan v Smartnem pri Kranju, kot ekspozit k sv.
JoBtu, in & gosp. Anton Polj8ak, kaplan v Trati, kot ka-
plan v vaartin pri Kranju.

— Solska vest. Vas Kunde, obdina Smuk, je izloSena
iz obine Stara Loka in prideljena ob&ni Topli Reber v no-
vomeSkem oKraju.

— Promocija. Duhovnik labodske &kofije gosp. JoZ.
KrZidnik, ki se je tndi %e poskuSal kot slovenski pisatelj,
je bil dne 12. t. m. na dunajskem vseulili8¢u promoviran
doktorjem filozofije.

— Castnim obc¢anom je obdina Stara Loka imeno-
vala viSjesodnega svetnika v p. in grajidaka gosp. Karola
vitega Strahla in sicer za zasluge, ki si jih je pridobil za
napravo vodovoda v Stari Loki.

— PreSernova slavnost na Breznici. V prijazni
Breznici na Gorenjskem vrSil se je v nedeljo narodni praznik
v pravem pomenu besede. V prid PreSernovemn spomeniku
priredila so nekatera gorenjska gasilna drultva veselico, ter
tako zadostila narodni svoji dolZnosti. Vkljub temu, da za
slavnostni delal oni veliki aparat, ki je pri nas nekako po-

NOVICE

Letnik LVIII.

treben vsaki veselici, uspela je prelepa narodna slavnost lepde
kakor bi si bil mogel domisljevati najbolj optimistiSni priprav-
ljalni odbor. Veselica je bila' napovedana ob treh popoludne
na Selu pri Zerovnici; bli¥nja druStva zbrala so se bila Ze
pred odlofenim &asom, popoludanska vlaka pa sta pripeljala
drustva iz bolj oddaljenih krajev in druge PreSernove &estilce,
med katerimi je bila tudi Ljubljana ¢astno zastopana. V imenu
osrednjega odbora sta bila navzota naelnik ljubljanski Zupan
Hribar in tajnik Trdina. V dolgem sprevodu odkorakala so
drustva z radovljisko godbo na &elu v pesnikovo rojstno vas
Vrbo. Zastopana so bila vedinoma korporativmo, gasilna dru-
Stva z Bleda, Begunj, Bohinjske Bistrice, Brezuice, Dovjega,
Gorij, Kamnegorice, Kranjske gore, Koro&ke Bele, Mojstrane,
Mogenj, Radovljice, Rate&, St. Jurja pri Kranju in Vogelj ter
pevska drustva iz Begunj, Bleda in KoroZke Bele. Ko se je
impozantni sprevod razvrstil pred rojstno hiSo PreSernovo,
kjer je gospodar pozdravil navzote pesnikove &estilce, razloZil
je Zupan Hribar v navduBenih besedah pomen naSega pesnika-
prvaka PreSerna, ki je proslavil sebe in narod svoj Sirom
slovanskega sveta. Ko je govornik kondal, okitila se je spo-
minska plo&¢a na PreSernovi rojstni hi8i s krasnim vencem.
Iz Vrbe so od&la drustva na Selo, kjer se je ob ogromni ude-
lezbi pridela na Jeglitevem vrtu velika ljudska slavnost s so-
delovanjem radovljiske godbe in peveev raznih gasilnih dru-
8tev. Sredkanje, ki je nadlo mnogo zanimanja, vrglo je lep
dobidek v korist Pre¥ernovemu spomeniku. Se le pozno zveder
kondala se je lepa narodna slavnost. .

— Topnicarske strelne vaje pri Krskem bodo
trajale od 15. julija do 12. avgusta. Strelnih vaj se udelefe
topni¢arski polki stev. 3, 7, 8 in 9.

— Novomeski obcini je dovolila deZelna vlada 800 K
podpore, da pokrije cestni kanal ob drevoredu.

— Novo tiskarno ustanovi v Ljubljani poslovodja
pri Milicu gosp. Anton Slatner.

— Razgnan shod. Na vrtu konsumnega drustva pri
D. M. v Polju se je vr8il v nedeljo shod, na kateri je priSel
tudi poslanec dr. Krek. Shod je imel namen, pridobiti delavce,
da ne bi pristopili nameravanemu strokovnemu drugtvu, ker bi
to stopilo v zvezo s socialnodemokratiéno stranko. Shod je bil
mnogostevilno obiskan, a je bil po socialnih demokratih razgnan.

— Novo drustvo. V Gofah na Vipavskem so usta-
novili bralno drustvo ,Triglav“.

— Odgovorni urednik ,Domoljuba“ gosp. Ivau
Rakovee, ki je tudi odgovorni urednik ,Slovenca“, je bil
te dni obsojen na 14 dni z dvema postoma poostrenega za-
pora in na 10 K globe, ker je priobdil v ,Domoljubu“ &lanek,
s katerim je hudo Zalil gosp. Ivana Lampeta s Crnega vrha.

— Razmere okrajnega glavarstva v Kranju so
se razkrile dne 12. t. m, pred ondotno sodnijo. Pri glavar-
stvu tete namred velika vodna pravda med gosp. T. Pav-
Slarjem in nekaterimi kranjskimi tovarnarji. ¥sled te pravde
je nadinZener gosp. ZuZek toZil gosp. Pavilarja radi Zaljenja
tasti. Pavslar je bil obsojen na 200 K globe.

— Aljazeva kota v Vratih se je dne 14, f. m.
otvorila. Koda je prav dobro prezimila.

— Unmrli dekan Anton MeZnarec je Zupno cerkev
v Kranju dolodil svojim glavnim dedi®em. Za napravo dijaske
ustanove je volil 400 K.; njegova knjiZnica pa se razdeli in
dobe knjige kranjska gimnazija, kranjska ljudska ®ola in ljub-
ljansko semeniBde.

— Obsojeno obrekovanje. Tovarnar A, Drelse je
bil raznesel govorico, da je nalelnik ljubljanskega gasilnega
drudtva gosp. Stricelj to drultvo ogoljufal za 4 gld. Pred so-
dis%em se je Drelse nesramno lagal in gosp. Striclja obre-
koval, vsled Zesar je bil obsojen na 200 K globe in aa pla-
¢ilo vseh sodnih stroskov.

— Ljubljanski grad se popravi in se porabi zopet za
kaznilnico. Stroski za te poprave bodo zna3ali okrog 12000 gld.



Letnik LVIII.

NOVICE

Stran 247.

el

S e e e —— e it

rastlin, mréesov, semen, gnojil, modelov, orodja in strojev,
dobrih podob ter konéno z risanjem na tablo in z eks-
perimenti.

Da se je ta normalni Statut tukaj obSirneje raz-
pravljal, je vzrok to, da je istega odobrilo tudi polje-
deljsko ministrstvo, ter da bo vsekako mogel biti tudi
podlaga nafemu nameravanemu zavodu.

Tudi Moravski deZelni zbor je odobril poseben or-
ganizacijski nart za kmetijske zimske Scle na Moravskem.
Kmetijske zimske Sole na Moravskem imajo namen, mla-
dente kmetkih zemljiskih posestnikov pripravljati za umno
gospodarjenje kmetkih posestev.

Kmetijski zimski Solski tefaj traja sedem mesecev
ter ima fakultativno tudi dva tetaja. V prvem zimskem
tetaju dobivajo ulenci zavrSen strokoven pouk v kme-
tijstvu ; v drugem tefaju pa se strokovni pouk razirjuje
zlasti po krajevno vaZnih posebnih smorih deZelne kul-
ture. Praktitne vaje utencev obsegajo vadbe v izvrievanju
priprostega kmetijskega orodja ter vsega med uéno dobo
vriefega se dela pri hiSi, v hleva in na polju.

Kot neobhodno potrebna ufna sredstva so predpi-
sana: Zbirka najpotrebnejlih fizikaliénih in kmetijskih
uénih pripomotkov za jednostavne eksperimente pri pre-
davanju. NajpotrebnejSe orodje za zemljemerstvo. Dobre
slike za kmetijstvo vaZnih rastlin in Zivalij. Zbirka mr-
tesov, sestavljena sosebno z ozirom na v dotitnem kraju
pogostejie se nahajajote Skodijivee. Zbirka rudnin in ka-
menja ter zbirka vrst zemlje, kakor se posebno v istem
kraju nahajajo. Zbirka za dotiten kraj najvaZnejSega
kmetijskega orodja za pouk v rastlinstvu in Zivinoreji
po krajevnih razmerah s posebnim ozirom na sadje, ze-
lenjado- in vinorejo, hmeljarstvo in mlekarstvo.

Ne omislujemo pa se lastna gospodarstva za kme-
tijsko zimsko Solo. Za slutaj, da je zimsko Solo mogote
prisloniti na kako kmexo gospodarstvo, se ulenci temu
primerno prakti¢no veZbajo.

Na Tirolskem je na deZelni kmetijski 3oli v Roth-
holzu ustanovljen polletni zimski tefaj, ki se pritenja
24. oktobra ter traja do 6. maja.

Utenci zimsgkega tefaja dobivajo :

1. Splofen nadaljevalen pouk in sicer s posebnim
ozirom na potrebe kmetovalcev.

2. SploSen kmetijski pouk v poljedelstvu in obde-
lovanju travnikov, v planSarstva, Zivinoreji in pridelo-
vanju krme. |

Vrh tega se vrSe tudi Se posebni tefaji, in sicer:

1. Skozi Zest dni tetaj o uporabljevanju sadja (na-
pravljanje sadunega vina, suSenje sadja);

2. skozi sedem tednov sirarski tefaj o skupnem
mlekarstvu ;

3. skozi dvanajst tednov gozdarski tetaj;

4. skozi dva tedna telaj o osuSevanji zemlje s prak-
titno izpeljavo drenaZe;

5. skozi S&tiri tedne sadjerejski tefaj o cepljenju,
vzgojevanju, oskrbovanju in izbiri sadnega drevja.
(Dalje sledi).

Pouéni in zabavni del.

Carovnik.
~ Historiten roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias.
’ (Dalje.)

Cez nekaj trenutkov je AleZ Sel z nova za hi¥nikom
po velikih paradnih stopnicah, ter jo zavil v nasprotno
stran doma, v oni del velike zgradbe, ki je segal v
stransko ulico. Takrat hiSnik ni Sel naznaniti, odprl na-
ravnost duri, stopil v stran, ter pustil mimo sebe razbu-
jenega mladenica.

AleZ je stopil v jako malo, zelo priprosto ubrano
sobico, ki ga je porazila s svojim navadnim pohistvom
vsega ostalega doma. Navadna pisna wiza iz brezovega
lesa stala je tik okna in istotak naslanjad, a kraj sten
bilo je razstavljenih nekaj priprostih stolov. Sredi njih
stala je samo jedna mehka, safijana poéivalnica in jeden
ogromni safijani naslanjal z nenavadno velikim hrbtom.
Na stenah ni bilo skoraj nifesar — samo .jedna slika je
predotevala v telesni velikosti mladega &astnika v svetli
vojaski obleki, — ali brez redov. Od jednega samega
pogleda na to sliko, vstrepetalo je srce Ale%evo. V kotu
sobe, na velikem naslanjatu iz tisovega lesa, prevleéenim
z rudetim safijanom, sedel je starec. To je bil Elovek, od
katerega je bilo sedaj vse odvisno. Ta starec, pozvavsi
ga iz Nemtije — je silovit mogoéneZ v drZavi in pri
dvoru. Boriti se Z njim bode teZko .

Zastonj si je AleZz prizadeval razgledati grofoy
obraz — pred ofmi mu je migljalo in rudeti premeni
so se mu delali neprenehoma pred pogledom, kakor bi
se vlalili po sobi. Srce je glasno utripalo. On je videl
samo temni barSunast plaS¢ in uprav tako kapo na glavi
nalahno sklutenega, shujSanega starca. Na jedni njegovi
strani, pritrjena je bila na naslanjaé okrogla miziea, a
na drugi nekak pjupiter, na kojem je leZala odprta knjiga,
a zraven nje, v bronovih svefnikih, goreli sta dve s
cvetjem ozaljfani voSteni sveéi.

Grof je nekaj izpregovoril, a mladeni¢, nitesar ne
videt¢ tudi ni niCesar sliSal. Ni videl ni¢, ni slifal nig,
in se skoraj nitesar ni zavedel. Videl je le, kako je ded
gibal z roko, v koji je drZal noZec in svin®nik, toda ni
se spomnil, da je treba vzeti stol in se vsesti. Cakal je,
da vstane starec ali ga poklite k sebi, ter bil v zadregi ;
slednji¢, ko se je nekoliko zavedel, se je spomnil:

»Celo pozdravil ga nisem, in ne poljubil. Vse je
prot. Vse je izgubljeno“.

nJako me veseli . . . Zadeve so Zalostne. Da . .
Ali vsekakor sem vesel videti . . .*

Evo, kar je zaslifal na konec AleZ.
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Cemu neki vi ... Notete . ..
Tako pogovarjati se ni prijetno . .
priljudno.

,Cesa ukaZete®, izpregovoril je kontno Alez.

,Vsedite se pravim ... Semkaj le . . . Se po-
maknite. Jaz sem malce gluh? AleZ je ubogal, primaknil
stol in se usedel. In zopet je premisljeval: ,Vnuk in
ded sesla sta se fez dolgo let!®

oLe bliZe . . . Tu sem . . . Tako je dobro . . .
No sedaj . . . Sedaj zalnite govoriti . . . Pred vsem
ne imenujte me dedom. Ampak prosto ... Nu,
grofom . . .* Starec je vzdihnil, od strani pogledal AleZa,
in ujevsi njegov Zalostni pogled, obrnil nekako plaho in
srameZljivo ofi v knjigo. AleZ je precej razvidel, da je
starec Se bolj zmuten nego on sam. Glas in gibanje gro-
fovo bilo je nekako zmoZeno in neodlotno in plaho.

o1 nu . . . Vieraj ste se videli z Zofijo Osipavno ?*

.Da, tako je“.

,1n sta se podrobno zmenila o tej turobni zadevi.
Ona je vam vse s listo resnico povedala, ne oziraje se
na vaSa Custva. Kaj se hote?! BoZja volja je tako . . .
Mi ne moremo nit zato . . . Bog je tako odlotil. Goljufi
so danes sami obstali in povedali resnico . . . Britko za
vas in za mene . . . |

.Cemu vi grof, verjamete njih besedam. Ce pa je
to obrekovanje? Prevara? Cemu mi nolete verjeti, da
je vse to zvijala, nesramna spletka ?“

,Zakaj naj bi oni nas nalaS¢ sleparili, golobtek*,
menil je grof, ,sebi pa nakopali kazen in jeto. Cemu
naj bi lagali in obrekovali ?*

.Zato, ker je to vSet . . .¢

Alez je umolknil in ni vedel, kako izraziti svojo
misel, svojo sumnjo.

,Odstranivii mene od pravic, po rodu mi pripada-
jotih, oni sluZijo Zofiji Osipovni in njenemu mlademu
ginu . . .“

,Da, mojega sina so omilovali, pripovedujejo. ,Se-
veda !* vskliknil je grof. Iz vse dufe ga omilujejo, ker
ima nekakega sonaslednika v svojih rodovinskopotomskih
pravicah, a ta tekmec je prav za prav . . . nezakonit!*

»10 80 same bajke . . . Vse to je nesramno obre-
kovanje na moje ranjke matere !* vskliknil je bridko AleZ.

, verjamem, moj prijatelj, da je vam tezko in hudo
pomiriti se s tako kruto in nezasluZeno usodo . . . Za
vas bi bilo boljSe, da ste Se kot defek ostali v svojem
prejsnem poloZaju, nego da ste sedaj . . . Da ste sedaj
takoreko¢ oropani svojih pravic . . . In po nedolZnem.
A po zakrivljenju vaSe matere®.

,Greh! Greh je to! Bog vas bode, dedec, kaznoval
za to, ker obrekujete ranjike, ki ve¢ ne morejo sebe
zagovarjati. Le pred sedeZem Vsemogolnega je znano,
te so Ziveli pravitno. In neskontno praviéni Bog kaznoval
bo vse tiste, kaznoval tudi Zofijo Osipovno, in . . .*

Alez vsled razburjenosti ni dogovoril . . . Grof
je moléal in teZko sopel . . . Nastala je tiSina .

Zakaj] ne . . .
.* nadaljeval je grof
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,Poglejte . . . Ozrite se v to podobo mojega oleta,
vskliknil je AleZz. Poglejte pa tudi mene . .. Ali ta
slika in moje lice — ki sta si tako fudno podobna, ni-
Cesar ne govorite? Mari je Se treba vet dokazov . . .
Vi ne vidite, ali notete videte, da je izmisljeni, samo-
delni sinko gospoda Norita — Ziva podoba te slike va-
Sega sina®“.

Grof ni niesar odgovoril in z nova je zavladal
molk . . . Starec je nevede poloZil roko na odprto
knjigo, in AleZ je zapazil, da se je suha rumepkasta
roka tresla . . . Ozrl se je v grofov obraz in zapazil,
da so starleve oli vlaZne, lice . . .

oDedec! zastokal je hipoma mladeni¢, zgrudil se
na kolena pred grofovim naslanjalem, strastno objel
starca in se razjokal.

,Dedec. Ne unilite me! . . . Ne greSite! Ako si
je tloveka sebitnost izmislila to vraZjo hudobijo, tedaj
jaz ni¢ ne potrebujem. Ne vzamem niti vinarja od vsega
bogastva grofov Zarubovskih, ali ne blatite spomin moje
pokojne, ne odvzemite mi mojega znanja in imena . . .

Grof je moltal in si otiral solze.

oDedec . . . Recite . . . Jelite da mi ne odvza-
mete mojega zakonitega imena . . . Jelite, da ne vza-
mete strainega greha na svojo duso? . . .*

Alez je Cakal dolgo in Cez nekaj Casa je grof
sledaji¢ izgovoril s tresofim glasom:

sAleZ. Jaz ne. Jaz tu ni¢ ne morem pomagati®.

XV.

V Rimu je vladala straSna vrotina. Listopad je bil
jednak malemu travnu.

Ko si je odpotil od potovanja, zatel je novo dosli
tujec, t. j. grof Aleksander Kaliostro iskati si prilitnega
stanovanja, ki bi odgovarjalo njegovim zahtevam. Ob
jednem je obiskal v mestu nekaj najimenitnejSih oseb:
dva kardinala in nekoliko mestnih aristokratov.

Povod je predjavil priporolilna pisma, katera mu
je dal njegov prijatelj, veliki poveljnik maltiSkega reda.

Pinto je v teh pismih imenoval grofa Kaliostro
kot svojega prijatelja, kot bodotega kavalirja maltiskega
reda, a vsled svoje utenosti celo prihodnjega poveljnika.

Umevno je po takem, da so ga razni princi, mar-
kezi in kardinali ljubeznjivo vsprejeli.

Cez nekaj dnij ponudil je jeden novih znancev,
marker Aljato, ki je bil skoraj zapravil svoje premoZenje,
ter potreboval denarja, iz ljubeznjivosti celo prvo nad-
stropje svoje palate grofu Kaliostru v najem. Kaliostro
je z veseljem vsprejel to ponudbo ter se kmalu naselil
v krasni zgradbi, kjer je mogel brez okoliSev vsprejeti
vso rimsko aristokracijo.

Cas je tekel. A v vednem oblevanju z znatnimi
Rimljani je Kaliostro, kakor se je videlo, uZe pozabil o
svoji nameri potovati v Francijo, toda v resnici pa je
imel drugo namero — naznafen je imel novi smoter.
Vspeh, ki ga je vspremljal vedno povsod ga tudi tu ni
zapustil. Otaral je kmalu vso obginstvo kakor s svojim
pripovedovanjem o svojih potovanjih po- Grikem, Arhi-
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pelagi, Mali Aziji, Egiptu in Arabiji — tako tudi s 8vo-
jimi vedami.

Ako je uZ%e nekdaj kot petnajstleten detek s svojim
razposajenim Zivljenjem v Palermi obrafal na se po-
zornost znancev in prijateljev — tem la%e je sedaj kot
tridesetletni, zal in eleganten moZ otaral vsakega.

In zares, sedanji grof Kaliostro dalet ni bil jednak
prejfnemu DBalzamu, kateri je nekdaj sledil v daljne
kraje za Aljtotasom. (Dalje sledi).

Izvirni dopis.

Iz St. Gotarda. Na sv. Reinjega Telesa proti noti
je pribu¢ala grozna nevihta Cez naSe hribe; od tistega
dne se pa ponavlja vsaki drugi dan enaka nevihta z
gromom in treskom. V noli od 23. na 24. roZnika, na
Kresni veter, je pa strela udarila v tukajSno Solsko po-
slopje. Na obeh straneh strehe je udrihnila in vrgla
Zkrla za kolo veliki jami raz strehe. Odtod je Sinila v
podstresno sobo in se lotila stenske ure, katero je vrgla
na sredo sobe, pokvarila medena kolesa; veriZico pa raz-
stopila in razstrgala na kratke kontke; osmodila je tudi
konénico postelje, kjer je spala h&i, a ta je k sreti, tre-
notek pred odSla v stanico; mlajia herka spala je pa v
drugem kotu sobe, pa se ji ni nit Zalega zgodilo, —
hvala Bogu! Iz te sobe se je preselila v utilnico, skozi
tri luknje. Tukaj je osmodila podobam okvirje, nekaj
ometa odbila in Zreblje ruvala raz zidu. Pravijo, da baje
strela rada udari tam, kjer je kedaj Ze razsajala. Toraj
smo z udenci v vsaki nevihti v nevarnosti.

O takih pogostih nevihtah je kmetijstvo usmiljenja
vredno. Pridelki so na pol unileni; ozimne Z%ita so po-
legla; setve razdrte ; koSnja pod nami s prstjo podsuta;
seno se ne more suditi itd. Sest neviht zaporedoma, to
je silno! Je li drugod tudi tako?

,Bog, ki sad zemlji daje§, ohrani ga tudi“!

,Prosimo Te, usli§i nas“!
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— Osebne vesti. Profesorja na ljubljanski pripravnici
gg. Fr. OroZen in V. Hallada stopita ob novem letu v
8. plad. razred. — Finan¢ni koncipist gosp. Iv. Milohnoja
v Ljubljani je postal finanéni komisar. — V VIII. pladilni
ragred je premestilo nau€no ministrstvo profesorje ljubljanske

vi§je gimnazije: dr. Josipa Sorn, dr. Matijo Klimesch
in Martina P etelin, na novomeSki gimnaziji pa profesorja

dr. Kasp. Pammer in Fr. Jeraja. — Sodni pristav gosp.
dr. Fran Hradetzky je imenovan pristavom pri okroZnem
godis®u v Celju. — Postni oficijal na Zidanem mostu gosp.

Ferdinand Tschech je imenovan postnim oskrbnikom istotam.
— Nadutitelj gospod J. Jegli® v Sv. KriZu pri Litiji je
imenovan naduciteljem na Rakeku.

— Drzavna podpora. Poljedelsko ministrstvo je do-
volilo za vodovod v ViZmarjih, ki bo veljal okoli 17.000 K,
podpore 8850 Ekron.
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— DezZelna podpora. De%. vlada je dovolila novo-
meski ob&ini 800 kron podpore, da pokrije kanal ob drevoredu.

— Veliko veselico za ,Narodni dom*“ prirede
razna narodna drustva 4. jnlija. ,Nar. dom* ima 8e velik
dolg, ka‘erega treba pokriti, da se shrani svoji svrhi.

— PreSernov spomenik bode postavljen na Mari-
jinem trgu, na prostorru, kjer je sedaj Budarjeva hisa. Odbor
je poveril izvr8itev kipa gosp. Ivanu Zajcu na Dunaju. Kip
bode stal okoli 25.000 gld.

— Reziser slovenskega gledaliS¢a gosp Inemann
zapusti Ljubljano, ker je postal s 1. julijem ¢lan &e8kega
narodnega divadla. Gosp. Inemann je vzorno deloval pri slo-
venski drami sedem let ter si je pridobil kot resniten umetnik
vsestransko priljubljenost. Tudi subreta gospa Polakova
zapusti baje Ljubljano ter postane é&lan srbskega gledalida v
Belemgradu.

— Odbor za osuSevanje ljubljanskega barja se
je na novo osnoval 21. junija. Predsednikom je izvoljen gosp.
kontrolor Fran Trtnik, njegovim namestnikom pa gosp.
nadinfener Fran ZuZ%ek. V odboru, ki 5teje 17 gospodov,
sta tudi gosp. deZ poslanec Jos. Lenar&id in gosp. dri.
poslanec Fr. Pov&e.

— Tlakovanje cest in ulic. Ljubljana nima preved
lepih ulie, zato pa je magistrat poskrbel, da se uravnajo in
tlakujejo vsai glavne ulice. Tako se zniZajo in poravnajo Pre-
Sernove ulice, v Selenburgovih ulicah se poloZi asfaltni tlak,
Wolfove ulice pa se pokrijejo s porfirjevimi plo&&ami. Ob
spodnjem  delu Karlovske ceste se napravi hodnik za ljudi.
Tudi druge ve&je ulice so potrebne poprave.

— Mestno kopali§€e v Ljubljani, namenjeno v prvi
vrsti neimovitim slojem, se je otvorilo v soboto dopoldne.
Zupnik gosp. Malen¥ek je kopali¥e blagoslovil, gosp. Zupan
Hribar pa je imel otvoritveni gover, v katerem je povedal,
da se je zgradilo kopalite v spomin cesarjeve petdesetletnice
vladanja. Kopali8de stoji v Kolodvorskih ulicah.

— Za vodovod v ViZmarjih je dovolilo poljedelsko
ministerstvo 8850 kron drZavne podpore. Vodoved bo stal
17.000 Eron. '

— PostajaliSe v Preserju se otvori te dai.
postaje je prav blizu na Zalostno goro ali k sv. Ani.

— Vodovod v Guncljah pri St. Vidu nad Ljub-
ljano. 10 jun. je bil blagoslovljen vodoved v Guncljah pri
St Vidu nad Ljubljano. Voda je napeljana v 17 hi& in ved
hlevov. V vasi je sedaj vodnjak, ki teSe vedno in hidrant za
poZar. Vodovod ne velja mnogo, ker so opravili vaSfani sami
skoraj vsa dela.

— Vevski Strajk pred sodiS¢em. Socialni demo-
krati Fr. Bricelj, A. Kle¥nik in Iv. Velkovrh so bili obdolZeni,
da so hujskali delavece, naj rabijo ob zaCetku 8trajka silo.
Bricelj je bil celo zaprt ved tednov in Bele na posredovanje
zagovornika gosp dr. Tekav@ita izpul®en iz zapora Sodna
obravnava je dokazala, da so bili vsi trije nedolZni, in da so
se, kakor vsi delavei, vedli mirno in dostojno.

— Civilna godba v Ljubljani. Dné 9. junija se je
zbralo v ,Narodnem domu“ ve® gospodov na dogovor radi
ustanovitve mestne civilne godbe. Za stolno mesto Ljubljano je
naravnost sramota, da nima nobene civilne godbe, dasi jo
imajo celo vedjl trgi, razna mesteca, da, tudi posamezna dru-
8tva in tovarpne. Zategadelj se je sestavil odbor, ki bo s pri-
spevki mesta, deZele, druBtev in prostovoljnimi darovi privat-
nikov ustanovil mestno godbo, katero bo vodil gledaliS8ki ka-
pelnik gosp. H. Benifek. Odbor sprejema pladane godce,
ki holejo pristopiti h, godbi, in ulence; ki se holejo izuditi
igranja na glasbilih brezpladno, v ,Mestnem domu“ dopoldne.

— Zagrizenost celjskega magistrata je Ze sme8na.
Slovenski veletrZzed gosp. P. Majdi¢ je podaril 200 kron za
celjske reveie in 200 kron za revefe celjske okolice. Celjsko
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Posestvo Simona Slapnika v Kozjem hrbtu pri Spi-
talitu je preoddaljeno od prometa in skrajno na meji
dezele.

Oglasilo se je tudi Zupanstvo obine Ratefe in opo-
zorilo deZelni odbor, da bi se v ondotni ob&ini dobilo
zemljiste za tako Solo, ki bi bila za ondotni kraj velike
vaZnosti. Ker ni bilo nobene prave ponudbe, se komisija
ni mogla na to ozirati.

Po dovrSenem ogledu dolotili so gospodje €lani ko-
misije, da bo vsakteri za se pismeno izrofil svoje poro-
tilo, oziroma izjavo o ogledanih posestvih in vposlali so
gg.: Gierth, odposlanec ¢ kr. kmetijskega ministrstva,
poslanec vitez Langer in ravnatelj G. Pirc svoja porotila
in izjave o ogledanih posestvih.

Preob8irno bi bilo ponatisditi jih v celoti, pat pa
naj se iz teh porotil najodlotnejse izjave kratko navedejo.

(Dalje sledi.) |

Kmetijske raznoterosti.

— SkuSnje iz podkovstva in mesogledstva vriile
g0 se v tukajinji podkovski ®oli dné 27. in 28. junija pred
izvrievalno komisijo, kateri je predsedoval vodja dr. vitez
Bleiweis Trsteni¥ki, d&iana komisije bila sta gospoda c. kr.
veterinarni koncipist Pavlin in uditelj Slegel. Kovadev brez
Bole oglasilo se je osem, od teh sta dva ponavljala sku¥njo.
Vspeh skudnje ni bil ugoden, ker sta dva kovada propala in
morata ponavljati skuBnjo. Vgi kovadi bili so iz Kranjske.
Ubdencev podkovske 8ole bilo je sedem, vsi iz Kranjske, 8est
kovadev imelo je podpore, le eden Bolal se je na lastne stroike
in bil celo leto v ¥oli. Stiri kovadi delali so tudi izpit iz
mesogledstva. Dobili so pri skuSnji iz podkovstva sledede rede:
Cimperman Anton iz ISke vasi red ,prav dobro“, Per Anton
iz Sape pri Vrbniki red ,prav dobro“. Bizjak Fran iz Vi-
pave red ,dobro“, Petri¢ Gregor iz Bersljina red ,dobro“.
Joras MatevZ iz Ljubljane red ,dobro“. Rozman Fran iz Stra-
fid¢a red ,dobro“. Iz wmesogledstva pa ulenci Cimperman,
Petri¢, Per in Joras red ,dobro“.

— Zveza mlekarskih drustev. Vsled povabila
c. kr. kmetijske druZbe so se seBli 29. junija v Dolenjem
Logaten zastopniki vseh 12 notranjskih mlekarskih zadrug,
da se posvetujejo o skupnem postopanju UvaZevajo® vse raz-
mere, zlasti pa dejstvo, da imajo jufuoavstrijski mle&ni pri-
delki in izdelki svoja trZi8%a v primorskih na%ih mestih, ez
katere gre tudi eksport, se je ukrenilo ustanoviti zvegzo za
vee kranjske mlekarske zadruge ter povabiti k sodelovanju
tudi primorske zadruge, vsled &esar naj se zveza imenuje
~Zveza kranjskoprimorskih mlekavskih zadrug“. V svrho iz-
vréitev tega ukrepa se je volil pripravljalni odbor sestojed iz
odbora mlekarske zadruge v Dolenjem Logateu in iz predsed-
nikov mlekarskih zadrug v Cirknici in Planini.

Pouéni in zabavni del.

Carovnik.
Histori¢en roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias.
(Dalje.)
Deset let potovanja ni minulo zastonj in vsi ti
tajnostni nauki, v katerega je posvetil Aljtotas, ki se je

sedaj razpr3il kakor oblak, delali so iz grofa Kaliostro
uprav tako nenavadno in tajnostno osebo, kakor je bil
nekdaj njemu samemu — njegov utitelj.

S prvega je bil grof Kaliostro samo ljubeznjvi,
zgovoren in zanimiv druZbenik ali kmalu so njegovi
znanci jeli opaZati, da v tem &loveku, razun blestetega
razuma in taktnega vedenja, titi Se nekaj veleizvan-
rednega.

Izkufieni grof v tej igri ni takoj razkril svoje karte,
a polagoma. Cim bolj ko je obteval z rimskimi velikai,
tem bolj skrivnosten je postajal.

Ali je bilo zares sedaj v tem ¢loveku &esar poseb-
nega, ali se je samo takega delal, igral komedijo?

Da je grof Kaliostro deloval spretno, s prevdarkom,
8 pomislekom, o tem ni dvojbe pa tudi je verjetno, da
mu je preminivii Aljtotas izroil nekaj kar je bilo prav
za prav ona tajnostna sila prirode, ko jo je skrivnostni
Aljtotas, po njegovem mnenju, privojeval v prirodi. Kajti
kmulu je nekaj slutajev provzrotilo mnogo hrupa v Rimu.

Jeden, Se ne star kardinal umiral je od nekake
neznane bolezni. Vsi zdravniki Rima so rekli, da bode
umrl ter da niso hoteli lefiti ker so se buli slabega
glasu. BliZnji sorodniki so kar obupavali ter obljubovali
zlate gore onemu, ki resi bolnika; razpogiljaji so seloy
v vea veta mesta Italije iskati slovetih zdravnikov.

Prisel je ljubeznjivi, elegantni, imeniten gospod,
aristokrat, grof Kaliostro in predloZil ogledati si umira-
jotega in mu pomagati.

Predlog je bil nezaupljivo vsprejet, ali potapljajoti
lovi se za slamo, in rodovina je pustila tujega aristo-
krata k bolniku.

Nekoliko ur prebil je Kaliostro pri bolnemu kar-
dinalu, ter mu dajal piti lek, ki ga je sestavil sam
iz zelist.

Drugi dan je bil umirajoti samo Se bolan, a tretji
dan se je Cutil uZe boljega, in slednjit &ez tri dni je
zapustil posteljo.

Temu sluaju se je ¢udil Rim ne kot ozdravljenju,
ampak kot izecelenju. Ta dogodek so naznanili samemu
svetemu odetu.

Zdravniki so kar trumoma vreli h Kaliostru kot
ulitelju, ali on jih ni maral poslufati, &e8, da prezira
zdravniStvo. Drugi, a povsem ine vrste dogodek napravil
je istotake mnogo govorice v mestu.

Na ulici nekega najZivahnejSega mestnega oddelka
najdeno je bilo dete, petleten dedek, katerega so bili
zgubili ali zavrgli roditelji. Tega fanta je vsprejel pod
svojo streho jeden 8kof, a redarstvu pa je bilo zaukazano

iskati po mestu ofrokove stariSe. To pa je bilo tem

tezavnejie, ker otrok ni vedel povedati svojega imena
in tudi ni vedel, kje stanujejo njegovi sorodniki in kako
Zivita ote ali mati. Samo to je pripovedoval podrobno,
da se pri njih Cesto tepd in kregajo.

Minulo je nekaj dnij. Ker so se mnoge imenitne
osebe zanimale za usodo tega najdentka, zato je re-



Stran 258.

darstvo napelo vse sile, da bi priSlo v okom ukazu, ali
vse pozvedovanje bilo je zaman.

Kaliostro, kateri je %ul o delku, se je smejot po-
nudil svojim znancem takoj in to Eisto na priprost nadin
izvedeti, kedo 8o otrokovi starifi, in kje da Zive.

V naznateni veler zbralo se je v palai Aljtago v
sobanah grofa Kaliostro najimenitnejie obéinstvo Rima,
okolo sto oseb. In tu sem, v najvefjo sobo bil je pri-
peljan zal delek, kateremu bi &lovek na pogled ne pri-
sodil pet let.

Vse tukaj zbrano obéinstvo ni vedelo kaj se bode
prav za prav vriilo, ali slutilo je, da se bode godilo

nekaj izvanrednega, sodet po skrivnostnem smehljaju
hiSncga guspudarju. Ime Kallostro billo je v Himu uze

tako, da so pritakovali od njega osmo tudo sveta.

Kaliostro je razvrstil goste, ter jim velel nekaj
minut popolnoma molati. Potem je poloZil roko na
detkovo glavo, kateri je sedel na njegovem krilu. Potem
je bila prinesena velika steklenica z vodo. Kaliostro je
postavil steklenico na mizo pred otroka in dejal krotko,
gledaje v steklenico, razsvetljeno od vseh stranij in ble-
steto kakor led na solncu.

,Ali pomni§, moj sréek ulico, v kateri si prebival?
Ali si je more§ predstaviti z vsemi njenimi hiSami, dvo-
ri§¢i, ali s cerkvijo, ali 8 ¢im inem, kar je v njej? Jo
pomnis ?“

,Pomnim*®,

,Poglej v steklenico, ali ni tudi tam vse tako
narisano ?* .

Detek ni takoj umel, ali ko se mu je zopet velelo,
nagnil se je k steklenici in zrl dolgo vanjo.

,Ali vidi§ v vréu nekako sliko, na kateri je nasli-
kana tvoja ulica ?“

,Ne“, odgovoril je detek.

, Vidi§ li dom, v katerem ti stanujes?®

s NE“.

,Poglej bolj natantno. Ali ne vidi§ v tej hi§i mater,
tete, dve svoji sestri?“

,Ne“, odvrnil je zopet jednoglasno detek.

,Ofeta ne more§ videti zato, ker je umrl, ali ma-
tere . . . mari ne vidi§? Poglej, ona sedi pri oknu, in
nekaj dela, kakor bi nekaj Sivala, ka-li . . . Vidi§ ?“

,Ne, ne vidim“, odgovoril je z nova najivno detek,
in osmelivii se uZe pred temi imenitnimi ljudmi, se jel
smejati.

Med tem je oblinstvo povsem molfe sedelo na
svojih sedeZih, ne vedo&, kaj se godi in v vse glave se
je uZe zarila mala dvojba in zasmehovanje. V tolpi je
— od Cislanja do zanievanja — jeden korak.

,Nu, dovolj je! Hvala ti, sréek .. .“ dejal je
Kaliostro. ,Sedaj pa fakaj, da pogledam jaz v vré . . .
Mogote, da bodem jaz sretnejSi od tebe®.

Kaliostro je priblizal blizo k vréu zalo svoje lice
in uprl pozorno jasne velike in umne svoje ofi v leske-
tajoto vodo, kjer so odsevale okrog stojete svele.
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Dolgo je, kakor je bilo videti napenjal svoje sile,
zrl v vodo in naposled pri trajajotem molku obEinstva
izpregovoril zmerno :

,Da. Sovsem jasno se vidi . . . Tam le je dom s
stolpitem ; evo cerkev, kjer se je kraj stene skoraj zasul,
a tam le pa stoji malo poslopje z zamreZenim oknom.
Meni je meste slabo znano, a dozdeva se mi, da je to
ulico, blizo katere se nahaja trdnjava svetega Angela. A
tudi nepis je na voglu; ta ulica se imenuje San DZiovani.
Brzkone po cerkvi, katero jaz vidim . . . No, to je vse
jedno. Na ulici je mnogo ljudstva — jaz pritakam ne-
koga, ki se bode podal v hifo . . . Glej ga. Glej uZe

gre prileten &lovek . . . Odprli 8o mu . . . Kako revna
jo hifna opraval! . . . Na doeno wmo duri, katoic sv »o

odprle . . . Zenska mu je prisla naproti . . . A slednjit{
Oni jo je imenoval po imenu ... Rekel je: zdrav-
stvujte, sinjora AnZelina!® Zalela sta se med seboj po-
govarjati. On uZe zopet ponavlja: ,AnZelima“.

Detek, sedet na Kaliostrovem krilu, se je zganil
in zaplakal.

Grof, ne menet se za otroka, gledal je %e nekaj
trenotkov v vré, potem je vzdihnil, vstal in ozrivii se z
bistrim, skoraj orlovim pogledom po globoko moletem,
presenefenem od osupelosti oblinstvu, rekel s prostim
svojim glasom:

, Vet jaz ne morem izvedeti . . . Niesar drugega
v vréu ne vidim . . . Toda zdi se mi, da je tega Cisto
dovolj: ulica San DZiovani, mala hiSica z zamreZenim
oknom in gospodinja — AnZelina. To je dovolj*.

oAnZelina! Tako zovejo mamo®, izgovoril je delek
ter zatel iz nova jokati.

Pri polnem strmenju, ki se je spreminjalo polagoma
v Sepetanje, in slednji¢ izpremenilo se v glasne pohvale
in Cudenja, pozval je gospodar svojega majordoma in mu
zaukazal, kar takoj odposlati jezdeca na pozvedovanije.

Izbrati se ima najpametnejSi iz mojih selov in se
mu ima naroliti, da v mali hiSici okolo cerkve San
DZiovani poizveduje po Zenski, ki se zove AnZelina, ter
ji naj, da se otrok, katerega je ona izgubila, ali, kar je
Se grie — zavrgla, nahaja sedaj tu pri meni. Naj pride
takoj po njega, fe nole pasti pravici v roke®.

Od jezdetevega odhoda in do njegove vrnitve mi-
nula je skoraj ura in ves ta as so v Kaliostrovih so-
banah doneli glasovi do skrajnosti iznenadenih gostov.

Neki stari aristokrat, bogaboje¢ markez, ki je mnogo
molil in se postil ter menil stopiti v kapucinski red ni
vstrajal in odSel. Bal se je ostati v teh sobanah, kjer
otividno deluje in kraljuje peklenska sila.

Naposled je prifel majordom in naznanil, da je
tenska AnZelina Ciampi — pri§la. Obtinstvo je umolk-
nilo in v razko¥no sobo je stopila revnoobletena, a Ze
mlada Zenska. Zenska se je razjokala, ali ustavivii se
pred hi¥nim gospodarjem, katerega jej je pokazal hisnik,
pala na kolena.

,Odpustite! . . .
vdove, ki nima s fem hraniti troje otrok! . ..

Usmilite se, usmilite matere,
Da jaz

—
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gsem otroka zavrgla . . .  Nadejala sem se, da se bodo
nasli dobri ljudje ter ga vzeli k sebi, pri kojih se mu
~ bo bolje godilo nego pri meni®.

" Umevno je, da se je do skrajnosti osuplo obginstvo
jelo razhajati in obljubilo po 2zmoZnosti pomagati ma-
teri in otroku.

Naslednji dan se je uZe po vsem Rimu govorilo o
coprniku, magu in &arovniku. Govorica o tem dogodku
ge je raz8irila toli bistro po mestu, provzrotila toliko
hrupa, da so k grofu Kaliostro jele prihajati cele trume
naroda. Vsaki je imel svojo prcSnjo . . .

Ali niso $e minuli dobro tri tedne, ko je palata
Aljata opustela.
Grof Kaliostro ni vet v njej prebival. Odpotoval

jo toda navslie tomu ga ni nikdo videl niti eroZal, ni
na jedni cesti, drzeti iz Rima. Potniki iz Florencije iz
Neapelja, a istotako iz Civita — Vekkije in Bolonje —
ga niso videli . . . Grot je izginil. Obginstvo se je strasno
prestradilo. Nemara je bil to sam hudit v Cloveski po-
dobi in po vrhu Se v elegantnem aristokratu? Nemara
so oni bili v tako bliznji dotiki s &loveSskim sovraz-
nikom? . . . S kakim postom, 8 kako molitvijo bode
sedaj moZno otistiti in refiti duSo od vefnega pogub-
lienja? . . .

Aristokrati niso vedeli, da se je uprav isti grof
Kaliostro pod imenem DZiovani Bianko preselil v povsem
drugo zakotno predmestje, se nastanil v mali kotici, v
treh izbah; se oblafil kot priprost meStan in prebivsi
dan med delom in Citanjem knjig, zapuStal svoje stano-
vanje Sele v somraku, in to peS, ter se izogibal vseh
obljudenih ulic. Kadar se mu je primerilo sreCati ele-
gantno kotijo mestne aristokracije tedaj se je skufal ta
Zetalec bolj potegniti tez rame svoj pla§¢ in globokeje
zaviti lice v njegove grbe. Ali teh velikih, tudnih, sivih
otij: sr¥etih izpod nizko nadetega klobuka in zavitega
plasta, bilo je, kakor se je kazalo vsakemu znancu dovolj,
da bi izpoznal onega tloveka, o katerem se je govorilo
gromoglasno po vseh koncih vefnega mesta.

XVL

Da je Kaliostro tako nenadoma izginil iz javnosti,
kjer se je gibal in vzbujal zafudenje ter se naselil v
samotnem kraju Rima — bila je uganka. Preobleti se
v skromno obleko in hoditi samo v somraku in po ve-
terih iz doma, mesto nadaljevati mirno svoje potovanje
v Svico in v Francijo ni imelo ba$ nikakega smisla.
Vzroki pa so bili vsekakor krajne resni. Copernik ali
Larovnik, zapovedujot tajnostnim motem narave, podvrZen
je bil sam CloveSkim slabostem . . .

Za Ctasa svojega potovanja po vstoku placal je
Kaliostro, kakor vsak navaden smrtni, dva ali trikrat
davek Bogu ljubezni. Ali vselej se je lahko osvobodil teh
spon in svojega Custva, ne nahajaje v Zenski, katero je
ljubil, tega, Cesar je iskal.

On nikakor ni iskal tega, kar iSCejo drugi smrtni:
on ni iskal krasote pameti, niti ne simpatije v naklonje-
mostih, v znataju ali jednakih pogledov na Zivljenje in

o —

Bozji svet. V Zenski, katera je bila dolZna upleniti po-
polnoma njegovo srce, iskal je on reSitve skrivnostne
uganke, katero mu je poveril in tudi zastavil isti Aljtotas.

UZe davno, 8e za Casa svojih potecvanj po Egiptu,
priSel je Kaliostro, uglobljeni z vsemi umstvenimi in
duSevnimi moémi, v kemiéne botanitne in astronomilne
Studije, hipoma na sled neki iznajdbi. To je bilo lastno
njegovo privojevanje iz onega sveta, 8 katerim sta se
bojevala skupno z Aljtotasom, — iz sveta skrivnostnih
in skritih sil narave, ki se fudotvorno pojavljajo sredi
Jjudij. (Dalje sledi).
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— Osebne vesti. Sodni svetnik in deZ. poslanee gosp.
Ivan Vencajz je na lastno Zeljo stalno umirovljen. Okrajni
glavar Schuster je imenovan deZelnovliadnim svetnikom na
Koro8kem, okrajna glavarja Friedrich in dr. Ludovik Tho -
man pl. Montalmar pa sta postala deZelnovladna svetnika na
Kranjskem ter okr. glavar Ferdinand marki Gozani. Okr.
glavar v Kr8kem baron Schonberger je kot referent po-
klican k deZelni vladi, dr p] Cron, sedaj v Novem mestu,,
prevzame okrajno glavarstvo v Kamniku, okrajni nadkomisar
Jos. Oredek v Crnomlju je imenovan okrajnim glavarjem v
Krikem Nadkomisar Viktor Parma, slovenski skladatelj v
Kamniku, pa je postal vodja okrajnega glavarstva v Crnomlju.
Koncipist pri deZelni vladi dr. Mathias in E Grum sta
imenovana ograjnima komisarjema Gospod uditelj Miroslay
Pehani je imenovan naduditeljem v Dragatu8u. Ugitel] Miha
Kosec na privatni 8oli dru¥be sv. Cirila in Metoda v Trstu
je imenovan nadutiteljem v Dragatudu — Gimnazijski uéi-
telj gosp. dr. R. Ager v Novem mestu*je imenovan profe-
sorjem. — Sodni adjunkt Otokar Koc¢evar pl. Kondenheim
v Marbregu je prestavljen v Ljubljano. Avskultanta Handler
in Wunsche pa sta imenovana v Marbreg oziroma v St.
Vid. Adjunkt dr. Polonio iz Pulja je prestavljen v Koper,
avskultant Barza je imenovan adjunktom v Trst, avskultant
Dominiko pa adjunktom v Dinjan. — Zupan Hribar
odpotoval je za tri tedne v Pariz V tej dobi bode ga v za-
devah obginskega sveta nadomestoval podiupan dr. Karol vitez
Bleiweis-Trsteni&ki, v uradnih gadevah pa magistratni
ravnatelj Ivan Voné&ina. — V okrajni cestni odbor v Treb-
njem sta imenovana gosp. L. Koradéin, Zupan v Mirni, in
Jos. Kotar v Dol. vasi pri Cate¥u V okrajni cestni odbor
v Novem mestu pa sta imenovana nadelnikom Zupan gosp.
Jos. Zurc v Kandiji in namestnikom trgovec gosp. Fran
Perko v Novem mestu. — Obd&inski svet na Bledu je se-
stavljen tako-le: Jakob Peteruel, Zapan; Josip Verderber,
posestnik, Fr. Rus, naduditelj, A. Vovk, posestnik, Iv.
Pretnar, posestnik, Ot. Wilfling, posestnik.

— Slovenska Matica vabi na CXXII. odborovo sejo
v Ljubljani dne 9. malega srpana l. 1900. ob petih popoldne
v drustveni pisarni. Vspored: 1.) Nagznanila predsednistva.
2.) Potrditev zapisnikov o CXXI. odborovi seji in o XXXVI,
rednem ob&nem zboru. 3.) Volitev predsednika, podpredsednikov,
blagajnika, kljudarjev in odsekov. 4 ) Tajnikove poroZilo.
5,) Eventualia.

— II. slovenski katoliSki shod. Imenom ljubljan-
skega knezoikofa Antona Bonaventure je izdal generalni vi-
karij Flis kot nalelnik odbora vabilo na II. slovenski ka-
toliski shod v Ljubljani. Shod se bo vril meseca septembra.
Oglagajo se celo duhovniki proti temu shodu, ki je za sedanje
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Kmetijstvo.

Kmetijska Sola za Gorenjsko.
(Dalje).

Odposlanec c¢. kr. kmetijskega ministrstva gospod
Henrik Gierth se izjavja:

Na Gorenjskem obstojete kmetijske razmere nepo-
sredno kaZejo na to, da je nameravani ufni zavod usta-
noviti kot zimsko Solo s posebnimi poletnimi telaji.
Nadaljevalni pouk, potem teoretiéni pouk v posameznih
panogah Gorenjskega kmetijstva, praktitna dela glede
plansarstva in mlekarstva, kakor tudi majhno prakti¢no
delo glede zimskega mlekarstva z napravljanjem surovega
masla vred ter podelava manjfih mnoZin mleka pripadalo
bo na zimsko Solo in na Solsko gospodarstvo, nasproti
pa se bo v posebnih poletnih telajih vrsilo veliko prak-
titno delo podelavanja mleka (napravljanje mastnega sira
v velikih hlebih).

Gospod Gierth smatra grajitino Govnik za jako
lepo grajstinsko posestvo, ki pa za nameravano kmetijsko
Solo vender zaradi tega ni nitkaj pripravno, ker %
kmetki mladeni¢ priSel tukaj v popolnoma tuje, nena-
vadno velike gospodarske razmere. Velikost gospodarstva
odtegovala bi ravnatelja zavoda tudi preve od njegovega
pravega utnega poklica.

Sturmova posestva v Poljtah se temu vestaku tudi
niso zdela primerna, ker bi se morale investirati pre-
velike svote, zakup bi gotovo bil previsok in bi gospo
darstvo ne bilo skupaj, ampak raztreseno.

O Verderberjevem posestvu na Bledu izjavlja od-
poslanec Gierth, da so gospodarska zemljiSta premajhna
in prevet raztresena, da je zakupnina v znesku 2000 gld.-
nekako visoka, ter da ta kraj kot poletno zdraviste, zarad
draginje, ki je ondi, ni kaj pripraven za tako Solo.

Posestvi Dolgobrdo in Pokluka se mu vidite preved
eno od drugega oddaljeni ter se posebno spodtika nad
tem, da se pri posestvu v Dolgembrdu, kjer bi imel biti
sedeZ Sole in vzgledne kmetije, nahaja le 1/, orala njiv
in 7 oralov travnikov, ter bi se torej mleko dan za
dnevom moralo od vet kot 1 uro hodi oddaljene, v
hribih na Pokluki leZefe kmetije donaSati, kar bi bilo
zlasti po zimi, ko pade toliko snega, jako teZzavmo. Tudi
tukaj bi Solsko in gospodarsko poslopje zahtevalo velike
investicije.

Kontno se izrete za to, da je 2za kmetijsko Solo
najnizje vrste, ki naj se ustanovi za dolofen kraj, jako
priporoéljivo, da je dotitno Solsko gospodarstvo kolikor
mogote podobno veljemu kmefkemu gospodarstvu v oko-
lici, in da bi bila torej za Gorenjsko zimsko Solo najbol
primerna kaka velja kmetija na Gorenjskem.

Iz mnenja gospoda poslanca viteza Langerja naj se
sosebno navede nastopno:

Nameravana Sola, kateri ima srediS¢e pouka biti
planfarstvo, to je Zivinoreja zdruZena z mlekarstvom na
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pasnikih na planinah, zamore 8 popolnim uspehom doseéi
svoj namen le na mestu samem, to je na planinskih
padnikih samih, in kar je &isto naravno, le v onem &asu,
ko se nahaja Zivina na planinah. Iz tega sledi, da se
Sola v oni dobi, ko se Zivina od%ene na planine in zopet
nazaj prizene, mora premestiti v viSje kraje. Poletni me-
seci se morajo toraj pridrZati za praktiten poseben telaj
o planfarstvu zdrulen z mlekarstvom. Cas od meseca
januvarja do konca maja pa naj bo odmenjen splonemu
teoretitnemu pouku o poljedelstvu in obdelovanju trav-
nikov, o Zivinoreji in gozdarstvu. Kmetijska Sola na Go-
renjskem morala bi torej imeti zimsko Solo zdruZeno s
praktiénimi posebnimi tefaji; pri tem pa bi poseben tetaj
za planSarstvo moral biti srediSte utnega natrta.

Z ozirom na ta glavni zahtevek projektovane Sole
bi se vsekako pri vsakem za Solske namene ponujenem
posestvu morale izdati precejinje svote za prezidavanje,
da bi bilo mogole nastaniti utitelje in u&ence.

Glede grajstine Govnik je njegovo mnenje v bistvu
podobno onemu gospoda nadzornika Giertha ter svari
vitez Langer pred ono napako, ki se je storila pri usta-
novitvi zavoda na Grmu. Ta zavod, ki naj bo v vzgled,
naj se v svoji uredbi, in svojem obsegu ne povzdiguje
tez razmere boljSega kmetkega posestva.

O posestvih v Poljéah in na Bledu se glasi njegova
sodba enako oni gospoda Giertha ter je pomanjkanje
planiarstva posebno odlotilno, da se na te dve posestvi
ne more ozirati.

Pri baron Schwegelnovih posestvih Dolgobrdo pri
Zgornjih Gorjah z dvema gorskima kmetijama na Pokluki
ter z deleZem na visoki planini Klek pa je videti, da
imajo izraz veljega Gorenjskega kmeckega posestva.

Dolgobrdo je 25 minut hodi oddaljeno od Bleda
in za eno uro hodd vi§je nahajate se obe kmelki posestvi
na Pokluki, Se bolj oddaljeno pa visoka planina Klek.
V Dolgembrdu bi bila zimska Sola, na Pokluki pa prostor
za posebne tefaje za planSarstvo in mlekarstvo. Svoje
mnenje sklepa z izjavo, da v dosego nameravanega smotra
kakor tudi glede na deZelne finance nobeno izmed po-
nudenih posestev ni pripravnejSe, kot posestvo Dolgobrdo
8 Pokluko vred. (Dalje sledi.)

Poutni in zabavni del.

Carovnik.
Historiten roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias.
(Dalje.)

,Jaz se ne varam!® vskliknil je tedaj iznenadljeni
in veseli gojenc Aljtotasov. ,Jaz se ne varam. Jaz to v
sebi Cutim!“

Iznajdba, kojo je izumil mladi ufenec osupnila je
utitelja. Oba sta se nekaj let sem mutila nad to iznajdbo,
ali umeti je in celo imenovati je nista mogla. Takt je
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bil jasen. Aljtotas in tudi ucenec, oba sta vedela, da
jima to ne podtika hudoba, o ¢egar bistvu niti verjela
nista. In ona sta dognala vpradanje z mnenjem, da se
nahaja na svetu neka mo¢, o kateri se motno govori v
starih folijantih, ki so na razpolago; da se ta sila na-
haja okoli' njiju, prihaja iz nedr zemlje in se viasih
najde v ljudeh, ki se nahajajo na ti zemlji. Ta sila, ka-
tero je Aljtotas imenoval ,nedrovo silo*, ker prihaja
iz nedr zemlje, se naha]a nevidno v n;egovem utencu
Kalicstro.

Mnogo lzkuﬁenj sta napravnla i utitelj, i uéenec,
ter se nista samo popolnoma prepritala o nahajanju fakta,
a videla in se prepritala, da ne varata drug drugega
ter stojita z licom k licu pred neznano, neumevno, ne-
mogotno silo.

Kaliostro je ¢util v sebi to leo in jo seveda skusal
razvijati v sebi tako, kakor se razvija telesna mol. Ko
sta v teku nekaj let delala. skusnje samo nad seboj in
nad raznimi drugimi osebami, uveril se je Kaliostro, da
se dele ljudje z ozirom na to ,nedrovo silo*, ko jo je
on &util v sebi, v tri dele. Jedni se lahko brez truda
ubranijo tej sili; drugi se nekako popolnoma zalarani v
krcgu, na kateri delnje ta gila; tretji se jej morajo slepo
in rabski pokoriti.

Polagoma je prifel Kaliostro k prepritanju, da ako
bi on nadel na svetu bitje, ki bi se moglo slepo poko-
riti tej nedrovi sili, tedaj bi on mogel delati skoraj &udeZe.

Kaliostro je sklenil iskati tako osebo in jo hotel
najti v osebi ‘mlade deklice. In potem ko jo najde se %
njo skleniti. In ta sreta ga je doletela nepritakovano
sedaj v Rimu.

Med pro¥njiki, ki so ga pred kratkim prosili po-
moti, bila je neka starka, proseta Kaliostra priti in re-
Siti njenega sina neke bolezni, v kateri mu niso mogli
pomagati drugi zdravniki. Kaliostro, ganjen vsled Zeni-
nega jadikovanja, podal se je v njeno stanovanje, si
ogledal bolnika in ga ozdravil lahko in naglo, ker bo-
lezen ni bila nevarna. S tem bi bila stvar konCana. Ali
korakajot nekega dne mimo sosednje hiSe, Kaliostro ni
posetil bolnika, marvet zavil jo drzno v ta dom. Njega,
kakor tudi vsakega navadnega ¢loveka, porazila je s
svojo lepoto deklica, ki je sedela pri oknu in nekaj Si-
vala. Glavo je imela ovito v belo pefo; namoteno v jesih.

Kaliostro se je ustavil, se vstopil proti oknu ter
uprl vanjo svetel, presunljivi svoj pogled.

Dekle je dvignilo glavo od dela, ga pogledalo, se
zganilo, zardelo, ali ostalo sedeti. -

Neznanec stoje¢ navzlic sveti sapi, za nasteZ od-
prtim oknom, ni niti za trenotek umaknil od nje svojega
pogleda. Deklica se je ustraSila neznanega cbraza, hotela
je vstati, a ni mogla. Rada bi bila takoj vstala in
beZala od okna ali Zutila je, da je priklopljena k sedeZu
ter ni v stanu premagati nekaj, kar se je je neprléako-
vano polastilo.

- Vi ste bolni? Vas gotovo zobje bole ali glava ?“
dejal je naposled skozi okno Kaliostro.
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~“Ona je moléala, se razburila, kakor bl hotela nekaj
odgovorxtl, toda mogla ni.

o K8j je vam? Kaksno bolezen imate? Odgovorite !
rekel je velevajote Kaliostro®.

»Ni¢ ni hudega . . .* zablebetala je deklica. ,Tako
se meni ¢esto godi . . . Bolefine imam v obrazu in
na sencih, katere zginejo same ob sebi!®

,Dovolite, da vam kot zdravnik pomagam®, izgo-
voril je Kaliostro, in ne ¢&akajof odgovora, je krenil k
vhodnim vratom in stopil v dom.

Prileten moZ% prifel mu je uZe v prvi sobi in ga
tudel se vprasal po vzroku njegovega prihoda.

,Ali ste vi gospodar te hife?“ vprasal je prislec.

2 D&%,

» L0 je vasa h&i?“

,Da . . .* Jaz sem bronar in livarnar — Feliiani.
a to je moja h&i — Lorenca“.

Kaliostro je v kratkih besedah pojasnil Felitianu
nagli svoj poset. Njegova vnanjost, glas, prostodusni
obraz in priljudno vedenje — delovalo je takoj na his-
nega gospedarja, Ce je to vraf, potem je gotovo jeden
najvaznejih. Ako Zeli zastonj refiti dekleta teh neumnih
bolestij, katere jo uZe skoraj od mladosti nadlegujejo,
zakaj bi ga potem ne vsprejel? Ali vsekakor se je ofe-
tova skrb takoj prikazala.

,Jaz 8¢ bojim raznih zelii¢, gospod zdravnik. Opro-
Btite . . .

,lemu se ne ¢udim. Jaz jih sam ne morem trpeti
in vse zdravnike sovraZim!® odgovoril je Kaliostro.

,Gospodje zdravniki s svojimi zelisti, maZami in
drugimi tekofinami gesto vet Skodijo nego pomagajo!®
dodal je Feliiani.

,Prav imate, gospod Felitiani! Ali pomirite se:
ne bodem ponujal vasi hteri nikakih zeli¢ ali pijag,
Moje zdravilo ali lek bo Cisto prost, katerega se vam
tisto ni¢ ni treba bati. Zdraviti kar precej zatnem®,

Kaliostro je pla8¢ vrgel na stol, poloZil nanj svoj
veliki klobuk in se obrnil k deklici.

Lorenca je stala mirno, opazovala njegovo kretanje
in vender tutila nekako tudno ofaranje. To olaranje bilo
je posebne vrste. Ta tujec jej navzlic zalemu svojemu
licu, navzlic priprosti, érni in snaZni obleki nikakor ni
ugajal. Po vrhu pa je bilo njeno srce uZe do cela od-
dano bratrancu, s katerim se je nameravala omoZiti —
in vsi mofki so jo malo in ni¢ zanimali. Ali, ne glede
na to zoperno tustvo, katero jej je vsiljeval ta neaznanec,
videla je, da se mu nikakor ne more zoperstavljati.

,Prosim vas, vsedite se na ta naslanja¢®, rekel je
Kaliostro, gledaje z nekakim &udnim, takorekot zaljub-
ljenim pogledom v krasotifin obraz. In pri tem je nekako
posebno laskavo in neZno, neobitno neZno, zvenel njegov
glas.

Lorenca se je nehote vsedla. Neznanec je primaknil
stol in se vsedel jej nasproti, jej poloZil obe roki na
glavo, potegnil ju po sencih na obraz, dotikajot se lica
g samimi koncami prstov, in molfe tiho, nekolikokrat
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potegnil roki od senc do Sije in nazaj. Ofe je stal zraven
ter se jel tuditi in sumiti, da ima cpraviti 8 priprostim
drzkim pobalinom. Bil je uZe gotov ustaviti to nenavadno
in nezmiseljno, po njegovem mnenju, zdravljenje ko je
Lovrenca jedva glasno izpregovorila.

,Ne . . . Nilesar ni vet . . .
ponehalo . . .*

Kaliostro je takoj vstal, odmaknil roki in obrnivSi
se k Felitianu, rekel smejoé:

,Lejte, kako moje zdravilo naglo deluje in kako
priprosto da je . . . Ali za Boga, gospod Feli¢iani, ne
imejte me za coprnika! Dovolite, da postanem vas znanec,
in da smzm jutri znova priti in vam razjasniti moje
lecenje.

Felitiani je nekaj zgodrnjal, zahvalil tujca in vided
njegovo zalo postavo, ni ugovarjal njegovemu predlogu.

Med tem se je Kaliostro bistro obrnil zopet k
deklici, sedeti Se na naslanjatu v nekaki slabosti, in
pristalno uporno uprl svoj pogled v njene o&i Lorenca
je ¢utila, da se sedaj Se stokrat bolj nahaja v oblasti
tega Ctloveka. In naenkrat se jej je zazdelo, da jej nekdo
ali nekaj veleva naj takoj vstane in gre v gorne sobe
klicati mater.

Lorenca prvokrat v Zivljenju ni razumela lastnih
svojih Cutil. Hole li sama beZati in pozvati semkaj mater,
da bi jo seznanila 8 tem nenavadnim ¢&lovekom, e ji
ukazuje to on 8 svojim pogledom? Tem ni¢ manj minula
jo je hipoma osuplost, polastila se je nekaka Cilost v gi-
banju, kakor Zelja k hitenju.

Lorenca je urno vstala in Se urneje stekla po stop-
nicah v prvo nadstropje in uprav to minuto, ko se je
Kaliostro nekako zamisljeno in pocasi poslavljal s hiSnim
~gospodarjem, ali ofividno pri¢akoval in odlasal svoj odhod,
prikazala se je Lorenca znova po stopnicah 8 svojo ma-
terjo. Priblizaje se Kaliostru, dejala je nehote:

»,1 nu, poglej!®

Ti besedi, izgovorjeni nehote, osupnili sta njo samo.
Kaj to pomeni? Ona mu nekako pravi, mu odgovarja,
da je njegovo povelje izpolnjeno. A med tem pa jej on
ni velel tekati na vzgor.

Ko sta se deklica in mati podali nizdolu, pojavil
se je na Kaliostrovem obrazu jedva viden nasmeh zado-
voljnosti.

Cez minuto, posloviv§i se od obitelji in spremljan
do vnanjih vrat, stopil je Kaliostro na ulico ter zase-
petal sam pri sebi:

,Da. Kakor se vidi naSel sem jo naposled . . .
Bodemo videli!®

»NocojSnji veler se pripravim®, premisljeval je,
korakajot hitro po ulici. Pripravim se, kakor sem to
storil v prejSnih ¢asih . . . A jutrajSen vefer ne pojdem

Vse je kakor ¢udo

k njej, a skudal bodem =zbuditi v sebi to, spefo skoraj

povsem, nedrovo silo, kakor jo je imenoval Aljtotas.

Od tistega dne jel je Kaliostro vsaki dan zahajati
k livarnarju Felitiani. Priznal si je sam, da se je za-
ljubil v krasno Lorenco, in na potu mu je uZe bil mlad
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in zal bratranec Lorentin, 8 katerim je bila deklica ne-
navadno prijazna in laskava. |

Kaliostro je sklenil brez oklevanja poskusiti svoje
tarovnije ter se uveriti, ali mu bode moZno in neob-
hodno potrebno pozakoniti se s to zalo, krotko, dasi
ne zelo pametno deklico.

Kaliostro je parkrat namignil Lorentinemu otetu
zastran héerine Zenitbe, ter se uveril, da bi Felitiani ni¢
ne imel temu nasproti, ako bi njegova hti vzela za moZa
tloveka, ki skriva ofividno znatno svoje ime in premo-
Zenje. Ta novi njegov znanec je znal izvrstno prepricati
livarnarja, da se on radi raznih vzrokov skriva po Rimu,
in da je njegov druZinski poloZaj dosti bolj visok.

Vsakokrat, kadar je priSel Kaliostro v Felitianovo
hifo pod predlogom reSiti lepotico za vselej neumnih
bolestij, delal je nad njo cele polure svoje vraZe, pri
tem jo je pripravil v povsem Cudno stanje, in neumevno,
katero niti sama ni razumela. s

Prve trenotke se Lorenci ni dopadelo to pocetje.
Ona se je bala tega rovega znanca in te &udne vlasti,
katero je proizvajal nanjo. Ali kmalu jo je jelo mikati
ono Custvo, v katero jo je pripravil oni z dotikanjem
prstov k glavi, k ramam in k rokam. To jo je zazibalo
v nekako dremotno sladko stanje. Sedela je kakor pijana.
Po teh seansih delala je deklica vselej nekaj Cisto ne-
pricakovanega, kar ni spadalo v njene vsakdanje navade.
In zatela je verovati, da ulinja to po njegovem tajnem
ukazu.

Ali kmalu jej ta neobhodna pokorstina in ubogljivost
nasproti njemu ni bila zoprna in protivna. Nasprotno,
vsled tega mladega in zalega, dobrega in priljudnega
tloveka, katerega sta njena roditelja imela za plemiéa
in bogataSa, zatela je Lorenca uZe pozabljati na svojega
Zenina. (Dalje sledi).

YT
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— Osebne vesti. Po#tni asistentje gg. Alojzij Po-
tokar, Andrej Sumi in Peter Gilly v Ljubljani ter Ivan
Zadnik v Tridn so postali po&tni oficijali. — Civilni geo-
meter v Gloggnitzu gosp. Ludovik Braun se je naselil
v Litiji. — Okrajni glavar v Voloski gosp. Alojzij Fabiani
je imenovan svetnikom pri triaskem namestnidtvu. Na njegovo
mesto pride gosp. Ig. pl. Scarpa. Okrajnim glavarjem v
Poretu je imenovan ondotni vodja glavarstva gosp. A. Lasciac.

— Promocije. Na dunajskem vseudilii&u je bil pro-
moviran gosp. Franc Jesen ko doztorjem filozofije. Za dok-
torja prava sta bila na graSkem vseudili8du promovirana
odvetniski koncipijent v Ljubljani gosp. Anton Svigelj in
sodni praktikant v Trstu gosp. Ferdinand Cerne.

— Odlikovanje Castno svetinjo za 40letno zvesto
slufbovanje je dobil naduditelj gosp. J. MoZina pri Sv.
Marku na Stajerskem.

— DezZelni Solski svet. Gospod cesarski svetnik Ivan
Murnik je izstopil iz de¥ 8olskega sveta, v katerega je bil
izvoljen kot zastopnik deZelnega odbora.

— Darilo. Nadvojvoda Evgen je za napravo novih
orgelj na Vinici daroval 200 K.
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Obrtnijske raznoterosti.

- Zakupni razglas. Zaradi zagotovljenja posteline slame
za brambovska bataljona v Ljubljani za dobo od 1. septembra
1900 do konca avgusta 1901 ob 10. uri dopoludne v pisarni
oskrbovalne komisije v brambovski vojasniei v. Ljubljani. V
navedeni dobi dobaviti. bo v osmih rokih skupaj 308 met
stotov posteljne slame v Ljubljani. Primerne ponudbe, koleko-
vane 8 kolekom za 1 krono za vsako polo, naj se vloZe pri
oznadeni oskrbovalni komisiji do dne 1. avgustat 1. do 10. ure
dopoludne. Ravno ob tej uri se pa zalne javna ustna obrav-
nava v bramboyski vojagnici. Ponudniki morajo predloZi.i spri-
Sevala o zadostnem premoZenju in zmoZnosti za sprejem te
kupéije. Ta sprievala izdaja protokoliranim tvrdkam trgovska
in obrtni8ka zbornica, drugim pa c¢. kr. okrajna glavarstva
oziroma mestni magistrat. Podrobni pogoji in navodila so v
pisarni trgovske in obrtni8ke zbornice v Ljubljani na razpolago.

)

%

Kmetijska Sola za Gorenjsko.
(Dalje).

Iz porotila gospoda ravnatelja Pirca bodi sledete
navedeno:

Gospod ravnatelj Pirc najprej utemeljuje potrebo
posebne kmetijske Sole na Gorenjskem. Misel, da se za
Gorenjsko osnuje posebna kmetijska Sola, rodilo je dejstvo,
da se ulenci z Gorenjskega na Grmu nepotrebno ukvar-
jajo z vinarstvom, in da se ule praktitnega kmetijstva
pod razmerami, ki so bistveno razlitne od Gorenjskih.
Osnovati se hote torej posebna Sola na Gorenjskem radi
prakse, in ker se ta smatra za vaZno in potrebno, hote
se dati Soli kmetijo, ki bo praktitno ulilo za gojence.
Kakor hitro pa se snuje Sola iz razloga s praktifke smeri,
potem ne sme in ne more biti govora o zimski kmetijski
Soli, ki ima po svoji vsebini zgolj teoretitno smer. Go-
renjska kmetijska Sola mora uéiti prakso prikladno Go-
renjskim razmeram, zato mora biti ta Sola celoletna in
naj ima kmetijo na vedjo, kakorine so boljie Gorenjske
kmetije.

Ravnatelj Pirc ocenjuje potem posestvo Govnik
enako prej omenjenima gospodama in priblizno enako se
izraZa o posestvu v Poljéah, kjer bi bilo tudi teZzavno
gpraviti skupaj ob3irno mlekarsko zadrugo, kar je pa
neobhodno potrebno, te se hote dosefi, da bo ta Sola v
prvi vrsti gojila mlekarstvo in sirarstvo.

Gospodu ravnatelju Pircu dozdeva se posestvo Dolgo-
brdo z dvema gruntoma na Pokluki prav primerno, Ce
se k obstojetim stavbam e kar je neobhodno potrebnega
prigradi. TeZiste Sole bi moralo biti na Dolgembrdu,
grunta na Pokluki bi se morala smatrati le kot kaka
predplanina z Rovtami, ki bi dajala nekaj krme Dolgemu
brdu, drugae pa bi sluzila kot pada tez celo poletje
mladi Zivini in po ko$nji rovt tudi kot paSa kravam.
Kot glavna kmetija bi ta dva grunta ne bila priporotati
za Solo, ker so taki osamljeni rovtarski grunti na Go-
renjskem nekaj redkega in tedaj njih obdelovanje ne

more sluZiti v vzgled; tudi je velina travnikov rovtar-
skega znalaja. Vsekako bi treba bilo zgraditi nove hleve
na Dolgembrdu, ker ona dva na Pokluki ' nista rabna za
vzgledni hlev. Tudi je %e iz praktitnega gospodarstva
umestno, da se hlevi ‘sezidajo spodaj, kajti loZje bo v
letu enkrat seno doli spravljati, nego celo leto po dvakrat
na dan mleko doli nositi, ker izkljuteno je, da bi se
mogla napraviti na Pokluki sirarnica.

Konefno pa izraZa gosp. ravnatelj Pire svoje pre-
prianje, da bi investicije znaSale do 20.000 gld. in &e
ge vzame poleg Se najemnino, ki bo platevati, bo deZela
imela na leto platevati najmanj’ 1500 gld., to pa so
obresti od 30.000 gld. glavnice in za ta denar se more
kupiti, koder se hole, najlepfe arondirano zemljisCe,
srednjo kmetijo, na kateri se zgradi Solsko poslopje, ki
bo v svoji gospodarski obliki gotovo najbolje ustrezalo
svojemu namenu in ne bo imela deZela vsako leto polno
novih sitnostij, kakor$nih ne bo manjkalo pri vsakem v
zakup vzetem objektu.

Pozneje je ponudil gosp. Vinko Jan svoje posestvo
v Spodnjih Gorjah, ki ima hiSo novo zgrajeno z 8 so-
bami ter hlev za 16 glav Zivine. Za to zahteva letne
najemitine 1500 gld. Tudi na prodaj ponuja to svoje
posestvo za 25.000 gld.

Tekom decembra ponudil je tudi gosp. Franc Pavlin,
¢. kr. nadinZenir, svoje posestvo v Podbrezji, katero ima
lepe prostore in gospodarska poslopja ter priblizno
20 hektarov njiv in travnikov, za kar zahteva letne na-
jem&¢tine 1800 gld.

Dosla je tudi pro$nja Zupanstva ob&ine Bohinjske
Bistrice, ki prosi, da bi se nameravana Sola napravila v
Bohinjski Bistrici ter opozarja, da bi se za to svrho
moglo dobiti v najem posestvo ¢. kr. verskega zaklada,
obstojete iz gradu in gospodarskih poslopij in polja, ka-
terega je skupno 31 hektarov; poleg ima to pcsestvo
pravico do nerazdeljenega oblinskega paSnika pribliZno
do 20 oralov in pravice na planini. Tej prosnji so pride-
jali mapni natrt, ki kaZe lego teh zemljise.

(Konec prih.)

¥ 2% 8% Poutni in zabavni del. |3k 3k 3%
Carovnik.
Histori¢en roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias.
(Dalje:)
XVIL
Neko&, ko sta bila z Lorenco sama, razodel jej je
Kaliostro plamteto svojo ljubezen, povedal jej svoje ime,
t. j. imenoval se za grofa Aleksandra Kaliostra, rojenega
Palerm&ana, in dodal, da poseduje velikansko premoZenje.
Deklica, neizkuSena, krotka kakor jagnje, nedolZna
kakor otrok, mu je seveda takoj priznala, da ga tudi
ona ljubi.
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Kaliostro jo je vprasal, ¢e ga hofe za moZa, kar
je dekletu bilo takoj prav.

,Ali preden si obljubiva zvestobo pred altarjem,
‘je neobhodno potrebno, da mi dokaZete svojo ljubezen®,
dejal je grof. ,Ce tega ne storite, vam naravnost povem,
potem odrinem iz Rima, da me nikdar ve¢ ne vidite®.

,Kako vam naj to dokaZem? Jaz sem na vse pri-
pravljena®, odvrnila je Lorenca.

,Pazite dobro, kar vam bodem povedal®.

,Ze dobro, le govorite®.

oNapnite vse vaSe zanimanje . . . Ako C{esar ne
razumete v mojih besedah, — pa povejte. Razjasnim
vam drugade®.

,Dobro®! odgovorila je nekako posebno ubogljiva
Lsrenca.

,Ali mi obljubite in priseZete, da se ne bodete
tri dni zaporedoma, pofen3i od zjutraj, borila sama 8
seboj. Ste me umela® ?

»Ne, odvrnila je prostodusno Lorenca®.

»Ako vam v teh treh dneh pride kar koli na um,
se vas polasti kakorSna koli 8e tako ¢udna ali priprosta
7elja, ki bi seveda po vasih mislih ne bila pogubna,
nepoitena in hudobna — tedaj se vi ne smete boriti

sama 8 seboj in z ono Zeljo, ampak storiti vse kar vam’

pride na misel. Ste razumela? KEvo dokaj vaSe ljubezni,
kateri zahtevam od vas“.

,J8Zz ne umejem®, ponovila je krotko in najivno
deklica.

Kaliostro jej je to stvar Se podrobneje pojasnil ter
dodal polusaljivo neZno in ljubeznjivo:

Ako vas mite v teh treh dneh kaj storiti tedaj
storite. Ne protivite se Zelji, ne mislite si da vam tega
ni treba. Evo, kaj jaz zahtevam. Ste me umeli ?

,Umela®, odvrnila je nekako zatudeno Lorenca.

Cez tri dni jaz ali izginem in me nikoli ve& ne
vidite, ali pa stopim pred vasSa roditelja in ju prosim
vade roke . . . ,A sedaj pa“, dodal je vstajaje, ,do svi-
donja bodofa moja Zena, tovarilica mojega Zivljenja, —
ali sretno, gospoditna Felitiani®.

Drugega dne je Kaliostro uZe sedel osamel v mali
sobici, najeti v domu stojelem naravnost proti hisici in
oknom Feli¢ianovega stanovanja. No to svoje stanovanje
je %e obdal z vefo tajnostjo, kakor svoje prebivanje v
Rimu.

Nikdar ni bil v Zivljenju toli razburjen in vzne-
mirjen kot sedaj. Zanj se je relila usoda njegovega
Zivljenja.

oMenda se ne varam“? ponavljal je on. ,Razun
tega, da jo ljubim dozdeva se mi, da bode moja usojena
nevesta®. Ona bode to usodno orodje, s katerim bode
reSena velika uganka. Toda te se le ne motim*“?

Zveter si je Kaliostro, dasi je bil sam v svoji sobi,
privezal novo brado, prilepil si gcste brke in odprvsi
okno, oblaktil se na podoknik. Nasproti njemu, za za-
prtim oknom, videla se je Lorentina postava, ki je se-
dela s Sivanjem in iglo v rokah. Kaliostro je zbral tako-

e

reko¢ vse svoje moci in napevsi se z vsem telom fizi¢no
in duSevno, zalel motriti Lorencu skozi stekla zaprtega
njenega okna.

Uprav to minuto je ob¢utila Lorenca nekako ne-
navadno razburjenost. UZe od jutra zanimal, celo begal
je deklico vlerajSen pogoj z njenim poluZeninom. Zadada,
katero jej je narolil ta &lovek, ki ga je zalela uZe lju-
biti, ni bila razreSena.

oKaj vse to pomeni? KakSni ¢ndni pogoji? Kaksen
tuden dokaz ljubezni je on =zahteval®? premiiljevala je
Lorenca. In kako naj ga izpolnim?

Lorenca, ¢ute¢ sedaj na dusi posebne vrste nemir,
pripisala ga je svoji bolezni. Menila je, da jej je zato
tako slabo, ker je po noli nemirno spals. Takoj se je
polastila Zelja dvigniti ofi in pogledati na sosedov dom.
Ozrla se je in zazrla v oknu nekako ne lepo osebo, z
dolgimi ¢rnimi mustati in z dolgo &rno brade. Ta oseba
jej je postala takoj zoprna, hotela je zapustiti okno, ali
ni mogla. In ez nekaj minut jej je Sinila misel v glavo,
zavreti delo.

Vrgla jo je na podoknik. ,Ne, tako ne velja®, kakor
da jej je Sepnil nekak notranji glas. ,Odpri okno in vrZi
na ulico®!

»Kaksne neumnosti® ! odgovorila si je glasno Lorenca.

Ali Zelja, odpreti okno in vreli venkaj delo, nad-
legovala jo je vedno bolj in bolj, kakor kaka nezmiselna
trma. Lorenca se je uZe hotela podati v nasprotno sobo,
kjer je stanovala mati, ali futila je, da ne more tega
storiti, ter da more brez oklevanja zavrsiti svoje mubhe.

»5aj je rekel: ne protivi se sama sebi. Delaj vse
to kar ti pride na misel, kako je to tudno*! ‘

No tem ni¢ manj odprla je Lorenca urno okno,
zgrabila mali jopi¢ in ga vrgla na ulico. Uprav ta hip
zavpila je zadi za njoj mati:

» L1 8i znorela! Kaj delag® ?

Gospa Felitiani, katera je ljubila svojo her in jo
redko kedaj oStevala, stopila je pred njo in jej grozila s
povzdignjeno roko. Uze deset let jej ni niti krivega prsta
pokazala, a sedaj jo je bila volja hier obunkati.

»Li 8i ob pamet! Kaj ulinja8? Ti si zavrgla na
ulico bratovo suknjico!

,Da“ odzvala se je Lorenca.

,Cemu* ?

»Odpustite, mamica . . . Sama ne vem . . .
nuta neumnosti . . . Takoj zbeZim in jo poberem*®!

In Lorenca se je podala venkaj, toda ta hip, ko
ge je prikazala na ulici in 8la pobirat suknjico, pridrZala
jo je neka nevidna mo® na mestu. Mati je gledala skozi
okno in videla kako je héer obstala.

»No, temu stojis“? zavpila je ona na hter.

Lorenca je stala kakor vkopana ter govorila sama
med seboj.

»Da jaz notem pobrati. Jaz Cutim, da ne morem
pobrati in ne poberem! No kaj je neki to? Ali sem
zblaznela® ? dodala je, prestraseno stiskaje glavo.

.Zakaj ne poberes®? zavpila je iznova mati.

Mi-
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.Mati! Za boZjo voljo, pridite semka] , prosila je
Lnrenca :
,Kaj ti je? vskliknila je uie prestraéeno gospa Fe-
liiani. Vide€, da se z hlerjo nekaj godi, stekla je bistro
na ulico in se priblizala Lorenci.

,Kaj ti je, Lorenca“? |

,Ni¢, mamica. Bolna sem menda Ali prosim vas,
ne srdite se in me ubogajte, kar vas hodem prosila . . .
Poberite sami suknjico. '

,Kaj*?

,Poberite jopi¢ Tu le. lezl
poberem“'

, 11 8i se 8 pametjo skregala“ !

,Ne vem . . . Mogote! Toda ne srdlte se. Jaz sama
nitesar ne razumem. Samo to vam povem: e me ubi-
jete, ali jaz jopita ne poberem“! |

Mati je seveda pobrala urno sinkovo malo suknjico,
in prijevii héer peljala jo nazaj v sobo.

,Kaj je s teboj? Mari si beolna®? obrnila se je
nemirno k deklici vide®, da je ta nekoliko izpremenjena
na obrazu. S g 2 | |

,oedai ni ni¢ . . . Pri Bogu nit“! izpregovorila je
Lorenca. ,To je nekaj tako tudnega. Jaz mislim, da sem
v resnici bolna. Bolna na umu, a ne na telesu®.

,Mari te kaj boli*? _

,Ni¢, mamica, me ni bolelo in me ne boli . ..
Toda sedaj je boljSe, lepSe. Je preslo“.

Lorenca se je usedla zopet tik okna in iznova po-
gledala nehote na sosedov dom, da bi'se prepritala ali
%e zre raz okno ali protiven, érn kakor, smola, tujec.
No njegovo okno je bilo zaprto.

oHvala Bogu, da se je ta prokleta oseba skrila“!
mlshla gi je Lorenca.

Naslednje jutro je bila Lorenca povsem 2drava ali
uprav ta Cas, kakor vleraj, zalutila je, kakor da jo je
‘napala bolezen, isti nemir in nervoznost, pripad trme,
kakor je sama imenovala svoje stanje.

Jaz.-_ ga' nikakor ne

‘Ona je vzela materi uzorec velike preproge, da bi
se razvedrila in imela kaksno opravilo. Izbravsi si volno
in igle, uZze je hotela zaleti Sivati mati kotit preproge,
katero je delala njena mati, ko jej je hipoma Sinila v
glavo neodstopna misel, polastila se je, kakor bi trenil
neumna Zelja in jo ne zapustila niti za sekundo. Hotela
je iti iz hie in to sama, ter se podati v znano mestno
cerkev sv. Petra in Vinkoli. (Dalje sledi).
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— Osebne vesti. Namesto obolelega ces. svetnika
gosp. Ivana Murnika je kranjski deZelni zbor poslal dek.
odbornika gosp. dr. Ivana Tavd&arja.v deXelni Bolski svet.
— Isti deZelni odbor je imenoval kontrolorja gosp Frana
Trtnika de#felnim blagajnikom, knjigovodstvenega oficijala
in nadzornika deZelne samostojne naklade - gosp. Zvonimira
Zora kontrolorjem, knjigovodstvenega oficijala gosp Ivana

v Ljubljani je povodom svojega

jevigdu. Mi

Kozjeka pa radunskim revidentom — Provizoridni profesor
na mornarski akademiji na Reki gosp. dr. Ludovik B h m
je definitivno nastavljen na 18tem mestu. — Gimnazijski

- gsuplent v Kranju gosp. dr Karol Ozvald je imenovan pro-
fesorjem na deZelni gimnasziji v Ptoju —

Mestni Zivino-
zdravnik gosp. J. Rajer v Ljubljani je imenevan oKrajnim

Zivinozdravnikom v Litiji. Okrajni Zivinozdravnik v Radov-
liici gosp R. Salloker je preme8ten v Ljubljano, na nije-
govo mesto pa pride gosp H Turk iz Ljubljane. — Zupnik

v Vodicah, pred. gosp. Simon ZuZek je imenovan duhovnim
svetnikom — ViBji radunski svetnik gosp. V. Colloretto
umirovljenja dobil naslov
radunskega ravnatelja.

— Promocije. Za doktorja bogoslovja sta bila te dni
promovirana gg. Ivan Juvan v Rimu in Matija Prelesnik
na Dunaju. — Zuopnik v Stillfriedu na NiZje Avstrijskem
gosp. Mihael Magoli& rodom iz Novega mesta, ki je bil
pred nekaterimi leti promoviran doktorjem modroslovia, je
zdaj postal doktor prava Gosp. Magoli¢ je Ze 60 let star!

— DrzZavna podpora. Nau&no ministrstvo je za kme-
tijske te@aje in Bolske vrte na Kranjskem, ki so v zvezi z
ljudskimi 8olami, za tekc8e leto darovalo 600 K podpore

— Gutenbergova slavnost Kranjsko tiskarsko dru-
8tvo je dne 15 t m praznovalo 500letnico tiskarske umet-
nosti. Slavnost se je izvrdila prav sijajno. Clani tiskarskega
drustva in njih rodbine so napravili izlet na Vrhniko, kjer
jim je %Zupan Jeloviek razkazal vse zanimivosti Pri skupnem
obedu je gosp. S Breskvar napil gosp #upanu JelovBkn in
zastopnikn = asnikarstva gosp < prof. Funtkn. Gosp. Funtek je
nazdravil tiskarskemu drustva in njega pevskemu zboru. Slav-
nostni govor o Gutenbergu je imel gosp. Pavlidek, o 8asni-
karstru in njegovemu delu za prosveto pa je govoril gosp.
Zezmirski

— Veteranski kor v Ljubljani je dne 15 t m.
glovesno prazuoval 25letnico svojega obstanka.

— KatoliSki shod se bo vrEil v lju ljanskem Alojzi-
se glede shoda strinjamo sicer s tem, kar je
neimenovan 8tajerski dubovnik pisal v ,Edinosti“, vender se
ne bomo spultali v nikake polemike Umestno pa se nam zdi
omeniti, da nadin, kako za shod zavzeto &asopisje dela re-
klamo, nikakor ni sreden. Vemo, da se shod brez reklame ne
da uprizoriti, ali reklama katoli8kega &asopisja je za nasprotno

_stranko in Se posebe za ljubljansko prebivalstvo tako skrajno

faljiva, tako sramotilna, da bi mogla provzroditi prav nepri-
jetno reakeijo. KatoliS8ka stranka nima v Ljubljani dosti za-
slombe in je torej prav nespametno, &e se sramoti prebivalstvo,
digar gostje bodo udeleZniki katoli8kega shoda.

— Glavna skups$c¢ina druzbe sv. Cirila in Metoda
bo tekom prihodnjega meseea v -Radovljici.

— »QGlasbena Maticax je imela minoli teden svoj
obni gbor. Matica deluje 28 let kot literaren, 18 let kot
Solski in 9 let kot koncertni zavod. Lani je imela 8ola 256
rednih in 72 izrednih ulencev in uéeuk, koncertov se je pri-
redilo troje in izdalo se je nekaj skladb Matica ima 10 &a-
stnih, 73 ustanovnih in 958 rednih é&lanov. Dolga ima Matica
8700 gld. in ako se pe doseZ¢ vsaj odpis drZavmega -posojila
je drustvo izgubljeno. Dohodkov je imela Matica lani 26.036 K
34 vin, izdatkov pa 24 460 K 99 vin Defela je dala
4400 K, mesto 3000 K, Kranjska hranilnica pa 400 K.
Predsednikom je bil isvoljen A. Svetek, v odbor pa A. De-
kleva, dr. Drahsler, F. Koblar, J, Krulee, dr. Ku3ar, P.
Lozar, A. Laharnar, dr. Orel, A. Razinger, A. Reich, dr.
Ferjandi¢, dr. TominZek in M. Vodusek.

— ViS$ja realka v Ljubljani. ,Jahresbericht“ je pri-
ob8il razpravo F. Komatarja ,Die ersten Dienstjahre Hans
Katzianers“, in A. Belarja- ,Oertliche Erschiitterungen nach
Beobachtungen an der - Laibacher Erdbebenwarte“. Koncem:
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pisma na podlagi usanc-zvezka efektuiral. Usanc-zvezke se
lahko vpogleda pri vojaskih oskrbovalnih magacinih Ljubljana,
Gradee, Trst, Maribor, Gorica in Pulj ali se jih tudi rav-
notam kupi po 8 vinarjev polo. Natan®nejse pogoje in ponud-
bene formulare so na vpogled pri trgovski in obrtnifki zbornieci
v Ljubliani. -

Dobavni razpis. C. kr. trgovinsko ministrstvo na-
gnanja trgovski in obrtni8ki zbornici, da potrebuje druZba
pelopone8kih Zeleznic za zgradbo Zeleznidne proge Pyrgos, Ky-
parissia-Meligala 120 000 hrastovih pragov (Schwellen) Za-
peCatene ponudbe se sprejemajo do 13. septembra t. l. v pi-
sarni: Compagnie de chemin de fer Piree-Athenes-Peloponnese,
rue Themistocle 6, v Atenah. Natandnejsi dobavni pogoji vpo-
gledajo se lahko v pisarni trgovske in obrtnigke zbornice v
Ljubljani, katera poglije na zahtevanje tudi prepis.

Dobavni razpis. C kr ministretvo za deZelno brambo
namerava potreb&&ino raznovrstnih obladilnih in opravnih pred-
metov potom sploéne konkurence zagotoviti. Izmed predmetov,
katere je dobaviti, se posebno opozarja na naslednje: Elobuki.
dapke, naBitki, gumbi, sgapone, pasovi za sablje, volnene in
usnjene rokavice, usnjepe listnice, ostroge, podkve za Cevlje,
#eblji, kuhinjsko orodje, kljuke, kaveljni, vijaki, ¢utare, drogovi
za Botore, sekire, krampi, lopate, klanfe, kle#&e, konjske pod-
bradnice, stremena, konjski koci itd. Ponudbe morajo po pred-
pisanem vzorcu najkasneje do 14. avgusta t 1. do 12. ure
opoludne dospeti na ministrstvo za deZelno bramao. Uzorei
predmetov, katere je dobaviti, se proti pladilu dobe pri glavnem
skladis®u vojne oprave (Landwehr-Ausriistungs Hauptdepot)
na Dunaju Razglas obsegajod natantneje pogoje, zaznamek
predmetov, katere je dobaviti. cenik in ponudbeni vzorec je v
trgovski in obrtni8ki zbornici v Ljubljani na ogled in ga le-ta
na zahtevanje vpoglje.

v,

Sk sk ke Kmetijstvo.
Sola za Gorenjsko.

(Konec.)

Ako se vposSteva cilj in namen nameravane kme-
tijske Sole za Gorenjsko, ki ima v prvi vrsti gojiti Zivino-

Kmetijska

rejo in iz nje izvirajote mlekarstvo in sirarstvo ter plan-

garstvo, tako da bi se tej Soli najbolje in najprimernejse
imelo dati ime mlekarskosirarske Sole, bi to posestvo v
Bohinju odgovarjalo razglasu ter bi bilo vpostevati.

Prosilei povdarjajo, da se v Bohinjski dolini nahaja

12 dobro delujotih sirarskih zadrug. V Bohinjski Bistrici
nahaja se Ze sedaj vzorno urejena sirarija.

Tudi kmetija bi bila ravno primerna, 31 hektarov,
nekako vzor boljSega kranjskega kmelkega doma.

Prosilei navajajo 8e, da bi bil za poletni &as na
Bohinjskih planinah dan povsem odgovarjajot pogoj za
poletne praktitne kurze za izveZbanje sirarjev, ker so
ondi velike planine, na katere posiljajo zadruZniki mle-
karskih zadrug svoje molzne krave. Koneéno omenjajo,
da bi se to erarju lastno posestvo dalo dobiti po jako
nizki najems¢ini.

DeZelni odbor z ozirom na to, da se ni naSla kme-
tija, ki bi odgovarjala vsem pogojem ugodnim za usta-
novitev kmetijske Sole za Gorenjsko, se ni mogel obrniti
na c¢. kr. kmetijsko ministrstvo, kakor mu je to velel
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sklep visokega deZelnega zbora, ker mora pred vsem
znati, za katero posestvo, oziroma kraj se bo visoki de-
Zelni zbor odloéil, ker le na podlagi danih razmer bo
zamogel sestaviti prorafun toliko za ustanovitev Sole, ko-
likor za nje vsakoletno vzdrZevanje.

DeZelni odbor smatra pa umestno, da izraza v to-
liko svoje mnenje, da bodi nameravana Sola zimska kme-
tijska Sola in sicer po vzgledu one v Rothholzu na Ti-
rolskem s Sestmesetnim kurzom; za dobo planSarstva,
torej poleti, pa naj se osnuje na kaki planini trimeseéni
prakti¢ni kurz za sirarstvo.

V zimskem teaju naj se poutujejo kmetki mla-
deni o Zivinoreji, o poljedelstvu in oskrbovanju trav-
nikov ter o pridelovanju krmskih rastlin sploh, o sad-
jarstvu in gozdarstvu ter o kmetijskem knjigovodstvu.

Za dobo planingke paSe pa naj se na v to primerni
planini osnuje vzgledna mlekarnica in sirarnica s potreb-
nimi lesenimi zgradbami za stanovanje uditelja sirarja in
utencev, ki bodo obiskovali doti¢ne praktitne kurze. Rizun
tega glavnega kurza o planinarstva in mlekarstu bi uti-
telj-voditelj imel na zavodu spomladi pred planinsko
dobo in jeseni po konlani tej dobi Se krajSe kurze,
na pr. spomladi o sadjereji, cepljenju, zasajanju sadnih
dreves in njih oskrbovanju; jeseni pa o uporabi sadja.
Istotako bi se prirejali zatasni kurzi za gozdarstvo.

Da more deZelni odbor brez odloga nadaljevati
svoje pripravljavno delo, izvoli visoki deZelni zbor takoj
posvetovati se o tej zadevi, tako da bo mogote Se za
tas zasedanja dobiti odlok kmetijskega ministrstva o pod-
pori ustanovni in vsakoletni in konefno dognati vse sklepe,
da se omogoli zavod otvoriti Ze na prihodnjo jesen.

Carovnik.
Histori¢en roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias.
(Dalje.)
V tej cerkvi ni bilo nifesar zanimivega, no ta
cerkev je bila najblizja njihovemu domu.
,Po kaj naj tjakaj pojdem®? premisljevala je sama
pri sebi Lorenca. ,Kaksen zmisel je to? Sedaj ko ni
nobene sluzbe boZje“.

Ali uporno, neodstopna Zelja, podati se takoj v to
cerkev ni jo minila. Kakor da jo je z nova nekdo spod-
bujal in zahteval izpolniti to krmo. In preudarjaje sama
pri sebi, spomnila se je Lorenca takoj ljubljenéevega
pogoja ter hipoma skcéila k omari z obleko. Vrgla je
bistro nase lahek plas¢ in jo urno krenila, kakor da se
je bala, da jo kdo domatih zadrZi, na ulico. Ozrla se je
nehote na ono hiSo, kjer je videla v&eraj ono zoperno,
érno bradato osebo. No vsa okna so bila zaprta in ni-
kogar ni bilo videti.
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,BrZ, brz!® govorila je sama med seboj in hitela
je, kakor da jo kdo podi v malo cerkvico sv. Petra.

,Kakina bedastoa! Kakina trma! Ali sem bolana
ali zatenjam zares blazneti® ? izpraSevala se je Lorenca.

Ko se je priblizula cerkvi, sklenila je, da ne pojde
v cerkev ampak v mali cerkveni zvonik.

,Cemu? . . . Tako mora biti. Tako se mi hode!®
premisljevala je. ,Nu vidim vsaj mesto z viSine®.

Lorenca Se ni nikdar videla to predmestje raz
kaksno visoko zgradbo. Najdet zvonikova vrata zaprta,
ustavilo se je dekle in kakor da jo nekaj izpodbuja, jela
biti po vratih, hotet jih odpreti. Ali ogromen zapah ni
hotel odjenjati. Zazrla je iz granita izklesanega dihurja,
in kakor da jej je bil ta dejal: ,Lorenca, poglej tu-le
sem za mene. Zna biti, da je tu kljud?“

Lorenca se ni dolgo premisljala, skofila h kamenu
in nasla za njim ogromen Zelezen kljué. Kljut je bil od
zvonikovih vrat. In velikanski, zarjaveli zapah je za-
Skripal, teZke duri so se kar same odprle in Lorenca je
urno stekla po okroglih kamenitih stopnicah.

Prekorativii nekaj stopnic v jedni sapi, obstala je
Lorenca in rekla: |

Cemu jaz to utinjam? Sem li nespametna? Ali. . -
Ali sem zatela noreti, kakor mali otroci. Kaka neumnost !
Sredi dneva semkaj hoditi. In zakaj? Da, temu &emu?
ponavljala je glasno.

.Cemu, za to, da bi mi dokazali svojo ljubezen®,
— zatul se je glas nekaj stopnjic vi§je.

Lorenea je zakritala. Nasproti jej je priSel Kaliostro
z razprostrtima rokama,

,L.e naprej, moje srice! Moj angelj. Ker si mi
dokazala popolnoma svojo ljubezen, zato se niti za tre-
nutek ne bodem obotavljal vzeti te za Zeno“.

Kaliostro je pomagal razburjenemu in zmotenemu
dekletu nekaj stopnjic kvisku, posadil jo rahlo na leseno
stopnjico sam pa pokleknil pred njo in poljubljajot jej
roki, jel strastno in 8 slavnostnim glasom govoriti:

,Da, Lorenca. Ti mi nisi samo dokazala svojo ljubav,
ali si tudi razredila velikansko zadato, katero ti nikoli
ne bodes razumela. Ti si celo uganila, kje leZi kljug, s
katerim sem velel cerkovniku zapreti me, ter ga skriti
za kamen. Da, ako bi bil Ziv sedaj ta moj ulenik, kate-
remu imam vse zahvaliti, kako bi bil on vesel®.

,Jaz nitesar ne razumem, odvrnila je krotko in
bojazljivo Loreneca.

,Tebe ni treba nitesar razumeti. Ni treba! Pojdiva
domov, jaz takoj prosim tvojega oleta, naj naju blago-
glovi za vse Zivljenje. Da ti si mi usojena in moras
moja %ena postati. A skupno — mi — dva privojujeva
vse, vseh celi svet®!

Se tisti veter sta Lorentina roditelja objavila
gostom, ki so prifli v posete, da je njuna h&i zarolena
z imenitnim aristokratom. Po Zeninovem zahtevanju bilo
je Zenitovanje takoj sklenjeno in &ez dva dni vrSilo se
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je ventanje grofa Kaliostro in Lorence Felitiani, po ka-
terem sta se nova zakonska naselila v tastovem domu.

Toda komaj se je po Rimu izvedelo, kjer stanuje
izginiv8i iz Aljtagove palafe tujec, uZe je prisel tudi
natelnik papeZeve policije, ter objavil grofu Aleksandru
Kaliostru, da mora po ukrepu oblastev, kot copernik in
¢rnokriZnik, brez oklevanja zapustiti Rim in papeZeve
deZele. _

Kaliostro se je temu povelju zanitljivo nasmehnil
ter se jel pripravljati na pot. |

Cez dva tedna sta grof in grofinja uZe potovala
proti mejam svobodne Svice.

XVIIIL

V ogromnih zgradbah grofa Zarubovskega, kjer je
teklo Zivljenje navadno enakomerno, mirno in brezskrbno
— bilo je nekaj posebnega . . . Povsod, v vsem in v
veeh opaziti je bilo neko zmotenje, te ne zmedenost. V
domu pripetilo se je olividno nekaj nenavadnega. Gostov,
ki so priSli posetit grofinjo niso vsprejemali, in vratar
ali streZaji so objavlali, da ,nje svetlost boleha®.

Sama grofinja sedela je neprenehoma pri starem
moZu, ali v otrofki, pri mladem sinu. Le poredkoma,
molefa in ¢merikava, hodila je po vseh sobah celega
doma, ni nobenega pogledala kakor bi nikogar ne videla
ter niti ni hotela poslufati onih, ki so jej imeli kaj po-
vedati ali jo Cesar prositi. HiSnik in grofov osebni streZaj,
ki sta videla grofa samega, pravila sta druZini, da se je
stari bojar mnogo izpremenil, ter da je nekako shujsan
in otoZen. StreZaj je pripovedoval, da grof zjutraj in
zveter mnogo dalje moli pred svojim kistom.¥)

V mnogostevilna druZina hodila je ali bolje reteno
tavala je nekako plaho okoli. Da bi gospoda po domu
razgrajala in se hudovala, tega se druZini ni trebalo bati.
Po takem je ta pobitost prihajala od nekod drugod.
Posli bili so uprav zato potrti, kar se je ,dogajala“ v
domu. Oni so se nekako sramovali . . .

Nahlebniki zahajali so pogostoma drug k drugemu
v goste in tudi vznemirjeno Sepetali, majali z glavami,
jadikovali in vzdihovali . . . Veasih se je kdo zatel
hudovati in repentiti . . .

Vsi so imeli v ustih Noritevo ime, in pri tem ne-
prenchoma govorili: ,on“ ali ,njega® ali ,njemu“ ne
imenujo¢ ime one osebe. In vsekakor so vsi vedeli o kom,
da se govori.

Govorilo se je 0 mladem grofu AleZu Grigorjevitu,
katerega so pripeljali iz tujih krajev pod nekakim drugim
imenom, a sedaj je grof dal po hiSniku razglasiti &u-
deZno razmero. |

,Po neizvedljivih BoZjih naredbah ta gospod, ki je
¥ivel vedno na tujem, ali so ga neprenehoma vsi prica-
kovali kot ,grofita®, ni grofov vnuk in bodoéi njihov
gospod — in ni nikoli bil . . . Grofov jedini naslednik
je mali sin, katerega mu je rodila mlada Zena. Prilec
je — podvrZenec in Noritev sinko®.

*) Qmara, v koji so name3fene slike svetnikov.
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Evo kaka novost je osupnila nenadoma prebivalce
zgradeb grofa Zarubovskega. Vsi ti priprosti ljudje, od
nahlebnika do najzadnjega hlapca, — imeli so ¢&isto,
nepokvarjeno vest ter niso bile sluge hudobleve . . .

In glej ta vest se je sedaj vzdignila proti gospodu
— grofu, a osobito preti mladi grofinji.

Kar se tite Ignaca Ivanovita Noria samega tako
je tudi on prejel od vseh novo ime: Kajn! I ta ¢&lovek
se skoraj nikoli ni pokazal iz svojih sob, kakor da se
je sramoval ljudij. Kadar je kateri iz nahlebnikov ali
poslov srefal Norita tedaj je obrnil pogled v stran,
kakor bi se ga sramoval.

Sprvega bil je Nori¢ dasi zmeden, no vender fe
dokaJ vesel in ponavljal vsem jedno in isto:

»D8, kaj si hotem? Naju je zatelo grevati! Bil je
oni greh, ali midva z Zeno nisva mogla dalje prenasati
nevidnih okov, razodela grofinji in postalo nama je
lehie . . .

Toda Nori¢ je kmalu izpremenil svoje vedenje proti
veem, postal shujianega obraza, ter sam zatel obratati
v stran pred vsemi zamiiljeni pogled.

V palatah se je rodila, raznesla se nevede kedaj,
odkod in kak3nim nafinom — novica . . . vest . . .

oNori¢ in njegova Zena bodeta morala po ukazu
oblastev, na veliki petek pri BoZjem grobu — priseti,
da je to resnica, kar pripovedujeta ali opravljata pokoj-
nico grofinjo Emilijo Jakovlevno®.

Ta nenadna vest bila je nezanesljiva izmisljotina.

Mlada grofinja odpeljala se je dvakrat z doma,
posetila vaZne dostojanstvenike in vrnivia se nekot domov,
sama vprasala.

,Kakine neumnosti se tujejo v hisi, in kdo jih raz-
nafa? Zastran Noriteve prisege v velikem tednu? In kdo
je to naustil“?

Provzrotitelj ostal je neznan in se ni nafel. Ta
sluh je res nastal v domu kakor sam od sebe, na vesti
80 ga imeli njegovi prebivalci.

No, kaj pa Alez?!

Mladi korenjak je po dedovem svidenju se ulegel
na bolnidko posteljo: dusevne in telesne njegove moti
bile so nekako podkopane. Njega je zlomilo to, kar je
doZivel v dveh dneh . . . Pcklicani stari zdravnik, rodom
Nemec, navestal je bolnika in le ta govoret loZe nemski,
nego ruski — pritoZil se je gorefe starcu, proset ga
pomoti in soveta . . . V celi Moskvi ni imel nikogar,
da bi ga mogel prositi pomoli kakor rmenca-zdravnika.

Prostodusen in blagi starec ga je omiloval in bil
preseneten, ali ni¢ mu ni mogel svetovati.

AleZ je Se-le tez teden dnij zopet okreval, in jedva
je mogel s postelje, prosil je videti grofa.

Grofinja mu je odgovorila po Makaru Iljiu, da je
pripravlijena ga sama vsprejeti, in da grof ne Zeli vet
mutiti se begati ter note dalje vsprejemati ,gospoda
Norita“.
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,0ospoda Norita! vskliknil je Alez. Da tu pa je
res moZno zblazneti! Vse je moZno . . . Mogoce je zlo-
Cinstvo doprinesti . . .“

Bili so trenutki, da je AleZ kakor blazen zatel
resno premisljevati, nad kom naj bi se osvetil in ga za-
bodel : grofinjo ali Norita?

-+ In polastila se ga je divia jeza, besnost in zloba
in potem nastopila minuta popolnega obupa.

Tako je minil Se jeden teden.

Alez ni nikoli el iz svojih sob in ves ta &as pet-
krat govoril wirno z zdravnikom, kateri ga je prisel
obiskati, in s hi$nikom, kateri mu je bil posebno od-
kritosréno naklonjen.

Naposled mlada grofinja ni vstrajala, jela se je
dolgotasiti in celo neprijetno jelo jej je postajati sploino
nemirno vedenje vseb domatih prebivalcev.

In grofinja Zofija Osipovna poklicala je nekof sama
pred se mladega tloveka radi pojasnjenja.

Alez se je podal navzgor bistrih nervoznih korakov.
Vedel je in slutil, da bode to odlofujote in poslednje
razpravljanje . . . In vedel ni, kaj da utegne storiti!
Mogote, da jo udari in leZeto na tleh pohodi z no-
gama . . .

Ta schba ni bila ne le pusta, a bila je celo izpre-
menjena v nekako sodisde.

Na divanu sedela je grofinja, a okolo nje pri mizi
sedelo je 8est uradnikov, izmed katerih je bil jeden,
osiveli starec, z regaluaml v svetlordeti suknji, obfiti z
zlatom.

,Potrudite se blize, in se usedite!® izpregovorila
je grofinja zamolklo, ko se je prikazal AleZ na pragu.

Mladi Zarubovski je obstal, potem priblizal se tiho
k mizi in potasi, mirno pogledal vseh s sréefim pogledom.

Ako bi bil sedaj tu kak3en nepristranski in pra-
viten sodnik, razsodil bi takoj brez oklevanja, da vsa
postava, obraz, hoja in slednji¢ ta pogled, s katerim je
mladi gospod premeril celi zbor s svojim razZaljivim po-
nosom . . . vse je govorilo jasno: ,da to ni Norifev sin
ampak grof Zarubovski!*®

Resnica ima veliko tajno svojo mot.

Pritel se je nekak razgovor, govorila so vsi po
vrsti; potem je Eital tlovek male rasti, menda pravdnik,
raz nekak papir ... AleZ ni ni¢ poslufal in nitesar
razumel . . . Ali, da je tedaj razumel, no potem po-
zabil . . . Na nikakorSen nalin se pozneje ni mogel spo-
mniti, kaj se je tu vrdilo in kako se konéalo.

(Dalje sledi.)

f 3¢ a0 3 s s 8| Novice,
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— Osebne vesti. Vseuéili8ki profesor v Gradeun, gosp.
dr. Gregorij Krek je imenovan dvornim svetnikom. — Vigji
sodni svetnik v Gradeu, gosp. dr. Aleksander Riegler je
imenovan vidjim drZavnim pravdnikom istotam. — Vi&ji sodni
svetnik v Gradeu, gosp. Julij Ledenigg, je imenovan dvornim
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bi doZiveli baje prej dojentki prihodnjega leta Metuza-
lemovo starost.

Obrtnijske raznoterosti.

C. kr. trgovinsko ministrstvo naznanja trgovski in
obrtnigki zbornici: Neka domada tvrdka je v korespondenci
z nekim c. kr. konzulatom dopis naslovila na osebo uradnega
vodje in ne na urad sam. Opozarja se zatorej, da se vsled
adresiranja na osebo uradnega voditelja, namesto na urad sam,
izgubi ne samo mnogo ¢&asa, ampak lahko tudi korespon-
denca sama.

Pod pokroviteljstvom angleSke kraljice in princa
Valeskega nameravajo meseca maja 1. 1901 v Glazgovu
prirediti razstavo, na kateri naj bi se razstavile med drugimi
stvari naslednjih strok: 1, Surovine, kmetijstvo, rudarstvo;
2. manufakture; 3. stroji; 4. transport in promet; 5. po-
morstvo, inZenerstvo, in stavba ladij ; 6. razsvitljava in kur-
java; 7. umetnost, znanstveni instrumenti, vzgoja in omika ;
8. Bport; 9. Zenski oddelek; 10. lepa umetnost, sgodovina
8kotska in arheologija. Razstavni odbor raduna na to, da se
bodo skoraj vse stvari, ki so sedaj v Parizn razstavljene,
poslale v Glazgov. Stro8ki transporta niso veliki, ker je za
take stvari zniZan tarif Rok 2za zglasitev se konca pred
koncem meseca avgusta t 1. Ker do sedaj ni bilo &uti mnogo
zanimanja med avstrijskimi podjetniki, sklenilo je e¢. kr. frgo-
vinsko ministrstvo, da bo dalo niZje avstrijski trgovski in
obrtnigki zbornici za izvrgitev razstave 10.000 kron subven-
cije na razpolaganje. Zglasitve kranjskih razstavnikev je po-
slati trgovski in obrtni8ki zbormici v Ljubljani, kjer so vzorci
za zglasitev na razpolaganje. Glede na navedeni rok morajo
se sglasitve vsekako do 20. avgusta t. 1. vposlati.

i
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Izbera trt za obnovitev vinogradov.

Kdor si ogleda dozdaj napravljene nove vinograde,
zagajene s cepljenimi ameriSkimi trtami, opazi sicer mar-
sikaj dobrega, pride pa tudi do neprijetnega spoznanja,
da se pri izberi in pri Stevilo zasajenih vrst dostikrat
ni postopalo 8 potrebno prevdarnostjo in izvedenostjo.
Zlasti v zadnjem oziru storila se je veCkrat napaka, da
se je nasadilo ne samo neprikladnih, ampak tudi preveé
vrst, brez pomisleka, koliko teZav nastane iz tega pri
obdelovanju dotitnega vinograda in pri ravnanju 8 pride-
lanim vinom. Razlitne vrste trt zahtevajo ne le razliénih
vremenskih in zemeljskih razmer, temved tudi razli¢en
natin cbrezavanja in vzgoje, katerim zahtevkam se mora
ustrefi, da bosta rast in obrodek trt povoljna. Grozdje
razlitnih trt tudi najvel raznocasno zori, treba ga je
torej posebej obirati. Le sorodne vrste, pa tudi ne vselej,
kakor tudi nekoliko, pa malo drugih vrst jednaéi se v
omenjenem oziru; najve¢ pa se zgodi, kakor je bilo
zgoraj povedano.

Ako pomislimo, kako teZko je pri nasih vinograd-
nikih odpraviti napatne in Skodljive navade, in kako teZko
jih je na pr. nautiti boljSe rezatve in vzgoje trt, tedaj
mora vsak razumem c¢lovek uvideti, da je od naSega vino-
gradnika v obfe nemogote pri¢akovati, da bo z raznimi

trtami ravnal razlitno in sicer tako, kakor je nsravi
vsake vrste primerno. Posajene trte se v takih sluéajih
izgojujejo vse po istem natinu, ki je sicer eni sorti morda
prikladen, a drugim gotovo ne ugaja. Nepovoljna rodo-
vitnost, premotna ali preslaba rast lesa itd. so nasledki
takega ravnanja, ki pa se dostikrat toda povsem neopra-
viteno pripisuje scrti in pa cepitvi. Neuspeha je seveda
dostikrat kriva tudi dotiénemu kraju neprikladna vrsta
trte, toda glavni nedostatek je pa le nepravilno ravnanje
8 trto.

Trgatev ob razlitnem €asu zoretih in proti gnjilobi
nejednako odpornih sort je obteZena; v tem, ko je eno
vreto trt radi napreSnje zoritve In nagnjenja do gintja
Ze treba zbirati, e druge niso dovolj dozorele in trgatev
ge mora pretrgati. Navadno si ljudje tega truda ne pri-
zadenejo In potrgajo vse grozdje, ko je le en del tistega
dozorel in zalel gniti. Tako je na pr. z vinogradi, v ka-
terih raste belina poleg Sipona (mozlavine); belina zaéne
gniti, v tem ko Sipon Se davno ni zrel za trgatev. Ali
vkljub temu priéne se s trgatvijo in potrga se vse, da
ge le vet nabere. Tako pa se le dobi modt, ki ima v
gebi le malo sladkorja, pat pa veliko kisline, ki torej
nikakor ni tako dober, kakor bi se mogel v doti¢ni legi
pridelati.

Vinograd, zasajen z veljim Stevilom trtnih vrst, bo
dajal zalogo raznih vin, ki pa se morejo ¢&ista ohraniti
le tedaj, ako je njih mnoZina dovolj velika; iz malih
vinogradov pa to radi premale mnoZine ne bo mogode
in moralo se bo ali Ze ob trgatvi ali pozneje vse skupaj
dejati. S tem pa zabredemo zopet v staro napako mesa-
nega nasada, kateri ne daje nikdar boljSih vin dolog-
nega svojstva.

Vinogradnik ima v prvem slufaju sicer zanimivo
zalogo raznih vin, toda zaradi velike razlike v njihovih
svojstvih, te zaloge vsaj lahko in za dobro ceno ne bo
prodal. Sicer utegne kdo uporekati, e§, kdor ima razno-
vrstnega blaga, more vsakomur postreti, ali pri vinski
kuptiji na debelo ni temu tako, in le tisti vinogradnik
bo vinotrzcem in krémarjem lahko prodajal vino, ki ima
od ene ali od dveh, znabiti 3¢ od treh sort veliko zalogo
vina razlitne kvalitete. (Konec prih.)

: ‘. uni in zabavni del. aﬁﬁ
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Samo jedenkrat se je zbudil iz svoje odrvenelosti
in se glasno nasmejal, opazuje to divje sodidte . . . To
minuto pristopil je blize k mizi Nori¢ in Z njim neka
drhteca, prestraiena stara Zenica . . .

Alez ni toliko razumel, kolikor slutil, kak$no ulogo
igra ta Zenska v tej neumni, toda zlobni 3aloigri . . .
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Potem, ali takoj ali po dolgih razpravljanjih —
AleZ ni pomnil — so ga progili podpisati nekako listino.
Ta papir poloZil je na mizo predenj starec v zlatu in v
regalijab, drugi uradnik molel mu je pero, kazaje nekaj
8 prstom . . .

Ta trenutek segel je Alez hipoma po papirju, ga
zgrabil, zmeékal, in ga z vso modjo vrgel starcu v obraz.
Vsi so poskakali iz sedeZev . . .

o2Zlodeji . . . NesramneZi!* zavpil je AleZz izven
sebe in tako glasno, da je odmevalo po domu, in se &ulo
na dvoriste. In ti nizka padla nesramnica . . . omozZila
8i se s starcem, da bi . . . Ti meni§, da podpiSem li-
stino, katera pokriva s sramoto ranjko mojo mater. Jaz
naj bi postal posredovalec vasih spletkarij nad pokoj-
nico . . . Oh vi zlodeji! Podli, nesramni ljudje . . . Jaz
gsem grof Zarubovski bil, in vekomaj kot tak ostanem?®.

Med tem ko je Alez tako krical, slabel je glas
vedno bolj in padal . .. In naposled je vse izginilo
izpred njegovih olij . . . Omedlel je . . .

Ko se je mladi Clovek zavedel, bil je z nova v
svoji sobi in v postelji in zopet je dobri Nemec imel %
njim opraviti.

Takrat je Alez brZz okreval . . . Ali ¢util se je ne-
kako okornega, kakor da je bil deset let starsi. Vse je
v njem nekako pregorelo, kakor v Zrjavici muk, in za to
mu je postalo mirnejse v dusi.

Cez nekaj dnij objavil je dobri Nemec, videt, da se
je oni dovolj pomiril, AleZu, da mu je grofinja velela, z
nova predloZiti ,mlademu Noritu®, in to zadnjikrat, one
pogoje, katere ni vsprejel od uradnika.

, VEprejmite jih, mladi in nesrefen moj prijatelj,
dodal je Nemec 8 solzenimi ofm.. Moc¢nejSemu se ni
moZno zoperstavljati. To je uZe nekak samomor. Vsprej-
mite te pogoje sicer ste izgubljeni . . .

,Kakine? Katere“? odgovoril je najivno in celo
zatujeno AleZ. ,Jaz se ne spominjam . . . Nifesar ne
pomnim*©.

Nemec, tudet se tudi, pravil je Aleu. da mu grof
predlaga naj se imenuje Nori¢ a ne Zarubovski, za kar
mu vsako leto izplafa Sest tisot rubljev, ter da se mora
takoj odpotovati iz Rusije in se naseliti v tujini, samo
v Nem¢iji ne, kjer je vsem dobro znan grof Gregor
Aleksjejevi¢ in tudi on sam.

,Nikdar!* odzval se je tiho Ale% ali z britkim
smehom. Nikoli se ne udam, ter uskrunim spomin moje
matere. Moje privoljenje kazalo bi, da jo tudi jaz dolZim
padlega prestopka. Nikoli® !

,Ali pa veste, kaj vam potem grozi®?

,Ni¢! ReveZ ostanem, no kaj to . . . Odpotujem
takoj na Ren, k mili sestri, priskrbim si delo in bodem
tam Zivel, dasi revno, no vsekakor s svojim imenom*.

,Ne. Vas pod imenom grofa Zarubovskega iz Ru-
sije ne puste®.

,5a) me menda ne zapro v to sobo in zastraZijo,
da bi jim ne ufel!“ nasmehnil se je AleZ.

,Ne. Mnogo hujse . . .®
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oKaj potem? Govorite ... Ali me poSljejo v
Sibirijo® ?
oNe. Zaprli vas bodo v jeto, v trdnjavo . . .“

,Kaka neumnost!“

»,10 je resnica, moj ubogi prijatelj“.

,Kaj pa postave ? Pravica? Sodnija ?“

,Na to ima uZe grof dovoljenje. Ukaz vi§je oblasti!®
vskliknil je Nemec, hipoma ves v solzah objemajo¢ mla-
dega svojega prijatelja.

Alez je umolknil in upal v polunezavestno stanje.
Bil je poraZen kakor od groma.

Teden dnij pozneje odpeljali so na vozu, zastra-
Zenem 8 Stirimi konjiki z dvoriSta grofa Zarubovskega
palat, Noritevega sina, pod imenom Aleza Norita. Castnik
je sedel v vozu poleg jetnika.

Kaj, da je zakrivil oni — Castnik seveda ni mogel
vedeti, kajti tega ni mogel nihe povedati in dokazati.

Castniku bilo je zaukazalo viSi oblastvo vzeti go-
spoda Norita in ga pod strogo odgovornostjo izroéiti
trdnjavi.

XIX., _

Sredi mnogoljudnega mesta z ozkimi, krivimi uli-
cami, no bolj ali menj snaZnimi, priklopilo se je na jedni
iz okrajim, osamelo predmestje, kakor grdo in zvito
vranje gnezdo sredi sveZih zelenih vej. Z jedne strani ga
obdajajo zeleni bregovi Zene, ki vali mimo {iste valove
ginjih vod; z druge — kraljeva palata Luor; s tretje —
zelene Se neobdelane poljane; s fetrte — bulvar, doti-
kajo¢ se grozne in velikanske zgradbe, kojo sovraZi vse
prebivalstvo. Visoke kamenitne stene stolpi in bastigoni,
zobtasti in z ostrimi konei.

A zadi za tem kamenitnim trdnjavinim zidom je
velikansko poslopje. To nesnafno gnezdo — predmestje
8v. Antona — napolnjeno je z beradkim, sestradanim
ljudstvom, katero kakor od Boga prokleto Kajnovo pleme,
zbuja v vseh gnjus in strah, a samo se boji vseh in so-
vraZi globoko vsakega prebivalca drugih predmestij in
kvartalov.

Meseca prosinca stala je v lopi male cerkve ob
tasu, ko so ljudje odhajali od velernic, na granitnih stop-
nicah, nepremakljiva kakor statuva, dovolj velika Zenska.
Po obleki bi se mogla priStevati priprosti meStanski
predmestji sv. Antona, ali vsekakor se je od veline
mimoido¢ih Zensk odlikovala s snaZnim svojim oblatilom,
in z zgostim &¢rnim pajéalonom, zakrivajotim jej obraz.
Ako je bila po obleki navadna predmestna prebivalka,
vender je ta pajtalon in belete se za njim, Eisto, belo
lice govorilo nekaj drugega. Mala, bela rolica, drZeda
okoli ram vrZeno adro, vitka rast celega telesa, in celo
vso nekako ponosno drZanje, — izdalo je to Zensko in
primoralo nekaterih radovednic pristalno ozreti se v to
,damo“, stojeto povrh liki kip. Pustila je mimo sebe
vseh, premerila vsakega od glave do pet, kakor da je
koga iskala. In njene ofi so se jako lesketale skozi

mre%o gostega pajtalona.
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Naposled je prifla iz cerkve ¢rno in lepo obleena
gospa, tudi z lahkim pajéalonom &ez lice, ki je jedva
skrival nenavadno zal obraz. Iz cerkve prifla je plaho,
z lahnimi koraki ter se ozirala ob straneh. Pri njenem
pojavu se je mirno stojea Zenska nalahno zganila, no
znova zamrla ter pazno ogledovala gredofo in bliZajodo
se jej tujko.

Takoj pa je priSel za to gospo mlad in imeniten
Castnik kraljevomuskatirskega polka. Jedino on se je le-
gketal v svoji obleki sredi borne tolpe prebivslcev pred-
mestja. Bilo je olividno, da on tu ni domaé, ia da si je
Bog si ga vedi Cemu, zablodil v to predmestje. Mimo-
idoti farani so ga ogledovali, in mlaj§i so kar zijali in
se Cudili njegovi obleki.

Castnik je doSel hitefo krasotico in jej ponudil
roko, da bi jo spremil sredi borne tolpe fez ozko ulico.
Mlada Zenska se je zmedla in plaho odklonila ponudbo.
No oni jo je zasledoval, se jej prilizoval, in tako sta
tiho od3la od cerkve.

Stojeta v lopi Zenska premerila je oba z blestedim
pogledom, potem dolgo zrla za njima, dokler se nista
skrila za vogel. In Se le potem se je 2zganila ter zapu-
stila poslednjo cerkev. Ko je stopila z kamenitnih stopnjic
in tiho korakala sredi male ulice, prifel jej je naproti
izza vogla z nova isti muSkatir.

.Nu, kaj“? izpregovoril je oni, grede jej naproti
8 smehom. |

,Cestitam . . . je krasotica . . . odvrnila je ta.

oMila Ivana, priduSim se ti, da razun tebe ne
poznam ni jedne Zenske krasnejSe od nje“.

oPrilizovalec ali laZnjivec“, odvrnila je smeje se
mlada Zenska. ,Povej raje kakSne so vaSe razmere“ ?

oNitesar . . . hvala Bogu. Vse gre gladko®.

,Pa vender ti ni dovolila, da bi jo smel spremiti®.

,Li¢ potrpi*! nasmehnil se je tastnik. ,V nekoliko
dneh bo Ze bolj voljna“.

,lako, tako . .. Zapomni si to! Jaz Casa ne
morem tratiti“, dejala je nekoliko bolj suho in s Segavim
glasom mlada Z%enska. ,Treba je speSiti . . . Tas je
drag! . . .* nadaljevala je, ne oziraje se na Castnika,
vitric nje korakajolega. Ti lenari§, hodi§ Bog ve kje,
uganjas neumnosti, a tas beZi“.

,Rotim te! . . . vskliknil je glasno ¢&astnik. Sicer
pa zakaj bi se rotil . . . Kdo je pal Se kedaj preprital
v temer koli vafo svetlost . . .*

,Ti 8i ob pamet! . . . Tukaj! Lahko me pripravis
s tem naslovom v kakor$ne si bodi sitnosti“! Sepnila je
Zenska, zroa okrog sebe.

oEj! Te so vse neumne in gluhe“, ozrl se je
éastnik po Zenicah, ki so korakale ne dalet. ,Da in temu
mi je to le? Ce napadejo mozje — izvletemn sabljo.

,5em jako hvalena . .. A potem pride stvar v
javnost pred sodnijo in jamelo me izpraSevati: kako
zakaj in ¢emu sem priSla v to gnezdo. Kakor istinit
fantalin Stirinajstih let! Nu, do svidanja! . .. Zveter
se vidiva? . . .°

In to minuto, ko se je fastnik poslavljal in menil
oditi v nasprotno stran od svoje spremljevalke, vpra3ala
je hipoma ta:

oA kako jej je ime“?

,lorenca“.

, 10 se pravi po naSe Lorentina®?

SR

In razila sta se vsak v svojo stran.

Ko je mlada Zenska prekoralila nekaj tesnih in
straSno neznaZnih ulic, krenila je v stranske ulico, na
tije koncu se je nahajal lesen plot in 8e nepozidan
prostor. Tu je pospefila korake, in zroa okoli sebe, ob-
stala pred velikimi Zeleznimi durmi in potrkala z obrotem.
Iz okna nad vratmi pomolela je razmrseno in osivelo
glavo starka, najmanj osemdeset let stara. Mlada Zenska
je dvignila glavo in se oglasila :

.Jaz sem Matilda“.

»(rospa Reni“?

,Kaj pak, Matilda . . .
poznate“.

Ze grem, %e*? odvrnila je poluslepa starka. Ali.
kakor je bilo videti, nehale so jej noge sluZiti, kajti
vrata so se Se le ez minuto, &e ne pozneje, odprla.

,Kdo je priSel danes®? vpraSala je gredot mlada
Zenska.

. Lrije, gospa: Kanar, doktor in Roza“.

(Dalje sledi.)

UZe po glasu me vef ne

Izvirni dopis.

Iz Zeleznikov, 25. julija. (Raznoterosti). Naj pride
,Novicam* enkrat zopet kratek dopis od tod! V teku
let tlovek res marsikaj doZivi, na kar se viasih z ne-
kakim zanimanjem nazaj ozira, ali pa primerja z novimi
razmerami. Koliko se je na pr. v nadih krajih spremenilo
le glede obtil. Tovorenje je bilo nekdaj v nadi okolici
sploh v navadi. Pisalec teh vrstic se iz otroskih let spo-
minja, da so bili Zelezniki in Kropa v tesni kuptijski
zvezi.- V Kropi so napravljali v obeh fuZinah mnogo
Yeleza, katerega ondi zaradi tega (ker so tam izdelovali
le bolj takozvano ,drobnino®, t. j. razne male Zbice za
podkovanje obutale, konjake in nebroj drugih takih drobnih
kovanih reéi, in so za to potrebovali fino koroSko in
Stajersko Zelezo) uporabljati niso utrpeli, ker se je dal
pokovati le v vetje Zaklje. Tako so pa nasprotno izdelo-
vali v Zeleznikih; zato so jim Kropendanji prodajali
¥elezo ; zlasti cajne ondotnega izdelka. Vse to pa so pre-
naSali najvet Dra%gofani na tovorih iz Krope &ez hrib v
Zeleznike. — Tudi v bliznji Jelovici so kopali nekdaj
rudarji iz okolice mnogo fine rude; — tudi to so po
vetjem DraZgofani znosili na tovorih v malih ozkih vre-
ticah (Zakeljtkih) v Zeleznike. Po 2—3 cente take robe
je prinesel en konj. To je zdaj Cisto prenehalo; — le
kar nas je starejiih, se tega Se spominjamo.

Kedaj se je gradila cesta od Skofje Loke do Zelez-
nikov, pisalcu teh vrstic ni znano. Cesta naprej od Zelez-



Stran 308.

-

gradnikom malo sort ali dobre sorte, pospeSevati preno-
vitev trsnih nasadov, Skodljiv pa more njih vpliv biti,
ako jim nedostaje dobrega materijala, potem pa pripo-
rotajo sorte ali meSanice tistih, katere doti¢nim krajem
nikakor niso prikladne.

%

o
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Historiten roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias.
(Dalje.)

Vrata so se zaprla. Starka, komaj premikaje nogi,
jela je stopati po stopnicah, med tem ko je mlada Zenska
uze imela za seboj prvo nadstopje. Urno in lahno je
hitela v Cetrto nadstropje, ¢ez nesnaZen temen in vlaZen
mostovZ, ali takoj so se jedne iz durij cdprle in raz-
gvetile mostovz. Izginila je za durmi. V mali, snaZno
toda revno ubrani sobici, z navadnimi lesenimi mizami
in 8 stoli, z dvema omarama in jednim nevelikim zrcalom,
sedele so tri olividno njo fakajoe osebe: dva moska in
starka. PriSlica pokimala je malomarno z glavo in rekla:

,Doktor, sledite mi!“ ne da bi obstala, Sla v
drugo sobo.

Jeden moZkih je Sel za njo in skrbno zaprl za
seboj duri. Ta soba je bila Se manjSa od prve sicer pa
nekoliko lepsi ubrana. Tu je bil majhen divan in na-
slanjadi, pozlafeni in z volnenim suknom prevledeni,
miza pokrita z bledorudetim namiznim prtom, a v kotu
na polici bile so vidne nekake malenkosti — porcelan
in bron. Velika, da velikanska stara hrastova omara
zavzemala je skoraj polovico sobe. Na njej visela je po-
Steno velika, kakih pet funtov teZka kljutavnica. Tujka
se je bila usedla in pokazala vsesti se gospodu, ki ga
je nazvala doktora.

o1 nu. Potrpite, da se oddahnem od teh prokletih
stopnic in potem zatnite pripovedovati®.

XX.

Mlada Zenska je urno, ali rahlo vrgla svoj robec
na stol in odloZila klobuk s pajéolanom. To je bila izvan-
redno krasna Zenska na videz stara Sele osemnajst let,
dasi jih je Stela uZe pet in dvajset. Jako bledi obraz s
pravilnimi &rtami, svetlokostanjevi, vijoti pramenasti lasje
nad visokim zalim &elom; mal nalahno privzdignjen nos,
v katerem je bilo nekaj nasmesljivega in drzkega; tanke
ustnice, kakor da bi bile vetno stisnjene, in velike modre
oti, nad katerimi so veliki dve ogelni &rti, rezko izsto-
pali popolnoma &rne obrvi. Te ofi in &rne obrvi na
bledem licu, napravile so nekak poseben, Cuden vtis.
Pri prvem pogledu na to krasotico moralo je izmed sto
ljudij devetdeset misliti: ,Kaka krasotica! Gotovo pa
tudi zlobna Zenska“.

,1 nu . .. Blagovolite torej praviti“, ljubeznjivi
gospod Djuge! sproZila je ona z delovim glasom.
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,Novega je malo . . . madame Remi®, odgovoril
je ta, ali nedejam se . . . Da se nam kmalu neksaj po-
greti . . . Ako vam Gospod pomore — tako fez mesec. ..

,Ka] Se! Nam ne pomaga!“ nasmehnila se je kra-
sotica. ,Nam se je treba na hudifa zanaSati®.

Gospa Remi jela je izpraSevati doktora o raznih
rodovinah, kakor da bi jo zanimali razni moZje, mlade
zenske dekleta in starke. Nekaj dobro znanih, celo zna-
menitih imen pridvornega kroga bilo je tu izgovorjenih.
Pri tem sta se pomenkujofa vefkrat spomnila grozne
besede: ,Bastilija“. Med drugimi visokimi imeni sta
govornika omenila imena redarskih oseb: slednji¢ je
mlada gospa izpregovorila:

,Da, Cisto sem bila pozabila! Kaj pa vojvodica?
Kako se %e ima? No, ona Spanka?

,Markiza Kampo d’ Olivas ?“ omenil je doktor.

,Da uprav ista . . . samo da vi pravilno ne izgo-
varjate. Njo pri dvoru zovejo Oliva®.

,To je naSa francozka navada ne izgovarjati na
koncu besede &rke s. V juzni Franciji in v Spaniji izgo-
varja se ta ¢rka. Zatorej jaz govorim: markiza d* Olivas,
a ne Oliva®,

»,10 menda pomeni polje olk ?®

. Cisto gotovo. Je staro ime®.

»,Kako neumno ime!“

,Ne refem: francozka imena 80 dosti neumnejsa
od tega‘“.

,Ej, z Bogom slovnica! Kaj je z vafo markizo,
doktor ?“

oNit. V tednu jo dvakrat ali trikrat obiStem.
Sedaj sva se Ze walodane spoprijateljila . . . A nje netja-
kinja — je draZestno bitje !“

,Vem. Ali kako je Vam kaj naklonjena ?“

,Ima me Se raj§i kakor nje teta“.

,No, li jo ta ruski knez, severni, revni bojar vsaki
dan poseti? Kedaj se ga bomo Ze iznebili ?*

Doktor je moléal in bil nekako v zadregi.

,Zlahka se ga ni mogole iznebiti. S silo umoriti
ga, pa je nevarno. Naju lahko, to se pravi, mene potem
taka prognanstvo, jeta, taka rabeljnov met®.

,O gospod zdravnik! Ako bodete govorili take ne-
umnosti — potem raje moléite. Ce se bodete bali ra-
beljna, prognanstva, jee — potem mi ni¢ ne doseZemo.

Storite raje tako, kakor jaz . . . ki sem Ze davno
sklenila, rano ali pozno, pasti v jeto ali priti v rabelj-
nove roke; ali kedaj se %e to zgodi — ni znano. A
dotlej pa naj zdravstvuje neustradenost, svoboda dejstev
in njih plodi, to je zlato in le zlato! In &m veg, ko
bomo imeli v rokah te prezirane kovine — tem manj
se nam je bati zapora. Verujte!“

To govoret, oZivila je gospa Remi. Lahna rudetica
jej je pokrila bledi obraz, svetle ofi pa so Zarele i zalo,

i zlobno.
,Torej, idite in vedite se lepSe. V treh dneh bodem

zopet tu in se nadejam, da mi gospod doktor prinese
kako prijetno novost. Ako bodeva potrebovala zanesljive
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pomoti, — tako je ona pri rokah. Saj menda poznate
njegovo hrabrost ?

,Kdo ne pozna njega svetlosti, gospoda Kanardje,
ali kakor ga navadno v Parizu imenujejo — Kanar. Z
njegovim imenom se ne straZijo pomoti le muhasti otroki,
ampak tudi poSteni ljudje, odrasli in priletni, trepetejo
pred tem imenom.

In doktor se je nasmejal ne toliko veselo, kolikor
razdraZeno in suhotno.

Mlada Zenska je razumela ta smeh. Vstala je in
hipoma izgovorila 8 ¢udnim glasom, niti prevzetno, niti
ukazujofe in grozno:

., Veste kaj, gospod doktor, meni se vlasi dozdeva,
da se niste lotili pravega dela, niste prigli v svojo sredo.
Meni se vtasi dozdeva, da niste na§ tovari§ — ali kar
je bujdi od tega, slab tovariS. Vam véasi ni v&e§ to, kar
nas najbolj vesele. Jaz sem uverjena, da si ne upate za
nobeno ceno zabosti noz komur si bodi v prsi, manj pa
Se od zadaj, v hrbet®.

,A vi grcfinja se upate ?“

,J8z sem vam Ze veCkrat rekla — ne imenujte me
tu tako. Odgovarjaje na vale vpraSanje, retem iskreno:
ne vem. Dozdeva se mi, da ako bi bilo potreba — bi

to storila. Bala bi se le, da bi bila preslaba telesno

v e

koga umoriti . . . Sicer se pa ne gre za to .
nasih mislij pa nas zapustite®.

Doktor je mol¢al nekaj trenutkov in naposled rekel:

,Ne morem®“.

,Zakaj 7*

_Cudno vpradanje. Sami bolje veste kakor jaz. Kajti
bali se me bodete kakor ovaduha, nad katerim bi Ze v

treh dneh po vafem ukazu poskusil Kanar svojo spretnost.
A jaz pa Se ne zelim umreti . . . Sicer pa pustiva ta

razgovor. Jaz sem se z vami, v vaSem druStvu zaklel
moltati in obljubil sodelovati po svojih moteh in razumu
in darovati samega sebe, ter pripravljen biti vsaki dan
se dati zapreti. Cesar Se vet hotete? Ako ne Cutim ve-
gelja k tej vadi delavnosti, ¢ me greva — kaj vam to
mari, grofinja . . . Oproste gospa“.

Doktor je odfel in prekoratil prvo socbo ne ozrivsi
ge v nikogar in ne poslovivii se z nikomur. Gospa
Remi stopila je na prag in pozvala starko, zatvorivsi
zopet vrata.

,Nu, kako je Roza?“ izpregovorila je ta, ter se
zopet usedla.

Starka osivelih las in zgrbantenega obraza, toda v
resnici Sele petdesetletna Zenska, zatela je svojo pripoved
o svojih pozvedovanjih, in znova se je fula ista pesem.
V pripovedovanje bile so upletena dovolj znana imena
vis§ih pridvornih krogov, magistrata in tudi imena iz
drugih parizkih krogov. Roza, ki pa ni delala Easti svo-
jemu imenu, konfala je brzo svoj doklad in prosila
ukazov.

Mlada Zenska privlekla je iz Zepa veliki kljug,
podala se k ogromni omari, jo urno odprla in velela

——— —

starki drZati kljutavnico, kar je vselej storila in menila
sto, &e uZe ne tisolkrat.
»10 pa to! S tem bi bilo moZno ¢€loveka ubiti®.
,Cloveka ubiti je z vsem moZno, mila Roza, in
ravno ta tezka kljufavnica je izmed orodij za te najmanj
pripravna. Glejte to le bo boljSe“.

In krasotica, jedva se nasmehnivsi, podala je starki
steklenico z neko Zolto tekotino.

,5amo to si zapomnite, s prvega le jedno Zlico
potem za vselej dve“.

,In v treh dneh bo gotov?“

,V treh dneh ne bo gotov, a ez teden dnij —
gotovo . .

.“ nasmejala se je krasotica. (Dalje sledi).

— Osebna vest. Absolvirani pravnik gosp. Fran Von -
dina je imenovan konceptnim praktikantom pri deZelni vladi.

— Gluhonemnica v Vodmatu Poslopje, ki ' nosi
na protelji slovenski in nem8ki napis: ,1900. Ustanovni
zavod gluhonemnica“, — se sedaj 8e znotraj snaZi in opravlja,
jeseni t. j. 1. oktobra pa bo slovesno otvorjen, in na to iz-
roten svojemu namenu.

— Vojastvo v Ljubljani je zdaj velinoma na vajah
ali sredi tega meseca bo vsaj nekaj dni kar mrgolelo vojakov.
Dne 14 t m pride namre¢ iz Celovea cela 12. brigada,
obstoje¢a iz peBpolka 8. 17, lovskih bataljonov &t. 8, &. 9
in 8. 20, divizijskega artilerijskega polka 8 &8 in 8tirih
eskadron huzarskega polka. Dne 15. t. m. pride v Ljubljano
domobranski polk 8t. 5 iz Trsta. To vojastvo ostane menda
dva dni v Ljubljani in odrine potem na vaje proti Turjaku.

— Politiéni shodi. V nedeljo je bilo na Kranjskem
vet politiénih shodov V Novem mestu je govoril poslanec
Suklie, v Kostanjevici sta govorila dr. Sulter8ié& in
dr. Lampe, v Skocijanu Vencajz in dr. Zitnik, v Do-
brepoljah dr. Krek in dr. Gruden. Kakor se vidi, agitira
katoli8ka stranka prav pridno po celi deZeli.

— Iz Kokrske doline se nam piSe: Pred par leti
je zgradila ,Kranjska sekcija nemskega in avstrijskega pla-
ninskega drustva“ Zoisovo planinsko kodo. Pridakovali smo,
da bode ta stavba pomnoZila promet tujcev po naSi dolini,
ker je tudi c. kr. poStno ravnateljstvo v Trstu uvedlo poStni
voz iz Kranja do PavBnarja. A ,Section Krain“ je s svojim
delovanjem mnogo pripomogla, da se promet ne more razvijati.
StraBijo tujce po &asopisih z neresniCeimi podatki o sovradtvu
domatinov zoper Nemce in tudi v publikacijah ,kranjske sek-
cije“ veje isti nesredni duh. Kdor pozna dobrosrdnost in uljud-
nost naSega prebivalstva, mora s studom taka natolcevanja
odvradati. Zameriti po tem takem ne more§ Nemecu iz Nemdije
ki se ogiblje nasih krajev, pred Kkaterimi jih svarijo nagi
kranjski Nemeci in renegatje. ,Section Krain“ ovira s tem
promet v onih krajih, katere si je sama kot torise planin-
skega delovanja izbrala. Omenjeni poBtni voz je vsled tega
navadno prazen, in poStno ravnateljstvo namerava vo#njo g
tem vozom opustiti. Svetovali bi pa, da bi poitni voz vozil
do Gorenjega Jegzerskega, ki je sedaj vaina planinska postaja.
Na ta nalin bi se po8tni voz gotovo izpladal. ,Section Krain“
je napravila nov pot od Pavinarja do Zoisove kode. Ta pot
je nepotreben, nevaren za vefino obiskovalcev in brez udob-
nosti, sploh pa mnogo slabej8i od starega pota. HvaleZni
moramo biti domadinom, ki svare potnike pred novim potom
in jih opozarjajo na varen in krajii stari pot. Zeleli bi glede
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gote tudi hitro Skropiti ker so Vermorelove skropilnice
Z njo ne zamaZejo. Kar se tite stroSkov te zmesi, stane
1kl te tekoline 50 stotink, a v sploSnem je stalo za
100 | tekotine 80—1.40 stotink.

Opozoriti moram Se nase vinogradnike, da se varu-
jejo raznih ,novih“ sredstev proti peronospori, ker vsak
trenotek se ti usiljujejo agentje ter priporotajo raznih
vrat sleparije.

NajboljSe sredstvo je in ostane modra galica, a
prirejajte jo tako, kakor sem jo opisal tu.

[N
<

[ %

Pouéni in zabavni del. |3k %k %%
Carovnik.
Histori¢en roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias.
(Dalje.)
»A e pa, madame Remi . .
pokli¢ejo. On da protistrup®.

,Ne. On da lek proti namisljeni bolezni. A ta mu
ne pomaga“.

Zaprvii omaro in odpravivii starko, poklicala je
mlada Zenska, rejenega, priletnega moZa z rdetim obrazom
in hudobnimi, malimi sivimi ofmi. Ta je, sope¢ in ni
besede ne crhniv3i, segel v Zep, privlekel na dan mosSnjo,
jo razvezal in vsipal na inizo nekaj pesti rumenjakov!

»A! . . . oglasila se je tudno gospa Remi, in oti
80 se jej zaZarele. ,Hvala vam, mili Kanar, nion petit
canard . . . moja mala rofica . .. Vi prekosite vse
moje ostale sluge. Vi prinesete vselej kaj radostnega.
Vi malo govorite, zato pa vet storite®.

Krasotica je iztegnila roko po kupu zlatov, ki so
blid¢ali motno v mraku na mizi, ter menila pobrati nekaj
cekinov, a takoj je odmaknila roko in se nagnila bliZe
k mizi.

BR8] -pa et o, .
v gube.

,Kaj ?* oglasil se je leno in nekako sanjavo Kanar.

,Dozdeva se mi, da so nekateri zlati . . . da . . .
resnica je . . . Krvar . . .

.Je Ze mogole . . . omenil je z istim sanjavim
glasom Kanar. Jaz jih ne bom pral. Saj. nisem perica®.

Pa povedati bi morali . . . To je grdo, ostudno.
Cemu so tako nesnaZni?

.13es, da ne vem ., . . Znabiti od rok,.

,Jaz bom vas, Kanar, te dni potrebovala®.

,Me veseli, gospa Remi. Kedaj ukaZete ?*

,V &tirih dneh pridite tu sem®.

,Radi tatvine ali radi umora?® nasmejal se je zo-
prno ta rdetolici Elovek.

.Radi umora!“ nasmejala se je gospa Remi. ,Dra-
Zestna beseda. Da, odstraniti se mora ovira glede moZa“.

» vaSega moZa?* zatudil se je Kanar.

. Ce pa zdravnika

rekla je, ter zavlekla obraz
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,Ej vi bedak! vskliknila je krasotica, a se takoj
veselo nasmejala. Ne mojega moZa, a drugega moZa. Vam
Ze Se povem. Srefno”.

Ko je gospa Remi ostala sama, pobrala je smeje
ge v robec rumenjake in potem se zalela obladiti . . .

XXI.

Sredi Pariza blizo Luvra bili so tisti veler v ve-
likem domu, ki je bil jednak mali paladi, vsa okna raz-
gvetljena, a po bliZznjih ulicah in po dvoriiéu se je pre-
mikala, prihajala in odhajala dolga vrsta koéij. Ta dom,
ali hotel, kakor imenujejo PariZani velike bogate in ime-
nitne hi%e, bil je last pridvornega dostojanstvenika princa
Subiza.

Vie TOleten starec, feldmarsal, biv8i minister, princ
priredil je dvakrat v letu ples, katerega so se udeleZili
vselej kralj, kraljica in vsa kraljeva obitelj, a za njimi
seveda vsa imenitnost. Povabljen biti od princa — feld-
marsala, bil je kot dokaz odlikovanja in priporotila. Kdor
je prestopil prag te polupalale, ta je smel potem zaha-
jati v vse aristokradke dome.

Sam princ bil je ljubeznjiv in priljuden mo%. V
mladosti je bil adjutant Ludovika XV. in .je nosil ime:
oEkraljevi sréek“. Ob jednem je bil prijatelj vseh ljubljenk
pokojnega kralja, iskreni drug gospe Pompadur, a potem
gojenc znamenite Djubarri. Ko se je omoZila njegova hti
z znamenitim princem Konde, porodnil se je aristokrat
starodavnega rodu Se blize s kraljevo obiteljo. |

Bogato ozaljane dvorane in sobane palatine bile
8o gosto natlatene z vsem, kar se je priStevalo k imenit-
nosti Pariza. Kralj, vsi fleni kraljeve rodovine bili so
na plesu prisotni, a Z njimi bile so tudi osebe, ki so si
pridobile nesmrtno ime v zgodovini in v letopisih fran-
cozkih. Tu so bili princi Konde in Konti, vojvodinje
Sevnjoz in Sangvil, grofinja Lambal, vojvodi Suaziol in
Monmoransi in dr. Med gosti bile so tudi duhovne osebe,
kardinali in opati, ali ne v svoji duhovski obleki, a v
navadnem posvetnem oblatilu. V rudeéi kardinalski obleki
bil je prisoten samo papeZev nuncij.

Razun starega plemstva bile 8o tu navzote osebe,
ki so stopile nedavno v javnost, kakor Nekker, in slednji¢
g0 se med povabljenimi gosti nahajali tudi tujci: angleski
lordi z druZinami, laSki prinfipe in Spanski grandi.

Sobane bile so tesno napolnjene. V dvorani se je
plesalo. Med gosti se je povsod tulo jedino vpraSanje:
,temu da kraljice ni na plesu“. Mnogi so trdili, da je
Marija Antuaneta bolehava; drugi so menili, da ona ni
priSla radi davnega svojega sovraStva ,skrivnostnega in
neznanega do rodovine Rogatov, a osobito do znameni-
tega strasburikega Skofa, kardinala Rogana. Sorodnik
princa Subiza pravcati potomec znamenitega doma Ro-
ganov, Ljudovik prisostvoval jo na plesu, bil je nekako
zmudten, kakor da bi notranje spoznaval, da kraljica radi
njega ni pocastila 8 svojo prisotnostjo ples princa Subiza.
. Ljudovik Rogan bil je jako znana in popularna
oseba v Evropi. Se jako mlad priSel je na dvor Marije

—
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Terezije ter bil glavni posrednik francozke pri pogajanjih
o Zenitbi nje htere z dofinom ter postal bliZznji lovek
avstrijske cesarice. Ali potem, ko je njena hé&i Marija
Antoaneta, postala Zena francozkega prestolonaslednika,
jeli sta se obe héeri in mati, obnasati proti kardinalu
Roganu suhotno in zdrZano. Ko je pozneje dofin postal
kralj, zatela je kraljica javno in do skrajnoSti prezirati
priletnega, ali pomlajenega kardinala Rogana, in radi
njega vse njegove sorodnike. |

Kralj je bil ostal na plesu samo pol ure. Poslednji
tas prihajal je kralj, ki je postal precej obilen in ne-
kako len, vedno manj v javnost.

Dasi je bilo tudi mnogo krasotic sredi mnogoXte-
vilnih gostov tem nit manj vzbujala je jedna izmed njih
posebno pozornost. Ne toliko s svojo pravilno lepoto
porazala je, kolikor z duhovitim svojim obrazom in dra-
¥estnim stasom, hojo, gibanjem in vedenjem — nekoliko
ofabnim, no milim. Dragocena njena obleka, Sita iz de-
bele, srebrne, svetlo bliS¢e¢e tkanine, bodla je, sredi
mnogih drugih krasnih Zenskih oblek, v ofi. Nedrije,
rokava in rep bili so obfiti z rudefimi ¢rnimi in mo-
drimi trakovi. Ta nekoliko izviren oddelek obleke imel
je svoj zmisel in cilj. V tej krasotici bilo je nekaj, neka
posebnost, ki se je ujemala s tako nofo. Na drugi Zenski
bi zopet ne imela tega zmisla. Velike temnomodre oti s
povsem ¢rnimi, kakor oglje obrvmi provzrotile so ta
lifp . . . In kakor te ofi in obrvi, bila je tudi obleka
te ljubohlepnice. In vsakdo iz 'mnogoljudnih gostov je
opazil in tudi rekel, da se ta nakit z olmi in original-
nimi obrvmi kaj vrlo ujema.

Mlada Zenska se ni priblizala nikomur ter ¢akala
prevzetno, da se jej drugi pribliZajo in jo ogovore. Ali
pri tem se je opazila ta izkljutna trta, da se jej ves
veter ni pribliZzala niti jedna Zenska, niti stara niti mlada.
Sami moZki so jej dvorili, in to vefinoma krasoti¢ini
prijatelji. Sam knez Subiz, dasi priljuden z vsemi gosti,
namrsil se je nekako pri njenem pojavu ter jej nekako
suhotno odzdravil na njen nizki priklon. Ko je krasotica
odsla, obrnil se je hiSni gospodar k bliZznjemu svojemu
sosedu in rekel:

,Moj bratranec, kardinal, nagradi me v&asih z ose-
bami, ki mi niso povsem po vSeli®.

,Menite o grofinji Lamot?“ ‘zatudil se je gost,
gledajot za naditeno grofinjo. ,Da. Priznavam, mi ne
ugaja. Krasna je, ali obraz ima zloben . . . Ali pustiva
to ... A jaz ne maram videti Zenske z dvomiselnim
imenom in s tako sumljivim bogastvom, 8 tako dragim
lepotitjem. Le poglejte njen diadem, njene zapestnice in
vse te bisere in dragocene kamene!“

,Da ona nosi vselej tako dragocene in izborne reti!“
odvrnil je gost.

oA od kod vse to?! Njenega menda nit¢ ni. Razun
njenega belega grla in draZestnih ram! Za vse te drago-
cenosti lahko bi se kupila taka zgradba kakor je moja,
a sicer pa nima niti hifice v Parizu®. |

NOVICE

Letnik LVIII

Krasotica, o kateri se je gospodar tako neprijazno
izrazil, bila je v resnici, na tem plesu, na kateri jej je
pripomogel kardinal, &kof strasburki. On jej je izposloval
vabilo na kneZevo veselico in isti veter je grofinja Lamot,
ne obtujota z nikomur, zagledavsi kardinala Ljndovika,
podala se urno k njemu. In takoj sta se skupno podala
v malo sobico, kjer sta se dolgo pogovarjala.

Mnogi iz gostov zasli so si v to malo sobo, ali ko
80 zapazili — znamenitega kardinala Ljudovika in ni€

‘manj znano grofinjo Lamot, odili so takoj, da bi jo ne

motili. No naposled stopil je v to sobo mlad Elovek vi-
soke rasti, nadifen, zal, v vojadki suknji kraljevskega
polka, nazivajotega se Kravat. Ni li poznal v vsej Fran-
cozki znanega kardinala Rogana, ali je bil tako zamisljen,
kajti ostal je v mali sobi, se usedel na divan in se glo-
boko zamislil.

,Kako je to neumno !“ izgovorila je dokaj glasno
grofinja Lamot mignivdi nalabno z zalo ramo, kakor da
je hotela pokazati na sedefega Castnika.

,1'8, ni posebno uljudno®, omenil je Ljudovik
Rogan. To je zato, ker imam na sebi pridvorno obleko,
da sem danes v svojem kardinalskem oblailu pa bi se
vedel proti meni bolj spostljivo in bi se ne usedel tako
blizo mene, kakor da je doma ali v vojadnici.

Mladeni¢ bi bil lahko &ul to govorico, ali bil je
zelo utopljen v neko nemirno razmisljevanje, ki se je
bralo raz njegov obraz. Raz njegov obraz namrfeni obrvi,
povefene ofi in zamigljeno stisnjene ustnice vse je bilo
émerikavo, Se ve¢ — izraZalo je nekako trpljenje.

,Vse jedno*, govorila je med tem grofinja Lamot,
da bi bili sedaj tudi v svoji kardinalski obleki in bi nas
itak ne pogledal. Veste li, kdo je to? To je jako zani-
miva oseba.

,In vi grofinja ga poznate?*

,oeveda®.

,Kakor vidim, vi ne poznate samo celi Pariz, marvet
tudi poznate celi svet®.

, Vet ali manj, gospod kardinal®.

,Kdo je vender ta tepeec, grofinja ?“

Saj pravim, jako zanimiva oseba, Sepetala je uZe

‘krasotics. Takih e menda niste nikjer videli, da si ste

mnogo prepotovali. To je tujec, pa kakSen? — to je
vpraSanje. Odkoder ?“

,Indijanec?“ nasmejal se je Rogan.

,okoraj“.

, vender ?*

,Rus je vasa svetlost®.

;Rus?!® |

,Da, ruski bojar. Ta gost je tu priSel naravnost z
Nevskih bregov®.

,To je zanimivo! menil je Rogan, oziraje se v
zamifljenega mladenta. ,Koj je prav za prav: bojar ali
knez ?*®

-, On je prosto — gospod Norit. Sicer pa ima po
trditvi vaSega ministra zunanjih del velike pravice . . .
jako visoke . . .
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Kaj pravite grofinja?! Vi se Salite!?
Nikakor. Prili¢cno vam naznanim, na kakorSen natin

mora imeti ta priprost ruski dvorjan take pravice v se-
verni strani.

,Preprican sem grofinja, da je vse to sama izmi-
§ljotina, nasmejal se je kardinal. Mi Francozi si Cesto
izmislimo Bog ve kak3ne neprilitnosti o tujih krajih in
cesarstvih®.

,On je vnuk velikega Petra, vaia svetlost®.

Po Adamu, po prirodi, a ne po zakonu — na-
dejam se.

,Seveda. Kakor mi pravimo batar®.

,Mogote. Ali tu je dolgolasno . . .
za kratek ¢as“.

, 1o je tezko, na svetlost. On se lahko vzdrami iz
svojega premisljevanja in potem &uje svoj Zivotopis. To
bo jako teZzko“.

,Da. Prav pravite, grofinja. Pojdiva torej drugam®.
(Dalje sledi.)

ssssas

— Osebne vesti. Profesor na drZavni gimnaziji v
Pazinu gosp. Fr. Mate&i¢ je imenovan ravnateljem tega
gzavoda. — Profesor na visji gimnaziji v Ljubljani, veleza-
sluZni slovenski knjigopisec gosp. Makso Pleter8nik je &el
v pokoj in je bil tem povodom odlikovan z viteSkim kriZcem
Franc JoZetovega reda. — Sodni svetnik v Idriji gosp. Fr.
Veternjak je premesSden v Ljubljano. — DrZavni pravdnik
v Celju gosp. Karol Ekl je imenovan svetnikom pri okroZnem
sodiB8u v Celju in je dobil naslov in znadaj uradnega svetnika.
Pravdnikom je imenovan dosedanji substitut dr. Emanuel
Bayer, na njegovo mesto pa pride iz Ptnja dr Adolf Bo-
sebek. Sodni svetnik v Slov Gradeu gosp Ferdinand Sokoll
pl. Reus je preme&fcn v Celje. — Asistent na drZavni ro-
kodelski #®oli v Devinu, gosp. Oton Grebenc je imenovan
uliteljem na obrtni strokovni ®oli v Ljubljani — Za zemlje-
merca pri deZelnem katastru na Kranjskem sta imenovana gg.
Ferdinand pl Kleinmayr in Alojzij Cade% — Cestar
Anton Sabec v Hrastju je dobil srebrni kri¥ec za zasluge.

— Cerkvene vesti. Zupnija Kriko je podeljena & g.
Ludoviku Skufca, #upniku v Blagovici, Zupnija Menge pa
8. gosp. Francu Ku8ar, ekspozitu v Begunjah pri Cerkniei.
— Zupnik v Kranjski gori & gosp. J. Zloger postang
dekan in %upnik v Kranju — Kapelan v Trnovem pri Ilirski
Bistrici &dast. gosp. 1. Rudolf pride v Begunje nad Cerknico.

— Redek jubilej. Dne 15. t m. je bilo 57 let kar
deluje starosta kraniskih uditeljev, vzorni rodoljub, ki ga je
tudi cesar za njegove zasluge odlikoval, naduditelj v Zeleznikih
gosp. Jo#ef Levidnik kot organist. Iz vsega srca mu kli¢emo :
Na mnoga leta!

— Potrjen zakon. Cesar je potrdil nadrt zakona, ki
ga je sprejel deZelni zbor kranjski, in s Kkaterim se izpremi-
njajo neke dolodbe zakona z dne 29. apiila 1873. 1. glede
pravnih razmer uditeljstva. |

— Podpore. Kranjski deZelni odbor je ob&inama Ve-
like Pele in Zagorica v zatiS8kem okraju vsled letodnje tode
dovolii po 300 K podpore, po todi oB8kodovanim v obg&ini
Trnovo na Notranjskem pa 3000 K.
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— Poro¢il se je v Ljubljani gosp. Josip Planinec,
oficijal pri namestnistvu v Trstu, z gd8. 1. Pesjakovo iz
Kamne gorice

— Cesarjeva 7o0letnica. Mestni magistrat ljubljanski
je izdal poziv na prebivalstvo, naj v predveder cesarjeve
70letnice dne 17. avgusta razsvetljena okna svojih stanovanj,
dne 18. avgusta pa okrasiti hiSe z zastavami.

— Konjske dirke v St. Jerneju, ki jih prireja na¥a
kmetijska dru¥ba bodo dne 16 geptembra in se zadne ob
1/,4. uri popoludne.

— God sv. Cirila in Metoda. Na prognjo Jjubljan-
skega 8kofa se je god sv. Cirila in Metoda povi&al do praz.
nika vigje vrste. Vsled tega se bo v prihodnje god teh svet-
nikov ‘v ljubljanski 8kofiji obhajal vedno zopet dne 5. julija.

— Ljubljanska niZja gimnazija. Ministrstvo je Ze
odredilo, da se ni%ja gimnazija ljubljanska raz8iri v popolno
gimnazijo in sicer se %e s prihodnjim Bolskim letom otvori
peti razred. '

— Obcinske wvolitve v Vipavi so se te dni vrsile
fe v Cefrti¢ in je tudi to pot zmagala napredna narodna
stranka. Te szadnje volitve se katoliSko narodna stranka ni
udelezila.

— Vodovod v Ravnem pri KrSkem. Dne 26. ju-
lija se je vrdila komisionalna obravnava radi naprave tega
vodovoda. V Ravnem doslej niso imeli vZitne vode niti za Zivino.

— Zgradba vipavske Zeleznice je popolnoma zago-
tovljena. Pospe&iti je treba le 82 vpladilo tistih 100.000 gld.
katere je za zgradbo vipavske Zeleznice dovolil gori¥ki de-
Zelni zbor. -

— Ljudska knjiZica na Ponikvi. V proslavo Slom-
Sekove stoletnice je ljubljanski policijski svetnik gospod Fran
Podgorsek v svojem rojstnem kraju na Ponikvah ustanovil na
gvoje strofke javmno ljudsko knjiZnico.

— Spomenik dr. Kranjcu Velenjski rodoljubi name-
ravajo dne 2 septembra t 1. odkriti rodoljubnemu uéenjaku
dr. Kranjen, ki je pe ustavnem letu 1848 predaval v slo-
venskem jeziku na graBki pravni faknlteti, spominsko plo&éo,
ki bo vzidana na Kranjtevem rojstnem domu.

— Slovenska Sola na Muti, ki jo vzdrZuje druZba
sv. Cirila in Metoda, se s prihodnjim Zolskimm letom razdiri v
dvorazredno |

— Zeleznica na Slatino.  Ministrstvo je odobrilo
pregled trace za to ¥eleznico. IzvrSiti je samo Se nekatere
manj vazne totke, glede katerih se je prepustila odlotitev
Stajerskemu dez zboru cziroma prizadetim ob&inam.

— Mizarska zadruga za slovenske mizarje na Go-
riskem se je pred Eratkim ustanovila v Gorici.

— Jugoslovanska socialna demokracija bo imela
dne 8. in 9. septembra svoj IIl. redni strankarski shod v Trstu,

— Druga Zeleznica do Trsta. V Zeleznis8kem mini-
strstvu so se te dni vrSila posvetovanja o nadalnjih pripravah
za drugo Zelezniéno zvezo s Trstom Vlada hode na vsak nadin
nadaljevati dela in izgotoviti naérte. Napravili bodo za po-
gkusnjo tudi rev v &rti predora mej Bohinjem in Bato. Na
jesen predloZi vlada drZ. zboru zopet zakonski nadrt o tej zadevi.

— VazZne volitve se bodo vr8ile sredi prihodnjega
meseca, namred volitve v ,Zavarovalnico za sludaj nezgod v
Trstu. Z ozirom na sedef te gavarovalnice bi morda bilo
umestno, &e bi vzeli vodstvo teh volitev v roke — Trzadani,

— Umrli, Na Vrhniki je umrl gosp. Karol Obre za.
— V Poredu je umrla vdova biviega ravnatelja ljubljanskega
uditeljis ¢a gospa Otilija Horvath.

— Zrasteni deklici. Narednika peSpolka 8t. 47 v
Gorici, gosp. Pacellija, je te dni Zena osredila z dvojicami,
ki sta bili zraseni skupaj od sredi prs do sredi trebuha.
Otroka sta kmalu po porodu umrla.
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ustvarili ti novi esteti®ni zakoni, vsled katerih je juve-
lirstvo glede rabe briljantov doseglo to ¢udovito visoko
stopnjo, ki jo zavzema danes.

Obrtnijske raznoterosti.

Trgovci, kateri imajo na Grikem kuptijske zveze, ali
nameravajo stopiti v Ekupdijsko zvezo, dobe v pisarni trgovske
in obrtniSke zbornice v Ljubljani zaupno nazranilo.

A7 \
LY - I AN AT :

Kmetijstvo.

Kaj s sadjem?

Tekote leto naklonilo je sadjarjem vefinoma obilega
blagoslova. Ako titamo porotila iz raznih dezel, uvidimo,
da nismo samo pri nas tako obdarjeni, temvel sadjarji
skoro cele Evrope. Iz tega sledi, da ne bodo mnogo pro-
meta 8 svezim sadjem, da bo vsled tega cena sveZega
sadja primeroma nizka. To velja o ravadnem sadju, mej
tem ko se bo skrbno izbrano fino namizno sadje zlasti
po zimi vse eno primeroma dobro prodajalo, kajti ba$
tacega se ne prideljuje ravno prevef. Kaj pa storiti z
ogromnimi mnoZinami navadnega sadja? Sadjar naj kal-
kulira, da li bolje shaja pri primeroma nizkih cenah,
katere se mu bodo ponujale za sveZe sadje, ali da na-
pravlja iz njega trajni proizvod, s katerimi lahko ¢aka
ugodneje trgovinske zveze. V veéini slulajev bode slednje
bolje kazalo. Pri nafih razmerah pride najbolj v poitev
napravljanje sadjevca. Z sufenjem bi se znalo sadje 2 do
4 kr. kilogram izkoristiti, pat je pa treba za to posebnih
priprav, katere so pri nas primeroma 3Se malo v rabi,
suSenje se polasneje vrii, zahteva ve¢ dela in spretnosti,
in pa za sufenje je porabno le zbrano, torej z veljimi
strofki vkup spravljeno in Cisto sadje. Za sadjevec pora-
bimo lahko vse sadje sploh, pridelamo v kratkem ¢asu
lahko veliko mnoZino in izkoriStenje je tudi primeroma
ugodno. Kdcr je pripravljen za sulenje, naj tudi susi,
gicer pa sadjevec.

Ker se bodo letos sadjarji veliko pecali z naprav-
ljanjem sadjeveca, umestno jih je opozoriti Ze sedaj na
vaZneje okolitine, katere naj Ze sedaj upostevajo. V prvi
vrsti naj skrbijo za snaZno, zdravo pijato. Posodo, ka-
tera je dvomljive dobrote, naj skuSajo Ze sedaj pripraviti
in sicer, da jo z mrzlo in boljfe Se tudi z vrofo vodo
dobro izperejo, potem pa dobro zaZveplajo In tako Zvep-
leno do asa porabe ohranijo. Prej ko se naliva mogt,
naj se taka posoda na dnu s hladno vodo zopet izplahne.

V drugi vrsti naj poskrbijo sadjarji za primerno
pripravo 2za drozganje. Dobre priprave prihranijo, ker
naglo delajo, mnogo dela, kar je, v ofigled obilega dela,
ki se bo v jeseni kopitilo, in pomanjkanje delavnih motij,
velevaZno. Dobre priprave pa tudi domorejo, da se mnogo
vet soka iz sadja dobi, nego ako sadje samo toltemo ali
ako ga drozgamo s slabejimi stroji. Navadno dobivajo

—— —— -

nasi sadjarji po 30°/, soka iz sadja s pomo&jo dobrih
strojev za drozganje in z umnim postopanjem; zamorejo
ga pa tudi 709/, in Se vel dobiti. Dobri stroj se torej
kmalu poplada.

Priporoéljiv tak stroj bil bi za manje ali srednje
razmere po nafrtu Hehenheinskega sadnega mlina pri-
praven. Na doljnem Stajerskem imamo trgovino, ki take
stroje prav solidno in dobro prodaja, in gicer Peter Majdié
v Celju. Z ozirom na dobro delo, primeroma nizko ceno
in pa radi potnine, popravil itd., naj bi sadjarji tam
narofevali tak stroj, pa o pravem d¢asu in sicer Ze sedaj
se tam zglafali, da imajo o pravem ¢asu Ze vse pripravljeno.

Ker ni vsak sadjar v stanu tak stroj kupiti, lahko
se jih zdruZ%i po vet vkup, ki ga potem skupno porabijo.
Tudi si labko posamezni boljSi gospodarji take stroje
narotijo ter potem proti primerni odikodnini drugim
izposojujejo. Obe stroki bodeta v tem slutaju lahko zado-
voljni. Ako si kupi mali sadjar sam tak mlin, na pr. za
25 gld., sluzil mu bo ta na pr.za 6 gld. 50 kr. na leto,
in sicer s 5 ¢/, popre¢nimi obrestmi in pa z 10 ¢/, amor-
tizacijo. Mali sadjar, ki mlin le par dni rabi in za njega
na dan znabiti po 1 gld. plata, bo 8 tujim mlinom do-
segel za 2 gld., kar doseZe z lastnim za 6 gld. 50 kr.
Izposojevalca pa na ta nalin mlin tudi izvrstno izplaga.
Sadjarji naj pa skuSajo sadno pijato dobro in staln> na-
praviti, da preobilico o ugodnem &asu tudi lahko v denar
spravijo. V tej zadevi smo v nadih krajih velinoma zelo
na slabem in zaradi tega gre pa mnogo vrednosti v
zgubo. Poulevalo se bode o porabi sadja v raznih krajih.
Seveda pa to ni le ob nedeljah mogote, kajti malo nedelj,
pa mnogo pouka potrebnih krajev. Sadjarji naj bi torej,
kadar se jim ponudi prilika za tak pouk, Zrtvovali
tudi ob delavnikih par ur. Stalna, bolja, za trgovino spo-
gobna roba jim bode za primeroma majhno zamudo pri
delu obilo poplatala.

i zabaval- del
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Carovnik.
Historiten roman.
Ruski spisal grof E. A. Salias.
(Dalje.)

XXII.

Takoj za Roganom in zalo grofinjo, ki sta se izgu-
bila med mnogostevilnimi gosti, stopili sta v sobo dve
yenski. Castnik se je takoj vzdramil, vstal in pozdravivéi
ju, ponudil divan, na kojem je preje sedel.

Ti dve Zenski na veselici kneza Subiza odlikovali
sta se rezko od vseh gostov. Obe bili sta €rno in ukusno
opravljeni toda ne radi Zalosti, marve¢ po obifaju svoje
domovine. Obe sta bili $panski. Jedna njiju Stela je uZe
petdeset let, ali radi zabuhlega obraza bila je Se bolj
stara videti. Bila je precej obilega Zivota, okorna v hoji
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in obnadanju in jako nelepega obraza. To je bila markiza
d’ Olivas.

Spanska grandesa po ofetu in stara deva, bila je
preje opatinja ali predstojnica nekega Spanskega Zenskega
samostana, no sedaj je zapustila svojo dolZnost ter uZe
leto dnij Zivela v Parizu. Znana je bila celemu dvoru in
vsej aristokraciji kakor po svojem stanu tako po svojem
velikanskem premoZenju. To Se fez jeden milijon znafa-
jote premoZenje bilo je naloZeno na velikih posestvih v
Andaluziji in ob jednem na lad’jah, plavajotih po Spanskih
pristanid¢ih. Seveda so v francozki stolici to vsoto pre-
tiravali in menili, da 3teje nekoliko milijonov. Sicer pa
to bogastvo ni sodilo stari devici, a bilo last te, ki je
ravnokar prisla v sobo in se usela zraven nje t. j. njeni
netjakinji Eli. Da vse ogromno premoZenje prinadleZalo
je mladi siroti, grandesi, markizi Eli Kampo d’ Olivas.

Sestnajstletno zalo dekle bilo je pod nadzorstvom
rodne svoje tete.

V ti mladi in velezali hteri juZne Spanije ni bilo
sicer nitesar, kar bi dalo soditi na vrlost krasotic An-
daluzije. Tam, doma, bila je obtudovana oseba. Tu pa
na njej, kakor je bilo videti, ni bilo ni¢ posebnega. In
to zato, ker je bila Eliza povsem plavolasa, bila sivib
olij in bledega lica. Ona bila bi preje podobna Anglitanki
in & bolj Holandki, a nikakor ne Spanki. To slutajnost
pa 80 tam v domovini izpeljevali iz tega, ker je bila njena
prababica po oletu v resnici pristna flamadka. No dasi
Elza ni nosila krasoto andaluzkih krasotic, vendar je bila
nenavadna krasna punica. Visoka in vitka, z bledim

ovalnim obrazom in pri tem mali kljukast nosek, zala -

mala usta z neZnima roZnatima ustnicama in z jako milim
smehljanjem. Teta je kar oboZavala svojo netjakinjo. Ona
je kaj rada zapustila samostan, da bi tako mogla laZe
vzgajati osirotelo netjakinjo in urediti njene stvari.

Ranjki vojvoda Kampo d’ Olivas Zivel je toli bo-
hotno, se je pred tasom ubil in ob jednem skoraj do
cela unitil vse ogromno premoZenje, kejo so nakopiéili
njegovi predniki in ofe. Teta in netjakinja sta prebivali
za to v Parizu, da si uredita svoje stvari. Francozka
mornarica je nekje v oceanu ugrabila celi otok in raz-
obesila francozki prapor in po takem prislo je veé velikih
posestev osirotele grandese v last francozke drZave. In
ker je bilo celoletno moledovanje brezuspesno odpotovali
sta teta in netjakinja v Pariz, da tako poprosita osebno
Ljudovika XVI, da njima povrne posestva, kojih so se
polastili njegovi vojaki.

Mlada, mila na videz najivna in celo nekako prosto-
du$na in nerazvita Eliza bila je v resnici najbolj razva-
jena, svojeglavna in trmasta deklica, katera je Se kedaj
zivela. S prvega jo je razvadila mati, po materni smrti
Se bolj ofe, in potem kakor je vselej navada, vsi oni, ka-
tere je omamilo velikansko premoZenje. In sedaj je svoje-
glavno in svojevoljno siroto razvajala Se varuhinja-teta.
Sicer je bilo tudi prepozno predrugatiti nrav tega ma-
lega despota. Stara teta je skrbela in se trudila urediti
in v red spraviti premoZenje mlade svoje gojenke in iz-

poslovati naposled trmasti in neubogljivi svoji netjakinji
bogatega in zalega Zenina. Dasi je stara deva nasla povsod
v posestvih vojvodov d’ Olivas, kot varuhinja, posludna
usesa, in vender njeni ukazi, in to je teta dobro vedela,
niso bili postevani na jednem mestu: v srcu mlade Ele!

V odnosajih med teto in netjakinjo bila je ta po-
sebnost, da markiza, ki je vZivala med ljudmi mnogo
spostovanja in imela mnogo veljave ni imela nikake ob-
lasti nad svojo gojenko. Elza je uganjala skratka vse, kar
koli se jej je zljubilo.

Tako bi se bili vZe pred dvema mesecema vrnili
lahko nazaj v Andaluzijo, da ni trmasta Eiza hotela
ostati v Parizu. S prvega teti celo povedati ni hotela
temu da nole zapustiti Pariz, in Sele poslednji &as, ko
je vze teta sama jela sumiti, razodela je vzrok.

V Parizu zadrZevalo je mlado in hudomufno kra-
sotico Custvo, ki se jej je vgnezdilo v srce. S prvega
jej je bila to le Sala — ali vsled ovir in naporov. jele
80 sréne strune vedno glasneje brneti, sréne rane vedno
resnejie postajati. Ona se je zaljubila z vsem svojim
telesom 8 celo svojo duo v tega mladega Castnika, ki
je sedel sedaj pri njima. V njunih ofeh ni bil samo
gospod Norit, kakor ga je ravnokar imenovala grofinja
Lamot. Oni sta ga imeli za moskovskega bojara carskega
rodu z imenom grofa Zarubovskega.

Le zadnje dni, ko se je pogovarjala na samem s
svojim ljubim postala je Zivahna in trmasta Elza zami-
Sljena in pobita, kakor, da jo je to, kar je izvedela od
njega vznemirjalo in begalo. Teta ni nitesar zapazila, in
vajena izpolnjevati vse Elzine zahteve, bila je kaj pri-
jazna z Noritem. Njej se je nasmihalo samoljubje, da
ge utegne bogata netjakinja poroditi z mladim in krasnim
aristokratom, z uprav takim naslovom, kakor ga imate
oni sami, in povrh 3¢ s pravami na kak carski prestol.

Tej izmisljotini verovali so mnogi v Parizu, in tudi
gospa Angustijas imela je ,gospoda Norita® za vnuka
Petra Velikega skrivajotega se v stolici pod strogo iz-
miSljenim imenom radi politiénih nazorov francozke vlade.

Isti vefer kazala se je Elzi zbok mnogega plesanja
vZe utrujena. Ona je zamifljeno in celo otoZno pozdra-
vila Nori¢a in reksi par besed, hotela iti domov.

»In vi greste z nama!“ dejala je Nori¢u. ,Povabim
vas na ko3tek ledice in kupico Serbete mojega pridelka®.

»2a boZjo voljo, Ela . . . Poluno& je Ze“, omenila
je teta. ,Sedaj je pat primerneje iz spanja kakor ko3tek
ledice . . .“

,Oh moj Bog!* vskliknila je Elza. ,Ce jaz hotem.
Sicer se bodem celo not jokala, da ne boste mogli spati,
teta“.

»> teboj je pal kriz. Pojdite torej Norit*, vzdihnila
je teta.

Mladeni¢ je nekoliko oZivel, obraz se mu je raz-
vedril, ker mu je Elza za tetinim hrbtom delala nekaka
znamenja ter mu poSiljala z roko poljube.



Stran 328.

XXIIL
Zunaj mesta, skoraj v predmestje Mare, t. j. blato,

o katerem je vZe ime prifalo, kako nezdrava je bila ta

okolica, videlo se je velikansko, mo&no poslopje. V tej
zgradbi bil je zatasno nameiten kraljevi polk Kravat.
V nevelikih hiSah sredi vrtov stanovali so, zlasti Ctast-
niki s svojimi druZinami. '

V jednem iz teh domov z vrtom, blizo voja$nice,
prebival je v polk uvrsteni kadet-tujec. Tovarisi-Castniki
80 oblevali Z njim, kot 8 svojim vrstnikom ter ga lju-
bili radi dobre njegove nravi. Z njim je prebivala mlada
sestra, ki je bila jedina njegova sorodnica. Skromna
sredstva za Zivljenje pribajala so iz nikomur znanega
kraja. Novei so se mu pofiljali od nekod dalet. Kako
da je bil uvriten v polk, cdkod da se je vzel — tega
niti niso vedeli tovari§i. Samo to so vedeli, da on ni
Francoz, kar prita njegova govorica, in ni Spanec — po
svoji vnanjosti. Znabiti da je Nemec, Holandec. Neka-
teri so ga imeli za Ameritana. Govoril je vet jezikov
in menda izmed vseh najbolje nem&ki. ObCe bila je cela
oseba tega vojaka nekako skrivnostna, celo Zivljenje in
razmere zavite v neko tajnost.

To bil je AleZ, preje grof Zarubovski, a sedaj samo
gospod Norit.
| Ali tovarisi ga niso poznali pod imenom grofa
Zarubovskega.

TovariSem bilo je znano, da je Nori¢ — ne bogat
tujec, da ima dostop v hiSe visokih dostojanstvenikov
Francozke, da viasih pohaja take osebe, kakor so Suazel,
Konde in drugi. Sam o sebi ni rad govoril, niti ne o
8voji prosti, o svoji domovini, o bodolih svojih naértih
in namerah. Polkovnik je trdil, da je Nori¢ Poljak, ali
{emu ugovarjala je zopet ta okolnost, da mladi Clovek
ni znal niti besedice polski, ter ni bil katolitan. Nikoli
ga ni nihte videl v cerkvi, niti ne v katoliSki, niti ne
v protestantski.

Dve leti pred tem bil je po ukrepu grofa Zarubov-
skega v Rusijo pripeljan dvajsetleten mladeni¢ vtaknjen
v zapor, ker je odlotno odklonil nesramne pogoje, koje
mu je predloZil stari grof. V jeli prebil je AleZ nekaj
Cez leto dnij, potem bil izpuiten, no ne svoboden, marveé
moral je Ziveti v Jaroslavski guberniji.

Tu mu je novi prijatelj-razkolnik pripomogel ube-
Zzati, in Cez tri mesece koralil je mladi ubeZnik vZe pes
iz Jaroslava v Moskvo. V Moskvi vsprejel ga je laskavo
jeden bogat bojar v svojo hiSo, h kateremu je imel od
jaroslavskih razkolnikov pismo, ga oskrbel z novei in
mu pripomogel tajno odpotovati v Revel. Tu se je menil
mladeni¢ vkrcati v ladijo ter odjadrati v Neméijo. Tam
ga je yie teZzko pritakovalo jedino bitje, milo mu in
drago — njegova sestra. Toda vprav isti bojar, ki mu
je pripomogel k ubegu, izdal ga je ba¥ s svojo zgovornostjo.

V trenotku, ko se je vkrcal AleZ v ladijo, prijela
ga je revelska policija, ga oklenila in zaprla v mestno
jeto, a Cez mesec dnij ga v istem Zelezju odposlala v
Petrograd. V obupu poskusil je veckrat mladi junak kon-
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cati svoje Zivljenje, toda zaman, imel je strogo nadzorstvo.
Strogo bilo je zaukazano, ga izroliti Zivega. Tu so ga
zaprli v Sligelburiko jetniSnico in v njegovi izbici ni bilo
niti Zeblja, s katerim si bi bil mogel vrat razparati.
Ostalo mu ni druzega, kakor ob steni razbiti si glavo.
Ali tez par dnij obiskal ga je v jefi prileten, obilen
mozak. On je takoj spoznal priSleca — bil je oni lokavi
in podli nablebnik in gojenc grofa Zarubovskega, uprav
isti Nori¢, s katerim je toli dolgo potoval iz Nemdije
v Rusijo.

,Oh, ko bi imel jaz sedaj noZ!® zagrozil si je AleZ
govraZnemu prislecu.

Prislec predloZil mu je zopet po grofovem narotilu
iste pogoje, in ako jih vsprejme bode svoboden in sme
takoj odriniti iz Rusije.

,Ne 8kodujte sami sebi®, kontal je Norit. ,Ako
bodete tako trdovratni in se protivili — umrjete v tej
je¢i. To je sklenjeno!®

Alez je tutil, da so njegove moéi zlomljene nrav-
stveno in telesno. Upal mu je pogum in sedaj je kar
brez premisleka vsprejel vse ponudbe ter s prisego ob-
ljubil izpolnjevati vse dogovorjene pogoje. Cez teden
dnij nahajal se je AleZ z nova v sobani grofa Zarubov-
skega, ki je vZe stanoval v Petrogradu vsled trme mlade
svoje Zene. Grof ga je laskavo vsprejel, Zalostno gledal
vanj, kakor bi ga omiloval in obZaloval, ali s trdim
glasom ponovil svoje pogoje. AleZ bil je z vsem zado-
voljen ter Zelel ¢im preje ko moZno beZati iz Rusije.
In dva tedna pozneje usedel se je na ladijo v Kronstatu
mladi &lovek z imenom Norit. (Konee prih.)

MMMW
Novice. |#eses% ek 3

— Osebne vesti. DeZelnosodni svetnik in vodja okr.
sodi8%a v Kanalu gosp. Matija Rutar je premesden k okroZ-
nemu sodi¥du v Gorici. — Na¥ rojak gosp. dr. Fran Zi%ek,
ki %e celo leto &tudira socialne in politi®no-ekonomi&ne vede
na Pari8ki ,Ecole libre des sciences politiques* in ,Collége
libre des sciences sociales“, bil je v predzadnji seji jedno-
glasno vsprejet pravim &lanom takozvane ,Societé de socio-
logie* v Parisu. Cestitamo! — Porofa se, da je dvorni
svetnik pri deZelni vladi v Ljubljani gospod A. Schemerl
prosil za umirovljenje.

— Imenovanje. Stotnik 8. lovskega bataljona Valentin
Oblak, slovenski rojak, je imenovan profesorjem na vojaski
vigji realki v Mor. Belicerkvi, nadporofnik domadega kranj-
skega peBpolka Bt. 17. P. Wilfan, uditellem na vojaZki
Soli v Strassu.

— Poroke. Porodil se je deZelni vladni svetnik in
okrajni glavar gosp. Ferd. marki Gozani z gdd Rozo pl
Riedl, hterjo vpokojenega polkovnika na Zdusah pri Kamniku,

— DrZavna podpora. Poljedelsko ministrstvo je do-
volilo za uravnavo Ljubljanice mej Vevéami in Kagljem 1500 K
podpore.

— Za potrjene novince. Letos v vojake potrjeni
mladeni¢i so se razvrstili po Zrebnih &tevilkah sledede: Prvo
naborno leto v stalne vojno, drugo paborno leto do Zrebne
Stevilke 390 v stalno vojno, od 390 do 965 Zrebne &tevilke
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| Ses%$%| Poucni in zabavni del.
Carovnik.

Histori¢en roman.

Ruski spisal grof E. A. Salias.
(Konee.)

Vrnivsi se v Nemtijo, kjer je milo in mlado dekle
vsled radosti malone zblaznelo, razodel je mladeni&, odslej
gospod Norif, novost. Ona morata brez oklevanja zapu-
stiti Neméijo in se preseliti v Francijo, kajti to je spa-
dalo v pogoje grofa Zarubovskega.

Nekaj mesecev pozneje bil je v Parizu vsprejet
Alez, vsled pisma francozkega poslanika v Petrogradu,
vojvoda Suazelja, v kraljevi polk Krawatte. Ker AleZ ni
bil priprostega rodu, ni mogel postati navaden vojak;
pa tudi med Castnike ga niso mogli uvrstiti, ker ni bil
francozki plemi¥. Zato bil je vsprejet kot tujec s tem,
da si na kakorSenkoli nalin pribori &astnifki &in, a dotlej
je zluZil v polku kot desetnik s polajSanimi pravami, in
z dovoljenjem, da je smel nositi oficirsko obleko. Mlada
Liza je tudi tu slula kot njegova sestra. Kakor otrok
bila je vesela, ko je zagledala brata v vojaski suknji.

Kmalu potem, ko se je AleZ s sestro nastanil v
Parizu, v onem malem domu blizo vojaSnice, prejel je
povabilo obiskati nekega barona Bretejla. Baron je bil
dostojanstvenik. Bretejl je bil za fasa vladanja Elizabete
in Petra III. francozki poslanik v Petrogradu.

Iz besed biviega diplomata posnel je mladi tlovek,
da Bretejl bolje pozna Rusijo nego gospod Nori¢. Grof
je prosil mladega vojaka, naj bode iskren proti njemu
in naj mu brez prikrivanja razloZi odkritosréno celo za-
devo. Alez, sedaj prisiljeni Nori&, bil je vsekakor toli
poStena dusa, da ni prelomil prisege dane grofu Zarubov-
skemu — ter moléal o svoji proSlosti in tako rekot, o
tajni njegovega Zivlijenja. Ko se je mladeni¢ branil od-
govoriti grofu Bretelju, dejal mu je le-ta:

,Moj mladi prijatelj, ako notete odgovoriti na moja
vprasanja, Skodujete le sebi, mene pa ovirate, da vam
ne morem vsestranski koristiti. Jaz sem prejel pismo iz
Rusije, v kojem se prosi, naj vam po svojih moleh po-
magam olajSati vaSe stanje. Pri tem je to pisoli tlovek,
katerega sem dobro poznal v Rusiji, zelo imenitna oseba.
Imenovati je ne morem in notem. Ta oseba piSe mi v
svojem pismu na tanko o vsem tem, o tem ste prisegli
mol&ati. Po takem mi je znana vsa vaSa usoda®.

Ko je Bretejl v resnici povedal AleZu vse, kar je
oni sam o sebi vedel, dodal je:

,Meni je samo treba vedeti, ali je to resnica ali
izmisljotina? Vafa prisega, dana grofn Zarubovskemu
vam ne brani odgovoriti mi jedno besedo. Da. Ali be-
sedo? Ne“.

Mladeni¢ je malo pomislil in odgovoril:
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,Da vse to je gola resnica . . . Zalosina resnica!
Taka resnica, vsled katere rano ali pozno konfam svoje
Zivljenje 8 samoumorom®.

,Ne, moj prijatelj*, odzval se je Bretejl, ta resnica
vam mora nasprofno pomagati, ¢e ne povrniti vse to,
kar ste izgubili in na kar bi imeli pravico — tako vsaj
priboriti vam boljSe poloZenje, kakor je to, v katerem
se sedaj nahajate. In k temu vam hofem pripomagati.

Ne dalje kakor fez wesec dnij bilo je desetniku
Noritu zanesljivo obljubljeno, da bode pri prvi priliki
imenovan za d¢astnika in potem uvriéen med kraljeve
muskatire, kateri so spravljali osebno kraljevo straZo v
palati. V tej straZi so sluZili sinovi aristokradkih rodovin.

XXIV.

Kmalu po vstopu v polk, bil je zal, umen in liten
mladeni¢, ki je govoril ve¢ jezikov, mnogo potoval, ve-
liko videl in 8e vel izkusil, predstavljen nekaterim vigjim
krogom. Tajnost, s kojo bila je obdana njegova oseba,
pripomogla mu je naposled dosti k uspehu med ljudmi.

Nori¢ je drzal svojo prisego in ni nikomur ni¢esar
pravil o svojih zadevah. Ni pa bil tako molte¢ baron
Bretejl, katerega ni vezala na to nikaka obljuba, ter po-
vedal vse, kar je vedel o mladem Rusu. Nekaj mesecev
pozneje bil je le batard imperial de Noritsch povsod
vabljen na velere-veselice vi§jih parizkih krogov. A po
Parizu se je raznesla vest o carskem njegovem sorodnistvu.

In uprav na jedni iz takih veselic vojvodinje Sevrez
naletel je on na dve taki tujki, kakor je bil sam. To
bila je markiza d’ Olivas 8 svojo netjakinjo. AleZ jej je
bil predstavlien in kmalu potem jo je posetil v njenem
stanovanju. Zatem jo je jel Ce3fe obiskovati, in slednjié
se je, nevede kako, prvokrat v svojem Zivljenju strastno
in ognjevito zaljubil v to mlado in milo bitje, kateremu
je dvorilo &elo krdelo poklonikov. Izbrati si teZji predmet
svoji ljubezni menda ni bilo moZno. Kajti v celem Pa-
rizu bilo je znabiti samo pet mladenk, ki so imele to-
liko Castilcev, kakor mlada Elza d’ Olivas. Nori¢ si je
bil vsvesti nezmiselnega svojega ravnanja. Toda srce ne
popraduje! UZe ko se je unela prva ljubezen, izogibati
se bi bil moral te hiSe. Ali AleZ ni vladal nad svojim
grcem.

Po dolgi zimi tajnostnih muk je Nori¢ uZe zopet
zatel misliti na samouwor, ali iz disto drugega vzroka
— radi nesrefne ljubezni. Prosti sluaj ga je resil ali
mu odprl oli. Kajti Sele po dolgem srénem trpljenju je
mladeni¢ izprevidel, da ga krasna in plemenita grandesa,
njegova izvoljenka ljubi.

Mlada ¢loveka sta si povedala, da se ljubita in
hudomusna, Zivahna Elza cobjavila je svojemu ljubemu,
da nole nikogar drugega za moZa kakor njega. Pri tej
priloZnosti je plemenita Spanka naravnost vpradala AleZa
ali so resniéne one vesti, ki se slifijo zastran njegovega
stanu in o njegovi tragitni usodi. In zdajci mladenié ni
mogel drZati prisege, dane grofu Zarubovskemu. On je
razodel iskreno in odkritosréno vso svojo usodo. Kakor
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strela iz jasnega zadela je Elzo vest o nesreéni usodi
njenega ljubega.

o0 takem je to, kar govori celi Pariz o vaSem
gorodstvu carja ‘Petra Ruskega — izmisljotina?* vpra-
fala je ona z nemirnim glasom po dolgem molku.

,oeveda. Vse to so si izmislili brbljavi jeziki®.

»Niti besede ni pri tem resnice?*

» Niti besede®.

» L0 je strano, AleZ. Teta, da tudi jaz — obe sve
za gotovo vevjeli . . . Sicer . . .¢

»o¢ ne bi bili za me brigali“!? vskliknil je Alez.

,Cemu bi legala ... Ne vem ... Znabiti pa
vender®.

»lemu nisem jaz kriv. Da in sploh sem v vsem
nedolZen! Jaz vas nisem slepil z izmiSljenimi imeni . . .
Nasprotno, dasi nosim zakonito ime grofa Zarubovskega
— vender se imenujem z imenom nekega poljskega Slah-
¢ita, nahlebnika mojega deda®.

,Po takem si je baron Bretejl vse sam izmislil®,

,Da. Baron . . . Ali kdo drugi . . .“

»Lloda Cemu, s kakim namenom?“ izprasevala je
deklica vsa nemirna in zmodena.

Ale7u se je dczdevalo, da mu ne verjame ter ge
Se na nekaj nadeja . . . Ona ga je, kakor utoplenica,
ki se poprime poslednje slamnate bilke, izpraSevala in
nadlegovala, upajo¢ v kakem odgovoru najti proti ugovor.

,Ali torej odslej ne bodete vet niti ne grof Zaru-
bovski ?“

,Nikoli! Ako umrje ono dete, dedov sin, potem je
e upati . . . Toda grofinji Se rodita lahko vet otrok !
pravil je AleZ.

Elzo je to toli pretreslo, da vet dnij ni §la iz
svoje sobe. Ale% ne videt je, zalel se je vznemirjati,
dolgotasiti in Zalovati. Naposled sta se zopet seSla, se-
veda tako, da teta ni vedela, ter se laskavo in ljubko
pogovarjala kot Zenin in nevesta. Za njiju je nastopil
oni sladek ¢as prve ljubavi, ki ne pozna nikakih ovir.

Ali tuvstvo te omamljive in sladke srele trajalo
jo je samo nekaj dnij in z nova polastil se je obup
mladega Cloveka. On je razvidel, da ga Klza strastno
ljubi, ali navzlic temu mu je Cesto dejala, da ga kot
gospoda Norita in celo gospoda Zarubovskega, ne more
vzeti za moZa. Imenovati se mora grof Zarubovski.

,Tudi teta je tega mnenja®, — rekla je Elza.
_Toda, meni je to malo mar, kar misli in govori teta.
Jaz izpolnjujem samo moje %elje mojo voljo. Priznavam
pa, da moje Zelje zastran izgube vaSih pravic, niso ni-
kaka hudomus$nost. Odpotujte torej v Rusijo, vrnite se
kot grof Zarubovski — in vaSa sem. Ce potrebujete de-
narja na to, posodim ga vam kolikor hotete. Ako potre-
bujete sto, dvesto tisolakov le vzemite jih. Teta pravi,
da jih vam da!*®

Zastonj je Alez s potrtim srcem zabiteval svoji
ljubi, da se z denarjem v tem slutaju ne da nifesar
storiti, kajti ¢lovek, t. j. njegov ded, od katerega je vse
odvisno, je sam milijonar.

_Veste Elza to je nezmoZno! govoril je Alez. Ce
8i pojdem priboriti ime in naslov grofa Zarubovskega
potem ostanem v kaki je¢i okrog Petrograda, ali pridem
v daljno Sibirijo, mogote, da celo v Kantatko. Veste,
prekanjena grofinja Zarubovska ima vse veljake Rusije
na svoji strani. Je sicer ena oseba, ki bi mi lahko po-
magala . . .

Katera?

,Sedaj je notem imenovati. Ista oseba bi mi lahko
z jednim mahljajem svoje mogotne roke pomagala, ali
kakor je videti, note! Ni torej drugega izhoda, kakor
da se loCiva“.

Iskreno razdraZena Elza odgovorila je plakajot:

,Dajte mi Se premisliti“.

Od tega tasa videla sta se mlada Eloveka bolj po-
redkoma. Elza ni nikdar omenila ali se spomnila te
govorice. Ona je postala zopet brezskrbno vesela, njemu
nasproti nekoliko bolj ponosna, no v¢asi so se vender
zamigljene in otoZne njene oli ujele z njegovimi. Parkrat
osmelil se je Alez vpraSati svojo ljubo, kaj da je skle-
nila. Elza pa mu je vselej odgovorila:

,Dajte mi Se premisliti®.

Cas je tekel, in kaj, da se je godilo v dusi mlade
krasotice, razvajene in izneZene z usodo in z ljudmi,
obdane z vsem tem, kar more dati bogastvo in druStveno
polozenje, — bilo je teZko reti. Li je doZivelo njeno
srce kaj ali nit ?! Znabiti (govoril je sam pri sebi AleZ)
da je ona pozabila na to misliti, kar gloje njegovo srce®.
Poslednji ®as pripovedovala je Elza nalas¢ nagajivo in
ostroumno, kadar sta bila na samem z AleZom, kdo jej
dvori, in kdo jej Sepeta o ljubezni. Nekot, na pojedini
pri znamenitem princu Konde je Elza povedala AleZu o
novi zmagi o novem snubalu.

Poglejte, dejala mu je med plesom, tega kralje-
vega muskatira. Ta mi je pred jedno uro ravno na tem
mestu razodel svojo ljubezen. To je gospod d’ Uazmon.
Ta me je snubil. Jaz sem mu odgovorila, da se mi je
tezko omoZiti, ker sem #e obljubila drugemu mladentu,
g katerim se Ze tri mesece poznam, da ga vzamem —
dasi me Se ni vprasal, e ga ljubim®. Alez se niti ni
nasmijal tej dekletovi Sali, v kateri je bilo nekoliko res-
nice. Cez trenotek jo je le vprasal z razburjenim glasom:

,Tako mi pa povejte! Kedaj bode konec mojemu
trpljenju . . . Kedaj mi bodete vender zadnjo in po-
slednjokrat odgovorili ?*

JJutri, odzvala se je Eli jedva sliSno.

JJutri?¢ vskliknil je nehote Alez.

Ponovila je otoZno isto besedo in dostavila :

,Kaj da vam odgovorim, odkritosréno reteno, sedaj
Se sama ne vem®.

,Sami ne veste?“

Res ne vem“. V¢asi mislim reti ,da“ in zopet ,ne®.

Pristalno, pozorno gledal je mladenit svoji ljubi v
o¢i ali nitesar ni mogel uganiti in brati raz njenega ob-
raza. A med tem ona reSi vpraSanje zastran njegovega
Yivljenja. Ako mu odrete naklonjenost to oboZavano bitje,
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potem mu ne preostaja na svetu druzega, kakor odpo -
slati svojo sestro v Rusijo na odgojo, samega sebe pa
usmrtiti.

oZjutraj . . . zjutraj e
je zamisljeno deklica.

,loda preje ko izvem vaSe mnenje, rekel je nena-
doma AleZ z razburjenim glasom, moram vam Elza pove-
dati, da bo va§ ,ne“ za mene smrtna obsodba. Jaz sem
tako sklenil . . .

- Na kakorSen nalin, Alez?*

,Ustrelil se bodem . . .“

,Oh naj bi jaz temu verjela? Ko bi mogla verjeti!“
vskliknila je Elza globoko ganjena. ,Toda jaz ne ve-
rujem . . .“

,verjemite mi . . .

,Ne verjamem®.

In ta mlada, svetlolasa dekhca odsla je, nedolZno
in lagkavo se smejol, tiho in plaho od AleZa.

Da jaz ze vidim . . . Ze vem kakien bo ta od-
govor“, premisljeval je on. ,Z utraj ob tem &asu me ne

zjutraj . . . ponavljala

Sicer utegne prepozno biti“.

bo ve¢ na svetu®.

eI
WM

— Cesarjeva zahvala. Cesar je poslal ministrskemu
predsedniku naslednje lastnoroéno pismo: Ljubi dr. pl. Korber !
Povodom mojega 70letnega rojstnega dne Mi je od vsega pre-
bivalstva doslo toliko vo&&il in destitk in se tudi vriilo brez
Btevila lojalnih izjav, da se je velelastno izra%ala vseobda
udanost do moje osebe. Globoko ginjen Vam narodam, da na-
znanite Mojo toplo in sréno zahvalo, ki jo naj izvedo v vsaki
oddaljeni koCi. Vsi Moji narodi naj vedo, da sem jim posvetil
Svoje Zivljenje, da sem srefen, ako pospe8ujem njihov blagor,
da v lojalnosti, domoljubju in med:ebojnem 2zaupanju vidimo
trdno podlago, na kateri sloni bodo€nost domovine. Vsemo-
gotni Bog blagoslovi in &uvaj vez, k1 vefe Mene in Moje
narode. V I8, 19. avgusta 1900. Franc JoZef 1.

— Osebne vesti. Dvorni svetnik pri deZelni vladi v
Ljubljani gosp Aleksander Schemerl je el v pokoj in je
dobil tem povedom plemstvo. — Na njegovo mesto je ime-
novan dvornim svetnikom gosp. Andrej grof Schaffgotsch,
sekcijski svetnik v ministerstvu notranjih del. — DeZelno-
vladni svetnik v Ljubljani gosp dr Reinhod pl. Riiling je
dobil naslov in znadaj dvornega svetnika. — Zivinozdravnikom
Zelezni Kaplji na Korofkem je imenovan gosp. Jos. Pankel.
— Pravni praktikant pri deZelnem sodiséu v Ljubljani, gosp.
M. Senéar. je imenovan avskultantom.

— Cerkvene vesti, Cast gosp Josip Fer]anélé je
namesden kot kurat na Godah. Cast. gosp. p. Rajmund
Kubinek, prefekt dijaskega zavoda nemgkorednikov v Ljub-
ljani, gre za kaplana v Podzemelj, na njegovo mesto pa pride
tast. gosp. p. Hugon Lengsfeld iz Opave. Cast gosp.
Josip Perz, kapelan v Podzemlju, je premeﬁéen v Veliko
Dolino.

— Imenovanja v uciteljstvu. Gospodiéna Franja
pl. Poka je stalno name8ena kot uditeljica na ljudski ®oli
na Karolinski zemlji, gosp. Josip Tratar, uéditelj v Dobovi,
je imenovan stalnim uditeljem v Mokvronogu.

— Ljubljanska kreditna banka. Osnovalni obéni
zbor tega velevainega zavoda se je vrSil dne 24. avgusta.

Predsedoval je ¥upan Hribar, vlado je zastopal deZelno-
vladni svetnik marki Gozani. V upravni odbor so bili iz-
voljeni gg. Kornelij Gorup, Iv. Hribar, dr. J. Jagoda,
L Knez, Fr. Kollmann, I Otto, dr. J. Spitalsky,
dr. Ivan Tavdar in Urb. Zupanc V nadzorstveni odsek so
bili voljeni gg A. Dedman, Josip Lavrendid, G. Je-
lovsek, Fr. Pavlin in Er. Mally Upravni odbor se je
konstltmral tako. da je volil svojim predsednikom Zupana Iv.
Hribarja, njegovim namestnikom dr. Spitalskega.

— DrZavna podpora. Poljedelsko ministrstvo je dovo-
lilo ribiSkemu druXtvu v Ljubljani 600 kron podpore. °

— Potrjen zakon. Cesar je potrdil zakon za Istro,
s katerim se doloduje, kako je urediti reko RaSo in izsu&iti
Cepisko jezero. Proratunjeni stroSki bodo znaSali najveé
240 000 kron, katerih polovico plada drZava, polovico pa de Zela.

— Zaprisezen sodni kemik. DeZelna sodnija je
gosp. dr. Kramerja, ravnatelja kmetijsko kemidnega preskuBa-
lisda, zaprisegla kot stalnega izvedenca za sodnijske kemiéne
preiskave.

— Cesarjeva slika. Sludajno gredod mimo prodajalnice
gosp. Kollmana zagledaw v izloZbi sliko Nj. velianstva cesarja
Franc JoZefa. Razsvetljava je napa¢na, podoba se vidi slabo,
pregled se dobi s teZavo, vender svedoli prvi pregled nekaj,
kar se ne nahaja v takih sludajoib izloZbah. Ta slikar pa
zna, ta je mojster ; kako B8iroko, s kako gotovostjo je pred-
stavil obraz, brado in vse drugo pa brez vsega pretiravanja,
v barvi kakor v formah. Cestital sem sam pri sebi mojstrn
in i8¢em njegovega imena. Res je tudi zapisal svoje ime, M.
Sternen, kop Dunaj 1899. Ta slika je sicer le kopija, a
tudi kot taka dokazuje, da je gosp. Sternen resen mojster, o
katerem se bom morda e oglasil. — I. Franke.

— Duhovne vaje za ucitelje so se vriile v Ljub-
1]3111 od 20. do 24. avgusta. Udelefilo se jih je kacih 20
aktivnih. uditeljev, nekaj upokojenih in nekaj abiturijentov.
Udelezba je bila manj§a kakor lani. Od 2. do 6. septembra
se bodo vrsile vaje za uditeljice. Vodil jih bo jezuvit o. Hort-
nagl. Dovoljujemo si uljudno vpradanje: Zakaj se vrie du-
hovne vaje za slovenske uditeljice vedno v nem8Ekem
jeziku ; ali je res potrebno, da se na tak nadin Zalijo in duZe
narodna Cutila?

— Tozbe radi Zaljenja &asti je v prihodnje vsled
nove ministrske naredbe kolekovati s kolekom za 1 K.

— Obsojen urednik. Odgovorni urednik ,Domoljuba“
Ivan Rakovec je bil dne 23. avgusta obsojen na 50 K globe.
Razzalil je bil na 8asti gosp. Ivana Lampeta, a mesto, da bi
bil nastopil dokaz resnice, kakor stori poSten &asnikar, je iz-
javil, da ¢lanka ni bral. na kar je bil obsojen radi zanemar-
jenja dolZne paznosti

— Zupanom glavne obéine postojnske je bil dne
23. avgusta izvoljen gosp. Josip Dekleva

— Pri obginskih volitvah v St. Vidu pri Vi-
pavi je zmagala narodno-napredna stranka, istotako pri obginskih
volitvah v Vrabéah.

— Prostovoljno gasilno druStvo v Kamniku je
sklenilo, da se razide, ker ob&na nete napraviti shrambe za
orodje, druitva pa v teh razmerah, ko se mu je Ze pokvarilo
vse orodje, ne more delovati.

— Politi¢ni shodi. V zadnjem &asu prireja katoligko-
narodna stranka prav pridno shode na deZeli. To je le hvale-
vredno. Tako bodo kmetski volilei vsaj nekatere svojih po-
slancev osebno spoznali. Tudi se ne mislimo baviti z vpra-
S8anjem, ali je dostojno in moralno ter zlasti KkatoliSkega
duhovnika vredno, & se ljudstvo z oSitnimi neresnicami hujska.
ObZalovati moramo pa, da se na teh shodih dogode nasilstva.
V Ribnici niso pustili govoriti poslanca VisSnikarja in necega
utitelia so celo hoteli v vodo vredi. Tako postopanje je 8kandal.



